Az Idegen Nyelvi és Irodalmi Tanszék tantargyelem-leirasai

Az angol szakcsoport tantargyelemei:

1. Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés 1 Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | elmélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovadbbi médok, jellemzék: szerepjaték, csoportmunka, parmunka

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1

El&tanulmanyi feltételek: Nyelvi meghallgatas (erds)

Tantargyelem-leiras:

A félév témaihoz (pl. egyén és személyisége, a csalad, a csalad kapcsoldédasa a tarsadalomhoz, iskola, palyava-
lasztas, a munka vilaga, a 21. szdzad kihivasai, a szabadidg, informacid) kapcsolddd szokincsbbvités,
kifejezésekészlet fejlesztése. Az elsajatitott székincs nyelvhasznalatilag és szituacié szempontjabdl helyes alkal-
mazdasa beszadben és irdsban, a mindennapi és szakmai élet kiilonféle helyzeteiben. Onallé tanulds: 6nalléan
végzends6 hangzdszoveg-értési feladat és 6nallo olvasasi feladatok elvégzése.

KOTELEZO IRODALOM

1. Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2. Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Haines, S. & Stewart, B. (2008). First Certificate Masterclass — Updated for the Revised FCE Exa, Student’s
Book, Workbook with Audio Pack. Oxford University Press, Oxford.

4. Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Self-study Reference and Practice Book for Upper-intermediate
Students. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Vince, M. (2009). Advanced Language Practice. Macmillan, Oxford

AJANLOTT IRODALOM

1. Gairns, R. & S. Redman. (2009). Oxford Word Skills Advanced. Oxford University Press, Oxford.

2. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,
Székesfehérvar.

2. Haines, S. (2006). Advanced skills. Cambridge Universtiy Press, Cambridge.

3. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford

a) TUDAS
A hallgatdk a félév tematikdjan keresztiil a nyelvhaszndlat négy terliletén (szOvegértés hallds utan, irott szoveg
értés, beszéd, irds) szereznek gyakorlatot, ismereteiket automatizaljak. Autondm tanuldssal elméyitik.

b) KEPESSEG
Felismeri a négy nyelvhasznalati kor teriletén fenndllé hidnyossagat és képes ezek gyakorlas utjan torténd fej-
lesztésére és a helyes minta kévetésére és begyakorlasara.

c) ATTITUD
Torekszik a négy nyelvhasznalati kor teriletén fenndlld hidnyossagai potlasara és fontosnak tartja ezek gyakorlas
Utjan torténd fejlesztését.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
FelelGsséget érez nyelvi képességeinek folyamatos és 6nallo fejlesztésére.




A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomaényos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés 2 Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | elmélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok: csoportmunka, parmunka, diszkusszio, szerepjaték

A szamonkérés maédja: ‘ gyakorlati jegy
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek Integralt nyelvi fejlesztés 1 (erds), Fonetika (erds)

Tantargyelem-leiras:

A félév témaihoz (pl. egyén és személyisége, a csaldd, a csalad kapcsoléddasa a tarsadalomhoz, iskola, palyava-
lasztas, a munka vildga, a 21. szdzad kihivdsai, a szabadidg, informacid) kapcsolédé szdkincsbévités,
kifejezésekészlet fejlesztése. Az elsajatitott szokincs nyelvhasznalatilag és szituacié szempontjabdl helyes alkal-
mazasa beszadben és irdsban, a mindennapi és szakmai élet kiildnféle helyzeteiben. Onallé tanulds: 6nalléan
végzends6 hangzdszoveg-értési feladat és 6nallod olvasasi feladatok elvégzése.

KOTELEZO IRODALOM

1. Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2. Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Haines, S. & Stewart, B. (2008). First Certificate Masterclass — Updated for the Revised FCE Exa, Student’s
Book, Workbook with Audio Pack. Oxford University Press, Oxford.

4. Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Self-study Reference and Practice Book for Upper-intermediate
Students. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Vince, M. (2009). Advanced Language Practice. Macmillan, Oxford

AJANLOTT IRODALOM

1. Gairns, R. & S. Redman. (2009). Oxford Word Skills Advanced. Oxford University Press, Oxford.

2. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,
Székesfehérvar.

2. Haines, S. (2006). Advanced skills. Cambridge Universtiy Press, Cambridge.

3. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford

a) TUDAS
A hallgatdk a félév tematikajan keresztiil a nyelvhaszndlat négy terlletén (szovegértés hallas utan, irott szoveg
értés, beszéd, iras) szereznek gyakorlatot, ismereteiket automatizaljak. Autondm tanuldssal elméyitik.

b) KEPESSEG
Felismeri a négy nyelvhasznalati kor terlletén fennallé hidnyossagait, és képes ezek gyakorlas utjan torténd
fejlesztésére és a helyes minta kovetésére és begyakorlasara.

c) ATTITUD
Torekszik a négy nyelvhasznalati kor terlletén fenndllé hidnyossagai potlasara és fontosnak tartja ezek gyakorlas
Utjan torténd fejlesztését.




d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
FelelGsséget érez nyelvi képességeinek folyamatos és 6nallo fejlesztésére.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomdnyos fokozat: PHD

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés 3 Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k: csoportmunka, parmunka, diszkusszid,
szerepjaték, prezentacié

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek Integralt nyelvi fejlesztés 2 (erds)

Tantargyelem-leiras:

A félév témaihoz (pl. egyén és személyisége, a csaldd, a csalad kapcsolddasa a tarsadalomhoz, iskola, palyava-
lasztas, a munka vilaga, a 21. szdzad kihivasai, a szabadidg, informacid) kapcsolddé szdkincsbévités,
kifejezésekészlet fejlesztése. Az elsajatitott székincs nyelvhasznalatilag és szituacié szempontjabdl helyes alkal-
mazdasa beszadben és irdsban, a mindennapi és szakmai élet kiilénféle helyzeteiben. Onallé tanulds: 6nalléan
végzends6 hangzdszoveg-értési feladat és 6nallo olvasasi feladatok elvégzése.

KOTELEZG IRODALOM

1. Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2. Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Haines, S. & Stewart, B. (2008). First Certificate Masterclass — Updated for the Revised FCE Exa, Student’s
Book, Workbook with Audio Pack. Oxford University Press, Oxford.

4. Murphy, R. (2004). English Grammar in Use. Self-study Reference and Practice Book for Upper-intermediate
Students. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Vince, M. (2009). Advanced Language Practice. Macmillan, Oxford

AJANLOTT IRODALOM

1. Gairns, R. & S. Redman. (2009). Oxford Word Skills Advanced. Oxford University Press, Oxford.

2. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,
Székesfehérvar.

2. Haines, S. (2006). Advanced skills. Cambridge Universtiy Press, Cambridge.

3. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford

a) TUDAS
A hallgatdk a félév tematikdjan keresztiil a nyelvhasznalat négy terlletén (szovegértés hallds utan, irott szoveg-
értés, beszéd, irds) szereznek gyakorlatot, ismereteiket automatizaljak. Autondm tanulassal elmélyitik.

b) KEPESSEG
Felismeri a négy nyelvhasznalati kor terlletén fenndllé hidnyossagait és képes ezek gyakorlas utjan torténd fej-
lesztésére és a helyes minta kovetésére és begyakorlasara.




c) ATTITUD
Torekszik a négy nyelvhasznalati kor teriletén fennallé hidnyossdgai potlasara és fontosnak tartja ezek gyakorlas
Utjan torténd fejlesztését.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
FelelGsséget érez nyelvi képességeinek folyamatos és 6nallo fejlesztésére.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: Fonetika/Fonolégia Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | elmélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

o6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1

Eltanulmanyi feltételek A f6név és a névelSk (gyenge)

Tantargyelem-leiras:

Az angol hangtani jelek értelmezésének és haszndlatanak elsajatitdsa. Hangok és fonémak képzése. Az angol
helyesirds és kiejtés elsajatitasa és gyakorldsa. Az angol magan- és massalhangzdérendszer helyes és pontos kép-
zése. Az angol sz6- és mondathangsuly megfeleld elhelyezése. A hanglejtés, valamint annak 6sszetevéi és szere-
pe. Mondattipusok és a hozzajuk tartozé hanglejtési mintak elsajatitasa.

KOTELEZG IRODALOM

1. Hewings, M. (2011). English Pronunciation in Use Intermediate. Cambridge University Press, Cambridge.
2. Jones, D. (2011). Cambridge English Pronouncing Dictionary. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Ladefoged, P. (2000). Vowels and Consonants. Blackwell Publishers, Oxford.

4. Maidment, J. & Lecumberri, M. L. G. (2000). English Transcription Course. Arnold, London.

5. Roach, P. (2001). English Phonetics and Phonology. Cambridge University Press, Cambridge.

AJANLOTT IRODALOM

1. Baker, A. (2006). Ship or Sheep? An intermediate pronunciation course. Cambridge University Press, Cambrid-
ge.

2. Bowler, B. & Cunningham, S. (2005). New Headway Pronunciation Course, Upper-Intermediate. Oxford Uni-
versity Press, Oxford.

3. Brasford, B. (2007). Intonation in Context, Upper-Intermediate to Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

4. Hewings, M. (2008). Pronunciation Tasks. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Keith J. (2011). Acoustic and Auditory Phonetics. Wiley-Blackwell Publishers, Oxford.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol fonetikai, fonoldgiai ismereteiket gyakoroljdk, automatizaljak. Autondm tanulas-
sal elmélyitik.

b) KEPESSEG
Felismeri kiejtésében és intonacidjaban a nyelvi kdzlések befogadasat akadalyozd eltéréseket. Képes a helyes
minta kovetésére és begyakorlasara. ElIméleti ismereteit felhaszndlja a gyakorlasban.

c) ATTITUD
Fontosnak tartja a minél helyesebb kiejtés és intonacid elsajatitasat, torekszik az elméleti ismeretek alkalmaza-




sara a gyakorlatban. Kitartod.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

«ses

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: Orszagismereti beszédgyakorlat Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szemindrium

6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazando tovabbi médok, jellemzdk: diszkusszid, prezentdcid, csoportmunka

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

Eltanulmanyi feltételek Nyelvtani rendszerezés (erGs), Integralt nyelvi fejlesztés (erds)

Tantargyelem-leiras:

A célnyelvi orszagok foldrajzi helyzete, tdjegységei, févarosai, nevezetességei, a célnyelvi orszagok politikai be-
rendezkedése. A célnyelv orszaganak mindennapi életével, (pl. étkezési szokasok, lakohelyek, otthonok), sporttal
és szabadidds tevékenységgel, az iskolaliggyel, és a gyermekek életével kapcsolatos ismeretek. Hozzajarulnak az
interkulturalis, mas kultirak irant nyitott, fogékony attit(d kifejlesztéséhez.

KOTELEZO IRODALOM

1. Collie, J. & Martin, A. (2000). What's it like? Life and culture in Britain today. Cambridge University Press,
Cambridge.

2. Crowther, J. (2005). Oxford Guide to British and American Culture. Oxford University Press, Oxford.

3. Donner, D., Pintér, K., Suba, F., Suranyi, E. & Szantd, I. (2010). Cultural Relations. Brit, ausztral, amerikai, ka-
nadai orszagismereti tankonyv. Akadémiai Kiadd, Budapest.

4. Holl, D. (2011). Ertsiink szét! Kultira, nyelvtanitas, nyelvhasznalat. Akadémiai Kiadd, Budapest.

5. O’Driscoll, J. (2009). Britain for learners of English. Oxford University Press, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Aitch, I. (2010). We're British, Innit. Collins, London.

2. Longman. (2010). Longman Dictionary of English Language and Culture. Longman, Harlow.

3. Smith, J. (2012). Exploring British Culture. Cambridge University Press, Cabmridge.

4. Story, M. & Child, P. (2013). British Cultural Identities. Routledge, Abingdon.

5. Thomson, G. & Maglioni, S. (2005). Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking World. Black
Cat, Genoa.

a) TUDAS
Ismeri a kiilonb6z8 angolszasz vagy angol nyelvi kultirak megnyilvanuldsi formait, a kiilénb6z6 szokasok isme-
retének fontossagat a megértés hatékony kommunikacio érdekében.

b) KEPESSEG
A kllonbo6z6 kultarakat megérti, elGitéletmentesen szemléli, sajat kulturdjaval 6sszevetve azonos mdédon értéke-
li.

c) ATTITUD
Interkulturalis, mas kulturak irant nyitott, fogékony attit(id kifejlesztése.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
FelelGsséget vallal mas kulturak iranti nyitottsdgdnak és elGitéletmentes nézeteinek er6sodéséért. Ezt a tanitasi
folyamatokban is szem el6tt tartja.




A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Alapvizsga Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gimélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa:

6raszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovadbbi médok, jellemzék:

A szémonkérés médja: | kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El&tanulmanyi feltételek Igei alaktan (gyenge), Integrdlt nyelvi fejlesztés 2 (gyenge)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd nyelvi kompetencidjanak, irdsbeli és szdbeli kifejez6készség szintjének fejlédési vizsgalata, ill. ellenér-
zése. A négy alapkészség: az értés, a beszéd, az olvasas és iraskészség fejlettségi szintjének mérésén keresztiil a
kommunikativitas ellen6rzése. A hallgatd kialakult nyelvatadd kompetencidjanak vizsgalata irasbeli és szébeli
feladatok alapjan. A nyelvi alapvizsga irasbeli és szébeli részbdl all, a jegy teljesitéséhez mindkét részt legaldbb
60%-0s eredménnyel teljesiteni kell. Az irdsbeli vizsga sikeres letétele a szdbeli vizsgara vald bocsatas feltétele.
A sikertelen alapvizsgat azonos félévben megismételni nem lehet. AZ ALAPVIZSGA SIKERES LETETELE ELOFELTE-
TELE A SZIGORLAT LETETELENEK.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

Kommunikativ kompetencia és a tanult nyelvi jelenségek automatizalt, helyes alkalmazdsanak vizsgdlata a Nyelv-
és stilusgyakorlatok 1, 2 kurzusain elsajatitott tematikdk/szdkincs, valamint a Fénevek és a néveldk és a az Igei
alaktan kurzusok soran elsajatitott nyelvtani anyag aktiv haszndlatan, kommunikacién (szébeli tételsor) és irds-
beli feladatokon keresztil. A hallgaté B2 szint feletti kommunikativ kompetencidrdl tesz tanubizonysagot a két
féléves Integrdlt nyelvi fejlesztés kurzusain elsajatitott szokincs ismerete alapjan. A hallgatd ismeri az Integralt
nyelvi fejlesztés I-1l. kurzusain elsajatitott tematikus székincset és nyelvtani jelenségeket. Ismereteit a kommuni-
kacios feladatok sordan mutatja be. A hallgaté rendelkezik az évodai neveléshez sziikséges nyelvatadé kompeten-
cidval.

b) KEPESSEG

A hallgatd tudja alkalmazni az elsajatitott szokincset és automatizalt nyelvtani ismereteit, mely a mindennapi
témakon kivil magaban foglalja a szinvonalas monologikus beszédet, a szituativ kommunikaciot, a fejlett irdsbeli
kifejez6készséget. Bemutatja, hogy képes jov6beli tanitdi munkdjat nyelvi kommunikacios nehézségek nélkiil
végezni.

c) ATTITUD

A hallgatdk a felkésziilés soran tisztaban vannak elért nyelvi képességeikkel és elkdtelezetten igyekeznek poétolni
hidnyzo ismereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jovébeni munkajuknak megfele-
I6en bdvitsék és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
A hallgatok feleldsséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért. Onalldan ellenérzik munkajukat, felismerik hibdi-
kat és javitjak Gket.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD




Tantargyelem neve: Evfolyamdolgozat angol nyelven Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 60

gyakorlat (%): 40
A tandra tipusa: konzultacié
oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandé tovabbi mdédok, jellemzék: esszé készitése

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek A névszok és hasznalatuk (er6s), Integralt nyelvi fejlesztés 3 (erés)

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté angol nyelven mddszertani, nyelvtani, (gyermek)irodalmi vagy orszagismereti témaban egy hosszabb
Osszefliggd dolgozat ir. Az évfolyamdolgozat felkésziti a hallgatdkat az idegen nyelven irt szakdolgozat elkészité-
sére. Minden hallgatd témat és témavezetst valaszt a dolgozat beadasanak félévében. Témavezetdjével folya-
matosan konzultdl, szakirodalmi listat allit 6ssze, bemutatja a készil6 dolgozat vazlatat; 6nallé munkat, kutatast
végez a témdban. Az évfolyamdolgozat a szakdolgozatnal kisebb terjedelmd, kb. 10-15 oldal (5500 szd).

KOTELEZO IRODALOM

1. Bell, J. (2010). Doing your research project. Open University Press, Maiden Head.

2.Cottrel, S. (2013). The Study Skills Handbook. Macmillan, Basingstoke

5. Eco, U. (2006). Hogyan irjunk szakdolgozatot? Kairosz Kiadd, Budapest.

4.McCarthy, M. & O'Dell, F. (2008). Academic Vocabulary in Use. Cambrdige University Press, Cambridge.
5.Wisker, G. (2009). The Undergraduate Research Handbook. Macmillan, Basingstoke

AJANLOTT IRODALOM

hallgaténként egyénileg 6sszeallitandd a valasztott téma fliggvényében

a) TUDAS

A hallgatd a dolgozat készitése soran elsajatitja és tudja alkalmazni az idézés és a bibliografia 6sszeallitdsanak
helyes formajat. Felhasznalja eddig megszerzett nyelvi és a valasztott témdahoz kapcsolddd tudasat és ismeri az
altala gy(jtott szakirodalom tartalmat.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes az adott szaktertiileten 6nallé anyaggy(ijtésre és az anyag feldolgozdsdra, elrendezésére; megfe-
lel6 min6ségli és mennyiségli szakirodalmat hasznal a dolgozat elkészitése sordn; képes gondolatait logikusan
felépitett szovegben, megfelel§ szakkifejezések hasznalataval, nyelvileg helyesen megfogalmazni; empirikus
kutatdst végez a dolgozat témajaval kapcsolatban.

c) ATTITUD
Erdekl6dik a a vélasztott téma irant. Térekszik mondanivaldja nyelvileg és stilisztikailag helyes megfogalmazasa-
ra. Kritikusan szemléli a téma szakirodalmat. Elfogadja a témavezetd oktatod irdnymutatdsat, javaslatait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Onalléan gydijt szakirodalmat kényvtarban és a vildghalon. Témavezetdi segitséggel korrigalja hibait. Sajat véle-
ményt is megfogalmaz dolgozatdban targyi ismeretei és empirikus kutatasa nyoman.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztds: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A fénév és a néveldbk Kreditértéke: ‘ 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): ‘ 40




gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium 0

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék: szévegelemzés

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1

Eltanulmanyi feltételek Nyelvi meghallgatas (erds)

Tantargyelem-leiras:

A f6név. Fajtdi: a kdznév és a tulajdonnév. Konkrét és elvont fénevek. Egyedi és gyljténevek. Megszamlalhato és
megszamlalhatatlan fénév. A f6név neme, szdma. Rendhagyd tobbes szam képzés. A gy(ijténevek tobbes szama.
A tobbes szdm hidnya. Az egyes szam hidnya. ldegen tébbes szdm. Két formailag és jelentésében is eltéré tobbes
szamu alak. Két azonos tobbes szamu alak — eltéré jelentés. A tébbes szam jelentés megkilonboztets szerepe.
Az Osszetett fénevek, a tulajdonnevek, a fénévi értékil szamnevek, és roviditések tobbes szdma. A névels és a
megszamlalhato és megszamlalhatatlan fénevek viszonya.

KOTELEZO IRODALOM

1. Budai, L. (2009). BA Students’s Grammar - Theory and Practice. Osiris, Budapest.

2. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

4. Thompson, A.). & Martinet, A. V. (2000). A Practical English Grammar. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice. Macmillan, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Good, C. E. (2002). A Grammar Book for You and | (Oops, Me): All the Grammar You Need to Succeed in Life.
Capital Books, Spring Hill, FL.

2. Huddleston, R.. & Pullum, G. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge University
Press, Cambridge.

3. Klammer, T. P., Schulz, M. R. & Volpe, A. D. (2009). Analyzing English Grammar. Pearson, Harlow.

4. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiadd,
Székesfehérvar.

5. Parrott, M. (2010). Grammar for English Language Teachers. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Autondm tanuldssal elméyitik
ismereteiket. A nyelvtani anyagot pedagdgiai szempontbdl is megismerik.

b) KEPESSEG
A hallgatd folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat az elsajatitott nyelvtani anyag tudatos, kevés hibaval
torténd hasznalatara. Az elsajatitott ismereteket pedagdgiai képesek szempontbdl is feldolgozni..

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot angol nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikacidéjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznalja az internet nyujtotta gyakorlasi lehet6ségeket. Torekszik nyelv-
tani ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra szdéban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: Igei alaktan Kreditértéke: ‘ 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | emélet (%): ‘ 40




gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium 0

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék: szévegelemzés

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

Eltanulmanyi feltételek A f6név és a néveldk (erds)

Tantargyelem-leiras:
TANANYAG: Az ige. A targyas és targyatlan igék. Az ige ragozasa, személye, szama, mddja és szemlélete, aktiv és
passziv hasznalata. Féige és segédige. IgeidGk és haszndlatuk. A fligg6-beszéd. A szenvedd szerkezet.

KOTELEZG IRODALOM

1. Budai, L. (2009). BA Students’s Grammar - Theory and Practice. Osiris, Budapest.

2. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

4. Thompson, A.). & Martinet, A. V. (2000). A Practical English Grammar. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice. Macmillan, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Good, C. E. (2002). A Grammar Book for You and | (Oops, Me): All the Grammar You Need to Succeed in Life.

Capital Books, Spring Hill, FL.

2. Huddleston, R.. & Pullum, G. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge University
Press, Cambridge.

3. Klammer, T. P., Schulz, M. R. & Volpe, A. D. (2009). Analyzing English Grammar. Pearson, Harlow.

4. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,

Székesfehérvar.

5. Parrott, M. (2010). Grammar for English Language Teachers. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Autoném tanuladssal elméyitik
ismereteiket. A nyelvtnai anyagot pedagdgiai szempontbdl is megismerik.

b) KEPESSEG
A hallgatdé folyamatos gyakorlassal képessé teszi magat az elsajatitott nyelvtani anyag tudatos, kevés hibaval
torténd hasznalatdra. Az elsajatitott ismereteket képesek pedagdgiai szempontbdl is feldolgozni.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot angol nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehet&ségeket. Torekszik nyelvta-
ni ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra szdéban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: Igei szerkezetek Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besorolasa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium 0




Oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek Igei alaktan (erds)

Tantargyelem-leiras:

Jelen idejli és befejezett kotémod. A kotémaddot helyettesitd szerkezetek. Feltételes mod. Felszolitdo mod. (kép-
zése, szemlélete, ragozasa, forditasa, alanya. Tiltds, nyomatékositas). Igenevek: f6névi igenév. Melléknévi ige-
név. A jelen és mult idejli melléknévi igenév. A gerund. A jelen idejd melléknévi igenév és a Gerund viszonya. A
miiveltetd szerkezet.

KOTELEZO IRODALOM

1. Budai, L. (2009). BA Students’s Grammar - Theory and Practice. Osiris, Budapest.

2. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar In Use. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

4. Thompson, A.J. & Martinet, A. V. (2000). A Practical English Grammar. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice. Macmillan, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Good, C. E. (2002). A Grammar Book for You and | (Oops, Me). All the Grammar You Need to Succeed in Life.

Capital Books, Spring Hill, FL.

2. Huddleston, R.. & Pullum, G. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge University
Press, Cambridge.

3. Klammer, T. P., Schulz, M. R. & Volpe, A. D. (2009). Analyzing English Grammar. Pearson, Harlow.

4. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,

Székesfehérvar.

5. Parrott, M. (2010). Grammar for English Language Teachers. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Autondm tanuldssal elméyitik
ismereteiket. A nyelvtani anyagot pedagdgiai szempontbdl is megismerik.

b) KEPESSEG
A hallgatd folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat az elsajatitott nyelvtani anyag tudatos, kevés hibaval
torténd hasznalatdra. Az elsajatitott ismereteket pedagdgiai képesek szempontbdl is feldolgozni.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot angol nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehetdségeket. Torekszik nyelvta-
ni ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra szdéban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: A névsz6k és hasznalatuk Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besorolasa: valaszthaté

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium 0

oraszama, az adott félévben: 28




ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék: szévegelemzés

A szémonkérés médija: kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek Igei szerkezetek (erds)

Tantargyelem-leiras:
Melléknevek és fokozasuk. A melléknevek hasznalata. Szdmnevek és névmasok.

KOTELEZS IRODALOM

1. Budai, L. (2009). BA Students’s Grammar. Theory and Practice. Osiris, Budapest.

2. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

4. Thompson, A.). & Martinet, A. V. (2000). A Practical English Grammar. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice. Macmillan, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Good, C. E. (2002). A Grammar Book for You and | (Oops, Me): All the Grammar You Need to Succeed in Life.

Capital Books, Spring Hill, FL.

2. Huddleston, R.. & Pullum, G. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge University
Press, Cambridge.

3. Klammer, T. P., Schulz, M. R. & Volpe, A. D. (2009). Analyzing English Grammar. Pearson, Harlow.

4. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,

Székesfehérvar.

5. Parrott, M. (2010). Grammar for English Language Teachers. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Autoném tanuladssal elméyitik
ismereteiket. A nyelvani anyagot pedagdgiai szempontbdl is vizsgaljak.

b) KEPESSEG

A hallgaté folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat az elsajatitott nyelvtani anyag tudatos, kevés hibaval
torténd hasznalatara. A hallgatd képes az elsajatitott elméleti ismeretek tematikus verbdlis megfogalmazasa. Az
elsajatitott ismereteket pedagodgiai képesek szempontbdl is feldolgozni.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot angol nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehetdségeket. Torekszik nyelvta-
ni ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra szdéban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: Phd

Tantargyelem neve: Mondattan Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium 0

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szdmonkérés médja: gyakorlati jegy ‘




A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek A névszok és hasznalatuk (erés)

Tantargyelem-leiras:

A névmadsok. A névmasok fajtai, hasznalatuk, kiilonos tekintettel a vonatkozé névmadsra és szintaktikai szerepik-
re. a hatdrozdszék. A hatdrozdszoék fajtdi, haszndlatuk és szintaktikai szereplik,

a mellékmondatok jellemz6i; a mellékmondatok fajtdi; mellérendel§ 6sszetételek; aldrendels 6sszetett monda-
tok tipusai; autentikus szovegek olvasasa, értelmezése és mondatelemzés.

KOTELEZO IRODALOM

1. Budai, L. (2009). BA Students’s Grammar - Theory and Practice. Osiris, Budapest.

2. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

4. Thompson, A.J. & Martinet, A. V. (2000). A Practical English Grammar. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice. Macmillan, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Good, C. E. (2002). A Grammar Book for You and | (Oops, Me): All the Grammar You Need to Succeed in Life.
Capital Books, Spring Hill, FL.

2. Huddleston, R.. & Pullum, G. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge University
Press, Cambridge.

3. Klammer, T. P., Schulz, M. R. & Volpe, A. D. (2009). Analyzing English Grammar. Pearson, Harlow.

4. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,
Székesfehérvar.

5. Parrott, M. (2010). Grammar for English Language Teachers. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Autoném tanuladssal elméyitik
ismereteiket. A nyelvtani anyagot pedagdgiai szempontbdl is megvizsgaljak.

b) KEPESSEG

A hallgatd folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat az elsajatitott nyelvtani anyag tudatos, kevés hibaval
torténd hasznalatdra. A hallgatd képes az elsajatitott elméleti ismeretek tematikus verbalis megfogalmazdasa.Az
elsajatitott ismereteket pedagdgiai képesek szempontbdl is feldolgozni.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra széban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nyelvtani rendszerezés Kreditértéke: \ 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium 0

oraszama, az adott félévben:

14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |angol

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szamonkérés maédja:

szigorlat

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév):

6

El6tanulmanyi feltételek:

Mondattan (erGs), alapvizsga (erds)




Tantargyelem-leiras:

Az egyszer(i mondat mondattana és hasznalata a kiilonb6z6 kozlésfajtak kifejezésére. Az egyszer(i mondat funk-
ci6 szerinti osztalyozdsa. A mondat f6 részei. A mondat bévitményei. Az egyszer(i mondat szérendje. Az 6ssze-
tett mondat és hasznalata a kiilonb6z6 kozlésfajtak kifejezésére.

KOTELEZS IRODALOM

1. Budai, L. (2009). BA Students’s Grammar - Theory and Practice. Osiris, Budapest.

2. Hewings, M. (2013). Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

4. Thompson, A.J. & Martinet, A. V. (2000). A Practical English Grammar. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice. Macmillan, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Good, C. E. (2002). A Grammar Book for You and | (Oops, Me): All the Grammar You Need to Succeed in Life.

Capital Books, Spring Hill, FL.

2. Huddleston, R.. & Pullum, G. (2002). The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge University
Press, Cambridge.

3. Klammer, T. P., Schulz, M. R. & Volpe, A. D. (2009). Analyzing English Grammar. Pearson, Harlow.

4. Németh, K. (2002). English Grammar. Rules and Practice, Elementary, Intermediate, Advanced. Lexika Kiado,

Székesfehérvar.

5. Parrott, M. (2010). Grammar for English Language Teachers. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott angol nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Autoném tanuladssal elméyitik
ismereteiket. A nyelvtani anyagot pedagdgiai szempontbdl is megvizsgaljak.

b) KEPESSEG

A hallgatd folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat az elsajatitott nyelvtani anyag tudatos, kevés hibaval
torténd hasznalatdra. A hallgatd képes az elsajatitott elméleti ismeretek tematikus verbalis megfogalmazdasa. A
hallgaté képes réviden és szabatosan megfogalmazni a nyelvi jelenségeket, autentikus szovegeket atlatni és
nehézség nélkil elemezni. Szébeli és irdsbeli kommunikacidja nyelvtanilag megfelel6. Rendelkezik az 1-6. osz-
talyban el6forduld nyelvtan dataddsanak képességével. Képességeirdl irdsbeli és szébeli részbdl allo szigorlat so-
ran szamot ad.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot angol nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehetdségeket. Torekszik nyelvta-
ni ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra szdéban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat:

1. Tantargyelem neve: Angol nyelvii gyermekirodalom 1 Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: Sajat éiményen alapuld ismeretszerzés,
szakirodalmi olvasmanyok kéz6s feldolgozasa, dramatikus- és szerepjatékok, szakmai diszkusszid és vita,
mikrotanitas, reflexid.




A szamonkérés madja: ‘ gyakorlati jegy

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3
El&tanulmanyi feltételek Integralt nyelvfejlesztés 2 (erds), Igei alaktan (erGs)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd széleskord ismereteket szerez az angolszasz gyermekirodalom révid miifajairdl (gyermekversek, mon-
ddkak, dalok és jatékok), valamint azok kreativ alkalmazasardl a 6-10 éves korosztaly idegennyelvi fejlesztésé-
ben. A gyermekirodalom fogalma, jelent6sége. Gyermekirodalmi m(ifajok és jellemzgik. Klasszikus, népkoltészeti
és kortars gyermekirodalmi alkotdsok a holisztikus fejlesztésben. A kivalasztas kritériumai. Mddszertani eszkdz-
tar.

KOTELEZG IRODALOM

1. Hooper, C. (2004). The Usborne Nursery Rhyme Songbook with CD. Usborne Publishing Ltd, London.
2.Kovdcs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature (5th
edition). ELTE E6tvos Kiado, Budapest.

3. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2014). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. E6tvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest.

4. Litchfield, J. & Allen, F. (2006). First Picture Action Rhymes (with Tunes on the Internet). Usborne Publishing
Ltd, London.

5. Thomas, T. (2010). Poems for Young Children. Miles Kelly Publishing Ltd., Essex.

AJANLOTT IRODALOM

1. Abrahdamné K., Trentinné B. E. & Poros A. (2011). Magicland (with CD) (3rd ed.). Holnap Kiadd, Budapest.

2. Kovdcs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

3. Paterson, A. & Willis, J.(2008). Oxford Basics for Children. English through Music. Oxford University Press,
Oxford

4.Tig, T. (Ed.) 2010. Poems for Young Children. Miles Kelly Publishing Ltd,. Essex.

5. Trentinné Benkd, E. & Szepesi, J. (2006): Pedagdgiai Koncepcié a ,,Mesemonddka” cim(i programcsomaghoz
az 1-6. évfolyamra. IN: Idegen nyelvi kompetenciaterilet. Sulinova Kht, Budapest.

a) TUDAS

Tisztdban van a gyermekirodalom korai idegennyelvi fejlesztésben betoltott szerepével, atlatja ennek 6sszeflig-
géseit és béviti fogalmainak korét. Ismeri az angol gyermekirodalom alapveté m(ifajait, f6bb jellemzéit, tdjéko-
zott a hagyomanyos és kortars angolszdsz rovid mifaju gyermekirodalmi alkotasok (mondokak, dalok, versek,
gyermekjatékok) terén. Korszer( ismeretekkel rendelkezik a megfelel§ gyermekirodalmi elemek kivélasztasanak
kritériumait és felhasznalasi lehetSségeit illetéen.

b) KEPESSEG

Képes a korosztaly életkori sajatossagainak megfelel6 angolszasz gyermekirodalmi elemek (révidebb mfajok:
mondokak, dalok, versek) kivalasztasara és azok éiményszer( kdzvetitésére. Hatékonyan hasznalja fel az angol-
szasz gyermekirodalmi mveket a 6-10 éves tanuldk holisztikus fejlesztésében, tobbek kozott idegennyelvi, in-
terkulturalis, érzelmi és tarsas készségeik erdsitésére. Epit a gyerekek elézetes tapasztalataira, cselekvd részvé-
telére, kreativitasara. A kozos tevékenységet (daltanuldst, monddkazast, korjatékot) szakszerlien iranyitja, elem-
zi és értékeli.

c) ATTITUD

Nyitott a klasszikus és kortars angolszasz gyermekirodalmi alkotdasok megismerésére. Vallalkozik és torekszik
ezek hiteles kozvetitésére, atadasara. Erdekl6dé az angol gyermekirodalom tanitasaval kapcsolatos Gj elméletek,
madszerek, technoldgiai lehetGségek megismerése és alkalmazasa irant. Elkotelezett a célnyelvi gyermekkultura
és gyermekirodalom tanulmanyozasara, illetve a kiilonb6z6 kultdrak megbecsiilésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tudatosan és felelGsen képviseli a célnyelvi gyermekkultirat és modszertanilag megalapozottan kozvetiti azt.
Felels és 6nallé dontéseket hoz az angolszasz gyermekirodalmi alkotasok (révid mifajok: monddokak, dalok,
gyermekversek, jatékok) kivalasztdsat és osztalytermi felhaszndlasat illetéen. Az angolszasz gyermekirodalom
eszkozként valé alkalmazasaval felelGsséggel részt vallal a ra bizott 6-10 éves tanuldk sokoldalu fejlesztésében.




A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Angol nyelvii gyermekirodalom 2 Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6éraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemzd6k: Interaktiv mesemondas, dramatizalas,
konyvesbolti tapasztalatszerzés, projektfeladatok, szakirodalmi szemelvények feldolgozasa, diszkusszid,
mikrotanitas, reflexid

A szamonkérés médja: ‘ kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek Integralt nyelvi fejlesztés 2 (erds), Igei alaktan (erds)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd széleskord ismereteket szerez az angolszasz gyermekirodalom hosszabb miifajairdl (mesék), valamint
azok kreativ alkalmazdsardl a 6-10 éves korosztaly idegennyelvi fejlesztésében. A mesék mifaj szerinti csoporto-
sitdsa. Kobnyvek, mesemondas, mesealkotas, olvasdva nevelés. A mese szerepe az idegennyelvi fejlesztésben. A
kivalasztds kritériumai. Mddszertani eszkoztar.

KOTELEZO IRODALOM

1. Bettelheim, B. (2013). A mese blvdlete és a kibontakozé gyermeki lélek. Corvina Kiadd, Budapest

2. Ellis, G. & Brewster, J. (2002). Tell it Again: The New Storytelling Handbook for Primary Teachers. Longman,
Harlow.

3.Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature (5th
edition). ELTE E6tvos Kiadd, Budapest.

4. Read, C. (2001). Penguin Young Readers: Instant Lessons. Pearson Education, Harlow.

5. Papp, A. & Vincze, E. (2001). Surfing on Children’s Literature. ELTE BTK and TOFK, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Hahn, D. (2015). The Oxford Companion to Children’s Literature. Oxford University Press, Oxford.

2. Mickenberg, J. & Vallone, J. (2012). The Oxford Handbook of Children’s Literature. Oxford University Press,
Oxford.

3.Paran, A. & Watts, E. (Eds.) (2003): Storytelling in ELT. IATEFL Publications, Faversham.

4. Trentinné Benkd, E. & Szepesi, J. (2006). Pedagdgiai Koncepcid a ,Mesemonddka“” cimi programcsomaghoz
az 1-6. évfolyamra. IN: Idegen nyelvi kompetenciaterilet. Sulinova Kht, Budapest.

5. Wright, A. (2012): Storytelling with children. Resourcebook for teachers. Oxford University Press, Oxford.

a) TUDAS

Tisztdban van a meseirodalom korai idegennyelvi fejlesztésben betoltott szerepével, atlatja ennek 6sszefliggése-
it és béviti fogalmainak korét. Ismeri mifajait, f6bb jellemzéit, tajékozott a klasszikus és kortars angolszasz me-
sék, mesekonyvek, mesefilmek terén. Korszer( ismeretekkel rendelkezik a megfelel6 mesék, meseverzidk kiva-
lasztasanak kritériumait és felhasznalasi lehetdségeit illetéen.




b) KEPESSEG

Képes a korosztaly életkori sajatossagainak és nyelvi szintjének megfelel6 angolszasz mesék, mesekonyvek kiva-
lasztdsdra és azok élményszerd(, interaktiv osztalytermi bemutatdsdra. Kiilonb6z6 technikdkat alkalmaz a cél-
nyelvi meseirodalom megismertetésére, megszerettetésére. Epit a gyerekek elézetes tapasztalataira, cselekvs
részvételére, kreativitasara. A kozos tevékenységet (mesemondas, mesefeldolgozas, meseel6adas, mesealkotas)
szakszer(en iranyitja, elemzi és értékeli.

c) ATTITUD

Elkotelezett a klasszikus és kortdrs angol nyelv(i meseirodalmi alkotdsok megismerésére és tanulmdanyozdasara.
Vallalkozik és torekszik a mesék élményszer(i bemutatdsara. Erdekl6dé a mesék felhasznaldsaval kapcsolatos Uj
elméletek, mddszerek, technolégiai lehetGségek megismerése és alkalmazasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tudatosan és felelGsen képviseli a célnyelvi gyermekkultirat és modszertanilag megalapozottan kozvetiti azt.
Felel6s és 6nallé dontéseket hoz az angolszdsz gyermekirodalmi alkotdsok (révid mifajok: monddkak, dalok,
gyermekversek, jatékok) kivalasztdsat és osztalytermi felhaszndlasat illetéen. Az angolszdsz gyermekirodalom
eszkozként valé alkalmazasaval felelGsséggel részt vallal a rd bizott 6-10 éves tanuldk sokoldalu fejlesztésében.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjuntus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Angol nyelvii ifjusagi irodalom Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | elmélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz8k: szépirodalmi és szakirodalmi szovegek
feldolgozasa, dramatizalds, kdnyvbemutatas, szakmai diszkusszid és vita, mikro tanitds, reflexid, kreativ iras

A szdmonkérés médja: ‘ kollokvium ’
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek Integralt nyelvi fejlesztés 2 (erds), Igei alaktan (erés)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd széleskord ismereteket szerez az angolszasz ifjusagi irodalomrdl (elbeszélések, mesék, regények, me-
seregények, ismeretterjeszt6 irodalom) és annak kreativ alkalmazasardl a 10-12 éves korosztaly tanitasaban. Az
angolszasz ifjusagi irodalom kiemelkedd reprezentdnsainak és miveiknek megismerése, nyelvi és mddszertani
feldolgozasa. Az ifjusagi irodalom fogalma, mifajai és szerepe az idegennyelvi kompetenciak illetve a személyi-
ség atfogd fejlesztésében. A kivalasztds szempontjai, kiilonos tekintettel a tanuldk életkori sajatossagaira, nyelvi
szintjére és a mas kulturak megismerésének lehet&ségeire.

KOTELEZO IRODALOM

1.Baldick, C. (2008). Dictionary of Literary Terms. Oxford University Press, Oxford.

2. Kovdcs, J. (2009): A gyermek és az idegen nyelv. EGtvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

3. Kovacs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature (5th
edition). ELTE EGtvos Kiadd, Budapest.

4.Papp, A. & Vincze, E. (2001). Surfing on Children’s Literature. ELTE BTK, TOFK, Budapest.

5. Sanders A. (2000): The Short Oxford History of English Literature. Oxford University Press, Oxford, England.

AJANLOTT IRODALOM




1. Colbert, D. (2005): The Magical Worlds of Harry Potter — A Treasury of Myths, Legends and Fascinating Facts.
Puffin, London.

2. Ford, B. (Ed.)(1971): The Pelican Guide to English Literature. Penguin, London.

2.Hahn, D. (2015). The Oxford Companion to Children’s Literature. Oxford University Press, Oxford.
3.Mickenberg, J. & Vallone, J. (2012). The Oxford Handbook of Children’s Literature. Oxford University Press,
Oxford.

4. Norton, D. E., & Norton, S. (2010): Through the Eyes of a Child. An Introduction to Children's Pearson, Harlow.

a) TUDAS

Atfogdan ismeri az angolszasz ifjlisagi irodalom targykorének alapvetd tényeit, iranyait és hatarait. Tajékozott a
szakterllethez k6t6d6 legfontosabb 6sszefliggések, elméletek és az ezeket felépité fogalomrendszer tekinteté-
ben. Széleskorl ismeretekkel rendelkezik a kiemelkedd célnyelvi ifjasagi irodalmi mivek terén. Tisztaban van az
ifjusagi irodalom szerepével és a kdzvetitéséhez sziikséges nyelvpedagdgiai ismeretekkel.

b) KEPESSEG

Megért, illetve értelmez 6sszefligg6 angol nyelv( ifjusagi irodalmi szévegeket. Képes a 10-12 éves korosztaly
életkori sajatossagainak és nyelvi szintjének megfelel§ mvek kivalasztasara és azok élményszerl kdzvetitésére,
feldolgozasara. Epit a tanuldk el6zetes tapasztalataira, tudasara, cselekvé részvételére, kreativitasara. A kdzos
tevékenységet (szovegfeldolgozas, meseel6adds, torténetirds) szakszerlen irdnyitja, elemzi és értékeli. Hasznalja
az angolszdsz ifjusagi irodalom idegen nyelv(i szakirodalmat, rendelkezik a hatékony informaciokeresés és -
feldolgozas ismereteivel a szakterilete vonatkozdsaban. Képes kozosségi értékek kdzvetitésére a célnyelvi alko-
tasok segitségével.

c) ATTITUD

Nyitott a célnyelv(i ifjusagi irodalom megismerésére és tanulmanyozasara. Tudatosan és hitelesen képviseli a
kivalasztott mlvek altal az angolszdsz kulturat. Tevékenységét a 10-12 éves tanuldk olvasdva nevelésének tdamo-
gatasa iranti elkotelezettség irdnyitja. Erdekl6dd az ifjusagi irodalom hatékony felhasznalasaval kapcsolatos Uj
elméletek, mddszerek, technolégiai lehetGségek megismerése és alkalmazasa irant. Igényli az dnreflexidt, a
gyermek- és ifjusagi irodalommal torténé fejlesztési folyamat soran végzett tevékenysége tobb szempontu
elemzését, értékelését.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

FelelGsen részt vallal a 10-12 éves korosztdly olvasdva nevelésében és szovegértésének fejlesztésében a célnyel-
v{ ifjusagi irodalom megismertetése, megszerettetése altal. Onallé és atgondolt déntéseket hoz az irodalmi
mivek életkornak és nyelvi szintnek megfelel6 kivalasztasa és osztalytermi felhaszndalasa tekintetében. A feldol-
gozasra kivalasztott alkotasok segitségével felvallalja az angolszdsz kultura, valamint az interkulturalis tudatossag
képviseletét. Onélldan képes mddszertanilag megfelel§ médon kdzvetiteni a célnyelvi ifjusagi irodalmat a tanu-
|6k felé.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjuntus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Angol nyelvii irodalmi beszédgyakorlat 1 Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: tematikus prezentacio, szévegelemzés

A szamonkérés maédja: ‘ gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 6

El&tanulmanyi feltételek Integralt nyelvi fejlesztés 2 (er6s); Igei alaktan (erGs)




Tantargyelem-leiras:
TANANYAG: Az angol irodalmi széveggyUjtemény adott félévre valasztott szOvegei, ezek szdkincse, a vellik kap-
csolatos kritikai irodalom és biogréfia.

KOTELEZS IRODALOM

1. Burgess, A. (1974). English Literature. Longman, England.

2. Dictionary of Phrase and Fable - Wordsworth Reference Series (2006). SB East Street Ware Hertfordshire.
3. G. Epres, E. (Ed.) (2004). Angol irodalmi szveggy(jtemény. ELTE-TOFK, Budapest.

4. Poe, E. A. (2002). The Black Cat hangfelvétel. Penguin, London.

5. Sanders A. (2000). The Short Oxford History of English Literature. Oxford University Press, Oxford, England.

AJANLOTT IRODALOM

1. Baldick, C. (2008). Dictionary of Literary Terms. Oxford University Press, Oxford.

2. Ford, B. (szerk. 1971). The Pelican Guide to English Literature. Penguin, England.

3. McDowal, D. (1989). An lllustrated History of Britain. Longman, Harlow.

4. Szenczi, M., Szobotka, T.& Katona, A. (1972). Az angol irodalom térténete Gondolat, Budapest.

a) TUDAS
Az eddig elsajatitott nyelvi készségek felhasznalasaval a hallgatd szdban és irdsban képes kifejezni a feldolgozott
irodalmi szovegekkel kapcsolatos gondolatait.

b) KEPESSEG
A hallgaté képes arra, hogy a szovegelemzés segitségével bévitse szokincsét, beszéd-és vitakészségét.

c) ATTITUD
A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot angol nyelvi szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott a rendszeres olvasasra és az olvasas nyujtotta angol nyelv( 6nképzés lehet&ségére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani dnkorrekciéra széban és irdsban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Angol nyelvii irodalmi beszédgyakorlat 2 Kreditértéke: \ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentacio, szévegelemzés

A szdmonkérés médja: ‘ kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

El6tanulmanyi feltételek Angol nyelvi irodalmi beszédgyakorlat 1 (erGs)

Tantargyelem-leiras:
TANANYAG: Az angol irodalmi széveggy(jtemény adott félévre valasztott szOvegei, ezek szdkincse, a vellik kap-
csolatos kritikai irodalom és biogréfia.

KOTELEZS IRODALOM

1. Burgess, A. (1974). English Literature. Longman, England.

2. Dictionary of Phrase and Fable - Wordsworth Reference Series (2006). SB East Street Ware Hertfordshire.
3. G. Epres, E. (Ed.) (2004). Angol irodalmi széveggy(jtemény. ELTE-TOFK, Budapest.

4. Mansfield, K. (2002). The Garden Party. Penguin, London.

5. Sanders A. (2000). The Short Oxford History of English Literature. Oxford University Press, Oxford, England.

AJANLOTT IRODALOM




1. Baldick, C. (2008). Dictionary of Literary Terms. Oxford University Press, Oxford.

2. Ford, B. (szerk.) (1971). The Pelican Guide to English Literature. Penguin, London

3. McDowal, D. (1989). An lllustrated History of Britain. Longman, Harlow.

4. Szenczi, M., Szobotka, T.& Katona, A. (1972). Az angol irodalom torténete Gondolat, Budapest.

a) TUDAS
Az eddig elsajatitott nyelvi készségek felhasznaldsaval a hallgaté szdban és irdsban képes kifejezni a feldolgozott
irodalmi szovegekkel kapcsolatos gondolatait.

b) KEPESSEG
A hallgaté képes arra, hogy a szovegelemzés segitségével bévitse szdkincsét, beszéd-és vitakészségét. Legyen
képes hosszabb tematikus prezentdciéra.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot angol nyelv(i szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott a rendszeres olvasasra és az olvasas nyuljtotta angol nyelv(i dnképzés lehetfségére. Az ismereteit képes és
hajlandé masokkal megosztani.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik a nyelvtani 6nkorrekcidra széban és irasban is. Képes 6nalldan felkésziilni hosszabb angol nyelv iro-
dalmi témaju prezentaciora.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD
Bevezetés az angol mint idegen nyelv

Tantargyelem neve: tantargypedagogiajaba Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 50
gyakorlat (%): |50

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: ‘ 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: Mhelymunka-jelleg, kooperativ munka-
formak, sajat élményen alapuld tanulds (ismerked6, 6nbizalomnéveld, csoportépits, nézetfeltard jatékok és
tevékenységek), szimulacios gyakorlatok, szakmai diszkusszié és vita, reflexié, gondolati térkép, csoportos pre-
zentacio, mddszertani videdk

A szamonkérés madja: mindsités
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Igei alaktan (erds)

Tantargyelem-leiras:

Bevezetés az angol mddszertanba: ismerkedés az gyermeknyelvpedagdgia f6bb alapelveivel és szaknyelvével. A
szakmai fejl6déshez szilkséges megfelel§ attitlidok kialakitasa. A hallgatéi nézetek feltarasa. A gyermek és az
idegen nyelv. Nyelvtanulds-nyelvelsajatitds. A korai nyelvfejlesztés céljai és feladatai az altalanos iskola alsé ta-
gozatan. Motivacid. Az alsé tagozatos idegen nyelvi érak néhany jellemzé tevékenysége. A mddszertani portfdlié
készitésének célja és kezdete.

KOTELEZS IRODALOM

1. Harmer, J. (2007). The Practice of English Language Teaching with DVD (4th edition). Pearson Longman,
Harlow.

2.Kovacs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

3.Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-Based Reader on Methodology and Children’s Literature. (5th
edition). ELTE EGtvos Kiadd, Budapest.

4. Kovacs, Judit & Trentinné Benkd, E. (2014). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two




Languages through Education. E6tvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest.

5.Pinter, A. (2006). Teaching Young Language Learners. Oxford University Press, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1.Calabrese, I., & Rampone, S. (2007). Cross-Curricular Resources for Young Learners. Oxford University Press,
Oxford.

2. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2005). J6 Gyakorlat a kisiskolasok idegennyelv-tanitasaban. Orarészletek.
Utmutaté és feladatgy(jtemény. Oktatdsi Minisztérium, Budapest.

3. Moon, J. (2005): Children Learning English. Macmillan ELT, London.

4 Slattery, M. & Willis, J. (2002). English for Primary Teachers: A Handbook of Activities and Classroom
Language. Oxford University Press, Oxford.

5. Wright, A., Betteridge, D. & Buckby, M. (2006). Games for Language Learning (3rd edition). Cambridge Univer-
sity Press, Cambridge.

a) TUDAS

Megismeri és elsajatitja a kisgyermekkori nyelvpedagdgia alapvet6 kulcsfogalmait, legfontosabb alapelveit és
Osszefliggéseit. Tisztdban van vele, hogy sajat nyelvtanulasi tapasztalatai meghatarozzak kés6ébbi nyelvtanitasi
gyakorlatat, ezért megérti a személyes pedagogiai nézetek feltardsanak sziikségességét. Erti a nyelvtanulds és
nyelvelsajatitas kozotti kiilonbségtételt.

Megismer néhdny jellemzd tandrai tevékenységet, amely a 6-12 éves korosztaly szdmdra motivald és megérti
azok tantargypedagodgia hatterét.

b) KEPESSEG

Képes reflektalni a nyelvtanulassal kapcsolatos sajat érzéseire, tapasztalataira.

Részt vesz a kdzos idegennyelvi jatékokban és megfogalmazza azok nyelvi és nem-nyelvi céljait a 6-12 éves kor-
osztalyra vonatkozdan egyre névekvé magabiztossaggal.

Angol nyelvl szakmai diszkussziéban vesz részt, melynek sordn véleményét megosztja tarsaival és az oktatdval
tantargypedagogiai témakban. Megnevezi a korai idegennyelvi fejlesztés legfontosabb feladatait.

c) ATTITUD

Nyitott a kisgyermekkori nyelvpedagdgia alapelveinek, dsszefliggéseinek megértésére. Elkdtelezett a fiatal
nyelvtanuld esetében az idegen nyelv természetes, az anyanyelvhez leginkdbb hasonlitd mddon torténd elsajati-
tdsa mellett, a tervezett, tudatos és formalis nyelvtanuldssal szemben. Erdekl3dé6 és nyitott az esetleg Ujszer(,
szokatlan nyelvtanitasi médszerek és technikak irdnt. Torekszik az angol médszertani szaknyelv elsajatitasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Kialakitja és megosztja mdasokkal sajat véleményét, egyéni allaspontjat angol tantargypedagdgai kérdésekben.
Vallalja a nyelvtanuldssal, nyelvtanitassal, idegen nyelvvel és célnyelvi kultdraval kapcsolatos személyes pedago-
giai nézeteit. Hatékonyan egyittm(ikddik mdasokkal a kooperativ munkaformakban végzett tevékenységekben,
szakmai diszkussziékban. Onalléan is foglalkozik az angol mddszertani szaknyelvvel, felelsséget vallalva a sajat

/////

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benkd Eva | Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Angol mint idegen nyelv tantargypedagogia

Tantargyelem neve: alapjai Kreditértéke: 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantdargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 50
gyakorlat (%): 50

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: Miihelymunka-jelleg, kooperativ munka-
formak, sajat élményen alapuld tanulas, szimuldcids gyakorlatok, szakmai diszkusszid és vita, reflexid, angol
nyelv( szakirodalom olvasasa, idegennyelv{ kdnyvesbolt, konyvtar [dtogatdsa, idegennyelvi tandra latogatasa,
madszertani videdk

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek Bevezetés az angol mint idegen nyelv tantargy-pedagdgidjaba (erés)

Tantargyelem-leiras:

Bevezeti a hallgatdkat az angol, mint idegen nyelv tanitdsanak elméletébe és felkészitést nyujt a kovetkez6 fél-
évben megkezd6d6 alsé tagozatos miveltségteriileti csoportos tanitasi gyakorlathoz. Mddszertani alapismere-
tek és készségek alapozasa és fejlesztése. 6-12 éves korosztaly életkori sajatossagai. Hogyan gondolkodik és ta-
nul a kisiskolds. Hogyan tanul nyelvet a kisiskolas. Holisztikus fejlesztés a kisiskolasok angol érain. Jellemzé tevé-
kenységek és munkaformak. Videds érak elemzése. Mikrotanitasok tartdasa — dnreflexid és a tarsak tdmogatd
értékelése.

KOTELEZO IRODALOM

1. Harmer, J. (2007). The Practice of English Language Teaching with DVD (4th edition). Pearson Longman,
Harlow.

2. Kovdcs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

3. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-Based Reader on Methodology and Children’s Literature. (5th
edition). ELTE E6tvos Kiado, Budapest.

4. Kovacs, Judit & Trentinné Benkd, E. (2014). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. E6tvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest.

5. Pinter, A. (2006). Teaching Young Language Learners. Oxford University Press, Oxford.
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1. Calabrese, I., & Rampone, S. (2007). Cross-Curricular Resources for Young Learners. Oxford University Press,
Oxford.

2. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2005). J6 Gyakorlat a kisiskolasok idegennyelv-tanitasaban. Orarészletek.
Utmutatd és feladatgy(jtemény. Oktatdsi Minisztérium, Budapest.

3. Moon, J. (2005): Children Learning English. Macmillan ELT, London.

4. Slattery, M. & Willis, J. (2002). English for Primary Teachers: A Handbook of Activities and Classroom
Language. Oxford University Press, Oxford.

5. Wright, A., Betteridge, D. & Buckby, M. (2006). Games for Language Learning (3rd edition). Cambridge Univer-
sity Press, Cambridge.

a) TUDAS

Ismeri az angol tantargypedagdgia targykorének alapvet6 tényeit, irdnyait és hatdrait. Ismeri az altalanos iskolas
gyerekek személyiségének kibontakoztatasat megalapozé tudomanyos elméleteket, az elsé hat iskolaévnek a
személyiség formalddasaban és az élethosszig tartd tanulasra valé felkészitésben betoltott szerepét.

Tajékozott az idegennyelv-elsajatitas és idegennyelv tudas témakorében iranyado legfontosabb nemzeti és eu-
ropai ajanlasok, vélemények, értékek tekintetében.

Tudja, hogy a kisgyermekek teljes személyiségét kell fejlesztenie, nem elegendd csupan az idegennyelvi kompe-
tenciaikra fékuszalnia.

b) KEPESSEG

Magabiztosan hasznalja az angol tantargypedagdgia fontosabb szakkifejezéseit és egyre szabatosabban képes
véleményének idegen nyelven torténd kifejtésére a szakmai diszkusszidk soran.

Feldolgozza szakterilletének néhany jellemzé online és nyomtatott szakirodalmat idegen nyelven.

Néhany perces tevékenységbemutatdsra, mikrotanitdsra vallalkozik szeminariumi keretben, amelyre a teljesi-
tést kovetben roviden reflektal.




c) ATTITUD

Motivalt és elkotelezett a korai idegennyelvi fejlesztés ligye irdnt.

Nyitott az angol nyelvpedagdgusi munkaval 6sszefliggd Uj elméletek, tanitasi mddszerek, infokommunikacids
technolégidk megismerésére és alkalmazdasara.

Aktivan vesz részt a mldhelymunka-jellegl szeminariumokon, kérdéseivel, egyéni véleményével rendszeresen
hozzajarul a tananyag megértéséhez, feldolgozdsahoz, szakmai nézetek k6z6s megfogalmazasahoz.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Az angol tantargypedagdgia megalapozdé nézeteit felel6sséggel vallalja.

A szeminariumokon elhangzott ismereteket 6ndllé tanulas Gtjan tovabb bdviti és mélyiti szakirodalmi forrasok,
infokommunikacids technikak alkalmazasaval.

Szakmai Utmutatas alapjan tart révid mikrotanitast, amelyre kérdések alapjan reflektal.

Az el6z6 szemeszterben elkezdett mddszertani portféliot 6nalldéan folyamatosan bdviti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benk6 Eva | Beosztas: docens
Tudomanyos fokozat: PhD
Angol mint idegen nyelv tantargypedagogiaja

Tantargyelem neve: az osztalytermi gyakorlatban 1 Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: Miihelymunka-jelleg, kooperativ munka-
formak, sajat élményen alapuld tanulas, szimuldcids gyakorlatok, mdédszertani videdk, szakmai diszkusszio és
vita, mikrotanitas és reflexid, angol nyelvi szakirodalom olvasdsa.

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

Eltanulmanyi feltételek Mondattan (er@s), Angol mint idegen nyelv tantargy-pedagdgia alapjai (erés)

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 szemeszterekben megkezdett alapozd tanulmanyokra épllve tovabb béviti a kisiskolasok nyelvtanulds-
ara vonatkozd pszicholdgia-pedagdgiai ismereteket, valamint kiegésziti azt mddszertani ismeretekkel. Az
alsétagozatos csoportos tanitasi gyakorlat médszertani kisérése, tdamogatasa elméleti és gyakorlati téren. Ora-
tervezési és szervezési tudnivalok. Munkaformadk. Az angol nyelvi 6ravezetés. Készségfejlesztés és a nyelvi kom-
petenciak kialakitasa. A korosztdly szdmara megfelel6 nyelvtanitasi mddszerek és tevékenységi formak. Az éra-
megfigyelés és elemzés szempontjai.

KOTELEZG IRODALOM

1. Kovacs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

2. Kovdcs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-Based Reader on Methodology and Children’s Literature. (5th
edition). ELTE E6tvos Kiado, Budapest.

3. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2014). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. E6tvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest.

4. Pinter, A. (2006): Teaching Young Language Learners. Oxford University Press, Oxford.

5. TKT Glossary of English language Teaching (ELT) Terminology. (2011). University of Cambridge ESOL
Examinations, UCLES Cambridge. \\filestorage\ESOL\AOG\Assessment\Exams\TKT\Glossary\Glossary March
2011 v2.doc ; http://www.cambridgeenglish.org/images/22184-tkt-glossary.pdf (let6lthets: 2013. nov. 27.)

AJANLOTT IRODALOM




1. Calabrese, I. & Rampone, S. (2007). Cross-Curricular Resources for Young Learners. Oxford University Press,
Oxford.

2. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2005). J6 Gyakorlat a kisiskoldsok idegennyelv-tanitasaban. Orarészletek.
Utmutaté és feladatgy(ijtemény. Oktatdsi Minisztérium, Budapest.

3. Kuti, Zs., Kovacs, J., Trentinné Benkd, E. & mtsai (2008). English as a Foreign Language Teacher’s Guide. A
collection of topic-based activities. (Target group: 6-8 year old learners). Sulinova, Budapest.
www.sulinet.hu/tanar/kompetencaiteruletek/3_idegen_nyelv/modulleirasok/english/6-8-year-old_learners/al-
/topics_and_activities (letdlthets: 2014. aug. 8.)

4. Moon, J. (2005). Children Learning English. Macmillan ELT, London.

5. Wright, A., Betteridge, D. & Buckby, M. (2006). Games for Language Learning. Cambridge University Press,
Cambridge.

a) TUDAS

Ismeri a kisgyermekkori nyelvtanulds sajatossagait, tamogatasanak, valamint az idegennyelvi kompetencidk
megalapozdsanak, kibontakoztatdsdnak tudomanyos és szakmddszertani alapjait, amelyeket folyamatosan b6-
vit. Tajékozott az alsé tagozaton hatékonyan és sikerrel alkalmazhaté korszerl nyelvpedagdgiai mddszerekkel és
eszkozokkel kapcsolatban. Biztos szakmai ismeretekkel rendelkezik a 6-10 éves korosztaly szamdra motivald
tevékenységek terén. Megismer tobb nyelvpedagdgusi személyiséget és stilust. Az idegennyelvi tandra elemzé-
sének szempontjait és szabdalyait ismeri.

b) KEPESSEG

Képes az adott életkori sajatossagok figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyamatok ter-
vezésére, megvaldsitdsara. Ordinak megtervezéséhez sikeresen hasznélja az angolszész tantargypedagdgia sza-
mos ismert online és nyomtatott szakirodalmat a célnyelven, rendelkezik a hatékony informacidkeresés és —
feldolgozas ismereteivel a szakteriilete vonatkozasaban. Epit a 6-10 éves gyerekek hattértudasara, elSzetes ta-
pasztalataira, cselekvé részvételére, kreativitdsdra, a koz6s munkat szakszerUen irdnyitja, elemzi és értékeli.
Szakszerlien ad tamogatd értékelést tarsainak.

c) ATTITUD

Torekszik az 6nképzésre, szakmai-mddszertani rendezvényeken vald részvételre, szakirodalmi olvasottsaganak
novelésére. Elfogadija és tiszteletben tartja a gyerekek egyéni nyelvtanulasi utjait. Elkdtelezett a kiilonbo6z6 szo-
ciokulturalis és/vagy nyelvi kornyezetbdl érkezd, sajatos nevelési igényd, illetve barmilyen mas médon hatranyos
helyzetben levé gyerekek kozosségbe torténd beilleszkedésének tdmogatasa irdnt. Nyitott az Uj elméletek és
madszerek, technoldgiai lehetGségek, megismerésére és alkalmazasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Az angol nyelvi tantargypedagdgia megalapozd nézeteit felelGsséggel vallalja. Tevékenységeket 6nalldan, telejs
tandrat kis segitséggel tervez. Szakmai Utmutatds alapjan végzi atfogo és specialis szakmaddszertani kérdések és
feladatok végiggondoldasat, illetve adott forrasok alapjan tortén6é megvélaszolasat, kidolgozasat. TAmogatast
igényel a kiilonleges tanitasi helyzetek megolddsdban, valamint az egyéni banasmaddot igényl6 gyermekek
idegennyelvi fejlesztésében.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benkd Eva | Beosztas: docens
Tudomanyos fokozat: PhD
Angol mint idegen nyelv tantargypedagogidja

Tantargyelem neve: az osztalytermi gyakorlatban 2 Kreditértéke: 1

Tantargyelem besorolasa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eImélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: Szakmai diszkusszid, prezentacio,




mikrotanitas, reflexid, jaték- és feladatgylijtemény Osszeallitdsa, elméleti és gyakorlati mddszertani szakkdnyvek
bemutatasa, ajanldsa

A szamonkérés mddja: ‘ kollokvium
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 7
Angol mint idegen nyelv tantdrgy-pedagdgidja az osztalytermi gyakorlatban 1
ElGtanulmanyi feltételek: (erds), Mliveltségterileti szigorlat (erGs)

Tantargyelem-leiras:

A tanitdsi gyakorlat (5-6. osztalyban) mddszertani kisérése: az elmélet és gyakorlat egysége. A hallgatok tovabb
bdvitik ismereteiket a négy nyelvi alapkészség, valamint a szdkincs, nyelvtan és kiejtés fejlesztésének terén.
Mikrotanitasok tartdsa elméleti témadakban jatékos mddszerekkel, valtozatos tevékenységi- és munkaformak al-
kalmazasdval. Nyelvtanitasi modszerek régen és ma. Tantargyi tartalmak és az idegen nyelv integrdciéja. Oktata-
si kétnyelviség. Interkulturalis megkozelités. Projekt-jellegl feladatok. Tananyagok és eszkdzok a idegennyelvi
6ran. Ertékelés. Felkészités-felkésziilés a kovetkezd félév egyéni dsszefliggs gyakorlatra.

KOTELEZG IRODALOM

1. Cameron, L. & McKay, P. (2010). Bringing creative teaching into the young learner classroom. Oxford Univer-
sity Press, Oxford.

2. Kovdcs, J. (Ed.) (2005). Content-based Language Teaching in Hungary and Beyond. IATEFL Hungary Young
Learners Special Interest Group Special Issue. Spring 2005. The British Council, Budapest.

3. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-Based Reader on Methodology and Children’s Literature (5th
edition). ELTE E6tvos Kiado, Budapest.

4. Nikolov, M. & Curtain, H. (Eds.) (2014). An Early Start: Young Learners and Foreign Languages in Europe and
Beyond. Council of Europe Publishing, Strasbourg.

5. Pinter, A. (2006). Teaching Young Language Learners. Oxford University Press, Oxford.
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1. Birdsall, M. (2001). Cross-curricular Activities. Scholastic, Lexington Spa.

2. Cameron, L. (2001). Teaching Languages to Young Learners. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Deller, S. & Price C. (2007). Teaching Other Subjects Through English. Oxford University Press, Oxford.
4. Fried-Booth, D. (2002). Project Work. Oxford University Press, Oxford.

5. Harmer, J. (2007). The Practice of English Language Teaching with DVD (4th edition). Pearson Longman,
Harlow.

a) TUDAS

T4jékozott az 1-6. évfolyamon hatékonyan és sikerrel alkalmazhaté korszer( nyelvpedagdgiai mddszerekkel és
eszkozokkel kapcsolatban. Ismeri a tanulas tdmogatdsanak, a kulcskompetencidk megalapozasanak, kibontakoz-
tatdsanak tudomadnyos és szakmddszertani alapjait, az elsé hat iskolaévben alkalmazhatd korszer(i modszereket,
eszkdzoket. Biztos szakmai ismeretekkel rendelkezik az 1-6. évfolyamon angol miveltségi terileten, valamint
vannak ismeretei a korai kétnyelv(i fejlesztés, két tanitasi nyelv{ oktatds alapjaival kapcsolatban is.

b) KEPESSEG

Angol nyelven tanit, szinvonalas, példaérték( idegennyelvi kommunikaciot folytat. Tantargyi tartalmakat is be-
von az idegen nyelven tartott 6rdiba. Az adott életkori sajatossagok figyelembevételével képes a célok, tartal-
mak és tevékenységek, folyamatok, valamint egyéni tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara a nyelvtanulas
sajatossagainak ismerete alapjan az 1-6. évfolyamon. Epit a 6-12 éves gyerekek elGzetes tapasztalataira, hattér-
tuddsara, cselekvé részvételére, kreativitdsdra, a kozo6s munkat szakszerden irdnyitja, elemzi és értékeli. Képes
valtozatos, egyénre szabott értékelési modszereket hasznalni, amelyekkel elGsegiti a gyermek dnértékelési ké-
pességének alakuldsat. Tamogatd tanulasi kdrnyezetet biztosit.

c) ATTITUD

Torekszik arra, hogy 6nképzése a szakmai céljai megvaldsitasanak egyik eszkdzévé véljon. Igényli az 6nreflexiot,
a tanitas-tanuldsi folyamat, valamint sajat tevékenysége tébb szempontu elemzését, értékelését. Elfogadja a
masok altal megfogalmazott segit6 értékelést, mérlegeli az alternativ javaslatokat. Nyitott az angol tanitassal
Osszefliggd Uj elméletek és mddszerek, valtozatos lehet&ségek, informacios és kommunikacids technoldgidk
megismerésére és alkalmazdasara.




d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Az angol tantargypedagdgia megalapozo nézeteit felel6sséggel vallalja. Tudatosan vesz részt szakmai rendezvé-
nyeken, férumokon, hogy a nyelvpedagdgusok szakmai kdzosségének teljes jogu tagjava valhasson,
tantargypedagogiai fejl6désének eldsegitése céljdbol. Onalldan tervezi meg és késziti el a tandrajat. Dont és
felelGsséget vallal a hataskorébe tartozo kérdésekben (tandra megtervezése, eszk6zok megvalasztdsa, tanuldk
értékelése). Szakmai utmutatds alapjan végzi atfogd és specialis szakmaddszertani kérdések végiggondolasat és
adott forrasok alapjan torténé kidolgozdasat. FelelGsséget érez és vallal a gyakorld intézmény szakmai kiildetésé-
ért és annak sikeres megvaldsitdsaért.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benks Eva | Beosztas: docens
Tudomanyos fokozat: PhD
Angol mint idegen nyelv tantargypedagdgidja

Tantargyelem neve: az osztalytermi gyakorlatban 3 Kreditértéke: 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelez6

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": |e|mélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovédbbi mddok, jellemz6k: Szakmai diszkusszid, brainstorming,
egyéni beszamoldk, reflexid, anyaggydjtés, mikrotanitas, szerepjaték, reflektiv kor

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 8
Angol mint idegen nyelv tantargy-pedagdgidja az osztalytermi gyakorlatban 2
ElGtanulmanyi feltételek (erds), 10 hetes (gyenge)

Tantargyelem-leiras:

Tamogatja a hallgatot immadron tanitéjel6ltként rendszerezni és elmélyiteni elméleti és gyakorlati ismereteit a
tantargy-pedagodgia targykorében. Az 6sszefligg6 egyéni tanitasi gyakorlat szakmai kisérése: a felmeril6 prob-
Iémak, kérdések megyvitatdsa, k6zos megoldasi javaslatok kidolgozasa. A pedagdgusi életpalyamodellhez kapcso-
16d6 portfélio egyes feladatainak megismerése (pl. tematikus terv, nyelvtanitasi napld, 6ravazlatok, reflexié). A
befogadd intézmény programjanak, hivatalos dokumentumainak, megismert gyakorlatanak jellemzése a nyelv-
tanitds szempontjabodl. Tanari és tanuldi szerepek a gyakorlatban. Szlikségletek és kihivasok. Osztalytermi megfi-
gyelés, résztvevéi kutatds. Gyermeknyelvpedagdgusi kompetencidk és 6nallé tovabbfejlesztésiik: élethosszig
tartd tanulds. A reflektiv, autondm pedagdgussa valds folyamata.

KOTELEZO IRODALOM

1. Coyle, D., Hood, P. & Marsh, D. (2010). CLIL. Content and Language Integrated Learning. Cambridge University
Press, Cambridge.

2. Kovacs, J. (2006). Magyar-angol kéttannyelv( altalanos iskolai programok kézoktatasunkban. E6tvos Jozsef
Kiadd, Budapest.

3. Kovdcs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature. ELTE
E6tvos Kiadd, Budapest.

4. Kovdcs, J. & Trentinné Benkd, E. (2014). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

5. Trentinné Benkd, E. (2014). A kétnyelv(i fejlesztés és a pedagdgusképzés. IN: Neveléstudomany. 2014. évf. 3.
sz. 89-108.

AJANLOTT IRODALOM




1. Calabrese, |. & Rampone S. (2007). Cross-Curricular Resources for Young Learners. Oxford University Press,
Oxford.

2. Harmer, J. (2007). The Practice of English Language Teaching with DVD (4th edition), Pearson Longman,
Harlow.

3. Kovacs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

4. Mehisto, P., D. Marsh & Frigols, M. J. (2008). Uncovering CLIL. Content and Language Integrated Learning in
Bilingual and Multilingual Education. Macmillan, Oxford.

5. University of Cambridge ESOL Examinations: Teaching Knowledge Test: Content and Language Integrated
Learning. www.cambridgeenglish.org (letélthet6:2014. aug. 1.)

a) TUDAS

Ismeri a 6-12 éves korosztaly idegennyelvi fejlesztése soran hatékonyan alkalmazhatd nyelvpedagdgiai eljaraso-
kat, nyelvfejlesztési stratégidkat. Birtokdban van azon angol tantargypedagdgiai ismeretek kérének, amelyek
szlikségesek a képzés utan a szakmdban vald sikeres elhelyezkedéshez vagy az adott képzési teriileten folyé
mesterképzésbe vald belépéshez. Atfogdan ismeri a korai idegennyelvi fejlesztés és a két tanitasi nyelvii altala-
nos iskolai oktatassal kapcsolatos legfontosabb dokumentumokat, jogi szabalyozast, a hazai és nemzetkozi tren-
deket, kutatasokat és jé gyakorlatokat, etikai normadkat.

b) KEPESSEG

Magas szintl (C1) idegen nyelvi kompetenciadkkal rendelkezik. Az idegennyelvi fejlesztési célokat, feladatokat,
tartalmakat képes a 6-12 éves gyerekek személyiségére, szociokulturalis kornyezetének f6bb jellemzéire tekin-
tettel, differencialtan tervezni. A nyelvtanitas soran felmeril6 szakmai problémakat azonositja, feltarja, és meg-
fogalmazza az azok megoldasahoz sziikséges elméleti és gyakorlati hatteret. Rutin problémak esetében azok
megoldasara is képes. Megtervezi és megszervezi sajat 6nallé tanuldsat, ahhoz a hozzaférhets forrasok legszéle-
sebb korét hasznalja. Gyakorldhelye human- és targyi eréforrasaival (segit6kész idegennyelvi munkakozosség,
mentor, anyanyelvi kolléga, idegennyelv( kdnyvtar, szakkonyvek, fénymdsolasi, laminalasi lehetGség, fejlett
infokommunikacidés eszkdzpark, tovabbképzési lehetdségek) hatékonyan gazdalkodik, felhaszndlva szakmai tu-
dasat. Osztalytermi kutatast végez és az eredmények értékelése alapjan meghatdrozza 6nmaga szdmara a szik-
séges szakmai fejlédési iranyt.

c) ATTITUD

Vallalja és hitelesen képviseli nyelvpedagdgusi tarsadalmi szerepét, alapvet6 viszonydt a vildghoz. Nyitott az
atfogd gondolkoddsmaddjanak és gyakorlati mikodése alapvetd jellemz8inek hiteles kdzvetitésére, dtaddsara.
Elkotelezett a szakteriletén zajlé szakmai, mddszertani, technoldgiai fejlesztések, jé gyakorlatok és innovacidk
megismerésére, elfogadasara, hiteles kozvetitésére. Térekszik arra, hogy 6nképzése a szakmai céljai megvaldsi-
tasanak egyik eszkdzévé valjon. Felkésziltsége alapjan részt vallal a nyelvtanitdi szakmaval 6sszefliggésben alld
kutatasokban, innovativ team-munkdakban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

FelelGsséggel részt vallal angol tantargypedagdgiaval kapcsolatos szakmai nézetek, vélemények kialakitasaban,
indoklasaban. Autondm maddon végzi angol nyelvpedagdgus-gyakornoki munkajat, sajat tevékenysége kritikus
értékelése és folyamatos korrekcidja mellett. Felel6sséget vallal a rabizott 6-12 éves gyerekek idegen nyelvi fej-
I6déséért, kulcskompetencidik hatékony megalapozdsaért, kibontakoztatasaért. Onallé tovabbtanuldssal vagy
szervezett tovabbképzések segitségével meglévs idegen-nyelvpedagdgiai készségeit tovabb fejleszti és Uj kom-
petencidkat sajatit el. Munkajaval 6sszefiligg6 pedagdgiai kérdésekben (pl. tankényvvalasztasban, tanuld értéke-
|ésében) — a jogszabalyok és az intézményi keretek kozott — 6nalléan dont. FelelGsséget vallal szakmai dontései-
ért.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benkd Eva ‘ Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Angol nyelvi el6készités az angol-magyar két
Tantargyelem neve: tannyelvii oktatasra/nevelésre Kreditértéke: 4

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd




A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | emélet (%): 40

gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemz6k: csoportmunka, parmunka, prezentdcidk,
projektek, diszkusszio, szerepjaték és vita

A szamonkérés maodja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1

El6tanulmanyi feltételek: nyelvi szintfelmérés

Tantargyelem-leiras: az elsajatitandé ismeretanyag témor, ugyanakkor informald leirasa.

A kurzus nyelvi alapokat nyujt a hallgatdnak a két tannyelv( iskoldkban végzett pedagdgusi munka végzéséhez. A
hallgaték négy nyelvi kompetencidja (beszédkészség, irott és hangzd szovegek értése, valamint iraskészség) és
szokincse célzottan ehhez az osztélytermi feladathoz fejlédik. Megismeri, gyakorolja és elsajatitja a két nyelven
tanitandd szakmai targyakhoz sziikséges szakmai szokincset és az éravezetéshez sziikséges nyelvi alapokat. A
kurzus a témakon keresztil a hallgatd interkulturalis ismereteit és érzékenységét is megalapozza.

KOTELEZO IRODALOM

1. Mann, M. Taylor-Knowles (2006). Destination B2 Grammar and Vocabulary. Macmillan, Oxford.

2. McCarthy, M. & O’Dell, F. (2013). Test Your English Vocabulary in Use Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

3. Palmer, G. (2004). Writing Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

4. Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford.

5. Slattery, M. & Willis, J. (2001). English for Primary Teachers. Oxford University Press, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2. Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Haines, S. (2006). Advanced Skills. Cambridge University Press, Cambridge.

4. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

5. Thomson, G.& Maglioni, S. (2005). Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking world. Black Cat
Publishing, Genoa/Canterbury.

a) TUDAS

A hallgatd elsajatitja az angol nyelvi 6ravezetéshez sziikséges nyelvi alapokat az adott félévre valasztott téma-
kon keresztiil (pl. kétnyelviiség, ének-zene, vizualis nevelés stb.), valamint megismerkedik az éravezetéshez
szlikséges pedagdgusi szakmai nyelv alapjaival. A szdbeli és irdsbeli feladatok soran nyelvhasznalata mind nyelv-
tanilag, mind stildrisan pontosabba valik. Prezentdcids és el6addi készségei tudatosulnak és magasabb szintre
jutnak. A célnyelvi kultaralis ismeretei egyre szélesebb korlvé valnak.

b) KEPESSEG

A hallgatd nyelvi ismereteit fejleszti, felkésziil a két tannyelv( iskolai oktatds angol nyelvl éravezetésére. Ismeri
és magabiztosan hasznalja a kilénb6z6 szaktantargyi és pedagdgai nyelvezeteket, prezentacids és el6addi kész-
ségei folyamatosan fejlédnek, interkulturdlisan tudatossa valik.

c) ATTITUD

Elkotelezett a célnyelv 6nalld tudatos fejlesztése, a célnyelvi orszagok kulturajanak megismerése és a pedagogiai
szaknyelv megismerése irant. A kurzus modell értékd ordira reflektal és a két tannyelvi oktatds-nevelés altala-
nos iskolai kontextusahoz viszonyitja. Az élethosszig tartd tanulas és 6nfejlesztés tudatos szakmai célla valik a
hallgaté szamara.




d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
FelelGsséget érez nyelvi képességeinek folyamatos és 6nallo fejlesztésére, kiilonds tekintettel a két tannyelvl
oktatds-nevelés specialis igényeire.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria ‘ Beosztas: docens
Tudomaényos fokozat: PhD
Angol nyelvi el6készités az angol-magyar két

Tantargyelem neve: tannyelvii oktatasra/nevelésre Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdk: csoportmunka, pdrmunka, prezentaciok,
projektek, diszkusszid, szerepjaték és vita

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2
Angol nyelvi el6készités az angol-magyar két tannyelv(i oktatasra/nevelésre
ElGtanulmanyi feltételek: (er6s)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd elsajatitja az angol nyelv(i éravezetéshez szlikséges nyelvi alapokat az adott félévre valasztott téma-
kon keresztil (pl. természetismeret, kdrnyezetismeret, matematika, testnevelés), valamint megismerkedik az
Oravezetéshez sziikséges pedagdgusi szakmai nyelv alapjaival. A szébeli és irasbeli feladatok soran nyelvhaszna-
lata mind nyelvtanilag, mind stilarisan pontosabba valik. Prezentacids és el6adoi készségei tudatossa valnak és
készség szintre jutnak. A célnyelvi kulturalis ismeretei egyre szélesebb korlvé valnak és elmélyiilnek.

KOTELEZG IRODALOM

1. Mann, M. Taylor-Knowles (2006). Destination B2 Grammar and Vocabulary. Macmillan, Oxford.

2. McCarthy, M. & O’Dell, F. (2013). Test Your English Vocabulary in Use Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

3. Palmer, G. (2004). Writing Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

4. Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford.

5. Slattery, M. & Willis, J. (2001). English for Primary Teachers. Oxford University Press, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2. Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Haines, S. (2006). Advanced Skills. Cambridge University Press, Cambridge.

4. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

5. Thomson, G.& Maglioni, S. (2005). Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking world. Black Cat
Publishing, Genoa/Canterbury.

a) TUDAS

A hallgatd elsajatitja az angol nyelv(i éravezetéshez sziikséges nyelvi alapokat az adott félévre valasztott téma-
kon keresztiil (természetismeret, kornyezetismeret, matematika, testnevelés stb.), valamint megismerkedik az
Oravezetéshez sziikséges pedagdgusi szakmai nyelv alapjaival. A szébeli és irdsbeli feladatok soran nyelvhaszna-
lata mind nyelvtanilag, mind stilarisan pontosabba valik. Prezentacids és el6adoi készségei tudatosulnak és kész-
ség szintre jutnak. A célnyelvi kulturalis ismeretei elmélyilnek.




b) KEPESSEG

A hallgatd nyelvi ismereteit elmélyiti, képessé valik a két tannyelv( iskolai oktatdsban angol nyelven érat vezet-
ni. Ismeri és magabiztosan hasznalja a kiilonb6z6 szaktantargyi és pedagdgai nyelvezeteket, prezentacids és
el6adodi készségei folyamatosan fejlédnek, interkulturalisan tudatossa valik.

c) ATTITUD

Elkotelezett a célnyelv 6nallé tudatos fejlesztése, a célnyelvi orszagok kultirdjanak megismerése és a pedagdgiai
szaknyelv megismerése irant. A kurzus modell értékd 6rdira reflektal és a két tannyelv(i oktatds-nevelés altala-
nos iskolai kontextusahoz viszonyitja. Az élethosszig tartd tanulas és dnfejlesztés tudatos szakmai célla valik a
hallgaté szamara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
FelelGsséget érez nyelvi képességeinek folyamatos és 6nalld fejlesztésére, ondlldan képes tanulasi anyagok fel-
kutatdsara és kivalasztasara, kilonos tekintettel a két tannyelvl oktatds-nevelés specialis igényeire.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa : kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | elmélet (%): 50
gyakorlat (%): 50

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemz6k: Mhelymunka-jellegl foglalkozasok, él-
ményalapu felfedeztet6 ismeretszerzés, hallgatdi nézeteket feltard tevékenységek, szakmai diszkusszié és vita,
szerepjaték és szimulacio, mikrotanitds, videds anyagok, kreativ és reflektiv feladatok.

A szamonkérés médja: kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5
Angol nyelvi el6készités az angol-magyar két tannyelv(i oktatasra/nevelésre 2
ElGtanulmanyi feltételek: (er6s)

Tantargyelem-leiras:

A studium bevezeti a hallgatdkat a kétnyelvi iskolai nevelés elméletébe és gyakorlataba, valamint felkésziti Gket
a kétnyelvd intézményekben végzett pedagdgiai gyakorlatra. A hallgaté megismerkedik az iskolai élet és az isko-
lai foglalkozasok idegennyelvi vezetéséhez feltétlendl sziikséges elméleti és gyakorlati alapokkal. Kétnyelv(iség.
Kétnyelv( fejlesztés az iskolaban. A célnyelven torténd iskolai nevelés pszicholdgiai és pedagdgiai alapjai, nyelv-
pedagdgiai szemlélete, céljai, feladatai és jellegzetes tevékenységi formai.

KOTELEZG IRODALOM
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5. Trentinné Benkd, E. (2014). A kétnyelv(i fejlesztés és a pedagdgusképzés. IN: Neveléstudomany. 2014. évf. 3.
sz. 89-108.
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1. Deller, S. & Price, C. (2007). Teaching Other Subjects Through English. Oxford: Oxford University Press.

2. Kovdcs, J. (2006): Magyar-angol kéttannyelvi altalanos iskolai programok kézoktatasunkban. E6tvos Jozsef
Kiadd, Budapest.

3. Kovécs, J. & Molndrné Liptak, E. (2003): Ahol az élet két nyelven folyik. In: Ovodai nevelés. 7, 286-28.

4. Mehisto, P., D. Marsh & M. J. Frigols (2008). Uncovering CLIL. Content and Language Integrated Learning in
Bilingual and Multilingual Education. Macmillan, Oxford.

5. Slattery, M. & Willis, J. (2001). English for Primary Teachers. Oxford: Oxford University Press.

a) TUDAS

Korszerl ismeretekkel rendelkezik a kétnyelv(iség szakteriletén és ismeri a 6-12 éves korosztaly kétnyelv( neve-
|ése soran hatékonyan alkalmazhaté legfontosabb nyelvpedagdgiai eljardsokat, nyelvatadasi és -fejlesztési stra-
tégiakat. Ismeri a célnyelvi orszagok gyermekekhez kapcsolddo alapvetd hagyomanyait, irodalmat és kulturdjat.
Tisztdban van sajat kétnyelv modell szerepével, a nevelési, fejlesztési célok, tartalmak, folyamatok 6sszefliggé-
seivel, valamint a gyermekkor mint az egyéni nyelvtanulasi életutat és motivaciét megalapozé fejlédési szakasz
jelent&ségével, tovabba a fejl6dést tdmogatd eljarasokkal.

b) KEPESSEG

Szakmai miveltségét elmélyiti, idegennyelv( szakirodalmakat dolgoz fel, célnyelvi, gyermekirodalmi, kulturdlis
és moddszertani teriileten fejleszti 6nmagat. A 3-7 éves korosztaly jellemzinek és sajadtossagainak ismeretében
hatdrozza meg és valasztja ki a megfelel6 holisztikus és azon beliil a célnyelvi fejlesztési célokat, tartalmakat,
anyagokat és folyamatokat. A gyermekek szamara célnyelven is relevans, értelemmel biré és élvezetes érai te-
vékenységeket tervez és valdsit meg mikrotanitasként a kurzus keretében. A célnyelvi tartalmakhoz és célokhoz,
megfelel6 anyagokat és fejlesztési eljarasokat valaszt ki torekedve az életkori, egyéni és csoportsajatossagoknak
megfelel6 stratégidk, mddszerek alkalmazasara. Kreativitasat, problémamegoldd képességét, kooperativ és
kommunikdcids készségét, valamint reflektiv szemléletét bizonyitja.

c) ATTITUD

Elfogadja, hogy az iskolai nevelés gyermekkdzpontu, befogadd, és hogy a kétnyelv(i iskolai nevelésben alkalma-
zott pedagdgiai hatasoknak is a gyermek személyiségéhez kell igazodniuk. Elkotelezett a célnyelvi orszadg nyelvé-
nek kdvetkezetes hasznalata, a tudatos, intenziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant, a célnyelvi
orszag és kulturalis kincsének megismerése és megismertetése irant. Nyitott a célnyelvi tartalmak kozvetitésé-
nek szempontjabol innovativ pedagdgiai elképzelések és megoldasok, a korszer( tanuldaselméletek, médszerek, a
technoldgia adta legljabb tanulasi lehetéségek megismerésére és alkalmazasara. Személyiségét elSitélet-
mentesség, tolerancia, segitd attitlid jellemzi, inkluziv és multikulturdlis szemlélettel rendelkezik.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tudatosan képviseli a célnyelvi orszag kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott kétnyelvi pe-
dagdgusi szerepét, nézeteit és dontéseit felel6sséggel vallalja. FelelGsséggel részt vallal a kétnyelvl nevelést
tdmogatd kornyezet megteremtéséért a 6-12 éves koru gyermekek kétnyelv(i fejlesztése érdekében. Elkotele-
zett a sajat célnyelvi és moddszertani fejlesztése-6nképzése terén.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr. BenkS Eva | Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD
A két tannyelvii oktatds mddszertana: testne-

Tantargyelem neve: velés Kreditértéke: 1

Tantargyelem besoroldsa: valaszthato

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi madok, jellemzék: miihelymunka-jelleg(i foglalkozasok,
szakmai diszkusszio, rendszeres reflexid, mikrotanitas, videds anyagok,




A szamonkérés madja: ‘ gyakorlati jegy

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5
El&tanulmanyi feltételek: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata (er6s)

Tantargyelem-leiras:

Moddszertani kompetencidk, amelyek a testnevelés idegen nyelven valé oktatdsahoz sziikségesek, atestnevelés
angol nyelven oktatasahoz nélkildzhetetlen nyelvi bazis a kovetkez8 témakorok feldolgozasan keresztiil: bal-
esetvédelem, szakmai alapfogalmak; a kisiskolds gyermek testi fejl6édésének sajatossagai és a testi fejlesztés;
gyakorlattipusok és levezetésiik; szerek és hasznalatuk; a torna és szerepe; jatéktanitas, mozgasos- és labdaja-
tékok; szabadtéri sportok-atlétika; szabadid6s sporttevékenységek szervezése és lebonyolitasa.

KOTELEZG IRODALOM

1. Ayers, S. F., Housner, L. D., & Kim, H. Y. (2005): Directory of Programmes in Physical Education - Teacher Edu-
cation. Fitness Information Technology Inc., USA.

2. Graham, G. M. (2006): Children Moving: A Reflective Approach to Teaching Physical Education. McGraw-Hill
Publications, New York.

3. Metzinger, M.: Basics of Exercise and Sport Conditioning (Practical Approach) I. Magyar Testnevelési Egyetem
hazi jegyzete. Budapest. Magyar testnevelési Egyetem, Budapest.

4. Tihanyiné H&s, A. (2006): Physical Education for Bilingual Primary Schools — Teacher’s Manual, Grades 1-4.
Konsept_H Konyvkiadd, Budapest.

5. Wall, J. & Murray, N. (2005): Children and Movement: Physical Education in Elementary School, Textbook.
McGraw-Hill Publications, New York.

AJANLOTT IRODALOM

1. Green, C. (2009): 100+ Fun Ideas for Playground Games. Brilliant Publications, Dunstable.

2. Hoyle, T. (2011): 101 Playground Games. Optimus Education, London.

3. Peg, J. (2002.): Fitness- Theory and Practice. Aerobics and Fitness Association of America, Sherman Oaks.

4. Schempp, P. G. (2003): Teaching Sport and Physical Activity. Human Kinetics, Champaign.

5. Schurr, E. L. (2005): Movement Experiences for Children. Upper Saddle River, Prentice Hall.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri az angol nyelvi testnevelési foglalkozasok nélkilozhetetlen nyelvi bazisat, valamint a : baleset-
védelem alapjait, szakmai alapfogalmakat; a kisiskolds gyermek testi fejlédésének sajatossagait és a testi fejlesz-
tését; gyakorlattipusokat és levezetésiiket;a szereket és haszndlatukat; a tornat és szerepét; a jatéktanitas me-
netét, mozgdsos- és labdajatékok levezetését. Ismeri a kisgyermekek nyelvelsajatitasi sajatossagait és ezek figye-
lembevételével és a tartalomalapu nyelvoktatas elméletének és gyakorlatanak alkalmazasaval segiti a kisiskolds
koru gyermekek nyelvi fejl6dését. Ezt a testi fejlesztés tevékenységeivel 6sszhangban tudja végezni.

b) KEPESSEG

A hallgatd elméleti ismeretei alapjan képes akisiskolas gyermekek testi fejlesztésének folymatat atlatni, megter-
vezni, és a korosztaly korében végzett megfigyelései alapjana a gyakorlatban végrehajtani. A differencialas és
integrdlas sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékenységeket tervezni és végrehajtani. Képes a
gyermekek testmozgds irdnti igényét a testi fejlesztés tervezett céljaival sszhangban végezni, a gyermekeket
motivalni és bennik a testmozgds iranti igényt kialakitani. Képes a tartalomalapu nyelvoktatas elméletének és
gyakorlatanak alkalmazasaval segiteni a kisiskolas koru gyermekek nyelvi fejlédését.

c) ATTITUD

Figyelembe veszi a kisiskolds koru gyermekeknél tapasztalhatd egyéni fejlédési (itemet, a testi-szellemi érettsé-
gében mutatkozo eltéré fejlédési szintet. Munkajat ennek megfelel6en tervezi. A testmozgashoz vald pozitiv
hozzadlasat igyekszik a gyermekeknek is tovabbadni. Fontosnak tartja a testnevelés targy tartalman keresztil a
gyermekek angol nyelvi fejlesztését is.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Tanulmanyai és munkaja soran szakmai és nyelvi ismereteit fejleszti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Benkd Eva Beosztas: docens




Tudomanyos fokozat: Phd

A két tannyelvii oktatas modszertana: kornye-
Tantargyelem neve: zet ismeret Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: valaszthato
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eImélet (%): 40
gyakorlat (%): 60
A tandra tipusa: szeminarium
oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: tematikus prezentacid, mihelymunka-
jellegl foglalkozasok, rendszeres reflexid, mikrotanitds, videds anyagok.

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

El&tanulmanyi feltételek: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata (er6s)

Tantargyelem-leiras:

Moddszertani kompetencidk, amelyek a kornyezetismeret idegen nyelven vald oktatasahoz sziikségesek és a kor-
nyezetismeret angol nyelven oktatdsahoz nélkilézhetetlen nyelvi bazis a kdvetkez6 témakorok feldolgozasan
keresztil: Foldink, hazank természeti foldrajza és kornyezeti dllapota; A célnyelv orszagdnak természeti foldraj-
za és kornyezeti allapota; az élet a Foldon, az él6vilag, evolucio, az ember; a természettudomanyos nevelés,
készségek fejlesztése; tanulmanyi sétak, kirandulasok erdei iskola; az emberi test felépitése és mikodése; kor-
nyezetvédelem; egészségvédelem.

KOTELEZO IRODALOM

1. Kulin, E., Matyas, |. & Morvay, |. (2006): My Second Bilingual Science Book. Konsept-H Kiadd, budapest.
2. Peacock, G (2006): Oxford Primary Science Dictionary. Oxford University Press, Oxford.

3. Roden, J. & Archer, J. (2014): Primary Science for Trainee Teachers. Learning Matters, London.

4. VanCleave, J. (2008): Teaching the Fun of Science to Young Learners. Wiley, Hoboken.

5. Vizi, A. (2005): Nature and Science for Children, Class 3., Class 4. Konsept Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Ardley, B. & Ardley, N. (2003): Oxford Children’s A-Z, Human Body. Oxford University Press, Oxford.
2. Dawkins, R. (2001): Oxford lllustrated Science Encyclopedia. Oxford University Press, Oxford.

3. Jennings, T. (2006): Oxford Children’s A-Z, Science. Oxford University Press, Oxford.

4. Kulin, E. & Molnarné Liptak, E. (2006): My First Bilingual Science Book. Konsept-H Kiadd, Budapest.

a) TUDAS

Haszndlja a kornyezetismeret idegen nyelven vald oktatdasahoz sziikségesek mddszertani ismereteit, rendelkezik
a koérnyezetismeret angol nyelven oktatdsahoz nélkilozhetetlen nyelvi bazissal a kdvetkez6 témakorokben:
Foldiink, hazdnk természeti foldrajza és kornyezeti dllapota; A célnyelv orszagdnak természeti foldrajza és kor-
nyezeti dllapota; az élet a F6ldon, az élévilag, evolucio, az ember; a természettudomanyos nevelés, készségek
fejlesztése; tanulmanyi sétadk, kirdnduldsok erdei iskola; az emberi test felépitése és m(ikodése; kornyezetvéde-
lem; egészségvédelem. A tartalomalapu nyelvoktatds elméletének és gyakorlatdnak alkalmazasaval segiteni tud-
ja a kisiskolds koru gyermekek nyelvi fejlédését. Ezt a kornyezetismereti tevékenységekkel 6sszhangban tudja
végezni.

b) KEPESSEG

A hallgatd elméleti ismeretei alapjan képes a kisiskolds gyermekek kornyezetismereti fejlesztésének folymatat
atlatni, megtervezni, és a korosztaly korében végzett megfigyelései alapjana a gyakorlatban végrehajtani. A dif-
ferencialas és integralas sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékenységeket tervezni és végre-
hajtani. Képes a tartalomalapu nyelvoktatas elméletének és gyakorlatanak alkalmazasaval segiteni a kisiskolas
koru gyermekek nyelvi fejl6dését, valamint ezt a kbrnyezetismereti tevékenységekkel 6sszhangban tudja végez-
ni.




c) ATTITUD

Figyelembe veszi a kisiskolds koru gyermekeknél tapasztalhato egyéni fejlédési (itemet, a szellemi érettségében
mutatkozd eltéré fejlédési szintet. Munkajat ennek megfelel6en tervezi. A kornyezet és természetvédelemhez
vald pozitiv hozzadlasat igyekszik a gyermekeknek is tovabbadni. Fontosnak tartja a kornyezetismeret targy tar-
talman keresztiil a gyermekek angol nyelvi fejlesztését is.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Tanulmanyai és munkaja soran szakmai és nyelvi ismereteit fejleszti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné dr. Benkd Eva | Beosztias: docens

Tudomanyos fokozat: Phd

A két tannyelvii oktatds médszertana: ének-

Tantargyelem neve: zene és vizualis nevelés Kreditértéke: 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: Miihelymunka-jelleg(l foglalkozasok,
szakmai diszkusszio, rendszeres reflexio, szerepjaték, mikrotanitas, videds anyagok, mikrotanitas, szakkényvek
felfedezése és kritikus vizsgalata.

A szdmonkérés modja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El&tanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség elmélete és gyakorlata (erGs)

Tantargyelem-leiras:

A kurzus bevezeti a hallgatot az ének-zene és vizualis nevelés angol nyelven vald oktatasahoz sziikséges ismere-
tekbe. A hallgatd tovabb mélyiti a nyelvi bazist és elsajatitja a targyak angol nyelven vald tanitdsdhoz sziikséges
integralt szaktargyi és nyelvtanari kompetenciakat, melyek segitségével egymason keresztil tudja fejleszteni a
nyelvi és szaktargyi ismereteket. A kurzus a kovetkez6 témakorokon keresztil fejleszti a hallgatd ismereteit és
készségeit: a vizualis mlvészetek elméleti (torténeti, mdfaji, jelentéselméleti) alapismeretivel kapcsolatos angol
nyelvd szakterminusok; a vizualis miivészet személyiségformald szerepe; anyagok, technikak, nyelvi eszkdzok
megismerése és megfelel6ik angol nyelven; a zenei szaknyelv; angol gyermekdalok, gyermekjatékdalok, népdal-
ok és tancos dalok, valamint dallamilag és ritmikailag bonyolultabb egyszélamu m(idalok; a dalokhoz kapcsolédé
ritmikai és dallamanyag zenei szakszavainak angol nyelv( elsajatitasa, hangsorok, hangkozok és alkalmazasuk a
tandrdn, kreativ angol zenei jatékok.

KOTELEZO IRODALOM

1. Althouse, R., Johnson, M.H. & Mitchell, S.T. (2003). Colors of learning. Integrating the visual arts into the early
childhood curriculum. National Association for the Education of Young Children, Washington.

2. Barbe-Gall, F. (2005). How to talk to children about art. Frances Lincoln Limited, London.

3. Gallné Groh, I. & Kismartony, K. (2006). My first Bilingual Song Book. Konsept-H, Budapest.

4. Graham, C. (2002). Children’s Jazz Chants Old and New: Student Book. Oxford University Press, Oxford.

5. Stannard, Kevin (2005). Junior Voicework. Oxord University Press, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Carpenter, H., Keen, P. & Wood, C. (2004). Oxford Children’s A-Z of Music. Oxford University Press, Oxford.
2. Doney, M. and Doney, M. (2005). A-Z Art, Oxford Children’s A-Z Series. Oxford University Press, Oxford.

3. Harries, J. (2015). The little book of music and movement. Bloomsbury, London.

4. Nicholas, A. & Lesley, B (2003). Issues in Art an Design Teaching. Prospero, London.

5. Paschekné Borbély, M.(2005). My first Singing Book. Konsept-H, Budapest.




a) TUDAS

A hallgatd olyan mddszertani kompetencidkat sajatit el, melyek az ének-zene és a vizualis nevelés angol nyelven
vald oktatasahoz sziikségesek. Megismerkedik a szakterminusokkal, mind az ének-zene és a vizualis nevelés,
mind az dravezetés teriiletén. Birtokdban lesz a szaktdrgyi tartalom és az idegen nyelv integralt tanitasdnak a
maddszertandnak. Megismerkedik a célnyelvi orszagok vizualis és zenei kulturdjaval

b) KEPESSEG

A hallgatd képessé valik a gyermekek ének-zenei és vizualis fejlesztésének folyamatat atlatni, megtervezni és
tanulmdnyai, valamint a korosztaly kérében végzett megfigyelései alapjan a gyakorlatban idegen nyelven végre-
hajtani. A differencidlas és integralas sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékenységeket ter-
vezni és végrehaijtani. A kisiskolas koru gyermekek szaktarggyal integralt angol nyelvi fejl6dését az ének-zene és
vizualis nevelés tevékenységekkel 6sszhangban tudja el&segiteni.

c) ATTITUD

Az ének-zenéhez és vizudlis neveléshez vald pozitiv hozzaallasat torekszik a gyermekeknek a tandrakon tovabb-
adni. Fontosnak tartja a két tantdrgyon keresztil torténd nyelvi fejlesztést. Munkdja tervezése soran figyelembe
veszi a kisiskolds koru gyermekeknél tapasztalhatd egyéni fejl6dési litemet, a szellemi érettségben mutatkozo
eltéré fejl6dési szintet.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tanulmanyai soran nagyfoku autonédm tanulasi készséget tanusit, amelyet kés6bbi palyaja soran szakmai fejl6-
désének eldsegitésére hasznal fel. Képessé valik nyelvi és modszertani tuddsdnak szinten tartdsara és szakmaja
igényei szerint valo fejlesztésére.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr. Benkd Eva | Beosztas: docens

Tudomadanyos fokozat: PhD

Angol nyelvi el6készités az angol-magyar
Tantargyelem neve: kétnyelvi dvodai foglalkozasok vezetésére 1 Kreditértéke: 4
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | elmélet (%): 40
gyakorlat (%): 60
A tandra tipusa: szeminarium
oraszama, az adott félévben: 45

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemzék: diszkusszid, csoportmunka, parmunka,
szerepjaték, tematikus prezentaciok

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy I
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1

El8tanulmanyi feltételek: Nyelvi szintfelméré (erds)

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a hallgatdk integralt nyelvi és kommunikativ fejlesztése, az vodapedagdgiai szaknyelv
alapjaihoz szilikséges készségek lefektetése, valalmint az interkulturalis tudatossag fejlesztése. Témak: egyén,
személyiség, megjelenés, dnismeret, csalddalapitas, magyar és angolszasz tinnepek

KOTELEZG IRODALOM

1.Mann, M. & Taylor-Knowles, M. (2006). Destination B2 Grammar and Vocabulary. Macmillan, Oxford.
2.Németh, K. (2002). Angol nyelvtan alap-, kozép- és felsGfokon. Lexika kiadd, Székesfehérvar.
3.Palmer, G. (2004). Writing Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

4.Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

5.Swan, M. & Walter, C. (2011). Oxford English Grammar Course. Oxford University Press, Oxford.




AJANLOTT IRODALOM

1. Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2.Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3.Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford.

4.Swan, M. & Walter, C. (2011). Oxford English Grammar Course Intermediate. Oxford University Press, Oxford.
5.Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice — English Grammar and Vocabulary. Macmillan, Oxford.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus témaihoz kapcsolddd bévebb szdkincset, valamint az ezekhez kapcsolddé nyelvtani és
nyelvhaszndlati szabdlyszerliségeket. 8-10 nyelvtani szerkezetet magasabb szinten ismer. Ismeri a mindenapi és
szakmai életben hasznalt szovegtipusok szerkesztési szabalyait. Tajékozott a legfontosabb prezentacids techni-
kakkal kapcsolatban.

b) KEPESSEG

A hallgatd az Uj székincset és nyelvtani szerkezeteket a mindennapi és szakmai élet kiilénb6z6 helyzeteiben
beszédben és irdsban is képes helyesen hasznalni. Beszéd- és olvasasi készségét a kurzus témdihoz kapcsolddd
szObeli feladatokon és olvasmanyokon keresztiil fejleszti. Ismeretei birtokdaban részt vesz az 6rai munkaban,
diszkusszidban, szituacios jatékokban, csoportos és pdros feladatokban.

c) ATTITUD

A hallgatd szdbeli és irasbeli munkaja soran toérekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra, széleskori szo-
kincs hasznalatara. Torekszik nyelvi tudasanak fejlesztésére. Kész angol nyelven kommunikalni, angol nyelv(
szakszovegeket felkutatni és elolvasni. Nyitott a multikulturalitas felé.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Oran kiviil elvégzendd feladatait igényesen teljesiti. Képes felmérni nyelvtudasanak fejlesztendé teriileteit, au-
tondm tanulasi formakat alkalmaz a tandran kivil. Oktatéi dtmutatassal és egyéni gyakorlassal folyamatosan
fejleszti kifejez6képességét. Onalld tanuldsi készségeit az élethosszan tartd tanulds céljabdl alkalmazni tudja.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD
Angol nyelvi el6készités az angol-magyar

Tantargyelem neve: kétnyelvi dvodai foglalkozasok vezetésére 2 Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

o6raszama, az adott félévben: 45

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék: diszkusszid, csoportmunka, parmunka,
szerepjaték, tematikus prezentaciok

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2
Angol nyelvi el6készités az angol-magyar kétnyelvi dvodai foglalkozasok veze-
ElGtanulmanyi feltételek: tésére 1 (erGs)

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a hallgatdk integralt nyelvi és kommunikativ fejlesztése és elmélyitése az 6vodapedagdgiai
szaknyelv alapjaihoz szlikséges készségek lefektetése, valamint a hallott szovegértési készsége fejlesztése az
adott félév témain keresztiil. Valamint cél, hogy a hallgatban kialakuljon az interkulturalitas tudata. Témak:
munkahely, tarsadalom. szabadid6, média, kornyzetvédelem, iskola, stb.

KOTELEZG IRODALOM




1.Mann, M. & Taylor-Knowles, M. (2006). Destination B2 Grammar and Vocabulary. Macmillan, Oxford.
2. Németh, K. (2002). Angol nyelvtan alap-, kozép- és fels6fokon. Lexika kiadd, Székesfehérvar.
3.Palmer, G. (2004). Writing Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

4. Swan, M. (2005). Practical English Usage. Oxford University Press, Oxford.

5. Swan, M. & Walter, C. (2011). Oxford English Grammar Course. Oxford University Press, Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1.Craven, M. (2004). Listening Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

2. Gammidge, M. (2004). Speaking Extra. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Pathare, E., Pathare, G., etc. (2011). Headway Academic Skills — Listening, Speaking and Study Skills. Oxford
University Press, Oxford.

4. Swan, M. & Walter, C. (2011). Oxford English Grammar Course Intermediate. Oxford University Press, Oxford.
5. Vince, M. (2003). First Certificate Language Practice — English Grammar and Vocabulary. Macmillan, Oxford.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus témaihoz kapcsolédd bévebb szdkincset, valamint az ezekhez kapcsolédé nyelvtani és
nyelvhaszndlati szabdlyszerlségeket. 8-10 nyelvtani szerkezetet magasabb szinten ismer. Ismeri a mindenapi és
szakmai életben hasznalt szovegtipusok szerkesztési szabalyait. Olvasasi és halltoszovegértési készségei elmé-
lydlnek. Gyakorlottd valik a legfontosabb prezentaciés technikak alkalmazasaban.

b) KEPESSEG

A hallgatd az Uj székincset és nyelvtani szerkezeteket a mindennapi és szakmai élet kilénb6z6 helyzeteiben
beszédben és irdsban is képes helyesen hasznalni. Beszéd- és olvasasi készségét a kurzus témdihoz kapcsolddd
szObeli feladatokon és olvasmanyokon keresztil fejleszti. Ismeretei birtokdban részt vesz az drai munkaban,
diszkusszidban, szituacios jatékokban, csoportos és pdros feladatokban. A hallgaték képesek véleményiiket ki-
16nb06z6 altaldnos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 formaban, értelemzavard nyelvtani és kifeje-
zésbeli hibak nélkil, irdsban és szdban is kifejezni. Spontan reagdlnak és képesek nyelvi stratégidkat alkalmazni a
kommunikacié fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD

A hallgatd szdbeli és irasbeli munkaja soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, dnkorrekciora, széleskord szo-
kincs haszndlatdra. Torekszik nyelvi tudasanak fejlesztésére. Kész angol nyelven kommunikalni, angol nyelvi
szakszovegeket felkutatni és elolvasni. Nyitott a multikulturalitas felé.A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat
nyelvi képességeikhez és torekszenek hidnyzé ismereteik potlasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel6sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6ndlléan ellenérzik munkdjukat, felismerik hibai-
kat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjliket ismerve 6nalléan keresnek forrasokat, melyek segitségével fejleszt-
hetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Fonetika /Kiejtésfelesztés Kreditértéke: | 4

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi madok, jellemzék: csoportmunka, parmunka

A szdmonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 3

Eltanulmanyi feltételek: Angol nyelvi el6készités az angol-magyar kétnyelvi dvodai foglalkozasok veze-




tésére 2 (er6s)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd a kurzus sordn megismeri az angol nyelv hangsulyozasi és hanglejtésbeli szabdlyrendszerét, az anya-
nyelve és az angol nyelv hangjai k6zotti képzési kiilonbségeket, valamint felkésziil a kiejtésbeli hibak megel6zé-
sére és kijavitdsara. Tovabba a kurzus célja, hogy a hallgaté megismerje a helyes sz6- és mondathangulyt, vala-
mint a ritmust . Jartassaga alakul ki az alkalmazasban, valamint felkésziil az dvodas koru gyermekek helyes angol
nyelvi kiejtésének és a beszédhangok tokéletes képzésének gyakorlati kialakitasara.

KOTELEZG IRODALOM

1.Baker, A. (2006). Ship or Sheep? An intermediate pronunciation course. Cambridge University Press, Cambrid-
ge.

2.Bowler, B. & Cunningham, S. (2005). New Headway Pronunciation Course, Upper-Intermediate. Oxford Uni-
versity Press, Oxford.

3.Hancock, M. (2011). English Pronunciation in Use, Intermediate. Cambridge University Press, Cambridge.

4. Jones, D. (2011). Cambridge English Pronouncing Dictionary. Cambridge University Press, Cambridge.

5. Roach, P. (2001). English Phonetics and Phonology - A Practical Course. Cambridge University Press, Cambrid-

ge.

AJANLOTT IRODALOM

1. Brasford, B. (2007). Intonation in Context — Upper-Intermediate to Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

2.Hewings, M. (2008). Pronounciation Tasks. Cambridge University Press, Cambridge.

3.Ladefoged, P. (2000). Vowels and Consonants, Blackwell Publishers, Oxford.

4.Maidment, J. & Lecumberri, M., L., G. (2000). English Transcription Course. Arnold, London.

5. Wells, J. (2008). Longman Pronunciation Dictionary. Pearson Longman, Harlow.

a) TUDAS

A hallgatd felismeri az angol hangokat és fonémakat, valamint alkalmazni tudja az angol hangtani jeleket. Az
egyes fonémak irdsbeli megjelenését felismeri. Magas szint( attekintéssel rendelkezik a hangkapcsolds, az angol
sz0- és mondathangsuly rendszer, a hanglejtés, 6sszetevdi, szerepe, mondattipusok és a hozzajuk tartozé hang-
lejtési mintak terlletén. Az dvodaskoru gyermekeknek megfelel6 tartalmakrol ismeretekkel rendelkezik.

b) KEPESSEG
A hallgatd képessé valik az elsajatitott tudasanyag segitségével a helyes angol kiejtésre, intondcidra. Tudasat az
o6vodaskoru gyermekeknek megfelel6 tartalmakon keresztiil tudja kézvetiteni.

c) ATTITUD

A hallgatd elkotelezetté valik gondozott kiejtése dpoldsara. Nyitott arra, hogy az életen at tarté tanulas keretén
beliil folyamatosan keresse a lehetSségeket kiejtése javitasara és szinten tartasara. Erekl6dést mutat az dvodas
korosztalynak megfelel6 4] tartalmak felkutatasa és alkalmazasa felé.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgaté 6nalldan végzi érai és 6rdn kivili munkajat, képes tdrsaival a gyakorlatok soran hatékonyan és felel6-
sen egyuttm(ikodni. Megfelel§ iranyitas mellett képes 6nalld fejleszté munkat végezni angol nyelvi kiejtése javi-
tasa érdekében.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata Kreditértéke: | 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": |e|mélet (%): 50
gyakorlat (%): 50

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 30

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: | angol ’




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: mihelymunka-jellegli foglalkozasok, él-
ményalapu felfedeztetd ismeretszerzés, hallgatdi nézeteket feltard tevékenységek, szakmai diszkusszié és vita,
szerepjaték és szimulacié, mikrotanitas, videds anyagok, kreativ és reflektiv feladatok.

A szamonkérés maddja: kollokvium ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: Angol nyelvi el6készités az angol-magyar foglalkozasok vezetésére 1 (erGs),

Tantargyelem-leiras:

A studium bevezeti a hallgatdkat a kétnyelv( évodai nevelés elméletébe és gyakorlataba, valamint felkésziti 6ket
a kétnyelvil intézményekben végzett pedagdgiai gyakorlatra. A hallgatdé megismerkedik az évodai élet és az évo-
dai foglalkozasok idegennyelv(i vezetéséhez feltétleniil szlikséges elméleti és gyakorlati alapokkal. Kétnyelv(ség.
Korai kétnyelv( fejlesztés az dvodaban. A célnyelven torténd dvodai nevelés pszicholdgiai és pedagdgiai alapjai,
nyelvpedagdgiai szemlélete, céljai, feladatai és jellegzetes tevékenységi formai.

KOTELEZG IRODALOM

1. Coyle, D. Hood, P. & Marsh, D. (2010). CLIL. Content and Language Integrated Learning. Cambridge University
Press, Cambridge.

2.Kovacs, J. (2009).A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest

3. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature (5th
edition). ELTE E6tvos Kiadd, Budapest.

4.Kovécs, J. &Trentinné Benkd, E. (2016). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education.(masodik kiadas) E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest

5. Trentinné Benkd, E. (2014). A kétnyelv(i fejlesztés és a pedagdgusképzés. IN: Neveléstudomany. 2014. évf. 3.
sz. 89-108.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kovacs, J. (2006). Magyar-angol kéttannyelv( altalanos iskolai programok kdzoktatasunkban. E6tvos Jozsef
Kiadd, Budapest.

2. Kovdcs, J. & Kuti, Zs. (2009). ,,J6 Gyakorlat” az évodaskoru gyermekek idegen nyelvi fejlesztésében. DVD, va-
lamint Utmutaté és feladatsor a foglalkozasok feldolgozasdhoz. Oktatasi és Kulturalis Minisztérium, Budapest.
3. Kovécs, J. & Molndrné Liptak, E. (2003). Ahol az élet két nyelven folyik. In: Ovodai nevelés. 7, 286-28.

4. Kovdcs, J. & Trentinné Benkd, E. (2010). Hitek és tévhitek — Idegennyelvi fejlesztés az dvodaban. IN: Ovéndk
Kincsestara. 2010. szeptemberi szam. E 3.7. 1-24. Raabe Kiadd, Budapest

5. Mehisto, P., D. Marsh & M. J. Frigols (2008). Uncovering CLIL. Content and Language Integrated Learning in
Bilingual and Multilingual Education. Macmillan, Oxford.

a) TUDAS

Korszer(l ismeretekkel rendelkezik a korai kétnyelv(iség szakteriiletén és ismeri a 3-7 éves korosztaly kétnyelv(
nevelése sordn hatékonyan alkalmazhato legfontosabb nyelvpedagdgiai eljarasokat, nyelvatadasi és -fejlesztési
stratégidkat. Ismeri a célnyelvi orszagok gyermekekhez kapcsolddé alapvet6 hagyomanyait, irodalmat és kultu-
rajat. Tisztaban van sajat kétnyelv(i modell szerepével, a nevelési, fejlesztési célok, tartalmak, folyamatok 6ssze-
flggéseivel, valamint a koragyermekkor mint az egyéni nyelvtanulasi életutat és motivaciét megalapozd fejlédé-
si szakasz jelent6ségével, tovabba a fejlédést tdmogatd eljarasokkal.

b) KEPESSEG

Szakmai miveltségét elmélyiti, idegennyelvi szakirodalmakat dolgoz fel, célnyelvi, gyermekirodalmi, kulturalis
és mddszertani teriileten fejleszti 5Gnmagat. A 3-7 éves korosztdly jellemz&inek és sajatossagainak ismeretében
hatdrozza meg és valasztja ki a megfelelS holisztikus és azon beliil a célnyelvi fejlesztési célokat, tartalmakat,
anyagokat és folyamatokat. A gyermekek szamara célnyelven is relevdns, értelemmel bird és élvezetes évodai
tevékenységeket tervez és valdsit meg mikrotanitasként a kurzus keretében. A célnyelvi tartalmakhoz és célok-
hoz, megfelel6 anyagokat és fejlesztési eljarasokat valaszt ki torekedve az életkori, egyéni és csoportsajatossa-
goknak megfeleld stratégiak, mddszerek alkalmazasara. Kreativitasat, problémamegoldd képességét, kooperativ
és kommunikacids készségét, valamint reflektiv szemléletét bizonyitja.




c) ATTITUD

Elfogadja, hogy az 6vodai nevelés gyermekkozpontu, befogadd, és hogy a kétnyelvi dvodai nevelésben alkalma-
zott pedagdgiai hatasoknak is a gyermek személyiségéhez kell igazodniuk. Elkdtelezett a célnyelvi orszag nyelvé-
nek kdvetkezetes hasznalata, a tudatos, intenziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant, a célnyelvi
orszag és kulturalis kincsének megismerése és megismertetése irantt. Nyitott a célnyelvi tartalmak kozvetitésé-
nek szempontjabdl innovativ pedagdgiai elképzelések és megolddsok, a korszer(i tanuldaselméletek, mddszerek, a
technoldgia adta legljabb tanuldsi lehetségek megismerésére és alkalmazasara. Személyiségét elSitélet-
mentesség, tolerancia, segitd attitlid jellemzi, inkluziv és multikulturalis szemlélettel rendelkezik.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tudatosan képviseli a célnyelvi orszag kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott kétnyelvi pe-
dagdgusi szerepét, nézeteit és dontéseit felelGsséggel vallalja. FelelGsséggel részt vallal a kétnyelv( nevelést
tdmogatd kornyezet megteremtéséért a 3-7 éves koru gyermekek kétnyelv fejlesztése érdekében. Elkotelezett
a sajat célnyelvi és mdodszertani fejlesztése-onképzése terén.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr BenkS Eva | Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Egyéni 6vodai gyakorlat 1 Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": |e|mélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: gyakorlat

6raszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdk: megfigyelés, hospitaldsi naplé vezetése, a
célnyelv(i 6vodai foglalkozasok elemzése, szakmai diskurzus a gyakorlé évoda pedagdgusaival, 6nallé ismeret-
szerzés és gyljtémunka

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2
Angol nyelvi elGkészités az angol-magyar kétnyelvi 6vodai foglalkozasok veze-
ElGtanulmanyi feltételek: tésére 1 (erGs), A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata (gyenge)

Tantargyelem-leiras:

A kétnyelv(iség megfigyelése célnyelv(i 6vodaban kilonos tekintettel az dvoda mindennapi életére, tevékenysé-
geinek angol nyelvi kommunikaciés formdira. Bekapcsolddas a szakvezet dvopedagogus célnyelvi kezdemé-
nyezéseibe, részfeladatok 6ndllé megoldasa. Megfigyelési szempontok alapjan a tapasztalatok pedagdgiai nap-
I6ban vald rogzitése és elemzése. Az egyes napszakaszok jellemzd célnyelvi tevékenységei, monddkai, énekei. A
célnyelvi vodapedagdgus tevékenysége. Célnyelv( interakcidk az dvodai csoportban.

KOTELEZG IRODALOM

1.Bozzayné Kali Tiinde (2016). Egy gyermek — két nyelv. One child, two languages. A Szazszorszép Ovoda Szaz-
szorszép Ovoda, Budapest. Gyermeknevelés 4. évf. 1. szam 85-90.

2. Hierholcz Tinde & Molnar Andrea (2016). Diéhéjban a Montessori-pedagégiardl a korai kétnyelvl nevelés
tikrében. Gyermeknevelés, 4 1. sz. 70-84.

3. Horvath Ménika & Erdélyi Néra (2016). Mand-vildg Kétnyelv(i Ovodai Program alkalmazasa a magyar évoda-
pedagdgia keretein belil. Gyermeknevelés, 4 1. sz. 65—69.

4.Kovacs, J. & Trentinné Benkd, E. (2016). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. (2. kiadas) E6tvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest.

5. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2010). Hitek és tévhitek — Idegennyelvi fejlesztés az dvodaban. IN: Ovéndk
Kincsestara. 2010. szeptemberi szam. E 3.7. 1-24. Raabe Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM




1. Gronlund, G. (2013). Planning for Play, Observation, and Learning in Preschool and Kindergarten. Redleaf
Press. St. Paul. MN.

2. Kovacs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

3. Kovacs, J. & Kuti, Zs. (2009): ,,J6 Gyakorlat” az 6vodaskoru gyermekek idegen nyelvi fejlesztésében. DVD, va-
lamint Utmutatd és feladatsor a foglalkozasok feldolgozasahoz. Oktatasi és Kulturalis Minisztérium, Budapest.
4. Kovacs, J. & Molnarné Liptak, E. (2003): Ahol az élet két nyelven folyik. Ovodai nevelés. 7, 286-28.

5. A gyakorldéhely (kétnyelvi) nevelési programjara vonatkozd specidlis dokumentumok

a) TUDAS

Alapvetd ismeretei vannak a 3-7 éves gyermek nyelvelsajatitasi folyamatdnak jellemz8irél és torvényszerliségei-
rél. Tisztaban van a koragyermekkor mint az egyéni nyelvtanulasi életutat és motivaciét megalapozo fejlédési
szakasz jelentGségével, valamint a jatéktevékenység gyermeki fejl6désben, ezen belil is a természetes anya-
nyelvhez hasonléd mddon torténd idegennyelv elsajatitdsaban betdltott meghatarozd szerepével. Korszer(i isme-
retekkel rendelkezik a korai kétnyelv(iség szakteriletén és ismeri a 3-7 éves korosztaly kétnyelvl nevelése soran
hatékonyan alkalmazhato legfontosabb nyelvpedagdgiai eljardsokat, nyelvatadasi és -fejlesztési stratégiakat.
Ismeri a gyakorld intézmény kétnyelvl évodai nevelésre vonatkozé dokumentumait, tisztaban van az évodai
kétnyelvi nevelés altalanos céljaival, feladataival, az alapvetd tevékenységi formak tartalmaival és ezek 6ssze-
flggéseivel.

b) KEPESSEG

A 3-7 éves korosztaly jellemzGinek és sajatossagainak ismeretében hatdrozza meg és valasztja ki a megfeleld
célnyelvi nevelési, fejlesztési célokat, tartalmakat, folyamatokat. Bekapcsolédik a 3-7 éves gyermekek célnyelv(i
dOvodai tevékenységeibe, azok tervezésébe és szervezésébe. Megfigyeléseirdl, tapasztalatairdl célnyelvl hospita-
Iasi naplot vezet és anyagot gylijt a célnyelvi dvodai fejlesztés gyakorlati feladatainak megvaldsitasahoz. A cél-
nyelvi tartalmakhoz illeszked6 tdmogaté tanulasi kornyezet teremt, a gyermekekkel és a pedagégusokkal a cél-
nyelven kommunikal, illetve szakmai diszkussziot folytat.

c) ATTITUD

Elfogadja, hogy az 6vodai nevelés gyermekkodzpontu, befogadd, az dvodai nevelésben alkalmazott pedagdgiai
hatdsoknak a gyermek személyiségéhez kell igazodniuk. Elkotelezett a célnyelvi orszag nyelvének kdvetkezetes
haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant, a célnyelvi orszag és kulturalis
kincsének megismerése és megismertetése irant. Nyitott a célnyelvi tartalmak kdzvetitésének szempontjabadl
innovativ pedagdgiai elképzelések és megolddsok, a korszer(i tanulaselméletek, médszerek, a technoldgia adta
legljabb tanulasi lehet6ségek megismerésére és folyamatos Onfejlesztésre. Személyiségét elGitélet-mentesség,
tolerancia, szocialis érzékenység, segit6 attitlid jellemzi, inkluziv és multikulturdlis szemlélettel rendelkezik.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tudatosan képviseli a célnyelvi orszag kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott kétnyelvi pe-
dagdgusi szerepét, nézeteit és dontéseit felelGsséggel vallalja. Felel6sséggel részt vallal a kétnyelvl nevelést
tdmogatd kornyezet megteremtéséért a 3-7 éves koru gyermekek kétnyelvi fejlesztése érdekében. Tudatosan
fejleszti szakmai kompetenciat a kétnyelv( fejlesztés terén.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benkd Eva | Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Egyéni 6vodai gyakorlat 2 Kreditértéke: | 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: angol ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi mddok, jellemz6k: Foglalkozasrészletek és foglalkozasok
tervezése és megtartasa a célnyelven, ezek k6zos elemzése a célnyelvi szakvezets pedagdgussal, reflexid, akcio-
terv készitése, anyaggy(ijtés, teaching journal vezetése




A szamonkérés madja: ‘ gyakorlati jegy

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5

Angol nyelvii gyermekirodalom 1 (erGs), A kétnyelvi 6vodai foglalkozasok
modszertana: kornyezetismeret (gyenge), A kétnyelvi 6vodai foglalkozasok
ElGtanulmanyi feltételek: maodszertana: ének-zene (gyenge)

Tantargyelem-leiras:

Tapasztalatok szerzése évodai csoportokban torténd célnyelvi gyermekirodalmi, ének-zenei, vizudlis illetve test-
nevelés foglalkozasok tartasarodl, célnyelvli nevelési-fejlesztési kezdeményezésekrdl, ahol a hallgaték bizonyit-
hatjak, hogy kialakult az a komplex kompetencidjuk, melynek birtokaban képesek angol nyelven is 6nallé évoda-
pedagdgusi munkavégzésre. Nevel6 és fejleszt6 munka tervezése, végrehajtdsa és elemzése angol nyelven.
Anyaggy(jtés, ismeretszerzés, szakmai beszélgetésekben vald részvétel, reflexié és onfejlesztés.

KOTELEZG IRODALOM

1.Bozzayné Kali Tiinde (2016). Egy gyermek — két nyelv. One child, two languages. A Szazszorszép Ovoda Szaz-
szorszép Ovoda, Budapest. Gyermeknevelés 4. évf. 1. szam 85-90.

2. Hierholcz Tiinde & Molnar Andrea (2016). Didhéjban a Montessori-pedagdgiardl a korai kétnyelv(i nevelés
tikrében. Gyermeknevelés, 4 1. sz. 70-84.

3. Horvath Ménika & Erdélyi Néra (2016). Mand-vilag Kétnyelv(i Ovodai Program alkalmazasa a magyar évoda-
pedagdgia keretein belil. Gyermeknevelés, 4 1. sz. 65—69.

4.Kovacs, J. & Trentinné Benkd, E. (2016). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. (2. kiadas) E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

5. Kovacs, J. & Trentinné Benkd, E. (2010). Hitek és tévhitek — Idegennyelvi fejlesztés az Svoddban. IN: Ovéndk
Kincsestdra. 2010. szeptemberi szam. E 3.7. 1-24. Raabe Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gronlund, G. (2013). Planning for Play, Observation, and Learning in Preschool and Kindergarten. Redleaf
Press. St. Paul. MN.

2. Kovdcs, J. (2009). A gyermek és az idegen nyelv. E6tvos Jozsef Konyvkiadd, Budapest.

3. Kovacs, J. & Kuti, Zs. (2009): ,,J6 Gyakorlat” az évodaskoru gyermekek idegen nyelvi fejlesztésében. DVD, va-
lamint Utmutatd és feladatsor a foglalkozasok feldolgozasahoz. Oktatasi és Kulturalis Minisztérium, Budapest.
4. Kovdcs, J. & Molndarné Liptak, E. (2003): Ahol az élet két nyelven folyik. Ovodai nevelés. 7, 286-28.

5. A gyakorléhely (kétnyelvi) nevelési programjara vonatkozo specidlis dokumentumok

a) TUDAS

Ismeri a 3-7 éves gyermek személyiségének teljeskord kibontakoztatdsahoz, az életkori sajatossagoknak és az
egyéni fejlédési itemnek megfelel6 legfontosabb nyelvpedagdgiai stratégidkat és mddszereket, ezek kivalaszta-
sanak és alkalmazasanak szempontjait, lehet&ségeit. Rendelkezik az 3-7 éves gyermek harmonikus és komplex
személyiségfejlesztését megalapozd és el6segit6 idegennyelvi szaktudomanyos és modszertani ismeretekkel.
Tisztdban van a koragyermekkor mint az egyéni nyelvtanuldsi életutat és motivaciot megalapozo fejl6dési sza-
kasz jelentGségével, tovabba a fejl6dést tamogato eljardsokkal. Korszer(i ismeretekkel rendelkezik a korai két-
nyelvlség szakteriiletén és ismeri a 3-7 éves korosztaly kétnyelvl nevelése sordn hatékonyan alkalmazhaté
nyelvpedagdgiai eljarasokat, nyelvatadasi és -fejlesztési stratégidkat. Ismeri a célnyelvi orszagok gyermekekhez
kapcsolddo legfontosabb hagyomanyait, irodalmat és kultarajat. Tisztaban van sajat kétnyelv(i modell szerepé-
vel, a nevelési, fejlesztési célok, tartalmak, folyamatok dsszefliggéseivel.

b) KEPESSEG

Felkésziilt a 3-7 éves gyermek magyar nyelven torténé nevelése mellett a korosztaly célnyelven torténé nevelé-
sére-fejlesztésére is. A korosztaly jellemz8inek és sajatossagainak ismeretében hatarozza meg és valasztja ki a
megfelel6 fejlesztési célokat, tartalmakat, folyamatokat, és a célnyelven évodai tevékenységeket tervez, szervez,
valdsit meg és elemez. Az évodai foglalkozasokat a célnyelven szervezi és vezeti, a szakmai diszkusszid (tervezés,
Oraelemzés, reflexid, értékelés) is a célnyelven folyik. A célnyelvi tartalmakhoz illeszked6 tamogatd tanulasi kor-
nyezet teremt, fejlesztési eljarasokat valaszt ki, torekszik az életkori, egyéni és csoportsajatossagoknak megfele-
|6 stratégiak, modszerek alkalmazasara. Adaptiv mddon épit a 3-7 éves gyermekek eltéré személyiségére, eléze-
tes célnyelvi tapasztalataira, kompetenciaira, életkori sajatossagaira. Tamogatja a gyermekek személyiségének
harmonikus kibontakoztatasat, a célnyelvi, a testi, az érzelmi, a szocidlis és az értelmi képességek egyéni és élet-




kor-specifikus alakitasat egyarant.

c) ATTITUD

Elkotelezett a célnyelvi orszag nyelvének kdvetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony nyelvatadas
és nyelvfejlesztés irdnt, a célnyelvi orszagok és kulturdlis kincsiik megismerése és megismertetése irant, vala-
mint elkotelezett a kétnyelv fejlesztéshez legjobban igazodd kornyezet megvélasztasa tekintetében. Nyitott a
célnyelvi tartalmak kozvetitésének szempontjabdl innovativ pedagdgiai elképzelések és megoldasok, a korszerd
tanuldselméletek, médszerek, a technoldgia adta legljabb tanuldsi lehet6ségek megismerésére és alkalmazasa-
ra, valamint a folyamatos 6nképzésre. Személyiségét elSitélet-mentesség, tolerancia, szocialis érzékenység, segi-
t6 attitld jellemazi, inkluziv és multikulturalis szemlélettel rendelkezik, torekszik a kulturdlis 6nazonossag megdr-
zésének, apoldsanak elGsegitésére és a gyermekkozosségbe torténd beilleszkedés tdmogatdsara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

FelelGsséget érez az dvodaskoru gyermek személyiségének sokoldalld, harmonikus kibontakoztatasaért, az
egészséges fejlédéshez és fejlesztéshez sziikséges személyi és targyi kornyezet megteremtéséért. Tudatosan
képviseli a célnyelvi orszdg kulturdjat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott kétnyelvi pedagdgusi
szerepét, nézeteit és dontéseit felelGsséggel vallalja. FelelGsséggel részt vesz a kétnyelv(i nevelést tdmogatd
koérnyezet megteremtésében a 3-7 éves koru gyermekek fejlesztése érdekében. Reflektiv dvodapedagdgusként,
autoném személyiségként szakmai fejl6désének tudatos irdnyitdja.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benké Eva Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Gyermekirodalom 1 Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 30

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k: Sajat élményen alapuld ismeretszerzés,
szakirodalmi olvasmanyok kdz6s feldolgozasa, dramatikus- és szerepjatékok, szakmai diszkusszid és vita,
mikrotanitas, reflexié.

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

ElGtanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség elmélete és gyakorlata (er6s)

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd széleskord ismereteket szerez az angolszasz gyermekirodalom révid mifajairdl (gyermekversek, mon-
dokak, dalok és jatékok), valamint azok kreativ alkalmazdasardl a 3-6 éves korosztaly idegennyelvi fejlesztésében.
A gyermekirodalom fogalma, jelent6sége. Gyermekirodalmi miifajok és jellemzgik. Klasszikus, népkoltészeti és
kortars gyermekirodalmi alkotdsok a holisztikus fejlesztésben. A kivalasztas kritériumai. Mddszertani eszkoztar.

KOTELEZG IRODALOM

1. Hahn, D. (2015). The Oxford Companion to Children’s Literature. Oxford University Press, Oxford.

2. Hooper, C. (2004). The Usborne Nursery Rhyme Songbook with CD. Usborne Publishing, London.

3. Kovdcs, J. és Trentinné Benkd, E. (2010). Hitek és tévhitek — Idegennyelvi fejlesztés az dvodaban. IN: Ovéndk
Kincsestara 2010 szeptemberi szam. E 3.7. 1-24. Raabe Kiadd, Budapest.

4. Kovacs, J. & Trentinné Benkd, E. (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature for
Students of Primary Teacher Training. ELTE E6tvos Kiado, Budapest.

5. Thomas, T. (2010). Poems for Young Children. Miles Kelly Publishing Ltd., Essex.

AJANLOTT IRODALOM




1. Graham, C. (2006). Creating Chants and Songs. Oxford University Press, Oxford.

2. Kovécs, J. & Trentinné Benkd, E. (2014). The World at Their Feet: Children’s Early Competence in Two
Languages through Education. E6tvos Jézsef Konyvkiadd, Budapest.

3. Litchfield, J. & Allen, F. (2006). First Picture Action Rhymes (with Tunes on the Internet). Usborne, London.
4. Mickenberg, J. & Vallone, J. (2012). The Oxford Handbook of Children’s Literature. Oxford University Press,
Oxford.

5. Prism Leisure Corp. (2002). Nursery Rhyme Singalong. (DVD) Enfield Publishing, Enfield.

a) TUDAS

Tisztdban van a gyermekirodalom korai idegennyelvi fejlesztésben betoltott szerepével, atlatja ennek 6sszefiig-
géseit és bbviti fogalmainak korét. Ismeri az angol gyermekirodalom alapvetd mdifajait, f6bb jellemzéit, tajéko-
zott a hagyomanyos és kortdrs angolszasz rovid mifaju gyermekirodalmi alkotasok (monddkak, dalok, versek,
gyermekjatékok) terén. Korszeri ismeretekkel rendelkezik a megfelel6 gyermekirodalmi elemek kivalasztasanak
kritériumait és felhasznaldsi lehetségeit illetGen.

b) KEPESSEG

Képes a korosztdly életkori sajatossagainak megfelel6 angolszdsz gyermekirodalmi elemek (rovidebb mdfajok:
monddkak, dalok, versek) kivalasztasara és azok élményszerl kozvetitésére. Hatékonyan hasznalja fel az angol-
szasz gyermekirodalmi miveket a 3-6 éves tanuldk holisztikus fejlesztésében, tobbek kozott idegennyelvi, inter-
kulturdlis, érzelmi és tarsas készségeik erdsitésére. Epit a gyerekek elSzetes tapasztalataira, cselekvd részvételé-
re, kreativitasara. A k6zos tevékenységet (daltanulast, monddkazast, korjatékot) szakszerien iranyitja, elemzi és
értékeli.

c) ATTITUD

Nyitott a klasszikus és kortars angolszdsz gyermekirodalmi alkotasok megismerésére. Vallalkozik és torekszik
ezek hiteles kozvetitésére, dtadasara. Erdekl6dé az angol gyermekirodalom tanitasaval kapcsolatos Uj elméletek,
moadszerek, technoldgiai lehetGségek megismerése és alkalmazdsa irdnt. Elkotelezett a célnyelvi gyermekkultira
és gyermekirodalom tanulmanyozasara, illetve a kiilonb6z6 kulturdk megbecsiilésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Tudatosan és felelGsen képviseli a célnyelvi gyermekkulturat és mddszertanilag megalapozottan kozvetiti azt.
Felels és 6nallé dontéseket hoz az angolszasz gyermekirodalmi alkotasok (révid mifajok: mondokak, dalok,
gyermekversek, jatékok) kivalasztasat és kétnyelvi, dvédai felhasznalasat illetéen. Az angolszasz gyermekiroda-
lom eszkozként vald alkalmazasaval felelGsséggel részt vallal a rd bizott 3-6 éves tanuldk sokoldalu fejlesztésé-
ben.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benké Eva Beosztas: docens

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Gyermekirodalom 2 Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 30

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | angol ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k: Interaktiv mesemondas, dramatizalas,
koényvesbolti tapasztalatszerzés, projektfeladatok, szakirodalmi szemelvények feldolgozdsa, diszkusszid,
mikrotanitas, reflexid

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy ’

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata (er6s)




Tantargyelem-leiras:

A hallgatd széleskord ismereteket szerez az angolszadsz gyermekirodalom hosszabb mifajairdl (mesék), valamint
azok kreativ alkalmazdsdrdl a 3-6 éves korosztaly idegennyelvi fejlesztésében. A mesék mtifaj szerinti csoportosi-
tdsa. Konyvek, mesemondds, mesealkotas, olvasdva nevelés. A mese szerepe az idegennyelvi fejlesztésben a
kétnyelvl dvodai programokban. A kivdlasztds kritériumai. Médszertani eszkoztar.

KOTELEZS IRODALOM

1. Hahn, D. (2015). The Oxford Companion to Children’s Literature. Oxford University Press, Oxford.

2. Kovécs, Judit & Trentinné Benkd, Eva (2011). A Task-based Reader on Methodology and Children’s Literature
for Students of Primary Teacher Training. ELTE E6tvos Kiadd, Budapest.

3. Mickenberg, J. & Vallone, J. (2012). The Oxford Handbook of Children’s Literature. Oxford University Press,
Oxford.

4. Papp, A. & Vincze, E. (2001). Surfing on Children’s Literature. ELTE BTK and TOFK, Budapest.

5. Paran, A. & Watts, E. (Eds.) (2003). Storytelling in ELT. IATEFL Publications, Faversham.

AJANLOTT IRODALOM

1. Ellis, G. & Brewster, J. (2002). Tell it Again: The New Storytelling Handbook for Primary Teachers. Longman,
Harlow.

2. Kovécs, Judit & Trentinné Benkd, E. (2010). Hitek és tévhitek — Idegennyelvi fejlesztés az dvodaban. IN: Ovoé-
nék Kincsestara 2010 szeptemberi szam. E 3.7. 1-24. Raabe Kiadd, Budapest.

3. Thomas, V. & Paul, K.: Teacher Resource Pack: Winnie the Witch. Oxford University Press, Oxford. available
at: http://images.scholastic.co.uk/assets/a/74/a2/winnieteacher-act-free-882973.pdf www.winnie-the-
witch.com Letdlthetd: 17 february 2015

4. Trentinné Benkd, E. & Szepesi, J. (2006). Pedagdgiai Koncepcié a ,Mesemonddka“ cim(i programcsomaghoz
az 1-6. évfolyamra. IN: Idegen nyelvi kompetenciateriilet. Sulinova Kht, Budapest.

5. Wright, A. (2012). Storytelling with children. Resourcebook for teachers. Oxford University Press, Oxford.

a) TUDAS

Tisztdban van a meseirodalom korai idegennyelvi fejlesztésben betoltott szerepével, atlatja ennek dsszefliggése-
it és béviti fogalmainak korét. Ismeri mifajait, f6bb jellemzéit, tdjékozott a klasszikus és kortars angolszdsz me-
sék, mesekonyvek, mesefilmek terén. Korszer( ismeretekkel rendelkezik a megfelel6 mesék, meseverzidk kiva-
lasztasanak kritériumait és felhaszndlasi lehetdségeit illetéen.

b) KEPESSEG

Képes a korosztdly életkori sajatossagainak és nyelvi szintjének megfelel6 angolszasz mesék, mesekdnyvek kiva-
lasztasara és azok élményszer(, interaktiv bemutatasara kétnyelvi dvodai csoportban. Kiilonbo6z6 technikakat
alkalmaz a célnyelvi meseirodalom megismertetésére, megszerettetésére. Epit a gyerekek elézetes tapasztalata-
ira, cselekvé részvételére, kreativitasara. A kozos tevékenységet (mesemondas, mesefeldolgozas, meseel6adas,
mesealkotas) szakszerlen iranyitja, elemzi és értékeli.

c) ATTITUD

Elkotelezett a klasszikus és kortdrs angol nyelvd meseirodalmi alkotdsok megismerésére és tanulmanyozasara.
Vallalkozik és torekszik a mesék élményszer(i bemutatdsara. Erdekl6dS a mesék felhasznaldsaval kapcsolatos Uj
elméletek, mddszerek, technolégiai lehet6ségek megismerése és alkalmazasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

Részt vallal a 3-6 éves korosztdly olvaséva nevelésében. A meséken keresztiil tudatosan képviseli az angolszasz
gyermekkulturat, tudomdnyosan és mddszertanilag megalapozottan kozvetiti azt. FelelGs és 6nallé dontéseket
hoz az angol nyelvl mesék életkornak és nyelvi szintnek megfelel§ kivalasztasat és kétnyelvi dvodai nevelésben
torténd felhaszndldsat illetéen.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr Benkd Eva Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

A kétnyelvi 6vodai foglalkozasok médszertana:
Tantargyelem neve: testnevelés Kreditértéke: 2




Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eImélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 15

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k: mikro-tanitds, diszkusszio, szakirodalom
kozos feldolgozdsa, reflexid

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El&tanulmanyi feltételek: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata (er6s)

Tantargyelem-leiras:

Ismeretek angol nyelven, amelyek a testnevelés foglalkozasok angol nyelven vald tartdsahoz sziikségesek, ezek
elsajatitasa és készség szintre emelése. A szaktantdrgyhoz és a nyelvpedagdgusi munkahoz kéthet6 kompetenci-
ak, amelyek az ismeretek ataddsanak sikerességéhez hozzajarulnak. Témakorok: balesetvédelem, szakmai alap-
fogalmak; az dvodas gyermek testi fejlédésének sajatossagai és a testi fejlesztés; gyakorlattipusok és levezeté-
siik; szerek és hasznalatuk; a torna és szerepe; jatéktanitds, mozgasos- és labdajatékok.

KOTELEZO IRODALOM

1. Ayers, S. F., Housner, L. D., & Kim, H. Y. (2005). Directory of Programmes in Physical Education - Teacher Edu-
cation. Fitness Information Technology Inc., USA.

2. Graham, G. M. (2006). Children Moving: A Reflective Approach to Teaching Physical Education. McGraw-Hill
Publications, New York.

3. Metzinger, M.: Basics of Exercise and Sport Conditioning (Practical Approach) I. Magyar Testnevelési Egyetem
hazi jegyzete. Budapest. Magyar testnevelési Egyetem, Budapest.

4. Tihanyiné H&s, A. (2006). Physical Education for Bilingual Primary Schools — Teacher’s Manual, Grades 1-4.
Konsept_H Konyvkiadd, Budapest.

5. Wall, J., Murray, N. (2005). Children and Movement: Physical Education in Elementary School, Textbook.
McGraw-Hill Publications, New York.

AJANLOTT IRODALOM

1. Green, C. (2009). 100+ Fun Ideas for Playground Games. Brilliant Publications, Dunstable.

2. Hoyle, T. (2011). 101 Playground Games. Optimus Education, London.

3. Peg, J. (2002.). Fitness - Theory and Practice. Aerobics and Fitness Association of America, Sherman Oaks.
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5. Schurr, E. L. (2005). Movement Experiences for Children. Upper Saddle River, Prentice Hall.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri az angol nyelvi testnevelési foglalkozasok nélkiilozhetetlen nyelvi bazisat, valamint a: baleset-
védelem alapjait, szakmai alapfogalmakat; az évodas gyermek testi fejl6désének sajatossagait és a testi fejlesz-
tését; gyakorlattipusokat és levezetésiiket;a szereket és haszndlatukat; a tornat és szerepét; a jatéktanitds me-
netét, mozgdasos- és labdajatékok levezetését. Ismeri a kisgyermekek nyelvelsajatitasi sajatossagait és ezek figye-
lembevételével segiti az dvodaskoru gyermekek nyelvi fejlédését. Ezt a testi fejlesztés tevékenységeivel 6ssz-
hangban tudja végezni.

b) KEPESSEG

A hallgatd elméleti ismeretei alapjan képes az évodaskoru gyermekek testi fejlesztésének folymatat atlatni,
megtervezni, és a korosztaly korében végzett megfigyelései alapjana a gyakorlatban végrehajtani. A differencia-
Ias és integralas sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékenységeket tervezni és végrehajtani.
Képes a gyermekek testmozgas iranti igényét a testi fejlesztés tervezett céljaival 6sszhangban végezni, a gyer-
mekeket motivalni és bennik a testmozgas iranti igényt kialakitani.

c) ATTITUD
Figyelembe veszi az évodaskoru gyermekeknél tapasztalhatd egyéni fejlédési litemet, a testi-szellemi érettségé-
ben mutatkozé eltérd fejl6dési szintet. Munkajat ennek megfelelGen tervezi. A testmozgashoz vald pozitiv hoz-




zaallasat igyekszik a gyermekeknek is tovabbadni.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Tanulmdnyai és munkdja soran szakmai és nyelvi ismereteit fejleszti, korszerUsiti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr. Benkd Eva | Beosztas: docens
Tudomanyos fokozat: Phd
A kétnyelvii 6vodai foglalkozasok mdédszerta-

Tantargyelem neve: na, vizualis nevelés Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelez6

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eImélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szemindrium

o6raszama, az adott félévben: 15

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovébbi mddok, jellemzd6k: diszkusszid, tematikus prezentdciod,
mikrotanitas, szakirodalom k6z6s feldolgozasa, reflexio

A szdmonkérés modja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El&tanulmanyi feltételek: A kétnyelviiség elmélete és gyakorlata (er6s)

Tantargyelem-leiras:

Ismeretek angol nyelven, amelyek a vizualis nevelés foglalkozdsok angol nyelven valé tartasahoz sziikségesek,
ezek elsajatitasa és készségszintre emelése. A szaktantdrgyhoz és a nyelvpedagdgusi munkahoz kétheté kompe-
tenciak, amelyek az ismeretek ataddsanak sikerességéhez hozzajarulnak. Témakordk: a vizualis mivészetek el-
méleti (torténeti, mdfaji, jelentéselméleti) alapismereteivel kapcsolatos angol nyelv( szakterminusok elsajatita-
sa; a vizudlis mlivészet személyiségformald szerepe; anyagok, technikak, nyelvi eszk6zok megismerése és megfe-
lel6ik angol nyelven.

KOTELEZO IRODALOM

1. Althouse, R., Johnson, M.H. & Mitchell, S.T. (2003). Colors of learning. Integrating the visual arts into the early
childhood curriculum. National Association for the Education of Young Children, Washington.

2.Barbe-Gall, F. (2005). How to talk to children about art. Frances Lincoln Limited, London.

3.Dodne, D.T. & L.J Colker (2002). The Creative Curriculum for Early Childhood. Teaching Strategies Inc., Bethes-
da, MD.

4.Tereni, L. (2010). A history of visual art education in early childhood education in New Zealand: Looking
backwards to go forwards. International Art in Early childhood Research Journal, Volume 2, Number 1.
5.Wright, A. (2001). Art and Crafts with Children. Oxford University Press, Oxford

AJANLOTT IRODALOM

1. Charner, K. (2000): The Giant Encyclopedia of Art and Craft Activities for Children 3-6. Gryphon House,
Beltsville, MD.

2.Doney, M. and Doney, M. (2004): A-Z Art. Oxford Children’s A-Z Series. Franklin Watts, London.
3.Nicholas, A, Lesley, B.(2003): Issues in Art an Design Teaching. Routledge, New York.

4.Watt, F. (2007): 365 things to make and do. Usborne Publishing, London.

5.Cornell, T. & Weaver, A. (2005). Follow-the-Directions Art Activities. Scholastic, New York.




a) TUDAS

A hallgatd ismeri az angol nyelv( vizudlis nevelési foglalkozadsok nélkil6zhetetlen nyelvi bazisat, valamint a:
szakmai alapfogalmakat; az 6vodds gyermek vizualis fejl6édésének sajatossagait és fejlesztését; vizudlis technika-
kat és tevékenységek levezetését; a vizudlis nevelési eszkdzoket és hasznalatukat. Ismeri a kisgyermekek nyelv-
elsajatitasi sajatossagait és ezek figyelembevételével segiti az dvodaskord gyermekek nyelvi fejl6dését. Ezt a
vizualis nevelés fejlesztési tevékenységeivel 6sszhangban tudja végezni.

b) KEPESSEG

A hallgatd kialakitja mindazokat a mddszertani kompetencidkat, amelyek az angol nyelven torténd vizualis neve-
léshez sziikségesek és elsajatitja az angol nyelven torténd vizualis neveléshez nélkilozhetetlen nyelvi bazist. A
hallgatd elméleti ismeretei alapjan képes az évodaskoru gyermekek vizualis fejlesztésének folyamatat atlatni,
megtervezni, és a korosztaly korében végzett megfigyelései alapjan a gyakorlatban végrehaijtani. A differencialas
és integrdlas sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékenységeket tervezni és végrehajtani. Ké-
pes a gyermekek vizualitas irdnti igényét a komplex nyelvi fejlesztés tervezett céljaival 6sszhangban végezni, a
gyermekeket motivalni és bennik a vizualis tevékenységek iranti igényt kialakitani.

c) ATTITUD

Figyelembe veszi az évodaskoru gyermekeknél tapasztalhato egyéni fejlédési Gitemet, a szellemi és finommoto-
ros érettségben mutatkozo eltéré fejlédési szintet. Munkajat ennek megfelel6en tervezi. A vizualitdshoz vald
pozitiv hozzaallasat igyekszik a gyermekeknek is tovabbadni.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Tanulmdnyai és munkdja soran szakmai és nyelvi ismereteit fejleszti, korszerUsiti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr. Benkd Eva | Beosztas: docens
Tudomadanyos fokozat: PhD
A kétnyelvii 6vodai foglalkozasok modszerta-

Tantargyelem neve: na: kdrnyezetismeret Kreditértéke: 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

o6raszama, az adott félévben: 30

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovadbbi médok, jellemz6k: diszkusszid, csoportmunka, tematikus
prezentaciok, mikrotanitas, szakirodalom kozos feldolgozésa, reflexid

A szamonkérés maédja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

Eltanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség elmélete és gyakorlata (erGs)

Tantargyelem-leiras:

Ismeretek angol nyelven, amelyek a kornyezetismeret foglalkozdsok angol nyelven vald tartdsdhoz sziikségesek,
ezek elsajatitasa és készségszintre emelése. A szaktantargyhoz és a nyelvpedagdgusi munkahoz kotheté kompe-
tencidk, amelyek az ismeretek atadasanak sikerességéhez hozzajarulnak. Témakorok: vilag anyagi egysége, az
anyag; vilagegyetem, csillagaszat, térképismeret, foldtorténet; Féldiink, hazank természeti foldrajza és kérnye-
zeti dllapota. A célnyelv orszagainak természeti féldrajza és kdrnyezeti dllapota; az élet a F6ldon, az él6vilag,
evollcid, az ember; a természettudomanyos nevelés, készségek fejlesztése; tanulmanyi sétak, kiranduldsok er-
dei iskola; az emberi test felépitése és mikddése; kornyezetvédelem; egészségvédelem.

KOTELEZS IRODALOM




1.Calabrese, I. and Rampone, S. (2007). Cross-Curricular Resources for Young Learners. Oxford University Press,
Oxford.

2.Campbell Dr, C. & Jobling, W. (2012). Science in Early Childhood. Cambridge University Press, Cambridge.
3.Kovacs, J. & Kuti, Zs. (2009). “J6 Gyakorlat” az 6vodaskoru gyermekek idegen nyelvi fejlesztésében. DVD, vala-
mint Utmutaté és feladatsor a foglalkozasok feldolgozdsahoz. Oktatasi és Kulturalis Minisztérium, Budapest
4.Peacock, G. (2006). Oxford Primary Science Dictionary. Oxford University Press, Oxford.

5. Worth, K. & Grollman, S. (2003). Worms, Shadows and Whirlpools — Science in the Early Childhood Classroom.
Heinemann, Portsmouth, NH.

AJANLOTT IRODALOM

1. Dawkins, R. (2001). Oxford lllustrated Science Encyclopedia. Oxford University Press, Oxford.
2.Kulin, E. - Matyas . - Morvay |. (2006). My First Bilingual Science Book. Konsept-H, Budapest.
3.VanCleave, J. (2008). Teaching the Fun of Science to Young Learners. Wiley, Hoboken.

4.Vizi, A. (2005). Nature and Science for Children, Class 3., Class 4. Konsept Kiadd, Budapest.
5.Wiegand, P. (2011). Oxford Primary Atlas. Oxford University Press, Oxford.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri az angol nyelv{ kérnyezetismereti nevelési foglalkozasok nélkiilozhetetlen nyelvi bazisat, vala-
mint a: szakmai alapfogalmakat; az évodas gyermek kérnyezetismereti fejl6édésének sajatossagait és fejleszté-
sét; technikdkat és tevékenységek levezetését. Ismeri a kisgyermekek nyelvelsajatitasi sajatossagait és ezek fi-
gyelembevételével segiti az dvodaskoru gyermekek nyelvi fejlédését. Ezt a kdrnyezetismereti nevelés fejlesztési
tevékenységeivel 6sszhangban tudja végezni.

b) KEPESSEG

A hallgatd kialakitja mindazokat a mddszertani kompetenciakat, amelyek az angol nyelven térténé kdrnyezetis-
mereti neveléshez sziikségesek és elsajatitja az angol nyelven torténd kdrnyezetismereti neveléshez nélkilozhe-
tetlen nyelvi bazist. A hallgatd elméleti ismeretei alapjan képes az évodaskoru gyermekek kérnyezetismereti
fejlesztésének folyamatat atlatni, megtervezni, és a korosztaly kdrében végzett megfigyelései alapjan a gyakor-
latban végrehajtani. A differencidlas és integralas sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékeny-
ségeket tervezni és végrehajtani. Képes a gyermekek kézvetlen kdrnyezetiik és a természet felfedezése iranti
igényét a komplex nyelvi fejlesztés tervezett céljaival 6sszhangban végezni, a gyermekeket motivalni és benniik
a felfedezd tevékenységek iranti igényt kialakitani.

c) ATTITUD

Figyelembe veszi az évodaskoru gyermekeknél tapasztalhatd egyéni fejlédési Gitemet, a szellemi és finommoto-
ros érettségben mutatkozd eltéré fejlédési szintet. Munkajat ennek megfelel6en tervezi. A kérnyezetismerethez
vald pozitiv hozzadllasat igyekszik a gyermekeknek is tovdbbadni.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Tanulmanyai és munkaja sordn szakmai és nyelvi ismereteit fejleszti, korszerdUsiti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr. BenkS Eva | Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD
A kétnyelvii 6vodai foglalkozasok modszerta-

Tantargyelem neve: na: ének-zene Kreditértéke: 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 30

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |angol ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi madok, jellemzGék: diszkusszid, tematikus prezentaciok,
mikrotanitas, szakirodalom k6z6s feldolgozasa, reflexio

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘




A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5
El&tanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség elmélete és gyakorlata (er6s)

Tantargyelem-leiras:

Ismeretek angol nyelven, amelyek az ének-zene foglalkozasok angol nyelven valé tartdsahoz sziikségesek, ezek
elsajatitasa és készségszintre emelése. A szaktantargyhoz és a nyelvpedagdgusi munkahoz kéthet6 kompetenci-
ak, amelyek az ismeretek ataddsanak sikerességéhez hozzajarulnak. Témakordk: a zenei szaknyelv; angol gyer-
mekdalok, gyermekjatékdalok, népdalok és tancos dalok, valamint dallamilag és ritmikailag bonyolultabb egy-
szélamu miidalok; a dalokhoz kapcsolédo ritmikai és dallamanyag zenei szakszavainak angol nyelvi elsajatitasa,
hangsorok, hangkozok és alkalmazdsuk a tandran, kreativ angol zenei jatékok.

KOTELEZG IRODALOM

1. Gallné Gréh, |. & Kismartony, K. (2006). My first Bilingual Song Book. Konsept-H, Budapest.

2. Graham, C. (2002). Children’s Jazz Chants Old and New: Student Book. Oxford University Press, Oxford.

3. Graham, C. (2006). Creating Chants and Songs. Oxford University Press, Oxford.

4. Hooper, C. (2004). The Usborne Nursery Rhyme Songbook. Usborne Publishing, London.

5. Paterson, A. & Willis, J. (2008). Oxford Basics for Children — English Through Music. Oxford University Press,
Oxford.

AJANLOTT IRODALOM

1. Araujo, N. & C. Aghayan (2006). Easy Songs for Smooth Transitions in the Classroom. Red Leaf Press, St. Paul,
MN

2. Carpenter, H., Keen, P. & Wood, C. (2004). Oxford Children’s A-Z of Music. Oxford University Press, Oxford.
3. Gallné Groh, I. & Kismartony, K. (2006). My second Bilingual Song Book. Konsept-H, Budapest.

4. Harries, J. (2015). The little book of music and movement. Bloomsbury, London.

5. Paschekné Borbély M.(2005). My first Singing Book. Konsept-H, Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri az angol nyelvl ének-zenei nevelési foglalkozasok nélkiilozhetetlen nyelvi bazisat, valamint a:
szakmai alapfogalmakat; az 6vodds gyermek ének-zenei fejl6désének sajatossagait és fejlesztését; technikakat
és tevékenységek levezetését. Ismeri a kisgyermekek nyelvelsajatitasi sajatossagait és ezek figyelembevételével
segiti az dvodaskoru gyermekek nyelvi fejlédését. Ezt az ének-zenei nevelés fejlesztési tevékenységeivel 6ssz-
hangban tudja végezni.

b) KEPESSEG

A hallgatd kialakitja mindazokat a mddszertani kompetencidkat, amelyek az angol nyelven térténd ének-zenei
neveléshez sziikségesek és elsajatitja az angol nyelven torténd vizudlis neveléshez nélkiilozhetetlen nyelvi bazist.
A hallgatd elméleti ismeretei alapjan képes az dvodaskoru gyermekek ének-zenei fejlesztésének folyamatat at-
Iatni, megtervezni, és a korosztdly korében végzett megfigyelései alapjan a gyakorlatban végrehajtani. A diffe-
rencialds és integrdlds sajatos szempontjainak figyelembevételével képes tevékenységeket tervezni és végrehaj-
tani. Képes a gyermekek ének-zene irdnti igényét a komplex nyelvi fejlesztés tervezett céljaival sszhangban
végezni, a gyermekeket motivalni és benniik az ének-zenei tevékenységek irdnti igényt kialakitani.

c) ATTITUD

Figyelembe veszi az évodaskoru gyermekeknél tapasztalhatd egyéni fejlédési Gitemet, a szellemi és érzelmi
érettségben mutatkozd eltérd fejlédési szintet. Munkajat ennek megfeleléen tervezi. Az ének-zenéhez valé pozi-
tiv hozzaallasat igyekszik a gyermekeknek is tovabbadni.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Tanulmanyai és munkaja soran szakmai és nyelvi ismereteit fejleszti, korszerdsiti.

A tantargyelem felelGse

Név: Trentinné Dr. BenkS Eva | Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Idegen nyelv pedagégusjelélteknek I. Kreditértéke: ‘ 4
Tantargyelem besoroldsa: valaszthaté

A Tantdrgyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | almélet (%): ‘ 30




gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | angol ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék: tematikus prezentdacio, szovegfeldolgozas

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2

ElStanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

TANANYAG: A hallgaté megismeri az altalanos székincset, nyelvi fordulatokat. Képessé valik kommunikalni angol
nyelven, a mindennapi élethelyzetekben, valamint az altaldnos szakmai témakrdl alapszinten idegen nyelven
kommunikalni; megérti a koznapi beszédet, s a hallottakra megfelel6 médon reagdl; a félév lezarasahoz sziiksé-
ges gyakorlati jegy (és kredit) megszerzéséhez az elsajatitott ismereteket megfelel6 szinvonalon reprodukalja.
Témak: lakaskultura, a lakdhely kérnyezete, kbrnyezetvédelem, az egészséges életmddra nevelés. Pedagdgiai
gyakorlati nyelvezet, angol dajkaversek.

KOTELEZO IRODALOM

1. O’Dell, F. & McCarthy, M. (2012): Test Your Vocabulary in Use, Upper-Intermediate. Cambridge University
Press, Cambridge.

2. Oxende, C., Latham-Koenig, C. (2005): New English File Pre-intermediate. Oxford University Press, Oxford.

3. Slattery, M. & Willis, J. (2002): English for the Primary Teacher with audio CD. Oxford University Press, Oxford.
4. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Intermediate. Oxford University Press, Oxford.
5. Thomson, G. & Maglioni, S. (2005): Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking world. Black Cat,
Genoa-Canterbury.

AJANLOTT IRODALOM

1. McCarthy, M. & O’Dell, F. (20014): Test Your Vocabulary in Use, Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

2. Smith, J. (2012): Exploring British Culture. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Advanced. Oxford University Press, Oxford.
4. van Emden, J. & Becker, L. (2010): Presentation Skills for Students. Palgrave Macmillan, London.

5. Wallwork, A. (2013): Discussions A-Z Advanced. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az eddig elsajatitott angol nyelvi ismereteiket elmélyitik autondm tanuldssal.

b) KEPESSEG
A hallgaté folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat arra, hogy az elsajatitott témakorok székincsét felhasz-
nalva kevés hibaval kommunikaljon.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot angol nyelv(i szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehet&ségeket. Torekszik tarsal-
gasi ismereteinek folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik irdsbeli és szébeli kifejez6készségének fejlesztésére és, ha szlikséges, az 6nkorrekciora.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Idegen nyelv pedagégusjelélteknek II. Kreditértéke: 4
Tantargyelem besoroldsa: valaszthaté




A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéeke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 30

gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi mddok, jellemz6k: tematikus prezentacio, szévegfeldolgozas

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

TANANYAG: A hallgaté megismeri az altalanos szdkincset, nyelvi fordulatokat. Képessé valik kommunikalni angol
nyelven, a mindennapi élethelyzetekben, valamint az altaldnos szakmai témakrdl alapszinten idegen nyelven
kommunikdlni; megérti a koznapi beszédet, s a hallottakra megfelel6 médon reagdl; a félév lezardsahoz sziiksé-
ges gyakorlati jegy (és kredit) megszerzéséhez az elsajatitott ismereteket megfelel6 szinvonalon reprodukalja.
Témak: lakaskultura, a lakéhely kornyezete, kornyezetvédelem, az egészséges életmoddra nevelés. Pedagdgiai
gyakorlati nyelvezet, angol dajkaversek.

KOTELEZO IRODALOM

1. O’Dell, F. & McCarthy, M. (2012): Test Your Vocabulary in Use, Upper-Intermediate. Cambridge University
Press, Cambridge.

2. Oxende, C., Latham-Koenig, C. (2005): New English File Pre-intermediate. Oxford University Press, Oxford.

3. Slattery, M. & Willis, J. (2002): English for the Primary Teacher with audio CD. Oxford University Press, Oxford.
4. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Intermediate. Oxford University Press, Oxford.
5. Thomson, G. & Maglioni, S. (2005): Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking world. Black Cat,
Genoa-Canterbury.

AJANLOTT IRODALOM

1. McCarthy, M. & O’Dell, F. (20014): Test Your Vocabulary in Use, Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

2. Smith, J. (2012): Exploring British Culture. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Advanced. Oxford University Press, Oxford.
4. van Emden, J. & Becker, L. (2010): Presentation Skills for Students. Palgrave Macmillan, London.

5. Wallwork, A. (2013): Discussions A-Z Advanced. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az eddig elsajatitott angol nyelvi ismereteiket elmélyitik autondm tanuldssal, felhaszndlva az internet
nyujtotta kutatasi lehet6ségeket és eddigi pedagdgiai tapasztalataikat.

b) KEPESSEG
A hallgaté folyamatos gyakorlassal képessé teszi magat arra, hogy az elsajatitott témakorok székincsét felhasz-
nalva kevés hibaval kommunikaljon.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot angol nyelvi szébeli és irasbeli kommunikaciojaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehetGségeket. Torekszik az adott
témakorokben tarsalgasi ismereteinek folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik arra, hogy a témakordkkel kapcsolatos gondolatait, véléményét egyre szabatosabban, valasztékosab-
ban fejezze ki.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD




Tantargyelem neve: Idegen nyelv pedagégusjeldlteknek - halad6 1 | Kreditértéke: ‘ 4

Tantargyelem besorolésa: valaszthato

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gimélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

TANANYAG: A hallgaté megismeri az altalanos székincset, nyelvi fordulatokat. Képessé valik kommunikalni angol
nyelven, a mindennapi élethelyzetekben, valamint az altaldnos szakmai témakrdl idegen nyelven kommunikalni;
megérti a koznapi beszédet, s a hallottakra megfelel6 mdédon reagal; a félév lezardsahoz sziikséges gyakorlati
jegy (és kredit) megszerzéséhez az elsajatitott ismereteket megfelelS szinvonalon reprodukalja. Témak: étkezési
szokdsok, a magyar és az angol konyha jellegzetességei; id6jaras, az évszakok jellegzetességei, a magyar és az
angol éghajlati viszonyok; 6ltozkodés, 6ltozkodési szokasok, divat. Angol pedagdgiai gyakorlati nyelvezet haszna-
lata, tantargyi szaknyelv, dajkaversek és szakirodalom olvasasa.

KOTELEZO IRODALOM

1. O’Dell, F. & McCarthy, M. (2012): Test Your Vocabulary in Use, Upper-Intermediate. Cambridge University
Press, Cambridge.

2. Oxende, C., Latham-Koenig, C. (2005): New English File Pre-intermediate. Oxford University Press, Oxford.

3. Slattery, M. & Willis, J. (2002): English for the Primary Teacher with audio CD. Oxford University Press, Oxford.
4. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Intermediate. Oxford University Press, Oxford.
5. Thomson, G. & Maglioni, S. (2005): Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking world. Black Cat,
Genoa-Canterbury.

AJANLOTT IRODALOM

1. McCarthy, M. & O’Dell, F. (20014): Test Your Vocabulary in Use, Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

2. Smith, J. (2012): Exploring British Culture. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Advanced. Oxford University Press, Oxford.
4. van Emden, J. & Becker, L. (2010): Presentation Skills for Students. Palgrave Macmillan, London.

5. Wallwork, A. (2013): Discussions A-Z Advanced. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az eddig elsajatitott angol nyelvi ismereteiket elmélyitik autondm tanuldssal, felhaszndlva az internet
nyujtotta kutatasi lehet6ségeket és eddigi pedagdgiai tapasztalataikat.

b) KEPESSEG
A hallgaté folyamatos gyakorldssal képessé teszi magat arra, hogy az elsajatitott témakorok székincsét felhasz-
nalva egyre kevesebb hibdval kommunikaljon.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot angol nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi és ismeretszerzési lehet&ségeket.
Torekszik az adott témakordkben tarsalgdsi ismereteinek folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik arra, hogy a témakordkkel kapcsolatban felmeriil6 idGszerl pedagdgiai problémakat szabatosan, va-
lasztékosan tudja megyvitatni.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus




Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Idegen nyelv pedagégusjeldlteknek - haladé 2 | Kreditértéke: | 4

Tantargyelem besoroldsa: valaszthaté

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentacio, szévegfeldolgo-
zas, szerepjaték, szituacidés gyakorlatok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5

ElGtanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté megismeri az altalanos székincset, nyelvi fordulatokat. Képessé valik magasabb szinten kommunikalni
angol nyelven, a mindennapi élethelyzetekben, valamint az altalanos szakmai témakrél idegen nyelven kommu-
nikalni; megérti a koznapi beszédet, s a hallottakra megfelel6 modon reagil; a félév lezarasahoz sziikséges gya-
korlati jegy (és kredit) megszerzéséhez az elsajatitott ismereteket megfelel6 szinvonalon reprodukalja. Témak:
étkezési szokasok, a magyar és az angol konyha jellegzetességei; id6jaras, az évszakok jellegzetességei, a magyar
és az angol éghajlati viszonyok; 6ltozkodés, 6ltozkodési szokdsok, divat. Angol pedagdgiai gyakorlati nyelvezet
hasznalata, tantargyi szaknyelv, dajkaversek és szakirodalom olvasasa magasabb szinten.

KOTELEZO IRODALOM

1. O’Dell, F. & McCarthy, M. (2012): Test Your Vocabulary in Use, Upper-Intermediate. Cambridge University
Press, Cambridge.

2. Oxende, C., Latham-Koenig, C. (2005): New English File Pre-intermediate. Oxford University Press, Oxford.

3. Slattery, M. & Willis, J. (2002): English for the Primary Teacher with audio CD. Oxford University Press, Oxford.
4. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Intermediate. Oxford University Press, Oxford.
5. Thomson, G. & Maglioni, S. (2005): Lifelike. Multicultural experiences in the English-speaking world. Black Cat,
Genoa-Canterbury.

AJANLOTT IRODALOM

1. McCarthy, M. & O’Dell, F. (20014): Test Your Vocabulary in Use, Advanced. Cambridge University Press,
Cambridge.

2. Smith, J. (2012): Exploring British Culture. Cambridge University Press, Cambridge.

3. Swan, M. & Walter, C. (2011): Oxford English Grammar Course, Advanced. Oxford University Press, Oxford.
4. van Emden, J. & Becker, L. (2010): Presentation Skills for Students. Palgrave Macmillan, London.

5. Wallwork, A. (2013): Discussions A-Z Advanced. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS
A hallgatdk az eddig elsajatitott angol nyelvi ismereteiket elmélyitik autondm tanuldssal, felhaszndlva az internet
nyujtotta kutatasi lehetGségeket és eddigi pedagdgiai tapasztalataikat.

b) KEPESSEG
A hallgaté folyamatos gyakorlassal képessé teszi magat arra, hogy az elsajatitott témakorok székincsét felhasz-
nalva egyre kevesebb hibaval kommunikaljon.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot angol nyelvi szébeli és irasbeli kommunikaciojaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi és ismeretszerzési lehetGségeket.
Torekszik az adott témakordkben tarsalgasi ismereteinek folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Torekszik arra, hogy a témakordkkel kapcsolatban felmeriilé idGszerl pedagogiai problémakat szabatosan, va-




lasztékosan tudja megyvitatni.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. LoBello Maya Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Korai idegennyelvi fejlesztés és angol szak-

Tantargyelem neve: nyelv . Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa:

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi maddok, jellemzd6k: diszkusszid, csoportmunka, szerepjaték

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hdnyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a hallgatdk nyelvtudasanak, a négy nyelvi kompetencia (az értés, a beszéd, az értd olvasas
és az irds) valtozatos mddon torténd fejlesztése és a korai nyelvtanulds kérdéseinek alapszint(i megvitatasa. Az
angol nyelvi ismeretanyag magaban foglalja a kdvetkezé témakat: altalanos csecsemégondozas, egészségvéde-
lem, pelenkdzas, csecsembtaplalas, ételek, étkezési szokdsok; csecsemdk és kisgyermekek 6ltozetése. Ismerke-
dés az idegen nyelvl gyermekirodalommal: dajkaversek, monddékak, kiszdmolék, ujj-jatékok.

KOTELEZO IRODALOM

1. Arva, V. (2015). Angol szaknyelv csecsemd és kisgyermek gondozé szakos hallgaték szamara. ELTE TOK, Buda-
pest.

2. Németh, K. (2002). Angol Nyelvtan Alap-, K6zép-, Fels6fokon. Székesfehérvar: Lexika Kiado.

3. Spock, B. (2008). The Emotional and Physical Needs of Children from Birth to Age 2. Simon and Schuster Adult
Group, New York.

AJANLOTT IRODALOM

1. Beall, C. P. & Nipp, S.H. (2005). Wee Sing Children's Songs and Fingerplays. Price Stern Sloan, New York.

2. Bowler, B. & Cunningham, S. (2005). New Headway Pronounciation Course, Pre-Intermediate. Oxford Univer-
sity Press, Oxford.

3. Murphy, R. (2001). Essential Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a fent leirt hétkdznapi és szakmai témak bévebb szokincsét és az ehhez kapcsolodd nyelvtani
és nyelvhasznalati szabdlyszerliségeket. Alapszinten tdjékozott a korai nyelvelsajatitas kérdéseirdl. Ismer a kis-
gyermekkori idegennyelvi fejlesztés sordn alkalmazhaté angol nyelv{ gyermekirodalmi szovegeket.

b) KEPESSEG

Képes hétkdznapi és szakmai témdkban a megfelel§ szdkincs haszndlataval sikeresen kommunikalni. Ismeretei
birtokaban aktivan részt vesz az 6rai munkaban, diszkusszidban, szerepjatékban, csoportos és paros feladatok-
ban.

c) ATTITUD
Szdbeli és irasbeli munkaja soran soran térekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra.
Nyitott a multikulturalis nevelésre, érdeklédik a korai idegennyelvi fejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Oran kiviil elvégzendé feladatait igényesen teljesiti. Oktatdi Gtmutatassal, munkaira kapott reflexiéval folyama-
tosan javitja kifejez6képességét.




A korai idegennyelvi fejlesztés és a csecsemd- és kisgyermekgondozd szaknyelv teriletén 6nélléan anyagot
gy(jt, informalédik az 6t leginkabb érdeklS témakban.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

Korai idegennyelvi fejlesztés és angol szak-

Tantargyelem neve: nyelv II. Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa:

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |angol ’

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdk: diszkusszid, csoportmunka, szerepjaték,
tematikus prezentacié

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy I

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 3

ElGtanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja tovabbfejleszteni a hallgatok szakmai székincsét és nyelvtudasat a négy nyelvi kompetencia
(az értés, a beszéd, az ért6 olvasas és az irds) valtozatos mdédon torténd fejlesztésével; a korai nyelvtanulds
egyes kérdéseinek megyvitatdsa.

Témak: biliztetés, érzelmi fejl6dés, meseolvasas, jaték és jatékok a mindennapokban. Angol nyelv( gyermekiro-
dalom: énekes, ritmusos mozgas; mesék és mesemondas idegen nyelven; monddkak, kiszamolak.

KOTELEZO IRODALOM

1. Arva, V. (2015.). Angol szaknyelv csecsem& és kisgyermek gondozé szakos hallgaték szamdra. ELTE TOK, Buda-
pest.

2. Németh, K. (2002). Angol Nyelvtan Alap-, K6zép-, Fels6fokon. Székesfehérvar: Lexika Kiado.

3. Spock, B. (2008). The Emotional and Physical Needs of Children from Birth to Age 2. Simon and Schuster Adult
Group, New York.

AJANLOTT IRODALOM

1. Beall, C. P. & Nipp, S.H. (2005). Wee Sing Children's Songs and Fingerplays. Price Stern Sloan, New York.

2. Bowler, B. & Cunningham, S. (2005). New Headway Pronounciation Course, Pre-Intermediate. Oxford Univer-
sity Press, Oxford.

3. Murphy, R. (2001). Essential Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a fent leirt hétkdznapi és szakmai témak bévebb szokincsét és az ehhez kapcsolddo nyelvtani
és nyelvhasznalati szabdlyszertiségeket. Tajékozott a korai nyelvelsajatitas kérdéseirdl, angol nyelven is olvas
szakirodalmat. Ismer a kisgyermekkori idegennyelvi fejlesztés soran alkalmazhaté angol nyelv(i gyermekirodalmi
szovegeket, pl. meséket, monddkakat, kiszamoldkat, ujj-jatékokat.

b) KEPESSEG

Képes hétkdznapi és szakmai témakban a gyakori kommunikacids helyzetekben haszndlatos tarsalgasi és szak-
mai szokincs hasznalataval stilisztikailag és nyelvileg helyesen, sikeresen kommunikalni. Ismeretei birtokaban
aktivan részt vesz az 6rai munkaban, diszkusszidban, szituacios jatékokban, csoportos és paros feladatokban.

c) ATTITUD
Szdbeli és irasbeli munkaja soran soran toérekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra.




Kész angol nyelven kommunikalni tarsalgasi és szakmai témdkban is.
Nyitott a multikulturalis nevelésre, érdeklédik a korai idegennyelvi fejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Oran kiviil elvégzendd feladatait igényesen teljesiti. Képes felmérni nyelvtuddsanak fejlesztendé teriileteit, és
autoném tanulasi formakat alkalmaz a tandran kivil. Oktatdi utmutatassal és egyéni gyakorlassal folyamatosan
fejleszti kifejez6képességét.

Az érai megbeszélés és 6ndllé olvasmanyai alapjan sajat véleményt formal a korai idegennyelvi fejlesztés egyes
kérdéseirdl.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Arva Valéria Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD

A német szakcsoport tantargyelemei:

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv l. | Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovadbbi médok, jellemzdék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy

Az ismeretellenbrzésben alkalmazandé tovabbi médok:

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 1

El6tanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja, hogy a hallgatdk elmélyitsék nyelvi ismereteiket. A kurzus keretében a négy nyelvi alapkészség
fejlesztése zajlik, kiilonos tekintettel a beszédre és a hallas utani szovegértésre. A székincsbbvités aktualis té-
makon keresztiil torténik és a kurzuson hasznalt mindenkori tankényvre tamaszkodik. A nyelvi fejlesztés auten-
tikus szovegeken keresztiil, a ciklikus tanulds jegyében zajlik és tekintettel van az autondm tanulds igényének
kialakitasara is. A nyelvi fejlesztés spektruma és mélysége lehet6vé teszi a hallgatok szamdra, hogy ismeretei-
ket tantargypedagdgiai tudassal kiegészitve felkésziilten kdzvetithessék a német nemzetiségi nyelvet és kultu-
rat.

KOTELEZO IRODALOM

1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. Perlmann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Aufgaben zum Hérverstehen I. (8sszedllitotta az ELTE TOK elséévfolyamos német nemzetiségi és miiveltség-
teriiletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

AJANLOTT IRODALOM

1. Perlmann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.2. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

3. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als
Zweitsprache — systematisch fordern: Materialien fiir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen




im Aap Lehrerfachverlag.

a) TUDAS

A hallgaték differencialt szokinccsel rendelkeznek aktudlis, dltaldnos és specifikus témakban. Atlatjak az alap-
vetd nyelvtani strukturakat és tisztdban vannak ezek beszéltnyelvi hasznalataval. Igényes szévegekben is felis-
merik az 6sszefliggéseket, azonositjdk a mifaji jellemz6ket és rendelkeznek szovegalkotasi stratégiakkal.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek véleménylket kiilonb6z6 altaldanos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 forma-
ban, értelemzavard nyelvtani és kifejezésbeli hibak nélkil, irasban és széban is kifejezni. Spontdn reagalnak és
képesek nyelvi stratégidakat alkalmazni a kommunikacié fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és torekszenek hidnyzé ismereteik potlasara.
Erdekl&dnek ismereteik bévitése és képességeik fejlesztése irant, figyelembe véve leendd munkajuk elvérasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felelGsséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6nalléan ellendrzik munkajukat, felismerik hi-
baikat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjiket ismerve 6ndlléan keresnek forrasokat, melyek segitségével
fejleszthetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD

Tantéargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il. | Kreditértéke: ‘ 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gimélet (%): |20

gyakorlat (%): | 80

A tandra tipusa: szemindrium

o6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: prezentaciok, szituacids jatékok

gyakorlati
A szamonkérés maddja: jegy
A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2
Eltanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv I.

Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatok kozépfoku szintli német nyelvtudasdnak elmélyitése, tudasuk folyamatos, autondm
szinten tartdsa, illetve bdvitése. A hallgatok a kurzus soran alkalmazzak a korabban megismert, kiilonb6z6
készségekhez kapcsolodo tanuldsi stratégidkat, valamint tovabbfejlesztik ezeket. Nagy hangsuly keriil ezenkiviil
a nyelvi alapvizsgara valo felkésziilésre.

KOTELEZG IRODALOM

1. Perlmann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. PerImann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

4. Aufgaben zum Hérverstehen I. (6sszeallitotta az ELTE TOK elsGévfolyamos német nemzetiségi és miveltség-
teriiletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

AJANLOTT IRODALOM




1. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

2. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als
Zweitsprache — systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen
im Aap Lehrerfachverlag.

3. Szlics Melinda (2013): Filszoveg. Német hallds utani szovegértés feladatok. Akadémiai Kiadd, Budapest.

a) TUDAS

A hallgaték differencialt szokinccsel rendelkeznek altalanos és specifikus aktudlis témdkban. Atlatjak az alapve-
t6 nyelvtani strukturdkat és tisztdban vannak ezek beszéltnyelvi hasznalataval. Igényes szévegekben is felisme-
rik az 0sszefliggéseket, azonositjak a mfaji jellemz6ket és rendelkeznek szovegalkotasi stratégidkkal. Rutino-
san jarnak el autentikus szovegek feldolgozdsakor. Széveges és vizualis impulzus segitségével fejtik ki vélemé-
nylket és foglalnak allast valtozatos témaju vitakban.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek véleménylket kiilonb6z6 altaldanos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 forma-
ban, értelemzavard nyelvtani és kifejezésbeli hibak nélkdil, irdsban és szoban is kifejezni. Spontan reagalnak és
képesek nyelvi stratégidakat alkalmazni a kommunikacioé fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és torekszenek hidnyzé ismereteik pdtlasara.
Erdekl6dnek ismereteik b&vitése és képességeik fejlesztése irdnt, figyelembe véve leendd munkajuk elvarasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felelGsséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért, 6nalléan ellenérzik munkajukat, felismerik hi-
baikat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjiket ismerve dnalldan keresnek forrasokat, melyek segitségével
fejleszthetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella Beosztas: ‘ adjunktus

Tudomadanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nyelvi alapvizsga Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantdargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": |g|mélet (%): |20
gyakorlat (%): | 80

A tandra tipusa: alapvizsga

oraszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz&k:

A szamonkérés maddja: kollokvium

Az ismeretellen6rzésben alkalmazandd tovabbi mddok: irasbeli és szébeli nyelvi vizsga

A tantargyelem tantervi helye (hanyadik félév): | 2

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv I-Il.

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdé nyelvi kompetenciajanak, irdsbeli és szobeli kifejez6készség szintjének fejlédési vizsgalata, ill. ellen-
Grzése. A négy alapkészség: az értés, a beszéd, az olvasas és iraskészség fejlettségi szintjének mérésén keresz-
tll a kommunikativitas ellenérzése. A hallgaté kialakult nyelvatadé kompetencidjanak vizsgdlata irdsbeli és
szdbeli feladatok alapjan. A nyelvi alapvizsga irdsbeli és szobeli részbdl all, a jegy teljesitéséhez mindkét részt
legaldbb 60%-0s eredménnyel teljesiteni kell.

KOTELEZS IRODALOM




1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. PerImann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

4. Aufgaben zum Hérverstehen |. (6sszeallitotta az ELTE TOK els6évfolyamos német nemzetiségi és mveltség-
teriiletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

AJANLOTT IRODALOM

1. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

2. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als
Zweitsprache — systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen
im Aap Lehrerfachverlag.

3. Szlics Melinda (2013): Flilszoveg. Akadémiai Kiadd, Budapest.

a) TUDAS

A nyelvi alapvizsga irasbeli és szdbeli részbdl all, a jegy teljesitéséhez mindkét részt legalabb 60%-o0s eredmény-
nyel teljesiteni kell. A hallgatd C1 szinthez kozelité kommunikativ kompetenciardl tesz tanubizonysagot a két
féléves Integralt nyelvi fejlesztés kurzusain elsajatitott szokincs ismerete alapjan.

b) KEPESSEG

A hallgatd tudja alkalmazni az elsajatitott szokincset és automatizalt nyelvtani ismereteit, mely a mindennapi
témakon kivil magaban foglalja a szinvonalas monologikus beszédet, a szituativ kommunikacidt, a fejlett iras-
beli kifejez6készséget. Bemutatja, hogy képes jovSbeli nemzetiségi tanitéi munkajat nyelvi kommunikacios
nehézségek nélkil végezni.

c) ATTITUD

A hallgatdk a felkésziilés soran tisztdban vannak elért nyelvi képességeikkel és elkotelezetten igyekeznek po-
tolni hianyzd ismereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jovébeni munkajuknak
megfelel6en bdvitsék és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk felel6sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6nalléan ellendrzik munkajukat, 6nkorrekcidra
képesek széban és irdsban is. Szem el6tt tartjak nyelvi képességeik folyamatos fejlesztését.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella | Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantérgyelem neve: Evfolyamdolgozat német nyelven Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karakte-

re": elmélet (%): 60
gyakorlat (%): |40

A tandra tipusa: konzultacio

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: konzultacid

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ’

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Nyelvi alapvizsga




Tantargyelem-leiras:

A hallgaté német nyelven mddszertani, német nemzetiségi, nyelvtani, (gyermek)irodalmi vagy orszagismereti
témaban egy hosszabb 6sszefliggd dolgozat ir. Az évfolyamdolgozat felkésziti a hallgatdkat az idegen nyelven
irt szakdolgozat elkészitésére. Minden hallgaté témat és témavezet6t valaszt a dolgozat beadasat megel6z6
(111.) félévben. Témavezet6jével folyamatosan konzultdl, szakirodalmi listat allit 6ssze, bemutatja a késziil
dolgozat vazlatat; 6nallé munkat, kutatast végez a témdban. Az évfolyamdolgozat a szakdolgozatnal kisebb
terjedelmd, kb. 10-15 oldal.

KOTELEZO IRODALOM

1. A bibliogréfiai hivatkozasok elkészitése. In: Fons, 1995/2. 259—267.

2. Aczel, Richard: Hogyan irjunk esszét? Osiris Kiadd, Bp., 2006.

3. Beuschel-Menze, Hertha — Frohmut Menze: Die neue Rechtschreibung. Wérter und Regeln leicht gemacht.
RoRoRo 1996.

4, Bischoff, Enrico: Leitfaden fiir das Schreiben einer wissenschaftlichen Arbeit. Rostock, 2010.
<www.arbeitschreiben.de>

5. Eco, Umberto: Hogyan irjunk szakdolgozatot? Kairosz Kiadé, Bp., 2006.

AJANLOTT IRODALOM
1. hallgaténként egyénileg 6sszeallitandd a valasztott téma fliggvényében

a) TUDAS

A hallgatd a dolgozat készitése sordn elsajatitja és tudja alkalmazni az idézés és a bibliografia 6sszeallitasanak
helyes formajat. Felhasznalja eddig megszerzett nyelvi és a valasztott témdahoz kapcsolddd tudasat és ismeri az
altala gyd(jtott szakirodalom tartalmat.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes az adott szakterileten 6nallé anyaggyd(jtésre és az anyag feldolgozasara, elrendezésére; meg-
felel6 minGségli és mennyiségli szakirodalmat haszndl a dolgozat elkészitése soran; képes gondolatait logiku-
san felépitett szovegben, megfelel§ szakkifejezések hasznalataval, nyelvileg helyesen megfogalmazni; empiri-
kus kutatdst végez a dolgozat témajaval kapcsolatban.

c) ATTITUD

Erdeklédik a a valasztott téma utdn. Térekszik mondanivaléja nyelvileg és stilisztikailag helyes
megfogalmazdasdra. Kritikusan szemléli a téma szakirodalmat. Elfogadja a témavezet6 oktatd irdnymutatasat,
javaslatait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Onalldan gydijt szakirodalmat kényvtarban és a vildghalon. Témavezetdi segitséggel korrigalja hibait. Sajat vé-
leményt is megfogalmaz dolgozatdban targyi ismeretei és empirikus kutatdsa nyoman.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A f6név és a névelSk Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa : kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi mddok, jellemzdk:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 1

ElGtanulmanyi feltételek: -




Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja a hallgatok mar megszerzett nyelvtani ismereteinek elmélyitése, ami hozzasegiti 6ket a gyakor-
lati alkalmazashoz: az ismert strukturdkra ujabbak épitése. A hallgatok ezenkivil megismerkednek a magyaror-
szagi német kisebbség nyelvének néhany nyelvtani vonatkozasaval. A tantargyelem ismeretanyaga:

A f6énevek és nével6k ragozdsa;A rendhagyd fénevek; A fénevek és a birtokos névmasok;

A f6név esetei és a prepozicidk; Vonzatos igék.

KOTELEZS IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schone ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopédie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen.
(=UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fliirs Examen 4)

4. Konig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a rendhagyd féneveket és esete-
ket német nyelv(i mondatokban. Erti a német nyelv{ nyelvtani szabalyokat megfogalmazasanak alapjait, ismeri
az alapvet6 szakkifejezéseket. Korabbi nyelvtani ismereteit feleleveniti és ezzel megalapozza az Gj ismeretek
beéplilését. A hallgatd felismeri a magyarorszagi német kisebbség nyelvhasznalatdnak néhany jellemzéjét,
ismeri a jovevényszavak szoképzéssel és nyelvtani nemmel kapcsolatos tulajdonsagait.

b) KEPESSEG

A hallgatd alkalmazza a tanult nyelvtani szabdlyszer(iségeket kommunikaciéjdban. A szemindriumi munka so-
ran a fénevekkel kapcsolatos alapvet6 nyelvtani kifejezéseket képes alkalmazni. Széalakokat elemez adott
nyelvtani szempontok alapjan.

c) ATTITUD

Szobeli és irasbeli munkaja soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, 6nkorrekcidra. Nyelvtani szempontbdl
kritikusan szemléli nemcsak a szeminariummal kapcsolatosan késziilt irdsbeli munkdit, hanem mas német
nyelvd kurzuson irt munkait is.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd irasbeli és szdbeli éran kiviili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kiviili gyakorlasa soran. Oktatoi
Utmutatassal, 6nallé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella | Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantérgyelem neve: Igei alaktan Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium




Oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 2

El8tanulmanyi feltételek: F6nevek és a néveldk

Tantargyelem-leiras:

Az elsé félévben elsajatitott ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgaté elméleti nyelvtani ismereteinek
tovabbi bévitése, az ismert strukturakra Ujabbak épitése. Az 6sszefliggéseket 1atd kompetencia kialakitasa;
szovegértési és elemezési kompetencia kialakitasa és fejlesztése. A hallgatok ezenkivil megismerkednek a
magyarorszagi német kisebbség nyelvének néhdny nyelvtani vonatkozdsaval. A tantdrgyelem ismeretanyaga:
a német ige: igemddok, a ragozasi tipusok, igeid6k képzése;

az igeid6k és alkalmazasuk;

a modalis igék és azok atvitt értelm jelentésének haszndlata; az ige passziv alakja.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen.
(=UTB 3320).

3. Altmann, Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie fiirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fiirs Examen 4)

4. Konig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Minchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri az igeidGket, kiilonb6z6 igealako-
kat német nyelvi mondatokban. Német nyelven meg tudja fogalmazni a relevans szabalyokat, nyelvtani ma-
gyarazatokat tud adni. Korabbi nyelvtani ismereteit feleleveniti, és ezzel megalapozza az Uj ismeretek beépiilé-
sét. A hallgaté felismeri a magyarorszagi német kisebbség nyelvének néhany jellemzgjét, tisztdban van az az
igei alaktanban fellelhet6 legfontosabb eltérésekkel.

b) KEPESSEG

A hallgaté alkalmazza a tanult nyelvtani szabalyszer(iségeket kommunikdacidjaban. A szeminariumi munka so-
ran az igei alaktannal kapcsolatos szabalyokat német nyelven megfogalmazza, a kapcsolédé nyelvtani kifejezé-
seket képes alkalmazni. Széalakokat, mondatokat elemez adott nyelvtani szempontok alapjan.

c) ATTITUD

A szbbeli és irasbeli munkaja soran soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, 6nkorrekcidra. Nyelvtani szem-
pontbdl kritikusan szemléli nem csak a szeminariummal kapcsolatosan késziilt irdsbeli munkait, hanem a mas
német nyelvd kurzuson irt munkait is.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatd irdsbeli és szobeli éran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kiviili gyakorlasa soran. Oktatdi
Utmutatdassal, 6nallé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse




Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Igei szerkezetek Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: nyelvtani jatékok

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El&tanulmanyi feltételek: Igei alaktan

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 félévekben elsajatitott igei alaktani ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgatdk igei szerkezetek-
kel kapcsolatos ismereteit béviteni: az ismert strukturdkra ujabbak épitése; a nyelvtani strukturdk német nyel-
ven torténd megtanitasdhoz sziikséges kompetencia kialakitdsanak megkezdése.

A tantargyelem ismeretanyaga:

a kotémadd képzése és haszndlata, ehhez kapcsolddé szovegtipusok megismerése;

a feltételes madd; igeneves szerkezetek.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Gottingen.
(= UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik flirs Examen 4)

4. Kbnig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

Azoknak az elGirt szakmai kompetenciaknak, kompetencia-elemeknek (tudas, képesség, attit(id, autondmia-
felelGsség) a felsorolasa, amelyek kialakitdsahoz a tantargyelem jellemz&en, érdemben hozzajarul.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a specidlis igei szerkezeteket né-
met nyelv( sz6vegekben. Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsoldédo szakkifejezéseket.
Rendelkezik alapvet6 mddszertani ismeretekkel az altaldanos iskola 1-6-osztalyaban kivitelezheté nyelvtani ja-
tékokroél, jatékos nyelvtani feladatokrdl. A hallgaté felismeri a magyarorszagi német kisebbség nyelvének né-
hany jellemzgjét, tisztdban van az igeid6k hasznalatat és képzését érintd esetleges eltérésekkel.




b) KEPESSEG
Képes német nyelven nyelvtani szabalyokat megfogalmazni, megfelel6 szakmai székinccsel rendelkezik ehhez.
Megtervez és mikrotanitas formajdban bemutat egy nyelvtani jatékot, amit a csoporttal kozosen értékel.

c) ATTITUD

Torekszik a folyamatos fejlédésre, nyitott a mddszertani ismeretek felé. A szdbeli és irasbeli munkaja soran
soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, dnkorrekciéra. Nyelvtani szempontbdl kritikusan szemléli irasbeli
munkait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd irasbeli és szdbeli éran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kivili gyakorldsa soran. Oktatéi
Utmutatdssal, 6nallé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A névszok és hasznalatuk Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szemindrium

6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi mddok, jellemz6k: nyelvtani jatékok

A szamonkérés médja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

Eltanulmanyi feltételek: Igei szerkezetek

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy a hallgatdk folyamatosan tovabb bévitsék elméleti nyelvtani ismereteiket, melyek hozzase-
gitik 6ket a bévitett nyelvtani strukturak gyakorlati alkalmazasahoz. A sz6vegértési és elemezési kompetencia
kialakitasa és fejlesztése. A tantdrgyelem tartalma:

a melléknevek ragozasa és fokozasa; a névmasok és fajtai, hasznalatuk;

a szamnevek és hasznalatuk; az adverbiumok és fajtai.

KOTELEZG IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Minchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. — Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig — Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Gottingen.
(= UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie firs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik flrs Examen 4)

4. Konig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Minchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.




a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a névszdkat és kisebb széfajokat
német nyelv( szovegekben. Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolddd szakkifejezéseket.
Rendelkezik mddszertani ismeretekkel az dltalanos iskola 1-6-osztalydban kivitelezhet6 nyelvtani jatékokrdl,
jatékos nyelvtani feladatokrdl. A hallgatd atlatja a magyarorszagi német kisebbség nyelvében rejl6 varianciat és
felismeri ennek legfontosabb megjelenési formait.

b) KEPESSEG

Folyamatos gyakorlassal tovabbfejleszti szovegértési képességeit. Autentikus szovegeket elemez nyelvtani
szempontok alapjan. Megtervez és mikrotanitds formajaban bemutat egy nyelvtani jatékot, amit 6nalldan ér-
tékel. Elsajatitott ismereteit alkalmazza német nyelvi kommunikaciéjaban.

c) ATTITUD
A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot német nyelv(i szébeli és irasbeli kommunikaciéjaban.
Nyitott az autondm tanulasi formak és modszertani felé, keresi a fejl6dési lehet&ségeket.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd 6nallé feladatok végez folyamatos fejlédése érdekében. Nyelvtani dnellendrzésre is torekszik az
oktatdi ellen6rzés és javitas mellett. Igyekszik 6nalldan is informalddni megfelel segédletek igénybevételével,
ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel taldlkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomadanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Mondattan dialektoldgiai kitekintéssel Kreditértéke: ‘ 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | glmélet (%): 40

gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: gyakorlat

o6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzbk: szovegelemzés

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Névszok és hasznalatuk

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 félévekben elsajatitott szofajelméleti ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgatok mondattani és
mddszertani ismereteit is bévitjik. Az elsajatitandd és elsajatitott tananyag ismeretében alakitsak ki magukban
az Osszefliggéseket felismeré kompetenciat, mely a mondatalkotas alapvets tényezéje. A nyelvtani strukturak
német nyelven torténé megtanitasahoz sziikséges kompetencia fejlesztése; szovegértési és elemezési kompe-
tencia fejlesztése. A tantargyelem ismeretanyaga:

a mellékmondatok jellemz&i; a mellékmondatok fajtai;

mellérendeld Gsszetételek; aldrendeld 6sszetett mondatok tipusai;

autentikus szovegek olvasasa, értelmezése és mondatelemzés.

KOTELEZG IRODALOM




1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadé Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schone ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen. (=
UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur, Stellungsfelder,
Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fiirs Examen 4)

4. Kénig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a német 6sszetett mondatok tipusait, felismeri ezeket autentikus német nyelv(i szovegekben.
Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolddé szakkifejezéseket. Rendelkezik mddszertani isme-
retekkel az altaldnos iskola 1-6-osztalyaban torténd nyelvtantanitdssal kapcsolatban. Elemzési kompetencidjat a
magyarorszagi német kisebbség nyelvén sziiletett szovegeken is érvényesiteni tudja.

b) KEPESSEG

Német nyelvi mondatokat tud elemezni, német nyelvl sz6vegeket részleteiben és globdlisan is megérteni. Elsa-
jatitott ismereteit alkalmazza német nyelvii kommunikacidjaban. Mddszertani ismereteit feladatok, drarészletek
tervezése sordan alkalmazza.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot német nyelvi szdbeli és irasbeli kommunikaciéjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, érdeklédik az internet nyujtotta gyakorlasi lehet6ségek és modszertani
forrasok irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Nyelvtani 6nellenGrzésre torekszik az oktatdi ellenérzés és javitds mellett, széban és irdsban is. Igyekszik 6nallo-
an is informalédni megfelel6 segédletek igénybevételével, ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel talalkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nyelvtani rendszerezés Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 14

(ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szamonkérés maddja: szigorlat ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 6




El6tanulmanyi feltételek: Mondattan dialektoldgiai kitekintéssel

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy az el6z6 félévekben elsajatitott széfajelméleti és mondattani ismeretek birtokaban a hallgatdk
felkésziiljenek a szigorlatra; folyamatos automatizalas; a nyelvtani struktirdk német nyelven torténé megtanita-
sahoz sziikséges kompetencia fejlesztése; szOvegértési és elemezési kompetencia fejlesztése.

A tantargyelem ismeretanyaga: az el6z6 6t félév nyelvtani ismereteinek atismétlése és rendszerezése;
rendszeres szovegolvasds, értelmezés és mondatelemzés; a fentieken keresztil felkésziilés a szigorlatra.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadé Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen. (=
UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie fiirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur, Stellungsfelder,
Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fiirs Examen 4)

4. Konig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk az elsajatitott német nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Rendszerben latjak az eddig
megismert témakat, felismerik a nyelvtani jelenségek kdzotti 6sszefliggéseket, atlatjak a magyarorszagi német
kisebbség nyelvének legf6bb névszéi, igei és mondattani jellemzéit.

b) KEPESSEG

A hallgaté képes réviden és szabatosan megfogalmazni a nyelvi jelenségeket, autentikus szovegeket atlatni és
nehézség nélkil elemezni. Szébeli és irdsbeli kommunikacidja nyelvtanilag megfelel6. Rendelkezik az 1-6. osz-
talyban el6forduld nyelvtan dtaddsdnak képességével. Képességeirdl irdsbeli és szébeli részbdl allo szigorlat so-
ran szamot ad.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot német nyelv(i szdbeli és irasbeli kommunikacidéjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehet&ségeket. Torekszik nyelvta-
ni ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Nyelvtani &nkorrekcidra képes, szdban és irasban is. Onalléan informalddik, ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel
talalkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus
Tudomaényos fokozat: PhD

Német nemzetiségi nyelv tantargy-pedagdgidja
Tantargyelem neve: elméleti alapjai Kreditértéke: 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 100

gyakorlat (%):

A tandra tipusa: el6adas

oraszama, az adott félévben: 14




ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazando tovabbi médok:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

témakidolgozasok, dolgozatok, esszék, szervezési tervek stb. bekérése:

A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 4
El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il., Igei szerkezetek

Tantargyelem-leiras:
A német mint anya- és masodik nyelv-tanitds médszertani alapfogalmainak, elméleti kérdéseinek megismerteté-
se, melyeknek elsajatitasa alapjat képezi a gyakorlati ismereteknek és a tanitasi gyakorlat sikeres teljesitésének.

KOTELEZS IRODALOM

1.Bodd, Edit-Radvai, Teréz (2004 szerk.): 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer
Einflihrung. Széveggy(ijtemény-olvasékonyv. ELTE Tanitd- és Ovéképz6 Féiskolai Kar Budapest.

2.Radvai Teréz (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps fur den Daf-/DazZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6.ELTE Tanit6- és Ovoképz6 Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

3.Neuner, Gerhard—Hunfeld, Hans (2002): Methoden des fremdsprachlichen Deutschunterrichts. Eine
Einfihrung. Langenscheidt Berlin-Miinchen-Wien-Ziirich-New York.

4 Krumm, H.-). - Fandrych, Ch. - Hufeisen, B. - Riemer, C. (2010): Deutsch als Fremd- und Zweitsprache: Ein
internationales Handbuch. Handbticher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft/HSK, 1 Berlin/New York:
de Gruyter Verlag.

AJANLOTT IRODALOM

1.Storch, Glinther (1999): Deutsch als Fremdsprache. Eine Didaktik: Theoretische Grundlagen und praktische
Unterrichtsgestaltung. UTB Stuttgart.

2.Heyd, Gertraude (2002): Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Verlag
Moritz Diesterweg, Frankfurt am Main.

3.Monschein, Maria (2008): Die 50 besten Spiele zur Sprachférderung. Don Bosco Verlag.

4.Wiater,W. (2015): Unterrichtsplanung. Priifungswissen—Basiswissen Schulpdadagogik. Donauwdrth 2015 (3.
Aufl.)

a) TUDAS

A hallgaté mddszertani tanulmdnyainak elsé félévében elsajatitja a kisebbségi nyelv mddszertananak helyét a
tudomanyok kézott; a 20. szdzad iskolai keretek kozott alkalmazott nyelvtanitasi modszereit; a nemzetiségi nyelv
és irodalom érak felépitését, a német nemzetiségi- és kéttannyelvl nyelvtanitas folyamataban jelentds szerepet
jatszo strukturdk elemeit.

b) KEPESSEG

Az elméleti mddszertanban megszerzett tuddsat képes a hallgatd dsszegezni, ismereteit 6ndllé mdédon tovabb
bdviteni és a tantargykoziség szem el6tt tartdsaval a mas tudomanyteriletek szakmddszertandban megszerzett
ismereteivel szintetizalni.

c) ATTITUD
A hallgatd rendszeresen részt vesz az el6adasokon, érdekl6dé kérdéseivel hozzajarul a hallgatdi csoportban a
tananyag koz6s megértéséhez. Motivalt a nemzetiségi nyelv és irodalom tanitdsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Az el6adason elhangzott ismereteket 6nalld ismeretszerzés utjan bdviti. Autondm tanuldként keresi a nemzeti-
ségi nyelv tanitasanak elméleti alapjai és a gyakorlati didaktikai haszndlat kdzotti kapcsolddasi pontokat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Német nemzetiségi nyelv tantargy-pedagdgidja
Tantargyelem neve: gyakorlati alapjai Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besorolasa: kotelezd




A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): |30

gyakorlat (%): | 70

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzG6k:

A szémonkérés médija: kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Német nemzetiségi nyelv tantargy-pedagdgiaja elméleti alapjai

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgyelem célja, hogy a hallgatd az el6z6 félévben az dltalanos iskola 1-6. osztalyos nemzetiségi német nyelv
és irodalom tanitds mdédszertani alapfogalmainak, elméleti kérdéseinek megismerése sordn elsajatitott elméleti
tuddsat tovadbb bdvitse, szintetizalja és at tudja lltetni a gyakorlatba.

KOTELEZO IRODALOM

1.Bodd, E. — Radvai T. (Zusg. 2004): 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer Einflhrung.
Széveggyljtemény-olvasdkonyv. ELTE Tanité- és Ovoképzd Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

2.Radvai, T. (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps fiir den Daf-/DazZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6.ELTE Tanité- és Ovoképz6 Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt

3.Chighini, P.- Kirsch, D.(2008): Deutsch im Primarbereich: Das Fernstudienangebot Deutsch als Fremdsprache.
Langenscheidt Verlag.

4.Schewe, M. L.- Schlemminger, G. (2000):Deutsch als Fremdsprache: Padagogische Konzepte fir einen
ganzheitlichen DaF-Unterricht, Cornelsen.

AJANLOTT IRODALOM

1.von Wedel-Wolff, A. (2001): Uben im Leseunterricht der Grundschule. Westermann Schulbuchverlag GmbH,
Braunschweig.

2.Altemodller, E.-M. (2000): Fragespiele fur den Unterricht zur Férderung der spontanen miindlichen
Ausdrucksfahigkeit. Erdacht und erprobt fiir das Fach DaF. Ernst Klett Verlag.

3.Butzkamm, W. (2007): Unterrichtssprache Deutsch: Wérter und Wendungen fir Lehrer und Schiler, Hueber
Verlag.

4. Wiater, W. (2015):Unterrichtsplanung. Priifungswissen - Basiswissen Schulpadagogik. Donauwdrth 2015 (3.
Aufl.)

a) TUDAS

megismeri és kiprobalja a kor kovetelményeinek megfelel§ legijabb idegen nyelvtanitdsban nélkiilézhetetlen
mddszertani eljarasok megismerése és kiprébalasa. Oratervezetek, ill. el6késziileti vazlatok készitése a megadott
témakhoz 1-6. osztalyos tanuldk célcsoportjat szem el6tt tartva német nemzetiségi nyelv és irodalom targyhoz.

b) KEPESSEG
A hallgatd képes kivalasztott drarészletek mikrotanitasi formaban térténé bemutatdsara a hallgatéi csoport koz-
rem(kodésével. Az 6nértékelés és a csoportos megbeszélés eredményeinek beépitésére tanitdi munkajaba.

c) ATTITUD

A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, kooperativ tdmogaté magatartasaval hozzajarul a hallgatoéi
csoportban a mdodszertani repertodar kozos fejlesztéséhez. Motivalt a nemzetiségi nyelv és irodalom tanitdsa
irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Mddszertani ismereteit 6nallo ismeretszerzés Utjan béviti. Autondm tanuldként fejleszti a nemzetiségi nyelv
tanitasanak lehetséges Uj iranyait alkalmazkodva a tanulasi kornyezet valtozasaihoz és a tanulék fejl6d6 igényei-
hez.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:




Tantargyelem neve: Enek-zene tantérgy-pedagégia Kreditértéke: |2

Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | emélet (%): 40

gyakorlat (%): | 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovédbbi médok, jellemz6k: mikrotanitas

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il.

Tantargyelem-leiras:

A szemindrium elméleti és gyakorlati részbdl all. Az elméleti 6rak keretében a hallgatdk a zene gyermeki fejl6-
désben betoltott szerepével foglalkoznak, nagy hangsulyt fektetve az (idegen)nyelvi fejl6désre. A német nyelvi
szaktargyi oktatds specialis helyzetébdl kiindulva sajatitjak el a hallgaték a német nyelv(i ének-zene tanitds maod-
szertani alapjait. A zenei nevelés kovetkez6 teriletei alkotjak a kurzus tematikajat: éneklés, hangszerek és rit-
mus, mozgas és tadnc, zenehallgatds és zeneelmélet. A gyakorlati 6rakon a hallgatdk mikrotanitasok keretében
probaljak ki az elméleti részben elsajatitott ismereteket. A bemutatét kozos értékelés koveti.

KOTELEZO IRODALOM

1. Hirler, Sabine: Sprachférderung durch Rhythmik und Musik. Freiburg im Breisgau: Verlag Herder GmbH, 2015.
2. Heves, F.: Musik 1-2. Nemzeti Tankdnykiadé.
3. Hollds, L./Schweighoffer, J.G. (Hrsg.): Schonster Schatz. Ungarndeutsche Volkslieder. Tankényvkiadé: 1998.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kreusch-Jacob, Dorothée: Das Musikbuch fiir Kinder. Mainz: Schott Musik International, 2004.

2. Maierhofer, L./Kern, R.+W.: Sim.Sala.Sing. Das Liederbuch fur die Grundschule. Rum/Innsbruck, Esslingen:
Helbling, 2014.

3. Joschko, J.: Kompetenzorientierter Musikunterricht 1. Klasse: Stundenbilder und Praxismaterialien fiir das
gesamte Schuljahr - schnell und einfach umsetzbar. Auer Verlag, 2015.

4. Freitag, W.+Dittmar, C.: Musik fachfremd unterrichten - Die Praxis 1/2: Singen, Musizieren, Bewegen,
Musikhoren (1. und 2. Klasse). Auer Verlag, 2015.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak a koragyermekkori zenei nevelés alapjaival és atlatjak, hogy a gyermek fejlédésének
mely terileteire van kiilondsen nagy hatdssal a zene. A hallgatdk rendelkeznek a sziikséges médszertani tuddssal,
amely lehet6vé teszi, hogy német nyelven tervezzenek és tartsanak ének-zene orat. A hallgaték ismerik az adek-
vat szakszokincset és be tudjak épiteni kommunikacidjukba. A hallgatok széleskor( attekintéssel rendelkeznek a
felhasznalhaté dalokrél, mozgdsos jatékokrol és tancokrdl.

b) KEPESSEG
A hallgatdk felhaszndljdk elméleti tudasukat a mikrotanitas tervezeteinek elkészitéséhez és képesek valtozatos,
differencialt 6rak tervezésére. A visszajelzések alapjan dratervezeteiket képesek kijavitani és tovabbfejleszteni.

c) ATTITUD

A hallgatdk érdekl6dnek az irant, hogy a zene milyen szerepet tolt be a gyermek nyelvi fejlédésében. Téreked-
nek, hogy példaképként jelenjenek meg és pozitiv hozzaallast tandsitsanak a zenével kapcsolatban. Nyitottak a
kiilénb6z8 zenei formakra.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatdk képesek dratervezeteik kritikus megitélésére és sziikség esetén visszajelés alapjan azok megfelel6
javitasara, fejlesztésére. A hallgatdk hatékonyan egyiittmiikédnek egymassal, javaslatokat fogalmaznak meg és
vallaljak a felalésséget sajat munkajukért.




A tantargyelem felelGse

Név: Lehr-Ballé Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomanyos fokozat:

Testnevelés tantargy-pedagdgia nemzetiségi
Tantargyelem neve: nyelven Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 30
gyakorlat (%): 70
A tandra tipusa: szeminarium
6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il.

Tantargyelem-leiras:
A tantargyelem célja a testnevelés célnyelvl oktatasahoz sziikséges szakkifejezések és a testnevelés célnyelvi
Oravezetése mddszertani alapjainak elsajatitasa.

KOTELEZO IRODALOM

1. Hoffrichter-Zetzmann, Christine (2002): Kreativer Sportunterricht im 3. und 4. Schuljahr. Oldenbourg Verlag,
Mdinchen.

2. Bergedorfer Grundschulpraxis (2003): Sport 1./2. Klasse. Persen Verlag.

3. Krombholz, H. (1996): SpaR an Bewegung. Spiele mit Anleitung fiir Kinder von 3 bis 8. Don Bosco Verlag, Miin-
chen.

4. Niedersachsisches Kultusministerium (Hrsg.) (2006): Lernen braucht Bewegung. Ideensammlung.
Niedersachsisches Kultusministerium, Hannover.

AJANLOTT IRODALOM

1. Lehrerfortbildung fiir den Sportunterricht in Bayern (1996) Bayerisches Staatsministerium fir Unterricht,
Kultus, Wissenschaft und Kunst. Minchen.

2. Deutsche Turnerjugend DTB (2006): Kinderturnen. Motorische Grundlagenausbildung. Arbeitshilfen fir
Ubungsleiter/innen. Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend, Frankfurt am Main.

3. Liebl, Doris (2016): Sportstunden fiir das ganze Schuljahr 3-4. Auer Verlag.

a) TUDAS

A célnyelv({ dravezetéshez sziikséges utasitasok és szakszokincs elsajatitdsa szakszovegek alapjan és bemutaté
tanitasi formaban. Célnyelvl ératervezetek részletes kidolgozasa, elemzése, értékelése. F6 témak: bemelegités
sokoldalu lehetGségei, az egyes mozgdssorok elmagyarazasanak nyelvi megfogalmazasa, a baleset-megel&zés és
kornyezetvédelem, az érzékelés fejlesztésére iranyuld gyakorlatok; Kislabda-dobds; Tavolugras; A , kalandtorna”
allomasai; Mozgas zenére; Labdajatékok.

b) KEPESSEG
A hallgatd képes célnyelvii dravezetéshez szilkséges utasitasok és szakszokincs hasznalatara. Célnyelv(i ératerve-
zetek részletesen kidolgozasara, bemutatasara és annak elemzésére, értékelésére.

c) ATTITUD

A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, kooperativ tdmogaté magatartasaval hozzajarul a hallgatoi
csoportban a mddszertani repertodr kdzos fejlesztéséhez. Motivalt a testnevelés nemzetiségi nyelven torténd
tanitdsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A félév soran 6nalldan készit a hallgatd célnyelvi dratervezetet, szakszertl onértékelést tart és a felkésziiléséhez




autondm tanuldsi stratégiakat alkalmaz.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Kornyezetismeret tantargy-pedagdgia nemzeti-
Tantargyelem neve: ségi nyelven Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 30
gyakorlat (%): 70
A tandra tipusa: szeminarium
6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret atadasaban alkalmazandoé tovabbi médok:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il.

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a kornyezeti nevelés-tananyag szakszékincsének megismertetése. A kérnyezeti nevelés
célnyelv(i tanitdsdhoz sziikséges szakkifejezések, a tandrai utasitdskészlet elsajatitasa. A német nemzetiségi nyel-
vl kdrnyezetismeret tanérak tervezésének, szervezésének, megtartasanak és értékelésének kompetens elsajati-
tasa.

KOTELEZO IRODALOM

1. M. Batari llona (2004, szerk.): Sammlung methodischer Texte zum Sachunterricht. ELTE TOFK, Budapest.
2. Lauster, Ursula (1994): Sachkundespiele 1. Lentz Verlag, Minchen.
3. Lauster, Ursula (1994): Sachkundespiele 2. Lentz Verlag, Miinchen.
4. Reil Anita - P. Zirnstein lldiké (2015): Entdecke deine Welt Klasse 1-2 Kursbuch, Mdszaki Konyvkiadé Kft.
5. Reil Anita - P. Zirnstein lldiké (2015): Entdecke deine Welt Klasse 3-4 kursbuch, M(iszaki Konyvkiado Kft.

AJANLOTT IRODALOM

1.Schaub, Horst (2004): Tiere erleben und beobachten. Unterrichtsbeispiele und Ideenkiste. Cornelsen Verlag,
Berlin.

2.Wittasek, Edith-Meltzer Angelika (1998, szerk.): Ganzheitlicher Sachunterricht im 1. Schuljahr. Oldenbourg
Verlag, Miinchen.

3.Reil Anita - P. Zirnstein lldiké (2015): Entdecke deine Welt Klasse 1-2 Arbeitsbuch, M(iszaki Konyvkiadd Kft.
4.Reil Anita - P. Zirnstein Ildiké (2015): Entdecke deine Welt Klasse 3-4 Arbeitsbuch, M(iszaki Kényvkiadé Kft.

a) TUDAS
A célnyelv( tartalomalapu kornyezetismeret tanérak megvalésitdsi lehet&ségeinek megismerése.

b) KEPESSEG
Egy kivalasztott témahoz dratervezet készitése és a hallgatéi csoport kozrem(ikodésével mikrotanitds formajaban
az 6ra megtartdsa.

c) ATTITUD

A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, kooperativ tdmogaté magatartasaval hozzajarul a hallgatoi
csoportban a modszertani repertodr kdzos fejlesztéséhez. Motivalt a kormnyezetismeret tantargy nemzetiségi
nyelven torténd tanitasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
A félév sordn 6nalléan készit a hallgatd célnyelvl dratervezetet, szakszertl onértékelést tart és a felkésziiléséhez
autondm tanuldsi stratégiakat alkalmaz.

A tantargyelem felelGse




Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Német gyermekirodalom I. Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés II.

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja, hogy a hallgaté gyermekirodalmi és irodalomdidaktikai alapismereteket sajatitson el gyer-
mekirodalmi szovegek felhasznaldsdhoz a német, mint anya- és masodik nyelv altaldnos iskolai oktatasaban. A
szovegfeldolgozasok sordn ismerkedjen meg a hallgaté a gyermekirodalom kreativ felhaszndlasi lehet&ségeivel a
nemzetiségi és a két tannyelv{ oktatdsban. Ennek mddszereit sajatitsa el a gyakorlatban is az altaldnos iskolai
oktatasnak megfelel6 nehézségli és témdju, valamint sajat nyelvi kompetenciajat fejleszté gyermekirodalmi sz6-
vegek véltozatos feldolgozasa soran.

KOTELEZO IRODALOM

1. Stoyanné Peér, Hajna (1992 szerk.): Lesebuch zur deutschen Kinderliteratur. Tankényvkiadé Budapest.

2. M. Batari llona (2010 szerk.): Perlen aus der Kinderliteratur — und ihre Vermittlung. Textesammlung zur
sprachlichen Friihforderung. (= A német nyelv(i gyermekirodalom gydngyszemei. Szemelvények a korai nyelvi
fejlesztéshez.) Okker Zrt., Budapest.

3. Kreusch-Jacob, Dorothée (2006): Finger spielen, Hande tanzen. Don Bosco Verlag, Miinchen.

4. Carle, Erich (1985): Die kleine Raupe Nimmersatt. Gerstenberg Verlag, Hildesheim.

AJANLOTT IRODALOM

1. Stoyan, Hajna—Spinner, Kaspar H.—Németh, Maria (1998): Moderne deutschsprachige Kinder- und
Jugendliteratur. Uberblick, Didaktik, Texte. Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

2. Rensmann, Swana / Velter, Sibylle (2000): Mitmachgeschichten fiir Kindergruppen. Don Bosco Verlag, Min-
chen.

3. Rolleke, Heinz (1980 szerk.) Briider Grimm: Kinder- und Hausmarchen. Ausgabe letzter Hand mit den
Originalanmerkungen der Briider Grimm. 3 Bande. Reclam Stuttgart.

4. Mihaly Brigitta (1992 szerk.): Briiderchen komm tanz mit mir. 57 schéne Kinderlieder und Kinderreime.
Bouvard & Pecuchet Budapest.

5. Rieder-Erdéfy, Edina (1990): Rund um das Jahr. Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk megismerkednek a német népkoltészet legfontosabb gyermekirodalmi alkotasaival (népi gyermekija-
tékok, gyermekversek, népmesék és miimesék, Eulenspiegel svankok, Miinchhausen torténetek, Wilhelm Busch
munkdssaga) és didaktizalt, valamint modern megzenésitett valtozataival. Révid monddkakat, nyelvtordket,
gyermekdalokat sajatitanak el. A tematikat a szeminariumokon és az érai munkat kiegészitve hazi olvasmanyok,
gyermekeknek késziilt hangkazettak és videofilmek megtekintése alapjan dolgozzak fel.




b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek gyermekirodalmi muiveket integralni a nemzetiség nyelvén torténd tandrai oktatasba a
tantargykoziség elvét szem el6tt tartva és a nyelvi kompetencia tudatos fejlesztése érdekében. A m(ivek kivalasz-
tdsanal és didaktikai feldolgozasukkor megszerzett mddszertani tuddsukra tamaszkodnak.A hallgaték képesek
gyermekirodalmi m(iveket integralni a nemzetiség nyelvén torténd tandrai oktatdsba a tantargykoziség elvét
szem elGtt tartva és a nyelvi kompetencia tudatos fejlesztése érdekében. A mivek kivalasztasanal és didaktikai
feldolgozasukkor megszerzett médszertani tudasukra tamaszkodnak.

c) ATTITUD
A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kilonleges mddszertani kovetelményei irant. Nyitottak
és érdekl6dnek a gyermekirodalom kiilénb6z6 formai és azok tandrai integralasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk 6nalléan és masokkal egytttm(ikodve dolgoznak ki feladatokat. FelelGsséget vallalnak munkajuk
irant, vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Német gyermekirodalom II. Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelez6

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szemindrium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: | német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi maédok, jellemzG6k:

A szamonkérés maédja: kollokvium ’
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek : Német gyermekirodalom II.

Tantargyelem-leiras:

A kortars gyermekirodalom a jatékos, kreativ nyelvoktatas és a bels6leg motivalt kommunikacid kivald eszkoze. A
tantargyelem téma- és szOveganyaga ennek megfelel6en kett8s célkitlizés alapjan épil fel: a) A témak és szove-
gek egy része az altalanos iskolai nyelvoktatasban kdzvetlenil felhasznalhatd. b) A téma- és szévegkindlat hozza-
jarul ahhoz, hogy a hallgatdk képet kapjanak a kortars német nyelvi gyermekirodalomrél, megismerkedjenek
néhany fontos mdvével, tovabba az irodalmi izlés, vilaglatds, problémaérzékenység, nyelvi kifejezGkészség, sz6-
kincs fejlesztését is szolgalja .

KOTELEZO IRODALOM

1. Stoyanné Peér, Hajna (1992 szerk.): Lesebuch zur deutschen Kinderliteratur. Tankényvkiadd, Budapest.
2. Stoyan, Hajna—Spinner, Kaspar H.—Németh, Maria (1998): Moderne deutschsprachige Kinder- und
Jugendliteratur. Uberblick, Didaktik, Texte. Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

3. Hofbauer, Friedl (1991): Minitheater. Fingerspiele, Spielgedichte. Herder, Wien.

4. Janosch (1978): Oh, wie schon ist Panama. Beltz Verlag Weinheim und Basel.

AJANLOTT IRODALOM




1. Janosch (1994): Post fiir den Tiger. Beltz & Gelberg, Weinheim und Basel.

2. Maar, Paul (1991): Das kleine Kanguruh und seine Freunde. Oetinger, Hamburg.

3. Preuller, Otfried (1997): Die kleine Hexe. Thinemann, Stuttgart.

4. Liederschatz. Liederbuch fiir die Grundschule. (szerk.: Hans Joachim Hepke. 1999). Cornlesen, Berlin.
5. Hartling, Peter (1979): Ben liebt Anna. Beltz & Gelberg. Weinheim und Basel.

a) TUDAS

A félév sordn a 19. és a 20. szdzadi, valamint a kortdrs német nyelv(i gyermekirodalommal ismerkedik meg a
hallgatd. A romantika mesevilagaval, a miimesével (mlifaji sajatsagai 6sszehasonlitva a népmesével,) a korszak
legkivaldbb gyermekverseivel, dalaival, képes torténeteivel.

b) KEPESSEG

A hallgatdk felhasznaljak mddszertani alapismereteiket produktiv és cselekvésorientalt feladatok 6sszedllitasa-
hoz, melyek alkalmasak gyermek- és ifjusagi irodalmi szévegek feldolgozésara. Onallé forrasfeldolgozéssal tarta-
nak referatumot egy kivalasztott szerz6rél és készitenek tervezetet a szerz6 egy mlivének feldolgozasat célzé
Orarészlet mikrotanitasi formaban tortén6 bemutatdsahoz a hallgatéi csoport kézrem(ikodésével.

c) ATTITUD
A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kiilonleges mddszertani kovetelményei irant. Nyitottak
és érdekl6dnek a gyermek és ifjusdagi irodalom kilénb6z6 formai és azok tandrai integraldsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk 6nalléan és masokkal egytttm(ikodve dolgoznak ki feladatokat. FelelGsséget vallalnak munkajuk
irant, vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomadanyos fokozat:

Német irodalom a kozépkortdl a Sturm und
Tantargyelem neve: Drang korszakaig Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": |eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60
A tandra tipusa: szeminarium
oraszama, az adott félévben: 28

(ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: szovegelemzés, szitudcids jaték, diszkusz-
szid

A szdmonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El&tanulmanyi feltételek: Német gyermekirodalom II.

Tantargyelem-leiras:

Az irodalmi alkotdsok targyaldsa soran az elsédleges cél a hallgatdk beszédkészségének és székincsének fejlesz-
tése.

Témakorok: a kozépkor hési és lovagi eposzaival és lirai koltészetével (Minnesang) kezdédik és a humanizmus,
valamint a barokk irodalmaval, valamint a felvildgosodassal folytatédik, és a szentimentalizmus, ill. a ,Sturm und
Drang” korszakaval, Goethe munkassaganak kezdeti szakaszaval zarul.

KOTELEZS IRODALOM




1. Stoyan, Hajna (2004 szerk.): Lesebuch zur deutschsprachigen Literatur. ELTE Tanité- és Ovoképz6 Féiskolai Kar:
Budapest. 1-38 p.

2. Baumann, Barbara—Oberle, Birgitta (1989): Deutsche Literatur in Epochen. Max Hueber Verlag: Miinchen. 1-88
3. Historia von D. Johann Fausten (1992, részletek). Philip Reclam Jun.: Stuttgart.

4. Lessing, Gotthold Ephraim (1992): Nathan der Weise. Ein dramatisches Gedicht in fiinf Ausziigen (részletek).
Philip Reclam Jun.: Stuttgart. (részletek)

5. Das Nibelungenlied (1993). Mittelhochdeutscher Text und Ubertragung. Bd. I-Il. Frankfurt am Main: Fischer
Taschenbuch Verlag. (részletek)

AJANLOTT IRODALOM

1. Bartyk, Beate — Regine Thomas (1999): Deutsche Literaturgeschichte fiir die deutschsprachigen Gymnasien lIlI-
IV. Budapest: Nemzeti Tankdnyvkiado.

2. Siptdr, Ernd (1999): Uberblick iiber die deutsche Literaturgeschichte. Bd. I. Budapest: Nemzeti -Tankdnyvkiadd.
1-95 p.

3. Hartmann von Aue (1985): Der arme Heinrich. Mittelhochdeutscher Text und Ubertragung. Fischer
Taschenbuch Verlag: Frankfurt am Main.

4. Wetzel, Christoph (1993): Lexikon der Autoren und Werke. Stuttgart: Ernst Klett Verlag.

5. Lessing, Gotthold Ephraim (1992): Minna von Barnhelm. Stuttgart: Philip Reclam Jun. Stuttgart.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri az egyes korok német irodalmanak formai és tartalmi jellemzait, ill. a targyalt irodalmi korszak-
ok jellemzGit. Latja az 6sszefliggéseket az irodalmi korok, a kultira tovabbi teriletei és a torténelem kdzott. Be-
hatéan ismeri a kotelez6 olvasmanyok tartalmat. A régi német irodalom olvasasa soran betekintést nyer a német
nyelv nyelvtorténeti korszakainak sajatossagaira.

b) KEPESSEG

Az irodalmi alkotasok tematikai, érzelmi, gondolati és formai gazdagsaga révén a kurzus résztvevéi beszélgetése-
ket, véleménycserét, vitakat folytatnak. A nyelvi kompetencia fejlesztése mellett a hallgatd béviti és rendszerezi
a kozépiskolai tanulmanyok soran elsajatitott kultdrtorténeti és miveltségbeli ismereteit.

c) ATTITUD

A hallgatd kész elmélyedni egy irodalmi mdben és nyitott az ezaltal kbzvetitett Uj gondolatokra. Irodalmi élmé-
nyek révén a kurzus résztvev8i megismerik egy masik nemzet kulturdjat, gazdagodik érzelmi életiik, problémaér-
zékenységlik, vilaglatasuk és kritikai érzékik.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgaté megszerzett ismeretei birtokdaban egyéni allaspontot alakit ki az elemzett mdlvekrdl. Oktatdi utmuta-
tassal irodalmi miiveket elemez kiilénb6z8 6ran kiviili feladatként.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella | Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Német irodalom a klasszikatdl a modern korig | Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzG6k: szituacids jatékok, filmrészletek megtekin-
tése, vershallgatas

A szémonkérés médija: kollokvium |

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 7




El&tanulmanyi feltétele : Német irodalom a kozépkortdl a Sturm und Drang korszakaig

Tantargyelem-leiras:

A hallgaték megismerik a 18. szazad utolsé harmadanak és a 19. szazad klasszikus német irodalmat, melyet f6leg
Goethe és Schiller neve fémjelez, ezenkiviil a 20. szazadi német irodalom legfontosabb stilusiranyzatait, alkotait
és miveiket (pl. R. M. Rilke, Thomas Mann). A szévegek feldolgozdsa a szeminariumi foglalkozdsokon igen valto-
zatos formaban torténik.

KOTELEZO IRODALOM

1. Stoyan, Hajna (2004, szerk.): Lesebuch zur deutschsprachigen Literatur. ELTE Tanité- és Ovéképzd Féiskolai
Kar, Budapest. 75-111.

2. Kovary, Georg — Reben, Evelyn — Baurle, Roland (1991): Gute Nacht allerseits. Drei Kurzhérspiele. Ernst Klett
Verlag, Stuttgart.

3. Mann, Thomas (1993): Tonio Kroger. Fischer Verlag, Frankfurt am Main.

4. Rilke, Rainer Maria (1951): Ausgewahlte Gedichte erster Teil. Insel Verlag, Wiesbaden.

5. Baumann, Barbara — Oberle, Birgitta (1989): Deutsche Literatur in Epochen. Max Hueber Verlag, Minchen.
165-298.

AJANLOTT IRODALOM

1. Boll, Heinrich (1991): Die verlorene Ehre der Katharina Blum. Deutscher Taschenbuch Verlag, Miinchen.

2. Gunther Grass (1994): Die Blechtrommel. Deutscher Taschenbuch Verlag, Miinchen.

3. Lengz, Siegfried (1993): Deutschstunde. Deutscher Taschenbuch Verlag, Miinchen.

4. Salzer, Anselm — Tunk, Eduard (0. J.): Bd. IV. und V. lllustrierte Geschichte der deutschen Literatur. Zweiburgen
Verlag, Koln.

5. Salzmann, Wolfgang (1982, szerk.): Siebzehn Kurzgeschichten. Ernst Klett Verlag, Stuttgart.

a) TUDAS
A hallgaté ismeri a korszakok, stilusiranyzatok jellemzdit, ill. a kotelez6 olvasmanyok tartalmat; tovabb bdviti
idegennyelvl irodalmi fogalmainak korét. Azonositja irodalmi mivek mdfajat, formai jellemzgit.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes egy irodalmi mlrdél, szerz6r6l német nyelven prezentdciét tartani; filmrészletek megérteni,
(megzenésitett) verseket hallgatni; ill. m(forditasokat 6sszevetni az eredeti alkotasokkal. Szituacids jatékok soran
lehet8ség nyilik a produktiv nyelvhasznalatra, a cselekvésorientdlt oktatasi formdak alkalmazdsara.

c) ATTITUD
A résztvevlk esztétikai érzéke finomodik. Felismerik az irodalmi mdvek értékeit és fontossagat a nevelés folya-
matdban, és a német nyelvli irodalom olvasdsanak jelentéségét német nemzetiségi osztalyokban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk a félév végére 6nalldan elkészitik egy valasztott md irasbeli elemzését. Kialakitott értékrendjiik alap-
jan tudatosabban vélasztjak ki olvasmdnyaikat a jovGben, és torekszenek német nyelv( irodalom olvasasara.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella | Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A magyarorszagi németek néprajza Kreditértéke: |2

Tantargyelem besorolasa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 80
gyakorlat (%): 20

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: ‘ 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szémonkérés médija: kollokvium |

A tantargyelem tantervi helye ‘ 2




(hanyadik félév):

El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés I.

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja: a magyarorszagi német kisebbség néprajzanak, nyelvének tanulmanyozdasa alapjan a hallgaték
nemzetiségi ontudatdnak erdsitése, felkésziilés didkjaik nemzetiségi 6ntudatanak formaldsara, és mas kultirak
megbecslilésére. Ismeretanyag: A hallgatok megismerkednek a magyarorszagi német kisebbség néprajzaval,
szokasaival és hagyomanyaival: a csalddi élethez kapcsolddo szokdsokkal, az egyhazi évhez kapcsolddé szokasok-
kal, a magyarorszagi németek targyi kultdrdjaval, a tantargy specidlis szakszdkincsével b6viil a nyelvtudasuk.

KOTELEZG IRODALOM

1. Méarkus Eva (2010): Zur Volkskunde der Ungarndeutschen. Ein Lehr- und Arbeitsbuch fiir die Studenten der
Nationalitatengrudschullehrer- und -kindergartnerinnenbildung. Trezor Kiadd, Budapest. 323 p.
http://mek.oszk.hu/09000/09086/

2. Karl Manherz (Hg. 1975-2017): Beitrage zur Volkskunde der Ungarndeutschen. Budapest.
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemetek.php

3. Jager- Manz, Monika (2014): Traditionen kindgemaR pflegen. Baja.

4. Landdesselbstverwaltung der Ungarndeutschen (Hg. 2001): Geschichte und Gegenwart, Brauchtum und
Sprache. Arbeitsmaterialien fir den Unterricht an deutschen Nationalitatenschulen in Ungarn. Bozen.

5. Frey Maria - Fath Eva - FI6dung Mdria (2015): Schatztruhe - Lehrbuch zum Volkskundenunterricht - Klasse 1-4.
Konsept H Kiadd. http://www.udpi.hu/tamop/pdf/KT-1319_Schatztruhe_1-4/KT_1319_Schatztruhe_1-4.pdf.

AJANLOTT IRODALOM

1. Manherz, Karl — Wild, Katharina (2002): Zur Sprache und Volkskultur der Ungarndeutschen. Lehrbuch zur
Minderheitenkunde. Budapest.

2. Frey Maria - Fath Eva - Flédung Méria (2015): Schatztruhe - Arbeitsbuch zum Volkskundenunterricht - Klasse 1-
4. Konsept H Kiadé.

3. Manherz, Karl (2000): Volkstrachten der Ungarndeutschen. Budapest.

4. Wild, K.-Wild, A. (1998): GroRmutters Kiche: ungarndeutsche Gerichte fiir Alltag und Festtag. 2. Aufl. Buda-
pest.

5. Hambuch, Wendelin - Husznai, Ida — Hambuch, Franziska Keidl — Strigens, Alois (1989): Beitrage zur
Volkskunde der fuldischen Gemeinde Mutsching/Mucsi in der Schwabischen Turkei. (= Ungarndeutsche Studien
5.)

a) TUDAS

A hallgaté ismeri a magyarorszagi német kisebbség szokasait, nyelvét (nyelvjarasokat). Ismeri azokat az altalanos
iskolaban hasznalhaté tankdnyveket, tananyagokat, amikkel késébbi pedagdgusi munkdja sordn népismeret dran
dolgozni fog. Differencialtan, korszerli médszereket alkalmazva, a gyerekek el6zetes tapasztalataira és kompe-
tencidira épitve képes a nemzetiségi kultira atszarmaztatasara.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossaggal egy magyarorszagi német telepiilés néprajzat, egyes szokasa-
it, be tudja mutatni azt német nyelven szemindriumi dolgozat formajdban. Széban képes bemutatni német nyel-
ven a magyarorszagi német kisebbség szokasait, kulturdlis értékeit. Képes 6nalldan jatékos feladatokat megter-
vezni és osszeallitani, melyek segitségével az alsé tagozatos korosztaly szamara kozvetiti a megszerzett néprajzi
ismereteket.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik mas nem-
zetiségek kulturaja irdnt, nyitott, befogadd szellemiség(, késébbi munkaja sordn torekszik didkjai nemzetiségi
ontudatdnak formaladsara. Elkotelezett a nemzetiség kulturajanak megismerése, 6rzése, atszarmaztatdsa irant,
fontosnak tartja tevékenysége identitast alakité szerepét. Elkotelezett a kiilonb6z6 kulturdk megbecsiilése irant,
torekszik az egylttmikodésre, kolcsonosségre, asszertivitasra, segité kommunikacidra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélldéan informalddik egy német nemzetiségi telepiilés néphagyomanyairél, 6nalléan allit 6ssze az 1-6. oszta-
lyos korosztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfelelS feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat, masokkal
egyuttmuikodve szervez tajhazi, mizeumi latogatdsokat. Tudatosan és felelGsen képviseli, tudomanyosan és




mddszertanilag megalapozottan kozvetiti a nemzetiségi kulturat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Méarkus Eva Beosztas: egyetemi docens

Tudomanyos fokozat: PhD., habil.

Tantargyelem neve: A magyarorszagi németek térténelme Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantdrgyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 80
gyakorlat (%): 20

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: A magyarorszagi németek néprajza

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja a magyarorszagi német kisebbség torténetének tanulmanyozasa alapjan a hallgatok nemzetiségi
ontudatdnak erd@sitése, felkésziilés didkjaik nemzetiségi ontudatdnak formalasara, és mads kulturdk megbecsiilé-
sére. Elsajatitandd ismeretanyag: A magyarorszagi német kisebbség torténetének fébb fejezetei: német telepe-
sek a kora kozépkori Magyarorszagon, a tizennyolcadik szdzadi betelepitések, a németség a reformkorban, a
polgari forradalom és az abszolutizmus kordban, a kiegyezés utan, a huszadik szazadban. A tematikat a hallgatok
a szakirodalom tanulmanyozasa, esetleg mizeumlatogatas, dokumentumfilmek stb. elemzése révén, valamint
hallgatéi referatumok formajaban dolgozzak fel.

KOTELEZO IRODALOM

1. Markus, Eva (2008): ,,Denn ein Reich mit einer Sprache [...] ist hinfallig“. Ein Lehr- und Arbeitsbuch zur
Geschichte der Deutschen in Ungarn. fiir die Studenten der Nationalitdtengrundschullehrer- und -
kindergartnerinnenbildung. (= Nemzetiségismeret - a magyarorszagi németek torténete. Oktatasi segédanyag a
nemzetiségi tanitd és évodapedagdgus hallgatok szamara.) Trezor Kiadd, Budapest. 342 p.
http://mek.oszk.hu/08800/08817/08817.pdf

2. Manherz, Karl — Wild, Katharina (2002): Zur Sprache und Volkskultur der Ungarndeutschen. Lehrbuch zur
Minderheitenkunde. (= Ungarndeutsches Archiv 3) Budapest.

3. Landdesselbstverwaltung der Ungarndeutschen (Hg. 2001): Geschichte und Gegenwart, Brauchtum und
Sprache. Arbeitsmaterialien fiirdenUnterrichtandeutschenNationalitdtenschuleninUngarn. Bozen.

4. Erb, Maria - Hock-Englender, Ibolya - Heltai-Panyik, Elisabeth - Heves, Franz - Klein, Agnes - Knab, Elisabeth -
Jager-Manz, Monika - Manz, Alfred - Miiller, Marta - Paul, Rainer - Seiler, Helmut - Szauer, Agnes (2010): Wurzel
und Flugel. Leitbild des ungarndeutschen Bildungswesens. Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen

5. Jager- Manz, Monika (2014): Traditionen kindgemaR pflegen. Baja.

AJANLOTT IRODALOM




1. Manherz, Karl (1999, szerk.): Texte zur Geschichte der Deutschen in Ungarn. Schriften zur Sprache, Literatur,
Kultur und Geschichte der Deutschen in Ungarn. (= Ungarndeutsches Archiv 2.) Budapest

2. Arkossy, Brenner, Erb, Gerner, Knipf, Manherz, Szabé, Wild (Hg. 2006): Ungarndeutsche Minderheitenkunde.
Bolcsész Konzorcium, Budapest.

3. Hambuch, Wendelin (1988, szerk.): 300 éves egyittélés. A magyarorszagi németek torténetébdl. 300 Jahre
Zusammenleben. |.-Il. Budapest.

4. Heves, Franz (é.n.): Fachausdriicke Geschichte. Torténelem szakkifejezések. Német-magyar és magyar-német
iskolai szogyljtemény a magyarorszagi németek torténelméhez. Budapest

5. Zielbauer, Gyorgy (1990 szerk.): Die Verschleppung ungarlandischer Deutscher 1944/45. Erste Station der
Bestrafung. (Dokumentarband). Magyarorszagi németek elhurcoldsa 1944/45. A kollektiv blintetés elsé alloma-
sa. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a magyarorszagi német kisebbség torténetének f6bb fejezeteit. Ismeri a nemzetiségi tanitd
tevékenységét meghatdrozd jogi, szakmai dokumentumokat. Ismeri azokat az altalanos iskolaban hasznalhaté
tankonyveket, tananyagokat, amikkel kés6bbi pedagdgusi munkaja soran dolgozni fog. Ismeri a nemzetiségi
identitds kialakuldsanak, elmélyitésének elméletét és gyakorlatat, a nemzetiségi nevelés teriiletén végzett tevé-
kenység tarsadalmi jelentéségét.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossaggal egy magyarorszagi német telepiilés torténetét, be tudja mu-
tatni azt német nyelven szeminariumi dolgozat formajaban. Széban képes bemutatni német nyelven a magyaror-
szagi német kisebbség torténetének fejezeteit. Képes dnalldan jatékos feladatokat megtervezni és 6sszeallitani,
melyek segitségével az alsé tagozatos korosztdly szamara kdzvetiti a megszerzett ismereteket.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik mas nem-
zetiségek torténelme és kultdraja irdnt, nyitott, befogadd szellemiség(i, késGbbi munkaja soran térekszik didkjai
nemzetiségi ontudatanak formalasara. Elkotelezett a nemzetiség kulturajanak megismerése, 6rzése, atszarmaz-
tatdsa irdnt, fontosnak tartja tevékenysége identitdst alakitd szerepét. Aktivan szerepet véllal a nemzetiségi k6-
z0sségi célok elérésében, a szakmadjaval kapcsolatos fejlesztési, innovacids tevékenységekben.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélléan informalddik egy német nemzetiségi telepiilés térténetérél, dnalldan allit dssze az 1-6. osztalyos kor-
osztaly szamara nyelvileg és modszertanilag megfelelS feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat. Felel6sséget
vdllal a tanuldk nemzetiségi identitasanak alakitasaban és erésitésében. Felel8sséget véllal intézménye nemzeti-
ségi kiildetéséért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Markus Eva Beosztas: egyetemi docens

Tudomanyos fokozat: PhD., habil.

Tantargyelem neve: Nemzetiségi gyermekirodalom Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 50
gyakorlat (%): 50

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 7

Eltanulmanyi feltételek: Német irodalom a kdzépkortdl a Sturm und Drang korszakaig




Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja: felkészlilés a német nemzetiség gyermekirodalom alkalmazasara a magyarorszagi nemzeti-
ségi iskolak nevel6munkajaban; felkésziilés a novendékek nyelvtudasanak fejlesztésére, nemzetiségi identitasuk
erdsitésére a megfelel6en kivalasztott irodalmi alkotasok révén. Ismeretanyag: A hallgaté megismeri a magyar-
orszagi német nemzetiségi gyermekirodalom fébb képviselGit és jelentGsebb koteteit. Elsajatit néhany, az iskolai
munkdban jél haszndlhaté magyarorszdgi német, esetleg nyelvjardsban irddott gyermekdalt, rimet, kiszamolét,
gyermekjatékot és mesét. Felkészil iskolai gyermekirodalmi el6adasok, misorok dsszedllitasara.

KOTELEZG IRODALOM

1. Mérkus Eva (szerk.) (2007): ,,Ene bene Tintenfass, geh’ zur Schul’ und lerne was.” Eine Text-und
Aufgabensammlung zur ,,Ungarndeutschen Kinderliteratur” fiir die Studenten der
Nationalitatenkindergartnerinnen und -grundschullehrerinnenbildung (= A magyarorszagi németek gyermekiro-
dalma. Szoveg- és feladatgy(jtemény.) Trezor Kiadd, Budapest. 181 p.
http://mek.oszk.hu/08800/08816/08816.pdf

2. Horak, Grete und Karl (1988): Kinderlieder, Reime und Spiele der Ungarndeutschen. A magyarorszagi németek
gyermekdalai, gyermekjatékai és versikéi.

(= Ungarndeutsche Studien 2.) Budapest.

3. Michaelis, Josef (1991): Zauberhut. Budapest.

4. Wild, Katharina — Metzler, Regine (1982, szerk.): Hoppe, hoppe Reiter (Reime, Lieder und Spiele aus der Bara-
nya). Budapest.

5. Jager- Manz, Monika (2015): Deutschférderung durch literarische Werke im Kindesalter: eine metodische
Handreichung zur deutschsprachigen Kinderliteratur. Baja: Bajapress Nyomda.

AJANLOTT IRODALOM

1. Klotz, Claus (1973, szerk.): Ringel, Ringel, Reihen. Lieder, Spiele, Reime und Marchen fir Kinder. Budapest.
2. Mammel, Rosa — Heves, Franz (1982, szerk.): Tritt in den Kreis. Abz&hlverse, Kinderspiele, Kniereiterverse,
Neckverse, Schnellsprechverse, Lieder, Kreis- und Tanzspiele fiir Vorschulkinder. Budapest.

3. Manherz, Karoly (1975, szerk.): Patsch Handel z’samm... Kinderlieder, Reime und Kinderspiele. Budapest.
4. Vargha, Karl — Rénai, Béla (1973): Der schlaue Bergmannsknappe. Méarchen der Bergleute aus dem Komitat
Baranya (Sidungarn). Budapest.

5. Herger Ede (1984): Der Teufelsgipfel. Ungarndeutsche Volksmarchen. Budapest.

a) TUDAS
A hallgatdk ismerik a magyarorszagi német nemzetiségi gyermekirodalom f6bb képviselGit és jelentésebb kotete-
it. Felidéznek néhany német nyelvi verset, rimet, kiszamolét, népi jatékot.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek a nemzetiségi anyanyelvi oktatas keretében nemzetiségi gyermekirodalmi alkotasok révén
fejleszteni az 1-6. osztalyos korosztaly nyelvtuddasat, képesek tovabba iskolai gyermekirodalmi el6adasok, mso-
rok 6sszeallitasara.

c) ATTITUD

Er6sodik a hallgatd nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik
mas nemzetiségek kulturaja irant, nyitott, befogadd szellemiségti, kés6bbi munkaja soran térekszik didkjai nem-
zetiségi 6ntudatdnak formalasara.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Onélldan &llit 6ssze az 1-6. osztalyos korosztaly szamaéra nyelvileg és médszertanilag megfeleld gyermekirodalmi
témaju feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat, masokkal egylittm{kodve szervez gyermekirodalmi misorokat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Markus Eva Beosztas: egyetemi docens
Tudomanyos fokozat: PhD., habil.

Tantargyelem neve: Nemzetiségi irodalom Kreditértéke: ‘ 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): ‘ 60




gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |német ‘

Az adott ismeret dtaddsaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék: irodalmi szévegelemzés

A szamonkérés maddja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 8

El&tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi gyermekirodalom I.

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgyelem célja a magyarorszagi német nemzetiség irodalmi életének, alkotdinak, alkotasainak, szervezete-
inek megismerése, a nemzetiségi identitas erdsitése, a mas nemzetek, nemzetiségek iranti nyitottsag fokozasa.
Ismeretanyag: A hallgatdé megismeri a magyarorszagi nemzetiségi irodalom f6bb képviselGit és legjelent&sebb
koteteit. Szépirodalmi alkotasok kozos elemzésével fejlédik tudasa a nemzetiségi kultirardl, felkészil irodalmi
el6adasok, mUsorok 6sszeallitasara, el6addsdra, megismerkedik nyelvjarasi szovegekkel, kisebbségi tematikakkal.

KOTELEZO IRODALOM

1. Markus Eva (2009): ,Meine zwei Sprachen”. Ein Lehr- und Arbeitsbuch zur ungarndeutschen Literatur fir die
Studenten der Nationalitdtengrundschullehrer- und - kindergartnerinnenbildung. (=,,Meine zwei Sprachen”. Sz6-
veggyljtemény és munkaflizet a nemzetiségi tanité és évodapedagdgus hallgatdk szamara) Trezor Kiadd, Buda-
pest. 138 p. http://mek.oszk.hu/08800/08868/08868.pdf

2. Johann Schuth - Horst Lambrecht - Robert Becker (Hg. 2005): Erkenntnisse 2000. Ungarndeutsche Anthologie.
Budapest.

3. Daczi, Margit — Klein, Agnes — Zrinyi, Andrea (2003): Lies mit, denk mit! Ungarndeutsche Autoren im
Unterricht. Szeged.

4. Manherz, Karoly (1984, szerk.): Holzapfels Baumelein, wie bitter ist dein Kern. Aus der Folklore der
Ungarndeutschen. Vadalma, vadalma, magva de keser(i. A magyarorszagi németek népkoltése. Budapest.

5. Eszter Propszt (2008, Hrsg.): Die ungarndeutsche Gegenwartsliteratur und ihr diskursives Umfeld. Szeged :
Grimm Kiadd.

AJANLOTT IRODALOM

1. Koch, Valeria (2008): Stiefkind der Sprache. Zweite Auflage. Budapest.

2. Josef Michaelis (2015): Symbiose. Eine Auswahl von Werken und Rezensionen. (Szimbidzis. M(ivek és recenzi-
Ok valogatasa). Budapest: Filantrop Tarsasag Bardtsag Egyesiilete.

3. Pukanszky, Béla (2002): A magyarorszagi német irodalom torténete. A legrégibb id6kt6l 1848-ig. Mariabesnyd
— Godollé.

4. Schuth, Johann (1989, szerk.): Tie Sproch wiedergfune. Ungarndeutsche Mundartanthologie. Budapest.

5. Szabd, Janos — Schuth, Johann (1991, szerk.): Ungarndeutsche Literatur der siebziger und achtziger Jahre. Eine
Dokumentation. Budapest und Miinchen.

a) TUDAS
A hallgatdk ismerik a magyarorszagi német nemzetiségi irodalom f6bb képvisel§it és jelentésebb koteteit, meg-
érti a félév soran megismert nyelvjarasi irodalmi szovegeket.

b) KEPESSEG
A hallgatdk képesek német nemzetiségi irodalmi szovegeket értelmezni, elemezni, 6sszehasonlitani, feltarni a
bennik megfogalmazott nemzetiségi/kisebbségi problémakat.

c) ATTITUD

Er6sodik a hallgatd nemzetiségi dntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik
mas nemzetiségek kulturaja irant, nyitott, befogadd szellemiségti, kés6bbi munkaja soran térekszik diakjai nem-
zetiségi 6ntudatanak formalasara. Nyitott a nemzetiségi nyelvi szakirodalom tanulmanyozasara, nemzetiségi
nyelvi, irodalmi, kulturdlis és mddszertani felkészliltségét folyamatosan elmélyiti.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Onélldéan értelmez nemzetiségi irodalmi alkotasokat, fejleszti nemzetiségi 6ntudatat. Onallédan informalddik, ha
szamara ismeretlen német nemzetiségi irodalmi talalkozik.




A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Markus Eva Beosztas: egyetemi docens

Tudomanyos fokozat: PhD., habil.

Tantargyelem neve: Nemzetiségi csoportos tanitasi gyakorlat I. Kreditértéke: ‘ 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 10
gyakorlat (%): |90

A tandra tipusa: gyakorlat

6raszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Nyelvtani rendszerezés

Tantargyelem-leiras:

/////

zésére (el6készileti vazlat, ératervezet készitése), kivitelezésére, szakszer( és tudatos elemzésére.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

A félév sordn a hallgaté aktivan részt vesz a csoport el6tti el6késziileti, tanitasi és elemzé érakon; nemzetiségi
nyelv- és irodalom tandérat és kérnyezetismeret és/vagy ének-zene, ill. testnevelés tandrat tart az 1-4. évfolyam
valamelyikén a nemzetiség nyelvén a lehet8ségektdl fliggben. Elkésziti a félévi 6rak el6késziileti vazlatait és a

e s e s

a helyettes tanitdi feladatokat. Onértékelése a nemzetiségi nyelven szakszerd.

b) KEPESSEG

A tandra tervezésekor és a megvaldsitaskor képes a hallgatd az elsajatitott tanuldsiranyitdsi médszereket és
munkaformakat, a differencialt oktatas eszkoztarat, az elsajatitott szakmai, tantdrgy-pedagdgiai ismereteket
alkalmazni. A tanuldi csoportokhoz alkalmazkodd feladatvalasztas, éravezetés, a tanuldsiranyitds tudatos terve-
zése és értékelése; aktiv kezdeményezd, kritikai szemléletl éraelemzés jellemzi.

c) ATTITUD
A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyé oktatas kilonleges médszertani kovetelményei irdnt. Mérlege-
lik a tananyagok felhasznalhatdsagat. Elkotelezettek az egynyelv(i éravezetés iranyaban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felel&sséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért, szakmai fejlédésiikért. Onalldan értékelik munka-
jukat, felismerik hibaikat és javitjak azokat. Szinten tartjak és/vagy fejlesztik nyelvi kompetencidjukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz ‘ Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Nemzetiségi csoportos tanitasi gyakorlat II. Kreditértéke: ‘ 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 10

gyakorlat (%): |90

A tandra tipusa: gyakorlat




Oraszama, az adott félévben: 42

(ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzd6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

El6tanulmanyi feltételek: Német nemzetiségi tanitasi gyakorlat I.

Tantargyelem-leiras:

,,,,,

zésére (el6készileti vazlat, ératervezet készitése), kivitelezésére, szakszer(i és tudatos elemzésére.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

A csoport el6tti el6késziileti, tanitasi és elemzd6 érakon vald aktiv részvétel: a képzési id6 elsé felében kdrnyezet-
ismeret és/vagy ének-zene, ill. testnevelés tandrat tart az 1-4. évfolyam valamelyikén a nemzetiség nyelvén a
lehet6ségektdl figgden, a masodik felében az 5-6. évfolyam valamelyikében nemzetiségi nyelv és irodalom 6rat.
kapcsoldddan tanuldi fiizeteket, felméréket; ellatja a helyettes tanitoi feladatokat. Onértékelése a nemzetiségi
nyelven szakszerd.

b) KEPESSEG

A tandra tervezésekor és a megvaldsitaskor képes a hallgatd az elsajatitott tanulasirdnyitdsi mdédszereket és
munkaformakat, a differencidlt oktatds eszkoztdrat, az elsajatitott szakmai, tantargy-pedagdgiai ismereteket
alkalmazni. A tanuldi csoportokhoz alkalmazkodo feladatvalasztds, dravezetés, a tanulasiranyitas tudatos terve-
zése és értékelése; aktiv kezdeményez6, kritikai szemléletl draelemzés jellemzi.

c) ATTITUD
A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kiilonleges mddszertani kovetelményei irant. Mérlege-
lik a tananyagok felhasznalhatdsagat. Elkotelezettek az egynyelv(i 6ravezetés iranydban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felel&sséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért, szakmai fejlédésiikért. Onalléan értékelik munka-
jukat, felismerik hibaikat és javitjak azokat. Szinten tartjak és/vagy fejlesztik nyelvi kompetenciajukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz ‘ Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Zarétanitas (nemzetiségi nyelv) Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa:

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 10
gyakorlat (%): |90

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzGék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 8

Eltanulmanyi feltételek: Nemzetiségi csoportos tanitasi gyakorlat Il.




Tantargyelem-leiras:

Német nyelven az 6nallé pedagdgiai munkara alkalmas és e feladatra kész személyiség bemutatkozasa 1 tandra
megtervezésével, megtartdsaval és elemzésével. A hallgatdk 1 véletlenszer(ien valasztott tantargy tanitasat meg-
a tanitasi 6ra, a gyermeki munka és a tanitasi tervezet megvaldsitasa/megvaldsuldsa szempontjabadl kritikai
szemlélettel, okkeresd és megoldast keresé6 mddon elemzik.

KOTELEZS IRODALOM

1. M. Batari llona (2004, szerk.): Sammlung methodischer Texte zum Sachunterricht. ELTE TOFK, Budapest.
2. Bodd, Edit-Radvai, Teréz (2004 szerk.):13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer
Einflhrung. Széveggyljtemény-olvasékonyv. ELTE Tanité- és Ovéképzd Féiskolai Kar Budapest.

3. Radvai Teréz (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps fiir den Daf-/DaZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6.ELTE Tanité- és Ovéképz6 Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

4. Radvai Teréz (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps fur den Daf-/DaZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6.ELTE Tanité- és Ovéképz6 Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

AJANLOTT IRODALOM

1. Funk, H.- Koenig, M. (1996): Grammatik lehren und lernen. Fernstudieneinheit 01: Fernstudienangebot
Germanistik: Deutsch als Fremdsprache, Langenscheidt Verlag.

2. Miiller, B.-D. (1996):Wortschatzarbeit und Bedeutungsvermittlung. Fernstudieneinheit 08:
Fernstudienangebot Germanistik: Deutsch als Fremdsprache, Langenscheidt Verlag.

3. Heyd, Gertraude (2002): Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Verlag
Moritz Diesterweg, Frankfurt am Main.

4. Wiater, Werner (1998): Intensivkurs Schulpraktikum. Universitat Augsburg.

5. Ehlers, Swantje (1994): Lesen als Verstehen. Fernstudieneinheit 05: Fernstudienangebot Germanistik: Deutsch
als Fremdsprache, Langenscheidt Verlag.

a) TUDAS

Biztos szakmai ismeretekkel rendelkezik az 1-4. évfolyamon valamennyi, tovabba az 1-6. évfolyamon a nemzeti-
ségi nevelés szaktudomanyos és tantargy-pedagdgiai megalapozasa terén. A tanulas sajatossagainak ismerete
alapjan képes az adott életkori sajatossagok figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyama-
tok, valamint egyéni tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara. Ismeri a 6-12 éves korosztdly nemzetiségi neve-
|ése soran hatékonyan alkalmazhaté nyelvpedagdgiai eljarasokat, nyelvfejlesztési stratégidkat.

b) KEPESSEG
A hallgatdk legyenek képesek idegen nyelven megmutatni, hogy 6nalldan, a megszerzett ismeretek, pedagdgiai

R

kenységét mind a tanuldk, mind a maga szempontjabdl tudatosan képesek elemezni és kritikusan értékelni.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kiilonleges mddszertani kovetelményei irant. Mérlege-
lik a tananyagok felhasznalhatdsagat. Elkotelezettek az egynyelv(i éravezetés iranydban. Elkotelezett a nemzeti-
ség nyelvének kovetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony nemzetiségi nyelvli kommunikacié irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel8sséget vallalnak sajét tanuldsi folyamataikért, szakmai fejl6désiikért. Onalléan értékelik munka-
jukat, felismerik hibaikat és javitjak azokat. Szinten tartjak és/vagy fejlesztik nyelvi kompetenciajukat. kozvetiti a
nemzetiségi kultirat. FelelGsséget vallal a tanuldk nemzetiségi identitdsanak alakitdsaban és erésitésében.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz ‘ Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Fonetika / fonolégia Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 50
gyakorlat (%): |50




A tandra tipusa: szemindrium ‘

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 1

El6tanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy a hallgatok megismerjék a német fonetika elméleti alapjait, valamint gyakorlati feladatok altal
javuljon kiejtésik. Ezenkivil megtanulnak olyan technikakat, jatékokat és gyakorlatokat, amelyeket az altalanos
iskolai tanitds soran alkalmazhatnak a tanuldk kiejtésének fejlesztésében.

KOTELEZG IRODALOM

1. Dieling, H./Hirschfeld, U.: Phonetik lehren und lernen. Fernstudieneinheit 21. Kassel: Langenscheidt Verlag,
2000.

2. Middleman, D.: Sprechen-Héren-Sprechen. Ubungsbuch zur deutschen Aussprache. Hueber Verlag, 2008.

3. Lehner, U./Reinke, K.: 33 Aussprachespiele Deutsch als Fremdsprache mit 2 Audio-CDs. Stuttgart: Ernst Klett
Verlag, 2009.

AJANLOTT IRODALOM

1. Hirschfeld, U./Reinke, K./Reinke, D.: Phonetik SimSalaBim Online. Unter: www.simsalabim.reinke-eb.de

a) TUDAS

A hallgatdk megismerik a német nyelv alapvets fonetikai szabdlyait. Fel tudjdk sorolni a helyes kiejtés tipikus
jellemzait. Tisztdban vannak a magyar és német kiejtési szabalyok eltéréseivel és felismerik a lehetséges hibafor-
rasokat. A hallgatdk bévitik mddszertani tudasukat a kiejtés fejlesztése terén.

b) KEPESSEG
A hallgatdk hasznaljdk a német artikulacids szabalyokrél szerzett tudasukat, hogy javitsak és fejlesszék sajat kiej-
tésiiket. Osszehasonlitjak kiejtésiiket anyanyelvi beszél6kével és folyamatosan tovabb finomitjak azt.

c) ATTITUD
A hallgatok torekszenek arra, hogy kiejtésiik minél jobban megkdzelitste az anyanyelvi beszél6 standard kiejté-
sét. Elkotelezettek, hogy ezt a célt irdnyitott és folyamatos gyakorlas mellett el tudjak érni.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk 6nalléan dolgoznak kiejtésiik fejlesztésén. Redlisan felmérik sajat kiejtési hibaikat és képesek felel6s-
séget vallalni ezek kikliszobolésére. Kritikusan viszonyulnak sajat kiejtési hibaikhoz és elkotelezettek ezek kikiisz-
Obolésére. Hatékonyan egylttmikodnek a pontatlansagok kijavitasaban.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés I. Kreditértéke: l 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 20
gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1




ElGtanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja, hogy a hallgatdk elmélyitsék nyelvi ismereteiket. A kurzus keretében a négy nyelvi alapkészség
fejlesztése zajlik, kiilonos tekintettel a beszédre és a hallas utani szovegértésre. A székincsbbvités aktualis téma-
kon keresztil torténik és a kurzuson hasznalt mindenkori tankdnyvre tdmaszkodik.

KOTELEZO IRODALOM

1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. Perlmann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Aufgaben zum Hérverstehen |. (6sszeallitotta az ELTE TOK elséévfolyamos német nemzetiségi és miiveltségte-
riletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

4. Szlics Melinda (2013): Filszoveg. Akadémiai Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.2. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

3. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

a) TUDAS

A hallgatdk differencialt szokinccsel rendelkeznek aktudlis, altaldnos és specifikus témakban. Atlatjdk az alapvetd
nyelvtani struktirakat és tisztdban vannak ezek beszéltnyelvi hasznalatdval. Igényes szévegekben is felismerik az
Osszefliggéseket, azonositjak a mfaji jellemzbket és rendelkeznek szovegalkotasi stratégidkkal.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek véleménylket kiilonb6z6 altaldnos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 forma-
ban, értelemzavard nyelvtani és kifejezésbeli hibak nélkdl, irdsban és szdban is kifejezni. Spontdn reagalnak és
képesek nyelvi stratégidakat alkalmazni a kommunikacio fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és torekszenek hidnyzé ismereteik pétlasara.
Erdekl6dnek ismereteik b&vitése és képességeik fejlesztése irant, figyelembe véve leendé munkajuk elvarasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felelGsséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6nalléan ellendrzik munkajukat, felismerik hibai-
kat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjiiket ismerve 6nalléan keresnek forrasokat, melyek segitségével fejleszt-
hetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Lehr-Ballé Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés II. Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 20
gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovadbbi médok, jellemz6k: prezentacidk, szitudcids jatékok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2




El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés I.

Tantargyelem-leiras:
A targy célja a hallgatok kozépfoku szintli német nyelvtudasanak elmélyitése, tudasuk folyamatos, autoném szin-
ten tartasa, illetve bévitése. Nagy hangsuly keril ezenkivil a nyelvi alapvizsgara valé felkésziilésre.

KOTELEZO IRODALOM

1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. PerImann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

4. Aufgaben zum Hérverstehen II. (6sszedllitotta az ELTE TOK elséévfolyamos német nemzetiségi és miiveltségte-
riletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

AJANLOTT IRODALOM

1. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

2. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

3. Antal Maria (2000): Auf die Platze! Fertig! Hor! Horverstehen. Buch und Kassette. Nemzeti Tankdnyvkiadd, Bp.

a) TUDAS

A hallgatdk differencidlt szokinccsel rendelkeznek altalanos és specifikus aktudlis témakban. Atlatjak az alapvet6
nyelvtani struktirakat és tisztdban vannak ezek beszéltnyelvi hasznalatdval. Igényes szovegekben is felismerik az
Osszefliggéseket, azonositjak a mfaji jellemzbket és rendelkeznek szévegalkotasi stratégidkkal.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek véleményiket kiilonb6z6 altaldanos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 forma-
ban, értelemzavard nyelvtani és kifejezésbeli hibak nélkdl, irdsban és szdban is kifejezni. Spontdn reagalnak és
képesek nyelvi stratégiakat alkalmazni a kommunikacioé fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és térekszenek hianyzé ismereteik pdtlasara.
Erdeklédnek ismereteik bévitése és képességeik fejlesztése irdnt, figyelembe véve leendd munkdjuk elvérasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel6sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6nallédan ellenérzik munkajukat, felismerik hibai-
kat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjiiket ismerve 6nalléan keresnek forrasokat, melyek segitségével fejleszt-
hetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Lehr-Ballé Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomanyos fokozat:

Tantdrgyelem neve: Orszégismereti beszédgyakorlatok Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok, videdk, redlidk
bemutatasa, élménybeszamolék

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ’

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2

El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés II.




Tantargyelem-leiras:

A hallgaté megismeri altaldnos tajékozottsagi szinten a német nyelv(i orszagok — Németorszag, Ausztria és Svajc
— f6bb aspektusait. Témak: az orszagok foldrajza, rovid torténete, oktatasi rendszere, tartomanyai/kantonok,
fébb varosai, f{6bb nevezetességei, lakossaga, kultlraja, hires szilottei, konyham(ivészete, politikai rendszere,
gazdasdga, irott és elektronikus médiumai, a mai német nyelv beszédvaltozatai.

KOTELEZS IRODALOM

1. Luscher, Renate (2005): Landeskunde Deutschland. Von der Wende bis heute. Aktualisierte Fassung
2004/2005 Max Hueber Verlag Ismaning Deutschland.

2. Mdrkus, Eva (2006): Land und Leute in D-A-CH. Ein landeskundlicher Uberblick. Budapest: ELTE-TOFK.
3. Gaidosch, Ulrike, Christine Mller (2006): Zur Orientierung. Basiswissen Deutschland. Hueber Verlag:
Ismaning.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kirchmeyer, Susanne (1999): Blick auf Deutschland Klett Verlag Stuttgart.

2. Behal-Thomsen, Heinke, Angelika Lundquist-Mog, Paul Mog (1993): Typisch Deutsch? — Arbeitsbuch zu
Aspekten deutscher Mentalitat Langenscheidt Berlin und Miinchen.

3. Landeskundliches Lernen. In: Fremdsprache Deutsch 1998/1 Goethe-Institut Minchen, Klett Verlag.

a) TUDAS

A hallgatd j6l haszndlhato, aktualis tudast szerez a német nyelvi orszagok (Ausztria, Németorszag, Svajc) egyes
aspektusairdl. Ismeri oktatdsi és politikai rendszerik alapjait, megnevezi tajegységeiket és egyes nevezetessége-
ket. Rendelkezik szokasokkal, Ginnepekkel, étkezési kulturaval, kapcsolatos tuddssal. Azonosit néhany dialektust
és ismeri az egyes német nyelv{ orszagok nyelve kozotti f6bb kiilonbségeket.

b) KEPESSEG

A hallgatd prezentdciot tart egy altala kivalasztott és az oktatéval egyeztetett Németorszaggal, Ausztridval vagy
Svajccal kapcsolatos témarél. A megfelel6 székincs ismeretében diszkussziot folytat, csoportmunkaban vesz
részt, véleményt fogalmaz meg és 6sszehasonlitja Magyarorszagot és a német nyelv( orszagokat egyes szem-
pontok alajan.

c) ATTITUD

A hallgatd érzékenységet mutat az idegen kulturdk irant, megtanulja mas perspektivdbdl is szemlélni a vilagot,
elfogadja a nemzetek életmddja, szokdsai, kultiuraja kozotti kilonbségeket. Torekszik a tandrdn vald aktiv mun-
kdra, diszkusszidban valé részvételre.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélléan anyagot gy(ijt egy orszagismereti témaban, megismeri a témdval kapcsolatos Uj kifejezéseket. Nyelvileg
igényesen allitja 6ssze el6adasat, otthoni feladatait. Folyamatosan és célzottan fejleszti szokincsét és kifejez6-
készségét a kurzus soran.

A tantargyelem felelGse

Név: dr. Markus Eva Beosztas: docens

Tudomanyos fokozat: PhD, habil.

Tantargyelem neve: Kultartérténeti beszédgyakorlat Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | g|mélet (%): 20
gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 8

El6tanulmanyi feltételek: A 19-20.sz. német irodalma




Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja a német nyelvterilet kulturdjanak és torténelmének megismertetése a hallgatéval a korszerd
altaldnos miveltség jegyében. Ezenkivil nagy hangsuly kerdl a kultartorténeti és torténelmi szaknyelv alapjainak
elsajatitasara. A hallgatdk szovegek és vided-anyagok tanulmdanyozasa sordn bepillantast nyernek a német nyelv-
terllet torténelmének néhany korszakaba, megismerkednek annak mdvészeti iranyzataival, szokasaival és ha-
gyomanyaival.

KOTELEZG IRODALOM

1. Szab6 Janos—Szalai Imre (1991): Historische Landeskunde. Budapest: Germanistisches Institut der ELTE.
2. Parry, Christoph (2005): Menschen Werke Epochen. Eine Einflihrung in die deutsche Kulturgeschichte.
Ismaning: Hueber.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kilimann, Angela—Kotas, Ondrej—Skrodzki, Johanna (2008): 45 Stunden Deutschland/DaF: Materialien fir den
Orientierungskurs. Politik—Geschichte—Kultur. Stuttgart: Klett.
2. Kappelhoff, Jens (2002): Geschichte Deutschlands. Mailand.

a) TUDAS

A hallgatdk atlatjak a német torténelem f6bb korszakait és tajékozottak a korszakokhoz tartozé legfontosabb
mUvészeti irdnyzatok jellemzdivel kapcsolatban. A szovegek és videdanyagok elemzése soran bévitik szakszékin-
csuket és felismerik az egyes témak sajat tanulasi folyamatukban, valamint jovébeli tanitasi munkajukban betol-
tott szerepét.

b) KEPESSEG
A hallgatdk kiilonboz6 forrasok elemzésén keresztiil bévitik torténelmi és kultirtoténeti ismereteiket, valamint
fejlesztik szakszdkincsiiket. Az egyes témakat maédszertani szempontbdl is értékelik és képesek a kurzuson meg-

IR

feldolgozott témak koré.

c) ATTITUD

A hallgaték nyitottak a németnyelv(i orszagok térténelmének és kulturajanak megismerése felé. Erdekl6dnek a
kiilonboz6 mlivészeti irdnyzatok és azok képviseldi, valamint a megszerzett ismeretek tanuldsi és tanitdsi folya-
matba vald integraldsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk irdnyitas mellett elemeznek kilonféle forrasokat, amelyeket kutatémunkaval 6nalldan is kiegészite-
nek. A kurzus keretében hatékonyan egyluttmikddnek tarsaikkal egy-egy téma feldolgozdsa soran és felelGsséget
vallalnak egy kivalasztott anyagrész 6nalld elmélyitéséért és prezentalasaért.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Alapvizsga Kreditértéke: ‘ 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | g|mélet (%): 20

gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa:

oraszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szimonkérés médija: kollokvium |

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2

El8tanulményi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés I-Il.




Tantargyelem-leiras:

A hallgatd nyelvi kompetenciajanak, irdsbeli és szobeli kifejez6készség szintjének fejlédési vizsgalata, ill. ellenér-
zése. A négy alapkészség: az értés, a beszéd, az olvasas és irdskészség fejlettségi szintjének mérésén keresztil a
kommunikativitas ellenérzése. A hallgatd kialakult nyelvatadd kompetencidjanak vizsgalata irasbeli és szdbeli
feladatok alapjan. A nyelvi alapvizsga irasbeli és szébeli részbdl all, a jegy teljesitéséhez mindkét részt legalabb
60%-0s eredménnyel teljesiteni kell.

KOTELEZS IRODALOM

1.Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

2.Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

3.Perlmann-Balme, Michaela, Schwalb, Susanne (2014): Sicher. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. B2. Max
Hueber Verlag, Ismaning.

4. Szlics Melinda (2013): Filszoveg. Német hallds utani szovegértés feladatok. Akadémiai Kiadd, Budapest.

5. Aufgaben zum Hérverstehen I-Il. (8sszeallitotta az ELTE TOK elsGévfolyamos német nemzetiségi és m(veltség-
terililetes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

AJANLOTT IRODALOM

1. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch férdern: Materialien fur Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

2. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

3. Hantschel, Hans-Jiirgen — Krieger, Paul (2004): Mit Erfolg zur Mittelstufenpriifung — Ubungsbuch Ernst Klett
International GmbH Stuttgart.

4. Perlmann-Balme, Michaela-Schwalb, Susanne (2003): em Kursbuch. Deutsch als Fremdsprache fiir die
Mittelstufe. Max Hueber Verlag, Ismaning.

5. Specht, Franz (2003): Schéne Augen — Leseheft und Horfassung. Max Hueber Verlag Ismaning.

a) TUDAS

A hallgatd B2 szint feletti kommunikativ kompetencidrdl tesz tanubizonysagot a két féléves Integralt nyelvi fej-
lesztés kurzusain elsajatitott szokincs ismerete alapjan. A hallgatd ismeri az Integralt nyelvi fejlesztés I-11. kurzusa-
in elsajatitott tematikus székincset és nyelvtani jelenségeket. Ismereteit kommunikacids feladatok sordn mutatja
be.

b) KEPESSEG

A hallgatd tudja alkalmazni az elsajatitott szokincset és automatizalt nyelvtani ismereteit, mely a mindennapi
témakon kivil magaban foglalja a szinvonalas monologikus beszédet, a szituativ kommunikaciot, a fejlett irdsbeli
kifejez6készséget. Bemutatja, hogy képes jov6beli tanitdi munkdjat nyelvi kommunikacids nehézségek nélkdl
végezni.

c) ATTITUD

A hallgatdk a felkészilés soran tisztaban vannak elért nyelvi képességeikkel és elkdtelezetten igyekeznek pétolni
hidnyzo ismereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jov6beni munkajuknak megfele-
I6en bovitsék és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felel8sséget vallanak sajat tanuldsi folyamataikért. Onalldan ellen8rzik munkajukat, felismerik hibai-
kat és javitjak Gket.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Evfolyamdolgozat német nyelven Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 60
gyakorlat (%): |40

A tandra tipusa: konzultacid




Oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘
Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: konzultacié

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 4

El8tanulmanyi feltételek: Alapvizsga

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté német nyelven mddszertani, nyelvtani, (gyermek)irodalmi vagy orszagismereti témaban egy hosszabb
Osszefliggd dolgozat ir. Az évfolyamdolgozat felkésziti a hallgatdkat az idegen nyelven irt szakdolgozat elkészité-
sére. Minden hallgaté témat és témavezetst valaszt a dolgozat beadasat megel6z6 (l1l.) félévben. TémavezetGijé-
vel folyamatosan konzultal, szakirodalmi listat allit 6ssze, bemutatja a készil6 dolgozat vazlatat; 6nallé munkat,
kutatast végez a témaban. Az évfolyamdolgozat a szakdolgozatnadl kisebb terjedelm, kb. 10-15 oldal.

KOTELEZO IRODALOM

1. A bibliogréfiai hivatkozasok elkészitése. In: Fons, 1995/2. 259—267.

2. Aczel, Richard: Hogyan irjunk esszét? Osiris Kiadd, Bp., 2006.

3. Beuschel-Menze, Hertha — Frohmut Menze: Die neue Rechtschreibung. Woérter und Regeln leicht gemacht.
RoRoRo 1996.

4, Bischoff, Enrico: Leitfaden flir das Schreiben einer wissenschaftlichen Arbeit. Rostock, 2010.
<www.arbeitschreiben.de>

5. Eco, Umberto: Hogyan irjunk szakdolgozatot? Kairosz Kiadé, Bp., 2006.

AJANLOTT IRODALOM

hallgaténként egyénileg 6sszeallitandd a valasztott téma fliggvényében

a) TUDAS

A hallgatd a dolgozat készitése soran elsajatitja és tudja alkalmazni az idézés és a bibliografia 6sszeallitasanak
helyes formajat. Felhasznalja eddig megszerzett nyelvi és a valasztott témdahoz kapcsolddd tudasat és ismeri az
altala gy(jtott szakirodalom tartalmat.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes az adott szakteriileten 6nallé anyaggy(ijtésre és az anyag feldolgozdsara, elrendezésére; megfe-
lel6 min6ségli és mennyiségli szakirodalmat haszndl a dolgozat elkészitése sordn; képes gondolatait logikusan
felépitett szovegben, megfelel§ szakkifejezések hasznalataval, nyelvileg helyesen megfogalmazni; empirikus ku-
tatdst végez a dolgozat témadjaval kapcsolatban.

c) ATTITUD
Erdekl6dik a a valasztott téma irant. Térekszik mondanivaldja nyelvileg és stilisztikailag helyes megfogalmazasa-
ra. Kritikusan szemléli a téma szakirodalmat. Elfogadja a témavezetd oktatd irdnymutatdsat, javaslatait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Onélldan gydijt szakirodalmat kényvtarban és a vildghalon. Témavezetdi segitséggel korrigalja hibait. Sajat véle-
ményt is megfogalmaz dolgozatdban targyi ismeretei és empirikus kutatdsa nyoman.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztés: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A fénév és a néveldk Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: német ‘




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzGék:

A szamonkérés mddja: gyakorlati jegy

A tantargyelem tantervi helye
(hdnyadik félév): 1

ElStanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja a hallgatok mar megszerzett nyelvtani ismereteinek elmélyitése, ami hozzasegiti 6ket a gyakorla-
ti alkalmazashoz: az ismert strukturakra Ujabbak épitése.

A tantargyelem ismeretanyaga: A f6nevek és nével6k ragozasa; A rendhagyd fénevek;

A fénevek és a birtokos névmdsok; A féGnév esetei és a prepozicidk; Vonzatos igék.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen. (=
UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur, Stellungsfelder,
Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik firs Examen 4)

4. Kénig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a rendhagyo fGneveket és eseteket
német nyelv(i mondatokban. Erti a német nyelv(i nyelvtani szabdlyokat megfogalmazasanak alapjait, ismeri az
alapvetd szakkifejezéseket. Korabbi nyelvtani ismereteit feleleveniti és ezzel megalapozza az Uj ismeretek beépi-
lését.

b) KEPESSEG

A hallgatd alkalmazza a tanult nyelvtani szabdlyszer(iségeket kommunikaciéjaban. A szemindriumi munka soran a
fénevekkel kapcsolatos alapvet6 nyelvtani kifejezéseket képes alkalmazni. Széalakokat elemez adott nyelvtani
szempontok alapjan.

c) ATTITUD

Szoébeli és irasbeli munkaja soran soran torekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra. Nyelvtani szempont-
bol kritikusan szemléli nemcsak a szeminariummal kapcsolatosan késziilt irdsbeli munkait, hanem mas német
nyelv( kurzuson irt munkait is.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd irasbeli és szobeli 6ran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantuddsanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kivili gyakorlasa sordn. Oktatdi ut-
mutatdssal, 6ndllé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibdit.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Igei alaktan Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 60
gyakorlat (%): |40




A tandra tipusa: szemindrium ‘

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El&tanulmanyi feltételek: A fénevek és a nével&k

Tantargyelem-leiras:

Az elsé félévben elsajatitott ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgaté elméleti nyelvtani ismereteinek to-
vabbi bévitése, az ismert strukturakra Gjabbak épitése. Az 6sszefliggéseket 1atéd kompetencia kialakitasa; szoveg-
értési és elemezési kompetencia kialakitasa és fejlesztése. A tantargyelem ismeretanyaga:

a német ige: igemddok, a ragozasi tipusok, igeid6k képzése; az igeid6k és alkalmazasuk;

a modalis igék és azok atvitt értelm( jelentésének hasznalata; az ige passziv alakja.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen. (=
UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur, Stellungsfelder,
Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fiirs Examen 4)

4. Kbnig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri az igeidGket, kiillonb6z6 igealakokat
német nyelvi mondatokban. Német nyelven meg tudja fogalmazni a relevans szabalyokat, nyelvtani magyardza-
tokat tud adni. Korabbi nyelvtani ismereteit feleleveniti és ezzel megalapozza az Uj ismeretek beépiilését.

b) KEPESSEG

A hallgaté alkalmazza a tanult nyelvtani szabdlyszer(iségeket kommunikdaciéjaban. A szemindriumi munka soran
az igei alaktannal kapcsolatos szabdlyokat német nyelven megfogalmazza, a kapcsoldédd nyelvtani kifejezéseket
képes alkalmazni. Széalakokat, mondatokat elemez adott nyelvtani szempontok alapjan.

c) ATTITUD

A szbbeli és irasbeli munkaja soran torekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra. Nyelvtani szempontbdl
kritikusan szemléli nem csak a szeminariummal kapcsolatosan készilt irdsbeli munkait, hanem a mas német
nyelvd kurzuson irt munkait is.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatd irdsbeli és szobeli 6ran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kivili gyakorlasa soran. Oktatdi ut-
mutatdssal, 6ndllé munkdira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibdit.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Igei szerkezetek Kreditértéke: |1




Tantargyelem besorolasa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovédbbi médok, jellemz6k: nyelvtani jatékok

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: Igei alaktan

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 félévekben elsajatitott igei alaktani ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgatdk igei szerkezetek-
kel kapcsolatos ismereteit bGviteni: az ismert strukturakra Ujabbak épitése; a nyelvtani struktirak német nyel-
ven torténd megtanitdsdhoz szitkséges kompetencia kialakitdsanak megkezdése. A tantargyelem ismeretanya-
ga: a kot6madd képzése és haszndlata, ehhez kapcsolddé szovegtipusok megismerése; a feltételes mod; igene-
ves szerkezetek.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadé Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schéne ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Gottingen.
(= UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik flirs Examen 4)

4. Kbnig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

Azoknak az el6irt szakmai kompetencidknak, kompetencia-elemeknek (tudas, képesség, attitlid, autondmia-
felel6sség) a felsorolasa, amelyek kialakitasahoz a tantargyelem jellemz&en, érdemben hozzajarul.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a specidlis igei szerkezeteket né-
met nyelv( sz6vegekben. Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsoldédod szakkifejezéseket.
Rendelkezik alapvet6 mddszertani ismeretekkel az dltaldnos iskola 1-6-osztalyaban kivitelezhet6 nyelvtani ja-
tékokrdl, jatékos nyelvtani feladatokrol.

b) KEPESSEG
Képes német nyelven nyelvtani szabalyokat megfogalmazni, megfelel6 szakmai székinccsel rendelkezik ehhez.
Megtervez és mikrotanitas formajaban bemutat egy nyelvtani jatékot, amit a csoporttal k6zosen értékel.

c) ATTITUD

Torekszik a folyamatos fejlédésre, nyitott a mddszertani ismeretek felé. A szébeli és irasbeli munkaja soran
soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, 6nkorrekciéra. Nyelvtani szempontbdl kritikusan szemléli irasbeli
munkait.




d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatd irasbeli és szobeli éran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendé teriileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tanéran kiviili gyakorlasa soran. Oktatoi
Utmutatdssal, 6ndllé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A névszok és hasznalatuk Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi mddok, jellemz6k: nyelvtani jatékok

A szdamonkérés mddja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Igei szerkezetek

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy a hallgatdk folyamatosan tovabb bévitsék elméleti nyelvtani ismereteiket, melyek hozzdase-
gitik 6ket a bévitett nyelvtani strukturdk gyakorlati alkalmazasahoz. A szovegértési és elemezési kompetencia
kialakitasa és fejlesztése. A tantdrgyelem tartalma:

a melléknevek ragozasa és fokozdsa; a névmasok és fajtai, hasznalatuk;

a szamnevek és hasznalatuk; az adverbiumok és fajtai.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Minchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. — Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schone ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig — Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Gottingen.
(=UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie firs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik flrs Examen 4)

4. Kbnig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a névszdkat és kisebb széfajokat
német nyelvl szovegekben. Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolédé szakkifejezéseket.
Rendelkezik mddszertani ismeretekkel az altalanos iskola 1-6. osztalydban kivitelezhet6 nyelvtani jatékokrol,
jatékos nyelvtani feladatokrol.




b) KEPESSEG

Folyamatos gyakorlassal tovabbfejleszti szovegértési képességeit. Autentikus szovegeket elemez nyelvtani
szempontok alapjan. Megtervez és mikrotanitas formajaban bemutat egy nyelvtani jatékot, amit 6nalldan ér-
tékel. Elsajatitott ismereteit alkalmazza német nyelvli kommunikacidjaban.

c) ATTITUD
A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot német nyelv(i szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban.
Nyitott az autondm tanuldsi formak és modszertani felé, keresi a fejlédési lehetGségeket.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd 6nall6 feladatok végez folyamatos fejlédése érdekében. Nyelvtani 6nellenérzésre is torekszik az
oktatoi ellen8rzés és javitas mellett. Igyekszik 6nalléan is informalddni megfeleld segédletek igénybevételével,
ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel taldlkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Mondattan Kreditértéke: ‘1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | e|mélet (%): |40

gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szdmonkérés modja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Névszok és haszndlatuk

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 félévekben elsajatitott szofajelméleti ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgatok mondattani és
madszertani ismereteit is bévitjuk. Az elsajatitandd és elsajatitott tananyag ismeretében alakitsak ki magukban
az 6sszefliggéseket felismeré kompetenciat, mely a mondatalkotas alapvets tényezéje. A nyelvtani strukturak
német nyelven tortén6é megtanitasahoz sziikséges kompetencia fejlesztése; szévegértési és elemezési kompe-
tencia fejlesztése. A tantargyelem ismeretanyaga:

a mellékmondatok jellemz&i; a mellékmondatok fajtai;

mellérendeld 6sszetételek; alarendeld 6sszetett mondatok tipusai;

autentikus szovegek olvasasa, értelmezése és mondatelemzés.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.

5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schone ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM




1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen.
(=UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur,
Stellungsfelder, Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fiirs Examen 4)

4. Kénig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a német 0sszetett mondatok tipusait, felismeri ezeket autentikus német nyelvi szévegekben.
Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolddé szakkifejezéseket. Rendelkezik médszertani
ismeretekkel az altaldnos iskola 1-6. osztdlyaban torténd nyelvtantanitassal kapcsolatban.

b) KEPESSEG

Német nyelv(i mondatokat tud elemezni, német nyelv(i szovegeket részleteiben és globalisan is megérteni.
Elsajatitott ismereteit alkalmazza német nyelv( kommunikaciéjaban. Mddszertani ismereteit feladatok, éra-
részletek tervezése sordn alkalmazza.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot német nyelv(i szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban.
Nyitott az autondm tanuldsi formak felé, érdeklSdik az internet nyujtotta gyakorlasi lehet6ségek és médszer-
tani forrdsok irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Nyelvtani 6nellenGrzésre torekszik az oktatodi ellenbrzés és javitds mellett, széban és irasban is. Igyekszik 6nal-
|6an is informalddni megfelel segédletek igénybevételével, ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel talalkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella | Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nyelvtani rendszerezés Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | emélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

(ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szamonkérés médja: szigorlat ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Mondattan

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy az el6z6 félévekben elsajatitott széfajelméleti és mondattani ismeretek birtokdban a hallgatdk
felkésziljenek a szigorlatra; folyamatos automatizalas; a nyelvtani struktirdk német nyelven térténé megtanita-
sahoz sziikséges kompetencia fejlesztése; szovegértési és elemezési kompetencia fejlesztése.

A tantargyelem ismeretanyaga: az el6z6 6t félév nyelvtani ismereteinek atismétlése és rendszerezése;
rendszeres szOvegolvasas, értelmezés és mondatelemzés; a fentieken keresztiil felkésziilés a szigorlatra.

KOTELEZO IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2009): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik aktuell. Ismaning.

2. Engel, Ulrich (2009): Deutsche Grammatik. Miinchen.

3. Fabricius-Hansen — Gallmann — Eisenberg (2005): Die Grammatik, 7. Aufl. Duden.

4. Kocsany Piroska-LaszI6 Sarolta (2002): Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung mit
Ubungen fiir Fortgeschrittene. Egységes jegyzet. Nemzeti Tankdnyvkiadd Rt. Budapest.




5. Brand, Linda M. -Kresin-Murakami, Jutta — Pechatscheck, Karl (2000): Die Schone ist angekommen. Ein
Grammatikkrimi. Klett Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Gerhard Helbig-Joachim Buscha (2000): Deutsche Ubungsgrammatik. Verlag Enzyklopadie Leipzig.

2. Altmann, Hans — Hahnemann, Suzan (2010): Prifungswissen Syntax. 4., durchgesehene Auflage. Got-tingen. (=
UTB 3320).

3. Altmann,Hans — Hofmann,Ute (2008): Topologie flirs Examen. Verbstellung, Klammerstruktur, Stellungsfelder,
Satzglied- und Wortstellung. 2. Auflage. Gottingen. (= Linguistik fiirs Examen 4)

4. Koénig, Werner (2007): dtv-Atlas Deutsche Sprache. Miinchen.

5. Bradean-Ebinger, Nelu (2003): Deutsche deskriptive Ubungsgrammatik. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk az elsajatitott német nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Rendszerben latjak az eddig
megismert témakat, felismerik a nyelvtani jelenségek kozotti osszefliggéseket, atlatjak a német nyelvlegfébb
névszoi, igei és mondattani jellemzéit.

b) KEPESSEG

A hallgaté képes roviden és szabatosan megfogalmazni a nyelvi jelenségeket, autentikus szovegeket atlatni és
nehézség nélkil elemezni. Szébeli és irdsbeli kommunikacidja nyelvtanilag megfelel6. Rendelkezik az 1-6. osz-
talyban el6forduld nyelvtan dtaddsanak képességével. Képességeirdl irdsbeli és szébeli részbdl allé szigorlat so-
ran szamot ad.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot német nyelv( szdbeli és irasbeli kommunikaciéjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehet6ségeket. Torekszik nyelvta-
ni ismeretei folyamatos fejlesztésére.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Nyelvtani &nkorrekcidra képes, széban és irasban is. Onalléan informalédik, ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel
talalkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Német mint idegen nyelv tantargy-pedagodgia

Tantargyelem neve: elméleti alapjai Kreditértéke: |2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 100

gyakorlat (%):

A tandra tipusa: el6adas

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzék:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés Il.; A névszdk és hasznalatuk




Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja az dltaldnos iskola 1-6. osztalyos német idegen nyelv tanitds modszertani alapfogalmainak,
elméleti kérdéseinek megismertetése, melyeknek elsajatitasa alapjat képezi a gyakorlati ismereteknek és a tani-
tasi gyakorlat sikeres teljesitésének.

KOTELEZS IRODALOM

1. Bodo, E.-Radvai, T. (Zsg. 2004) 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer Einflihrung. Sz6-
veggy(jtemény-olvasékonyv. ELTE Tanité- és Ovéképzd Féiskolai Kar, Budapest.

2. Kéczian, N. (Zsg. 1995): Grundlagen der Didaktik-Methodik Deutsch als Fremdsprache. ELTE Germanistisches
Institut, Bereich Sprachdidaktik. Budapest.

3. Morvai Edit (1996): Deutsch als Fremdsprache an ungarischen Grundschulen. Eine Orientierungshilfe. Ernst
Endt, Goethe-Institut Miinchen, E6tvos Lordnd Universitat Budapest.

4. Neuner G. — Hunfeld, H. (2002): Methoden des fremdsprachlichen Deutschunterrichts. Fernstudieneinheit 04:
Eine Einflihrung. Fernstudienangebot Langenscheidt. Berlin-Miinchen-Wien-Zirich-New York.

AJANLOTT IRODALOM

1. Bimmel, P. - Kast, B. - Neuner, G. (2011): Deutschunterricht planen - Buch mit DVD. Fernstudieneinheit 18.
Fernstudienprojekt zur Fort- und Weiterbildung im Bereich Germanistik und Deutsch als Fremdsprache.
Langenscheidt Kg.

2.Jung, L.(2005): 99 Stichworter zum Unterricht DaF. Max Hueber Verlag Ismaning.

3. Bohn, R.(1999): Probleme der Wortschatzarbeit. Fernstudieneinheit 22: Fernstudienprojekt Kassel (GhK) und
des Goethe Institutes (Gl), Langenscheidt Verlag.

a) TUDAS

A hallgaté mddszertani tanulmdnyainak elsé félévében elsajatitja a német nyelv mddszertananak helyét a tudo-
manyok kozott; a 20. szdzad iskolai keretek kozott alkalmazott nyelvtanitdsi médszereket; a tandra tervezésének,
felépitésének lépéseit, a nyelvtanitas folyamataban jelent8s szerepet jatszo strukturak elemeit. Megismeri az
idegennyelv-tanitds médszertandnak kulcsfogalmait és azok 6sszefliggéseit.

b) KEPESSEG

Az elméleti médszertani tudas, a kialakitott kompetencidk birtokdban képes a hallgaté igényes 6rak tervezésére.
Elsajatitott ismeretei alapjan az déra felépitésének alapelveit, a nyelvtanitds folyamatdban jelent6s szerepet jatszo
strukturak elemeit kompetens médon alkalmazza a tandra tervezésében.

c) ATTITUD
A hallgatd rendszeresen részt vesz az el6adasokon, érdekl6dd kérdéseivel hozzajarul a hallgatdi csoportban a
tananyag koz6s megértéséhez. Motivalt a korai idegen nyelv tanitasa irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Az el6adason elhangzott ismereteket 6nalld ismeretszerzés utjan bdviti. Autondm tanuldként keresi az elméleti
alapok és a gyakorlati didaktikai haszndlat kbzotti kapcsolddasi pontokat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Német mint idegen nyelv tantargy-pedagodgia

Tantargyelem neve: gyakorlati alapjai Kreditértéke: |2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): |40

gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés médja: kollokvium ’

A tantargyelem tantervi helye |6




(hanyadik félév):

El&tanulmanyi feltételek: Német mint idegen nyelv tantargy-pedagdégia elméleti alapjai

Tantargyelem-leiras:
A targyelem célja, hogy a hallgaté az el6z6 félévben elsajatitott mddszertani elméleti tudasat bdvitse, szintetizal-
ja és at tudja Ultetni a didaktikai gyakorlatba.

KOTELEZG IRODALOM

1.Bodd, E. — Radvai T. (Zusg. 2004): 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer Einflhrung.
Szoveggy(jtemény-olvasdkonyv. ELTE Tanitd- és Ovoképz6 Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

2.Radvai, T. (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps flr den Daf-/DaZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6.ELTE Tanité- és Ovéképz6 Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

3.Chighini, P.- Kirsch, D.(2008): Deutsch im Primarbereich: Das Fernstudienangebot Deutsch als Fremdsprache.
Langenscheidt Verlag.

4.Schewe, M. L.- Schlemminger, G. (2000):Deutsch als Fremdsprache: Paddagogische Konzepte fir einen
ganzheitlichen DaF-Unterricht, Cornelsen.

5.Storch, G. (1999): Deutsch als Fremdsprache. Eine Didaktik: Theoretische Grundlagen und praktische
Unterrichtsgestaltung. UTB, Stuttgart.

AJANLOTT IRODALOM

1.Heyd, G. (2002): Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Verlag Moritz
Diesterweg Frankfurt am Main.

2.Butzkamm, W. (2007): Unterrichtssprache Deutsch: Wérter und Wendungen fiir Lehrer und Schiiler, Hueber
Verlag.

3.Gobel, R. (2002): Lernen mit Spielen. Herausgegeben von der Padagogischen Arbeitsstelle des Deutschen
Volkshochschul-Verbandes und finanziert vom Bundesministerium fir Bildung und Wissenschaft, Bonn.

4.von Wedel-Wolff,A. (2001): Uben im Leseunterricht der Grundschule. Westermann Schulbuchverlag GmbH,
Braunschweig.

5.Altemdller, E.-M. (2000): Fragespiele fiir den Unterricht zur Férderung der spontanen mindlichen
Ausdrucksfahigkeit. Erdacht und erprobt fiir das Fach DaF. Ernst Klett Verlag

a) TUDAS

A hallgatd elsajatitja a mddszertan, mint interdiszciplinaris tudomdany elméletének atiltetését a gyakorlatba; a
20. sz. legjelentdsebb, iskolai keretek kozott alkalmazott mddszerein tilmenéen megismeri és kiprdbalja a kor
kovetelményeinek megfelel6 legijabb a korai idegen nyelvtanitasban nélkiilozhetetlen médszertani eljarasokat.

b) KEPESSEG

A hallgatd dratervezetet és elGkésziileti vazlatokat készit a célnyelven a megadott témakhoz 1-6. osztalyos tanu-
|6k célcsoportjat szem el6tt tartva; kivalasztott drarészletet tart mikrotanitasi formaban a hallgatdi csoport koz-
remiikodésével.

c) ATTITUD
A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, a hallgatdtarsak altal tartott drarészleteket aktiv, segité maga-
tartasaval segit sikerre vinni. Motivalt a korai idegen nyelv tanitdsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Az el6készileti vazlatok és az drarészletek tervezésének 6nallé elkészitésével az autondm tanuldsban vald jartas-
sagat bizonyitja és elhivatott ennek fejlesztésére az 1-6. osztdly korai nyelvtanitasa soran.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Német mint idegen nyelv tantartargy-

Tantargyelem neve: pedagdgiaja az osztalytermi gyakorlatban I. Kreditértéke: |1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | elmélet (%): |30

gyakorlat (%): |70

A tandra tipusa: szeminarium




Oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

El&tanulmanyi feltételek: Német mint idegen nyelv tantargy-pedagdgia gyakorlati alapjai

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté a német mint idegen nyelv tantargy-pedagdgia eddigi és jelen szemeszterében megszerzett médszer-
tani ismereteinek birtokdban szeminariumi keretekben, valamint a tanitdsi gyakorlaton az altaldnos iskola 5. és 6.
osztdlyos tanuldinak mikrotanitdsi formaban a kivalasztott témdban tandérat tervez, tart és értékel. F6 cél a né-
met nyelvi tandra tudatos felépitésének, szervezésének, iranyitasanak, értékelésének, a differencidlasnak a
kompetenciajat tovabbfejleszteni.

KOTELEZG IRODALOM

1.Bodo, E. — Radvai T. (Zusg. 2004): 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer Einflihrung.
Széveggyljtemény-olvasdkonyv. ELTE Tanitd- és Ovoképzd Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

2.Radvai, T. (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps fuir den Daf-/DaZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6. ELTE Tanitd- és Ovoképzé Fdiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

3.Krumm, H.-J. - Fandrych, Ch. - Hufeisen, B. - Riemer, C. (2010): Deutsch als Fremd- und Zweitsprache:Ein
internationales Handbuch.Handblicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft/HSK, 1 Berlin/New York:
de Gruyter Verlag.

4. Schewe, M. L. - Schlemminger, G. (2000):Deutsch als Fremdsprache: Padagogische Konzepte fiir einen
ganzheitlichen DaF-Unterricht. Cornelsen.

AJANLOTT IRODALOM

1.Heyd, G. (2002): Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Verlag Moritz
Diesterweg, Frankfurt am Main.

2.Gobel, R. (2002): Lernen mit Spielen. Herausgegeben von der Padagogischen Arbeitsstelle des Deutschen
Volkshochschul-Verbandes und finanziert vom Bundesministerium fir Bildung und Wissenschaft.

3.Paterson, K. (2008):Kinder motivieren in 3 Minuten: 120 Ubungen fiir alle Unterrichtssituationen. Verlag an der
Ruhr.

4.. Jung, L. (2005): 99 Stichwaorter zum Unterricht DaF. Max Hueber Verlag, Ismaning.

a) TUDAS

A maddszertani tanulmdanyok folytatdsdban az el6z6 félévek soran megalapozott elméleti és gyakorlati kompeten-
cidjanak tovabbfejlesztése torténik: a nyelvi jelenségek automatizaldsa, tudatositdsat célzo éravezetési mdédsze-
rek gyakorldsa a nyelvi szintnek megfelelGen az 5. és a 6. osztalyos célcsoportot is szem el6tt tartva.

b) KEPESSEG
Egy kivalasztott témahoz tervezet készitése, bemutatd ora tartdsa, tovabbi el6készileti vazlatok 6nalld elkészité-
se, az Onértékelés szakszer(ie megtartasa a célnyelven.

c) ATTITUD
A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, a hallgatotarsak bemutaté orajat aktiv, segité magatartdsaval
segit sikerre vinni. Motivalt a korai idegen nyelv tanitdsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Az el6késziileti vazlatok és dratervezetek 6nalld elkészitésével az autondm tanuldsban vald jartassagat bizonyitja
és elhivatott ennek fejlesztésére az 1-6. osztdly korai nyelvtanitasa soran.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Német mint idegen nyelv tantartargy-
Tantargyelem neve: pedagdgiaja az osztalytermi gyakorlatban II. Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd




A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): |50

gyakorlat (%): |50

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 14

(ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzék:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 8

Német mint idegen nyelv tantartargypedagdgiaja az osztalytermi gyakorlatban
El6tanulmanyi feltételek: I

Tantargyelem-leiras:

A szemindrium konzultdcié a hallgatékkal a 10 hetes egyéni tanitdsi gyakorlat német mint idegen nyelv tanitasa
kapcsan felmeril6 kérdések, feladatok megolddsahoz; tandcsadas, kozos problémamegoldds. A német nyelv
tantargy-pedagdgiajaban megszerzett ismeretek szintetizaldsa, a tématerv készités didaktikai alapjainak elsajati-
tdsa torténik.

KOTELEZO IRODALOM

1.Bodd, E. — Radvai T. (Zusg. 2004): 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer Einfihrung.
Széveggyljtemény-olvasdkonyv. ELTE Tanitd- és Ovoképzd Féiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

2.Heyd, G. (2002): Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache. Verlag Moritz
Diesterweg Frankfurt am Main.

3.Radvai, T. (Zusg. 2007): Theoretische und praktische Tipps fiur den Daf-/DaZ-Unterricht in den
Grundschulklassen 1-6. ELTE Tanitd- és Ovoképzé Fdiskolai Kar Budapest, Okker ZRt.

4.Piel, A. (2002): Sprache(n) lernen mit Methode: 170 Sprachspiele fiir den Deutsch- und
Fremdsprachenunterricht. Verlag an der Ruhr.

AJANLOTT IRODALOM

1.Ur, P. - Wright, A. (Hrg 2008):111 Kurzrezepte fiir den Deutsch-Unterricht (DAF): Interaktive Ubungsideen fiir
zwischendurch. Klett Verlag.

2.Storch, G. (1999): Deutsch als Fremdsprache. Eine Didaktik: Theoretische Grundlagen und praktische
Unterrichtsgestaltung. UTB, Stuttgart

3.Krumm, H.-J.- Fandrych, Ch.- Hufeisen, B.- Riemer, C. (2010): Deutsch als Fremd- und Zweitsprache: Deutsch als
Fremd- und Zweitsprache: ... Sprach- Und Kommunikationswissenschaft / H), De Gruyter Verlag

4.Gerngross, G. - Krenn, W.- Puchta, H. (1999): Grammatik kreativ: Materialien fiir einen lernerzentrierten
Unterricht. Langenscheidt Verlag.

a) TUDAS

A megszerzett mddszertani ismeretek alkalmazdsa a nyelvi éra globalis és részcéljainak meghatarozasanal; a
szokincsfejlesztés valtozatos lehet&ségeinek helyes megvalasztdsa; az 6ra anyaganak megfelel6 médiumokat
hasznalata; torekvés a tanuldi tudas rendszeres ellenérzésére. Beszamold a tanitasi gyakorlati tapasztalatairdl. A
német nyelv tantargy-pedagdgidjaban megszerzett ismeretek szintetizalasaval a tanmenet, a tématerv készités
alapjainak elsajatitasa a progresszio elvének betartdsaval.

b) KEPESSEG
A német nyelv tantargy-pedagdégidjaban megszerzett ismeretek szintetizalasa.

c) ATTITUD
A felmerilé mddszertani, nyelvpedagdgiai problémakra a szaktudasuk, ismereteik alapjan kooperativ médon
keresik a leghatékonyabb megoldast a hallgatdi csoportban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatd elsajatitott mddszertani ismereteinek 6nallé alkalmazasara vald torekvés a gyakorlatban .

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:




Tantargyelem neve: Német nyelvii koragyermekkori irodalom Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | elmélet (%): |20

gyakorlat (%): | 80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés maddja: kollokvium ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 4

El&tanulmanyi feltételek: Igei alaktan / Integralt nyelvi fejlesztés Il.

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja, hogy gyermekirodalmi és irodalomdidaktikai alapismereteket adjon egyszerl gyermekirodalmi
szovegek felhasznaldsdhoz a német, mint idegen nyelv altaldnos iskolai oktatasdban. A szovegfeldolgozasok so-
ran megismerkednek a hallgaték a gyermekirodalom kreativ felhasznalasi lehetGségeivel a nyelvoktatdsban. En-
nek mddszereit elsajatitjak a gyakorlatban is az altalanos iskolai oktatasnak megfelel§ nehézségl és témaju, va-
lamint sajat nyelvi kompetenciajat fejleszt6 gyermekirodalmi szévegek valtozatos feldolgozasa soran. A kurzus
keretében nagy hangsulyt kap a lira mineme.

KOTELEZO IRODALOM

1. Stoyan, H./Spinner, K.H./Német, M.: Moderne deutschsprachige Kinderliteratur. Budapest: Tankonyvkiado,
1998.

2. O'Sullivan,E./Rosler, D.: Kinder- und Jugendliteratur im Fremdsprachenunterricht.Tlibingen: Stauffenberg
Verlag, 2013.

3. Guggenmos, J.: Was denkt die Maus am Donnerstag. 121 Gedichte fiir Kinder. Weinheim und Basel: Beltz
Verlag, 1998.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kautt, Annette: Kinder- und Jugendliteratur. In: Rossipotti-Literaturlexikon; hrsg. von Annette
Kautt;http://www.literaturlexikon.de/sachbegriffe/kinder_und_jugendliteratur.html.

a) TUDAS

A hallgatdk bévitik irodalmi alapfogalmaik korét. Felismerik és megnevezik a gyermek- és ifjusagi irodalom ismer-
tet6jegyeit. Rendelkeznek olyan alapismeretekkel, amelyek képessé teszik 6ket megfeleld gyermek- és ifjusagi
irodalmi mivek kivalasztdsdra. Tisztaban vannak az irodalmi mivek feldolgozdsahoz sziikséges mddszertani esz-
koztar alapjaival, melyeket idegen nyelvi és anyanyelvi dltalanos iskolai oktatas keretében is kamatoztathatnak.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek érveket megfogalmazni a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban térténé feldolgozasa
mellett. Felhasznaljak mddszertani alapismereteiket produktiv és cselekvésorientdlt feladatok 6sszeallitasahoz,
melyek alkalmasak gyermek- és ifjusagi irodalmi szovegek feldolgozasahoz. Visszajelzés alapjan javitjak és to-
vabbfejlesztik otleteiket.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak az idegen nyelvi és anyanyelvi oktatas kiilonleges mdodszertani kovetelményeire. Kritikusan
mérlegelik a tananyagok felhasznalhatdsagat és sziikség esetén valtoztatasokat eszk6zolnek. Nyitottak és érdek-
I6dnek az irodalom kiilonb6z6 formai irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk onalléan és masokkal egytttm(ikodve dolgoznak ki feldatokat. Felel6sséget vallalnak munkajuk irant,
vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:




Tantargyelem neve: Német nyelvii gyermekkori irodalom Kreditértéke: |2

Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | elmélet (%): |10

gyakorlat (%): |90

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés maddja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Német nyelv(i koragyermekkori irodalom

Tantargyelem-leiras:
A hallgatdk az el6z6 szemindrium alapjan bévitik ismereteiket a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban
torténd feldolgozasat illetéen. A kurzus tematikdjaban nagy hangsulyt kapnak a képeskdnyvek és mesék.

KOTELEZO IRODALOM

1. O'Sullivan,E./Résler, D.: Kinder- und Jugendliteratur im Fremdsprachenunterricht.Tibingen: Stauffenberg
Verlag, 2013.

2. Stoyan, H./Spinner, K.H./Német, M.: Moderne deutschsprachige Kinderliteratur. Budapest: Tankdnyvkiado,
1998.

3. Hollstein, G./Sonnenmoser, M.: Werkstatt Bilderbuch: Allgemeine Vorschlage und Materialien fur den
Unterricht in der Grundschule. Hohengehren: Schneider Verlag, 2010.

4. Scheffler, A./Donaldson, J.: Der Griffelo. Beltz und Gelberg, 2016.

5. Shaw, E.: Der kleine Angsthase. Beltz Kinderbuchverlag, 2016.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kautt, Annette: Kinder- und Jugendliteratur. In: Rossipotti-Literaturlexikon; hrsg. von Annette
Kautt;http://www.literaturlexikon.de/sachbegriffe/kinder_und_jugendliteratur.html.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak a legfontosabb irodalmi alapfogalmakkal. Felismerik és megnevezik a képeskdnyvek
és mesék jellemzdit. Rendelkeznek ismeretekkel a megfelel6 képeskdnyv és mese kivalasztasanak kritériumait
illetSen. Ertik a képeskonyvek és mesék feldolgozasanak médszertani alapjait.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek érveket megfogalmazni a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban térténé feldolgozasa
mellett. Felhasznaljdk mddszertani alapismereteiket produktiv és cselekvésorientalt feladatok 6sszeallitdsahoz,
melyek alkalmasak gyermek- és ifjusagi irodalmi szovegek feldolgozasahoz. Visszajelzés alapjan javitjak és to-
vabbfejlesztik otleteiket.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a idegen nyelvi és anyanyelvi oktatas kiilonleges mddszertani kdvetelményei irant. Kritiku-
san mérlegelik a tananyagok felhasznalhatdsagat és sziikség esetén valtoztatasokat eszkdzolnek. Nyitottak és
érdeklédnek az irodalom kilénb6z8 formaira.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
A hallgatdk 6nalldan és masokkal egytttm(ikodve dolgoznak ki feldatokat. Felel6sséget vallalnak munkajuk irant,
vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantéargyelem neve: Német nyelvdi ifjusagi irodalom Kreditértéke: ‘ 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): ‘ 10




gyakorlat (%): |90

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdk: tematikus prezentacidk

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Német nyelv( gyermekkori irodalom

Tantargyelem-leiras:
A hallgatdk az el6z6 szemindrium alapjan bévitik ismereteiket a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban
torténd feldolgozasa terén. A kurzus tematikajaban nagy hangsulyt kapnak a prézai mivek és a képregények.

KOTELEZG IRODALOM

1. O'Sullivan,E./Résler, D.: Kinder- und Jugendliteratur im Fremdsprachenunterricht.Tibingen: Stauffenberg
Verlag, 2013.

2. Ganzschrift oder Textarbeit mit Ausschnitten? In: O'Sullivan,E./Résler, D.: Kinder- und Jugendliteratur im
Fremdsprachenunterricht.Tibingen: Stauffenberg Verlag, 2013., S. 71-82.

3. Herrndorf, W.: Tschick. In einfacher Sprache. SpaRR am Lesen Verlag GmbH, 2013.

4. Kastner, E.: Das doppelte Lottchen. Ein Comic von Isabel Kreitz. Dressler Verlag, 2016.

AJANLOTT IRODALOM

1. Kautt, Annette: Kinder- und Jugendliteratur. In: Rossipotti-Literaturlexikon; hrsg. von Annette Kautt;
http://www.literaturlexikon.de/sachbegriffe/kinder_und_jugendliteratur.html.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztaban vannak a legfontosabb irodalmi alapfogalmakkal. Felismerik és megnevezik a prézai m(ivek
és a mesék jellemzgit. Rendelkeznek ismeretekkel a megfelel6 képeskonyv és mese kivalasztasanak kritériumait
illetSen. Ertik a prozai m(ivek és a képregények feldolgozasanak modszertani alapjait.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek érveket megfogalmazni a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban térténé feldolgozasa
mellett. Felhasznaljak mddszertani alapismereteiket produktiv és cselekvésorientalt feladatok 6sszeallitasahoz,
melyek alkalmasak gyermek- és ifjusagi irodalmi szovegek feldolgozasahoz. Visszajelzés alapjan javitjak és to-
vabbfejlesztik otleteiket.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a idegennyelvi és anyanyelvi oktatds kilonleges mddszertani kovetelményeire. Kritikusan
mérlegelik a tananyagok felhaszndlhatdsagat és sziikség esetén valtoztatasokat eszk6zolnek. Nyitottak és érdek-
I6dnek az irodalom kiiléonb6z6 formai irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk onalléan és masokkal egytittm(ikodve dolgoznak ki feldatokat. Felel6sséget vallalnak munkajuk irant,
vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantérgyelem neve: A kézépkortdl a szentimentalizmusig Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

(ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: | német ‘




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemzbk: szovegelemzés, filmadaptacié megtekin-
tése, vershallgatas

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés Il.

Tantargyelem-leiras:

Az irodalmi alkotasok tematikai, érzelmi, gondolati és formai gazdagsaga a lehet8ségek végtelen tdrhdzat nyujtja
a beszélgetésre, véleménycserére, s sokoldaldan fejleszti a hallgaték német nyelvi beszédkészségét.

Témakorok: lovagi koltészet és eposzok, a késé kozépkor irodalma, humanizmus és reformacid, barokk, felvilago-
sodas, Sturm und Drang, szentimentalizmus.

KOTELEZG IRODALOM

1. Stoyan, Hajna (2004 szerk.): Lesebuch zur deutschsprachigen Literatur. ELTE Tanit6- és Ovoképz6 Féiskolai Kar:
Budapest. 1-38 p.

2. Bartyk, Beate — Regine Thomas (1999): Deutsche Literaturgeschichte fiir die deutschsprachigen Gymnasien IlI-
IV. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiadé.

3. Lessing, Gotthold Ephraim (1992): Nathan der Weise. Ein dramatisches Gedicht in funf Auszligen (részletek).
Philip Reclam Jun.: Stuttgart.

4. Das Nibelungenlied (1993). Mittelhochdeutscher Text und Ubertragung. Bd. I-Il. Frankfurt am Main: Fischer
Taschenbuch Verlag. (részletek)

5. Goethe, Johann Wolfgang (1986): Die Leiden des jungen Werther. Stuttgart: Philip Reclam Junior.

AJANLOTT IRODALOM

1. Baumann, Barbara—Oberle, Birgitta (1989): Deutsche Literatur in Epochen. Max Hueber Verlag: Miinchen. 1-88
2. Schiller, Friedrich (1992): Kabale und Liebe (részletek). Stuttgart: Philip Reclam Junior.

3. Siptar, Erné (1999): Uberblick tiber die deutsche Literaturgeschichte. Bd. |. Budapest: Nemzeti -Tankdnyvkiado.
1-95 p.

4. Wetzel, Christoph (1993): Lexikon der Autoren und Werke. Stuttgart: Ernst Klett Verlag.

5. Lessing, Gotthold Ephraim (1992): Minna von Barnhelm. Stuttgart: Philip Reclam Jun. Stuttgart.

a) TUDAS

A hallgatd betekintést nyer az egyes korok német irodalmanak formai és tartalmi jellemzGire német nyelvd iro-
dalmi szovegek olvasdsa és értelmezése sordn. Ismeri a kovetkez6 irodalmi korszakok jellemzéit: kozépkori iroda-
lom (hdsi eposzok, Minnesang); humanizmus és reformacid; barokk; felvildgosodas; Sturm und Drang. Azonositja
a targyalt mlvek mdfajat, formai jellemzéit.

b) KEPESSEG

A hallgatd a kurzus sordn elsajatitott specifikus szdkincs segitségével képes német nyelven felsorolni egyes kor-
szakok, mdvek jellemzéit, ill. ezen ismereteket irodalmi szoveget elemzésénél, vita soran alkalmazni. Latja az
Osszefliggéseket az irodalom és a miivészet mar teriletei, ill. térténelmi korok kozott.

c) ATTITUD
A hallgatd kész elmélyedni egy irodalmi miben és nyitott az ezaltal kdzvetitett Uj gondolatokra. Esztétikai érzéke
finomodik, felismeri az irodalmi m(ivek értékeit és fontossagat a nevelés folyamataban.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
A hallgaté megszerzett ismeretei birtokdban egyéni allaspontot alakit ki az elemzett mivekrdl. Oktatéi dtmuta-
tdssal révidebb irodalmi mdlveket elemez.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantérgyelem neve: A 19-20. szazad német irodalma Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 40
gyakorlat (%): |60




A tandra tipusa: szemindrium ‘

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemz6k: prezentacio, szituacios jaték, diszkusszio,
film, vershallgatas

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

El6tanulmanyi feltételek: A kdzépkortdl a szentimentalizmusig

Tantargyelem-leiras:

A hallgaték megismerik a 18. szazad utolsé harmadanak és a 19. szazad klasszikus német irodalmat, melyet f6leg
Goethe és Schiller neve fémjelez, ezenkiviil a 20. szazadi német irodalom legfontosabb stilusiranyzatait, néhany
alkotojat és mivét (pl. R. M. Rilke, Thomas Mann). A szovegek feldolgozasa a szeminariumi foglalkozasokon igen
valtozatos formdaban torténik.

KOTELEZO IRODALOM

1. Stoyan, Hajna (2004szerk.): Lesebuch zur deutschsprachigen Literatur. Budapest: ELTE Tanité- és Ovéképzd
FGiskolai Kar. 39-56 p.

2. Baumann, Barbara — Birgitta Oberle (1989): Deutsche Literatur in Epochen. Miinchen: Max Hueber Verlag.
89-138 p.

3. Goethe, Johann Wolfgang (1986): Faust. Der Tragddie erster Teil. Stuttgart: Philip Reclam Junior.

4. Mann, Thomas: Tonio Kréger / Mario und der Zauberer. S. Fischer Verlag. (részletek)

5. Fontane, Theodor (1991): Effi Briest. Mit einem Nachwort von Kurt Wélfel. Reclam, Stuttgart. (részletek)

AJANLOTT IRODALOM

1. Rotzer, Hans Gerd (1995): Literarische Texte verstehen und interpretieren. Bd. Il. Mlinchen: Manz.

2. Siptar, Ernd (1999): Uberblick tiber die deutsche Literaturgeschichte. Bd. Il. Budapest: Nemzeti Tankényvki-
adé. 102-161 p

3. Salzer, Anselm — Tunk, Eduard (1988): lllustrierte Geschichte der deutschen Literatur. Bd. Ill. KéIn: Zweiburgen
Verlag.

4. Novalis: Heinrich von Ofterdingen. Stuttgart: Philip Reclam Junior.

5. Joseph Freiherr von Eichendorff (1992): Aus dem Leben eines Taugenichts. Stuttgart: Philip Reclam Jun.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a korra, a stilusiranyzatra és az iréra jellemz6 vonasokat, az ird erkélcsi, filozofiai és esztétikai
nézeteit, melyeket a kurzus folyaman kdzésen tarnak fel. A hallgaté ismeri a kotelez6 olvasmanyok tartalmat.
Azonositja a targyalt mlivek m(fajat, formai jellemzdit.

b) KEPESSEG

Szitudcids jatékok soran lehetdség nyilik a produktiv nyelvhasznalatra, a cselekvésorientdlt oktatdsi formdak al-
kalmazdasdra. A hallgatd képes egy irodalmi m(irdl, szerz6rél német nyelven prezentdciét tartani, filmrészletek
megtekinteni a legismertebb regények és dramak német nyelvi filmvaltozataibdl; (megzenésitett) verseket hall-
gatni, ill. mGforditasokat 6sszevetni az eredeti alkotasokkal.

c) ATTITUD
Irodalmi éilmények révén a kurzus résztvevsi megismerik egy masik nemzet kulturdjat, gazdagodik érzelmi életlik,
problémaérzékenységik, vilaglatasuk és kritikai érzékik.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk a félév végére 6nalldan elkészitik egy valasztott md irasbeli elemzését. Esztétikai érzékiik finomodik,
tudatosabban valasztjak ki olvasmanyaikat a jovében és torekszenek német nyelvil irodalom olvasasara is.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD




Integralt nyelvi fejlesztés - német nemzetiségi

Tantargyelem neve: nyelv I. Kreditértéke: |3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 20
gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa: szeminarium

6éraszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzék: szerepjatékok, szitudcios jatékok

A szamonkérés maddja: | gyakorlati jegy |

A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 1

El6tanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy a hallgaték fejlesszék az 6vodai neveléséhez sziikséges szdkincsiiket.

Témak: interkulturdlis talalkozasok, élet az dvodaban, egy személy jellemzése, baratsdg, emberi kapcsolatok,
napirend, a média és az internet.

KOTELEZO IRODALOM

1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. PerImann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Aufgaben zum Horverstehen |. (8sszeallitotta az ELTE TOK elséévfolyamos német nemzetiségi és miiveltségte-
riiletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

4. Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

AJANLOTT IRODALOM

1. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

2. Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest.

3. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

4. Antal Maria (2000): Auf die Platze! Fertig! Hor! Horverstehen. Buch und Kassette. Nemzeti Tankdnyvkiado,
Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak az alapvetd nyelvtani struktirakkal és széles székinccsel rendelkeznek kilénb6z6
hétkoznapi és tarsadalmi témdkban. Ismerik az évodai mindennapok hasznalati targyainak és tevékenységeinek
megnevezését és rendelkeznek olyan nyelvi eszkdzokkel, melyekre az 6vodai mindennapokban a gyerekekkel és
esetlegesen a szlilokkel vald kapcsolattartashoz sziikségiik van.

b) KEPESSEG

A hallgatdk rendelkeznek a nemzetiségi nyelven torténd évodai neveléshez szlikséges székinccsel és a kisgyer-
mekkornak megfelel6 kommunikacids képességgel; készség szintjén tudjak alkalmazni az alapvet6 nyelvtani is-
mereteket a mindennapi életszituacidokban; nagyfoku biztonsaggal beszélik a német nyelvet és lehet&ség szerint
ismernek egy kisebbségi nyelvjarast.

c) ATTITUD

A hallgatdk kritikusan reflektalnak sajat nyelvi képességeikre és elkotelezetten igyekeznek pétolni hianyzé isme-
reteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jov6beni munkdjuknak megfeleléen bvitsék
és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
A hallgatok felel8sséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért. Onalléan ellenérzik munkajukat, felismerik hibdi-
kat és javitjak 6ket. Realisan felmérik nyelvi szintjiket és megfelel6 forrdsokat keresnek, amelyek segitik nyelvi




ismereteik bovitését.

A tantargyelem felelGse

Név: Lehr-Ballé Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomanyos fokozat:

Integralt nyelvi fejlesztés - német nemzetiségi
Tantargyelem neve: nyelv Il. Kreditértéke: |2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 20
gyakorlat (%): |80
A tandra tipusa: szeminarium
o6raszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve | német ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: szerepjatékok, szituacios jatékok

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El&tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi nyelv és mddszertana Il

Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatok német nyelvi ismereteinek tovabbi bévitésével egy olyan nyelvi kompetencia kifejleszté-
se, melynek birtokdban képesek a beszélget6partner szamdra stilisztikailag és nyelvtanilag érthet6 és élvezetes
kommunikdciora. Ismereteket szereznek az évodapedagdgusi munkajukhoz sziikséges szakmai székincs terén is.
A nyelvi kompetencia fejlesztéséhez sziikséges témakoroket a mindenkor hasznalt kurzuskényv hatdrozza meg,
pl. kdrnyezetvédelem, dvodai rendezvények, a média, az internet szerepe, az Eurdpai Unié — kitekintés, tovabb-
tanulds, tovabbképzés, testnevelés-testtudat, a lakéhely sajatossagai.

KOTELEZO IRODALOM

1. 1. PerImann-Balme, M./Schwalb, S./ Matussek, M.: Sicher! Niveau B2.1. Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2013.

2. PerImann-Balme, M./Hering, A./Matussek, M.: em Ubungsgrammatik. Lehr- und Ubungsbuch. Ismaning:
Hueber Verlag, 2002.

3. Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

4. Aufgaben zum Hérverstehen II. (6sszedllitotta az ELTE TOK elséévfolyamos német nemzetiségi és m(iveltségte-
rlletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella).

AJANLOTT IRODALOM

1. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

2. Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

3. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

4. Antal Maria (2000): Auf die Platze! Fertig! Hor! Horverstehen. Buch und Kassette. Nemzeti Tankonyvkiadd,
Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztaban vannak az alapvetd nyelvtani strukturakkal és széles székinccsel rendelkeznek kilonb6z6
hétkdznapi és tarsadalmi témakban. Ismerik az dvodai mindennapok hasznalati targyainak és tevékenységeinek
megnevezését és rendelkeznek olyan nyelvi eszk6zokkel, melyekre az 6vodai mindennapokban a gyerekekkel és
esetlegesen a szlilokkel vald kapcsolattartashoz sziikségiik van.




b) KEPESSEG

A hallgatdk rendelkeznek a nemzetiségi nyelven torténd évodai neveléshez szlikséges székinccsel és a kisgyer-
mekkornak megfelel6 kommunikdacids képességgel; készség szintjén tudjak alkalmazni az alapvet6 nyelvtani is-
mereteket a mindennapi életszitudcidkban; nagyfoku biztonsaggal beszélik a német nyelvet és lehetfség szerint
ismernek egy kisebbségi nyelvjarast.

c) ATTITUD

A hallgatdk kritikusan reflektalnak sajat nyelvi képességeikre és elkodtelezetten igyekeznek pétolni hianyzé isme-
reteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jovébeni munkdjuknak megfelel6en bévitsék
és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatok felel8sséget vaéllalnak sajat tanuldsi folyamataikért. Onalléan ellenérzik munkajukat, felismerik hibai-
kat és javitjdk Gket. Redlisan felmérik nyelvi szintjiket és megfelel6 forrdsokat keresnek, amelyek segitik nyelvi
ismereteik bovitését.

A tantargyelem felelGse

Név: Lehr-Ballé Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomadanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Nemzetiségi nyelv és médszertana Kreditértéke: | 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k:

A szdmonkérés modja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El8tanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség elmélete

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdk nyelvi és nyelvtani ismereteinek tovabbi bévitése mddszertani ismeretekkel, mely ismeretek birtoka-
ban képesek az 6vodas gyermekeknek a kisebbségi nyelv standard valtozatan foglakozasokat tartani és a beszél-
get6 partner (a gyermekek, a szlil6k) szamara stilisztikailag és nyelvtanilag érthetd és élvezetes kommunikaciora.

KOTELEZO IRODALOM

1. Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest.

2. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch fordern: Materialien flr Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

3. Martin Kranzl-Greinecker und AG (2005): Entwicklungsraum Kindergarten. Methoden des Kindergartens 2.
Verlag der Fachzeitschrift Unsere Kinder, Linz.

AJANLOTT IRODALOM

1. Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

2. Jocker, Detlev (2003): Die Singemaus im Kindergarten. CD. Menschenkinder Verlag.

3. Hantschel, Hans-Jiirgen — Krieger, Paul (2004): Mit Erfolg zur Mittelstufenpriifung — Ubungsbuch Ernst Klett
International GmbH Stuttgart.




a) TUDAS

A hallgatd ismeri a szokincsfejlesztés valtozatos lehetGségeinek helyes megvalasztasat; tudatosan hasznalja az
6vodai foglalkozasok anyagdnak megfelel6 médiumokat; ismerje a gyermeki tudds rendszeres felelevenitésének
és ellenbérzésének valtozatos formait; a mondattipusokat és jellemz8iket. A hallgaték rendelkeznek a nyelvtan, a
szaknyelvi szokincs sz6- és irasbeli feldolgozdsahoz szlikséges nemzetiségi nyelvismerettel.

b) KEPESSEG

Rendelkeznek az elsajatitott nyelvtani ismeretek, a megszerzett tudas, informacié mddszertanilag kommunikativ,
szelektiv, jatékos, élményszerl atadd képességével, figyelemmel a kisgyermekkor életkori sajadtossdgaira, tekin-
tettel a sajatos nevelési igény(i gyermekekre is; a koznyelvi normaknak és a beszédetika kovetelményeinek meg-
felel6en tudjak haszndlni nyelvtuddsukat.

c) ATTITUD
A hallgaté figyelembe veszi az dvodaskoru gyermekek életkori sajatossagait, érdeklédik a nyelvfejlesztés uij,
kommunikativ, jatékos mddszerei irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgaté felelsséget vallal a valaszottt mddszerekért; folyamatosan, autondm maddon tovabbfejleszti, csiszolja
pedagdgiai szaknyelvi tuddsat.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomadanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Nyelvi alapvizsga - német nemzetiségi nyelv Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): |20
gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa: alapvizsga

oraszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘
Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz8k:

A szamonkérés maédja: kollokvium ’
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté német mint masodik/nemzetiségi nyelvi kompetencidjanak, irasbeli és szdbeli kifejez6készség szintjé-
nek fejl6dési vizsgalata, ill. ellenGrzése. A négy alapkészség: az értés, a beszéd, az olvasas és iraskészség fejlett-
ségi szintjének mérésén keresztiil a kommunikativitas ellenGrzése, amely megmutatja, hogy képes-e a hallgato
O6vodapedagdgusi munkajat nyelvi kommunikaciés nehézségek nélkil végezni.

KOTELEZO IRODALOM

1.Dreyer-Schmitt (2004): Ubungsbuch zur deutschen Grammatik. Verlag fiir Deutsch, Ismaning.

2. Aufgaben zum Horverstehen I-11. (8sszeallitotta az ELTE TOK elséévfolyamos német nemzetiségi és miiveltség-
teriiletes hallgatéinak: Baloghné dr. Nagy Gizella)

3.Perlmann-Balme, Michaela, Schwalb, Susanne (2014): Sicher. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. B2. Max
Hueber Verlag, Ismaning.

4. Sz(ics Melinda (2013): Fllszoveg. Német hallas utani szovegértés feladatok. Akadémiai Kiado, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM




1. Briddigkeit, Bettina-Frikach-Vieregge, Astrid- Keller, Silke - Osterwald, Reena (2011): Deutsch als Zweitsprache
— systematisch fordern: Materialien fir Kindergarten, Vorschule und Schuleingangsphase, Persen im Aap
Lehrerfachverlag.

2. Stock, Dr. W. (Hrsg.): Deutsch Perfekt. Planegg: Spotligt Verlag GmbH.

3. Hantschel, Hans-Jiirgen — Krieger, Paul (2004): Mit Erfolg zur Mittelstufenpriifung — Ubungsbuch Ernst Klett
International GmbH Stuttgart.

4. Perlmann-Balme, Michaela-Schwalb, Susanne (2003): em Kursbuch. Deutsch als Fremdsprache fiir die
Mittelstufe. Max Hueber Verlag, Ismaning.

5. Specht, Franz (2003): Schéne Augen — Leseheft und Horfassung. Max Hueber Verlag Ismaning.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri az Integralt nyelvi fejlesztés I-Il. kurzusain elsajatitott tematikus szdkincset és nyelvtani jelensé-
geket. Ismereteit a kommunikacids feladatok soran mutatja be. A hallgaté rendelkezik az 6vodai neveléshez
szlikséges nyelvatadé kompetencidval.

b) KEPESSEG

A hallgaté tudja alkalmazni az elsajatitott székincset, mely a mindennapi és pedagdgiai témakon kiviil magdban
foglalja a szinvonalas monologikus beszédet, a szituativ kommunikaciot, a fejlett irdsbeli kifejez6készséget. Akti-
van, nyelvileg helyesen hasznalja a tanult nyelvtani szerkezeteket széban és irasban. Bemutatja, hogy képes j6-
vBbeli nemzetiségi 6vodapedagdgusi munkajat nyelvi kommunikacids nehézségek nélkil végezni.

c) ATTITUD

A hallgatdk a felkésziilés soran tisztaban vannak elért nyelvi képességeikkel és elkdtelezetten igyekeznek potolni
hidnyzo ismereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jov6beni munkajuknak megfele-
I6en bovitsék és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felelsséget vallanak sajat tanuldsi folyamataikért. Onalléan ellenérzik munkajukat, felismerik hibai-
kat és javitjak 6ket.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantérgyelem neve: A kétnyelviiség elmélete Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 70
gyakorlat (%): |30

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemzék: prezentacio, esetismertetés, diszkusszio

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy I

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 3

ElGtanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté megismertetése a kétnyelvliség pszicholingvisztikai tényezgivel, valamint a kétnyelviiségnek a gyer-
meki fejlédésre és a nyelvi fejlédésre gyakorolt hatasardl alkotott véleményekkel, a kétnyelviség tipusaival és
ezen ismeretek 6vodai gyakorlatban valé alkalmazasaval. Szakirodalmi forrdsok tanulmanyozdasa és esetmegbe-
szélés.

KOTELEZG IRODALOM




1. M. Batari llona (2007, szerk.): Zweisprachigkeit und Sprachférderung im Kindergarten. Okker Zrt, Budapest.
2.Montanari, Elke (2000): Wie Kinder zweisprachig aufwachsen. Brandes & Apsel Verlag, Frankfurt am Main.
3.Wode, Henning (é. n.): Lernen in der Fremdsprache: Grundziige von Immersion und bilingualem Unterricht.
Forum Sprache. Hueber Verlag.

4.Navracsics Judit (1998): A kétnyelv(i gyermek. Corvina Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1.Vamos Agnes (1990): A kétnyelviiség tdrténete, kutatdsa. Inyt. Budapest.

2.Jarovinszkij Alekszandr (1994): Gyermekkori kétnyelvliség: hatrany vagy el6ny? In: Regio /4. Budapest.
3.Montanari, Elke (2002): Mit zwei Sprachen gro werden — Mehrsprachige Erziehung in Familie, Kindergarten.
Kosel Verlag, Miinchen.

4.Martin Kranzl-Greinecker und AG (2005): Entwicklungsraum Kindergarten. Methoden des Kindergartens 2.
Verlag der Fachzeitschrift Unsere Kinder, Linz.

a) TUDAS

A hallgatd korszerl ismeretekkel rendelkezik a korai kétnyelv(iséggel teriiletén (Id. ismeretanyag), ismeri ennek
szokincsét és alapvetd elméleti hatterét német nyelven. Azonositja a kétnyelviség és kétnyelv( nevelés tipusait,
ismeretekkel rendelkezik a kétnyelviiség elméleti hatterével kapcsolatban (biolégiai, fizioldgiai, pszicholdgiai és
pszicholingvisztikai témak), a nyelvelsajatitds kiilonboz6 fazisaiban felmeril6 konkrét, problémas és sikeres ese-
tek elemzésérél; a nyelvi valtasok id6zitésének idedlis megoldasairdl.

b) KEPESSEG

A hallgaté német nyelven kisel6adast tart a kétnyelvlség témakorébdl, amire oktatdi segitséggel késziil fel.
Nyelvi ismereteinek kdszonhet6en heti rendszerességgel elolvassa az adott 6ran feldolgozandd német nyelvi
szakirodalmat, és aktivan részt vesz a témdak megbeszélése, ill. vita soran.

c) ATTITUD

A hallgatd érdeklSdik a kétnyelviiség témakore irdnt, nyitott a multikulturdlis nevelésre, elGitélet-mentesen gon-
dolkodik. Elsajatitott elméleti ismeretei alapjan 6nallé véleményt formal a kétnyelvi nevelésrél. Ovodai gyakor-
lataban kész hangsulyt fektetni a német nemzetiségi kultura irdnti szenzibilizaldsra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

< ez

zetkozi szakirodalombdl. Ovodai gyakorlatdban szakszer(i déntéseket hoz a német nyelv hasznalataval kapcsola-
tos kérdésekben.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella |Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A kétnyelviiség gyakorlati kérdései Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 30
gyakorlat (%): |70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi madok, jellemz6k: megfigyelés, onértékelés, kollegialis érté-
kelés

A szdmonkérés médija: kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

Eltanulmanyi feltételek: A kétnyelv(ség elmélete

Tantargyelem-leiras:
A hallgaté megismertetése a német, mint anyanyelv és mint masodik nyelv tanitdsahoz sziikséges évodai méd-
szertan didaktikai eszkdztaraval. A legfontosabb évodai foglalkozasokhoz sziikséges instrukcidk elsajatitasa né-




metdl.

KOTELEZG IRODALOM

1. M. Batari llona (2007 szerk.): Zweisprachigkeit und Sprachférderung im Kindergarten — Sammlung
methodischer Texte. Kétnyelviség és évodai nyelvi fejlesztés. Okker Zrt., Budapest

2. Farkas Jézsefné (1997): 101 Spiele - Didaktikus jatékok gyerekeknek. Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

3. Farkas Jozsefné (1999): Unsere Feste - Didaktische und praktische Anleitungen. Nemzeti Tankényvkiadé, Bu-
dapest.

4. Martin Kranzl-Greinecker und AG (2005): Entwicklungsraum Kindergarten. Methoden des Kindergartens 2.
Verlag der Fachzeitschrift Unsere Kinder, Linz.

AJANLOTT IRODALOM

1. Borries, Mechthild - Jonen-Dittmar, Brigitte (1991): SpielstraBe Deutsch. Diesterweg Verlag, Frankfurt am Ma-
in.

2. Martin Kranzl-Greinecker und AG (2005): Zeitraum Kindergarten. Methoden des Kindergartens 1. Verlag der
Fachzeitschrift Unsere Kinder, Linz.

3. Martin Kranzl-Greinecker und AG (2006): Lebensraum Kindergarten. Methoden des Kindergartens 3. Verlag
der Fachzeitschrift Unsere Kinder, Linz.

4. Bodo, Edit — Radvai, Teréz (szerk. 2004): 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer
Einflhrung. ELTE TOFK, Budapest.

a) TUDAS

A hallgaték megismerkednek a gyermekek célnyelvi megnyilvanuldsokra motivaldsdnak jatékos lehetGségeivel.
Gyakoroljak a célnyelv(i bemutatas, szemléltetés, jaték és a kiilonb6z6 tevékenységi formak dsszekapcsolasat.
Tanulmanyozzdka gyermekkdzpontu nyelvtanitds kreativ médszereit, megismerik az Uj kifejezések begyakorlasa-
ra irdnyuld jatékokat.

b) KEPESSEG
A gyermekkozpontu nyelvtanitas kreativ mddszereinek tanulmanyozasa, az Uj kifejezések begyakorldsara irdnyu-
16 jatékok megismerése. Felkésziilés konkrét dvodai nyelvi foglalkozdsok megtartasara.

c) ATTITUD

A hallgatd érdeklGdik a kétnyelv(iség témakore irdnt, nyitott a multikulturalis és a nemzetiségi hagyomanyokat
8rz6 nevelésre. Elsajatitott elméleti ismeretei alapjan 6nallé véleményt formal a kétnyelv(i nevelésrdl. Ovodai
gyakorlataban kész hangsulyt fektetni a német nemzetiségi kultdra irdnti szenzibilizalasra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Az elsajatitott bilingvis mddszertani ismeretek alapjan kijel6lt anyagrészbél egy évodai foglalkozas részletes ter-
vezetének 6nallod elkészitése. Ovodai foglalkozasok egy-egy szegmensének a szemindriumi csoport el6tti 6nallé
bemutatasa.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Nemzetiségi néprajz Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 60
gyakorlat (%): |40

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovadbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye 5




(hanyadik félév):

ElGtanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja: a magyarorszagi német kisebbség néprajzanak, nyelvének tanulmanyozasa alapjan a hallgatdk
nemzetiségi ontudatdnak erdsitése, felkésziilés az dvodas gyermekek nemzetiségi ontudatanak formalasara, és
mas kulturdk megbecsiilésére. Ismeretanyag: A hallgatok megismerkednek a magyarorszagi német kisebbség
néprajzaval, szokasaival és hagyomanyaival: a csaladi élethez kapcsolédé szokdsokkal, az egyhazi évhez kapcso-
16d6 szokasokkal, a magyarorszagi németek targyi kulturajdval, a tantargy specidlis szakszokincsével béviil a
nyelvtudasuk.

KOTELEZG IRODALOM

1. Mdrkus Eva (2010): Zur Volkskunde der Ungarndeutschen. Ein Lehr- und Arbeitsbuch fiir die Studenten der
Nationalitatengrudschullehrer- und -kindergartnerinnenbildung. Trezor Kiadd, Budapest. 323 p.
http://mek.oszk.hu/09000/09086/

2. Karl Manherz (Hg. 1975-2017): Beitrage zur Volkskunde der Ungarndeutschen. Budapest.
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemetek.php

3. Jager- Manz, Monika (2014): Traditionen kindgemaR pflegen. Baja.

4. Frey Maria - Fath Eva - FI6dung Mdria (2015): Schatztruhe - Lehrbuch zum Volkskundenunterricht - Klasse 1-4.
Konsept H Kiadd. http://www.udpi.hu/tamop/pdf/KT-1319_Schatztruhe_1-4/KT_1319_Schatztruhe_1-4.pdf.

5. Frey Maria - Fath Eva - FIédung Méria (2015): Schatztruhe - Arbeitsbuch zum Volkskundenunterricht - Klasse 1.
Konsept H Kiadd.

AJANLOTT IRODALOM

1. Manherz, Karl — Wild, Katharina (2002): Zur Sprache und Volkskultur der Ungarndeutschen. Lehrbuch zur
Minderheitenkunde. Budapest.

2. Manherz, Karl (2000): Volkstrachten der Ungarndeutschen. Budapest.

3. Wild, K.-Wild, A. (1998): GroRmutters Kiiche: ungarndeutsche Gerichte flr Alltag und Festtag. 2. Aufl. Buda-
pest.

4. Hambuch, Wendelin - Husznai, Ida — Hambuch, Franziska Keidl — Strigens, Alois (1989): Beitrdge zur
Volkskunde der fuldischen Gemeinde Mutsching/Mucsi in der Schwébischen Tiirkei. (= Ungarndeutsche Studien
5.)

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a magyarorszagi német kisebbség szokdsait, nyelvét (nyelvjarasokat). Ismeri azokat az 6voda-
ban hasznalhatd célnyelvi nevelési anyagokat, amikkel késGbbi pedagdgusi munkaja soran a foglalkozasokon
dolgozni fog. Tisztdban van a 3-7 éves koru gyermekek nevelési kérnyezetének identitast meghatarozé szerepé-
vel, a nemzetiségi |ét tarsadalmi és pedagdgiai-pszicholdgiai vonatkozasaival.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossdggal egy magyarorszagi német telepiilés néprajzat, egyes szokasa-
it, be tudja mutatni azt német nyelven szemindriumi dolgozat formajaban. Széban képes bemutatni német nyel-
ven a magyarorszagi német kisebbség szokasait, kulturdlis értékeit. Képes dnalldan jatékos feladatokat megter-
vezni és Osszeallitani, melyek segitségével az 6vodds korosztaly szamara kozvetiti a megszerzett néprajzi ismere-
teket. Népismereti, nemzetiségi tartalmak kdzvetitésére alkalmazni tudja e tartalmak 3-7 éves korban térténd
elsajatittatasanak korszer(i médszertani lehetGségeit. A nemzetiségi tartalmakhoz illeszked tamogaté tanulasi
kornyezetet teremt, fejlesztési eljarasokat valaszt ki, torekszik az életkori, egyéni és csoportsajatossagoknak
megfelel6 stratégidk, mdodszerek alkalmazasara.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik mas nem-
zetiségek kulturaja irdnt, nyitott, befogadd szellemiség(, kés6bbi munkaja sordn térekszik az évodas koru gyer-
mekek nemzetiségi 6ntudatanak formalasara. Elkotelezett a nemzetiség nyelvének kdvetkezetes hasznalata, a
tudatos, intenziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irdnt, a nemzetiség és a nemzetiség kulturalis kin-
csének megismerése és atszarmaztatdsa irdnt, elkotelezett a nemzetiségi tartalmak atadasahoz legjobban igazo-
do kornyezet megvalasztasa irdnt. Nyitott a nemzetiségi tartalmak kdzvetitésének szempontjabdl innovativ pe-
dagdgiai elképzelések és megolddsok, az Ujabb tanuldselméletek, mddszerek, a technoldgia adta legujabb tanu-
Iasi lehet&ségek megismerésére és alkalmazasara.




d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onalldan informalddik egy német nemzetiségi telepiilés néphagyomanyairél, 6nalléan allit 6ssze az dvodas kor-
osztdly szamara nyelvileg és modszertanilag megfelel6 feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat, masokkal
egylttm(ikodve szervez tajhdzi, muzeumi ldtogatdsokat. FelelGsséget vallal nemzetiségi kulturakozvetitd szere-
péért, felelGsséggel részt vallal a nemzetiségi nevelést tdmogatd kornyezet megteremtéséért a 3—7 éves koru
gyermekek nemzetiségi identitdsanak alakitasa, fejlesztése érdekében.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Markus Eva Beosztas: egyetemi docens

Tudomanyos fokozat: PhD, habil.

Tantargyelem neve: A magyarorszagi németek térténete Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantdrgyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 80
gyakorlat (%): 20

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdk: tematikus prezentacidk

A szdmonkérés modja: kollokvium ’

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

ElGtanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja a magyarorszagi német kisebbség térténetének tanulmanyozasa alapjan a hallgaték nemzetiségi
ontudatanak erdsitése, felkésziilés az dvodds korosztaly nemzetiségi 6ntudatanak formaldsara, és mas kulturak
megbecsiilésére. Elsajatitandd ismeretanyag: A magyarorszagi német kisebbség torténetének f6bb fejezetei:
német telepesek a kora kozépkori Magyarorszagon, a tizennyolcadik szazadi betelepitések, a németség a re-
formkorban, a polgari forradalom és az abszolutizmus kordban, a kiegyezés utan, a huszadik szazadban. A tema-
tikat a hallgatdék a szakirodalom tanulmanyozasa, esetleg mizeumlatogatds, dokumentumfilmek stb. elemzése
révén, valamint hallgatéi referatumok formajaban dolgozzak fel.

KOTELEZG IRODALOM

1. Markus, Eva (2008): ,,Denn ein Reich mit einer Sprache [...] ist hinfallig“. Ein Lehr- und Arbeitsbuch zur
Geschichte der Deutschen in Ungarn. fiir die Studenten der Nationalitatengrundschullehrer- und -
kindergartnerinnenbildung. (= Nemzetiségismeret - a magyarorszagi németek térténete. Oktatdsi segédanyag a
nemzetiségi tanité és dvodapedagdgus hallgatdk szamara.) Trezor Kiado, Budapest. 342 p.
http://mek.oszk.hu/08800/08817/08817.pdf

2. Erb, Maria - Hock-Englender, Ibolya - Heltai-Panyik, Elisabeth - Heves, Franz - Klein, Agnes - Knab, Elisabeth -
Jager-Manz, Monika - Manz, Alfred - Miiller, Marta - Paul, Rainer - Seiler, Helmut - Szauer, Agnes (2010): Wurzel
und Flugel. Leitbild des ungarndeutschen Bildungswesens. Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen.

3. Jager- Manz, Monika (2014): Traditionen kindgemaR pflegen. Baja.

4. Manherz, Karl — Wild, Katharina (2002): Zur Sprache und Volkskultur der Ungarndeutschen. Lehrbuch zur
Minderheitenkunde. (= Ungarndeutsches Archiv 3) Budapest.

AJANLOTT IRODALOM




1. Manherz, Karl (1999, szerk.): Texte zur Geschichte der Deutschen in Ungarn. Schriften zur Sprache, Literatur,
Kultur und Geschichte der Deutschen in Ungarn. (= Ungarndeutsches Archiv 2.) Budapest.

2. Arkossy, Brenner, Erb, Gerner, Knipf, Manherz, Szabé, Wild (Hg. 2006): Ungarndeutsche Minderheitenkunde.
Bolcsész Konzorcium, Budapest.

3. Hambuch, Wendelin (1988, szerk.): 300 éves egyittélés. A magyarorszagi németek torténetébdl. 300 Jahre
Zusammenleben. |.-Il. Budapest.

4. Heves, Franz (é.n.): Fachausdriicke Geschichte. Torténelem szakkifejezések. Német-magyar és magyar-német
iskolai szogyljtemény a magyarorszagi németek torténelméhez. Budapest.

5. Zielbauer, Gyorgy (1990 szerk.): Die Verschleppung ungarlandischer Deutscher 1944/45. Erste Station der
Bestrafung. (Dokumentarband). Magyarorszagi németek elhurcoldsa 1944/45. A kollektiv blintetés elsé alloma-
sa. Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdé ismeri a magyarorszagi német kisebbség torténetének f6bb fejezeteit, a kisebbség civil szervezeteit.
Ismeri a nemzetiségi 6vodapedagdgus tevékenységét meghatdrozo jogi és szakmai dokumentumokat, a nemzeti-
ségi pedagdgus szakmai, etikai és jogi szabdlyait, normait. Tisztaban van a nemzetiségi évodai nevelés teriiletén
végzett tevékenysége tarsadalmi jelentGségével, felelGsségével, kompetencidja lehetGségeivel és korlataival.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossaggal egy magyarorszagi német telepiilés torténetét, be tudja mu-
tatni azt német nyelven szeminariumi dolgozat formajaban. Széban képes bemutatni német nyelven a magyaror-
szagi német kisebbség torténetének fejezeteit.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi dntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdekl6dik mds nem-
zetiségek torténelme és kulturdja irant, nyitott, befogado szellemiség(, kés6bbi munkaja soran torekszik az dvo-
das korosztaly nemzetiségi ontudatanak formaldsara. Aktivitdsat a nemzetiségi kozosségi célok érdekében moz-
gositja, elfogadja az értékek sokszinliségét, kész részt véllalni a szakmajaval kapcsolatos fejlesztési, innovacids
tevékenységben, nyitott a tevékenységére vonatkozé épit6 kritikara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélldan informalddik egy német nemzetiségi telepiilés torténetérél, elemez nemzetiségi dokumentumokat.
Tudatosan képviseli nemzetisége kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott nemzetiségi peda-
gogusi szerepét, nézeteit és dontéseit felelGsséggel véllalja. Szakmai tevékenységén tul felelGsséget vallal intéz-
ménye nemzetiségi kiildetéséért és az intézmény regionalis, orszagos szakmai halézatokhoz valé kapcsoldddsa-
ért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Mérkus Eva Beosztas: egyetemi docens

Tudomanyos fokozat: PhD., habil.

Tantérgyelem neve: Nemzetiségi gyermekirodalom Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek:




Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja: felkésziilés a német nemzetiség gyermekirodalom alkalmazasara a magyarorszagi nemzeti-
ségi ovodak nevelémunkajiban; felkésziilés a gyermekek nyelvtudasanak fejlesztésére, nemzetiségi identitasuk
erdsitésére a megfelel6en kivalasztott irodalmi alkotasok révén. Ismeretanyag: A hallgaté megismeri a magyar-
orszagi német nemzetiségi gyermekirodalom f6bb képviselGit és jelentésebb koteteit. Elsajatit néhany, az évodai
neveld munkdban jél hasznalhaté magyarorszagi német, esetleg nyelvjarasban irédott gyermekdalt, rimet, ki-
szamoldt, gyermekjatékot és mesét. Felkésziil dvodai gyermekirodalmi mdisorok 6sszedllitasara.

KOTELEZS IRODALOM

1. Markus Eva (szerk.) (2007): ,,Ene bene Tintenfass, geh’ zur Schul’ und lerne was.” Eine Text-und
Aufgabensammlung zur ,,Ungarndeutschen Kinderliteratur” fiir die Studenten der
Nationalitatenkindergartnerinnen und -grundschullehrerinnenbildung (= A magyarorszagi németek gyermekiro-
dalma. Szoveg- és feladatgy(jtemény.) Trezor Kiadd, Budapest. 181 p.
http://mek.oszk.hu/08800/08816/08816.pdf

2. Horak, Grete und Karl (1988): Kinderlieder, Reime und Spiele der Ungarndeutschen. A magyarorszagi németek
gyermekdalai, gyermekjatékai és versikéi.

(= Ungarndeutsche Studien 2.) Budapest.

3. Wild, Katharina — Metzler, Regine (1982, szerk.): Hoppe, hoppe Reiter (Reime, Lieder und Spiele aus der Bara-
nya). Budapest.

4. Jager- Manz, Monika (2015): Deutschférderung durch literarische Werke im Kindesalter: eine metodische
Handreichung zur deutschsprachigen Kinderliteratur. Baja: Bajapress Nyomda.

AJANLOTT IRODALOM

1. Michaelis, Josef (1991): Zauberhut. Budapest.

2. Klotz, Claus (1973, szerk.): Ringel, Ringel, Reihen. Lieder, Spiele, Reime und Marchen fiir Kinder. Budapest.
3. Mammel, Rosa — Heves, Franz (1982, szerk.): Tritt in den Kreis. Abzdhlverse, Kinderspiele, Kniereiterverse,
Neckverse, Schnellsprechverse, Lieder, Kreis- und Tanzspiele fir Vorschulkinder. Budapest.

4. Manherz, Karoly (1975, szerk.): Patsch Handel z’samm... Kinderlieder, Reime und Kinderspiele. Budapest.
5. Herger Ede (1984): Der Teufelsgipfel. Ungarndeutsche Volksméarchen. Budapest.

a) TUDAS
A hallgatdk ismerik a magyarorszagi német nemzetiségi gyermekirodalom f6bb képviselGit és jelentésebb kotete-
it. Felidéznek néhany német nyelvi verset, rimet, kiszamolét, népi jatékot.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek a nemzetiségi anyanyelvi nevelés keretében nemzetiségi gyermekirodalmi alkotasok révén
fejleszteni az dvodas korosztaly nyelvtudasat, képesek tovabba évodai gyermekirodalmi misorok dsszeallitasara.
A hallgatd szakmai mveltségét elmélyiti, nemzetiségi nyelven 6nalléan szakirodalmat dolgoz fel, nemzetiségi
nyelvi, irodalmi, kulturdlis és médszertani teriileten 6Gnmagat fejleszti. Sajat nemzetiségi pedagdgiai tevékenysé-
ge hatasat felméri és kritikusan elemzi, értékeli, sziikség esetén korrigal.

c) ATTITUD

Er6sodik a hallgatd nemzetiségi dntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik
mas nemzetiségek kultiraja irant, nyitott, befogadd szellemiségi, kés6bbi munkaja soran térekszik az évodas
korosztaly nemzetiségi 6ntudatdnak formalasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Onélldan &llit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfeleld gyermekirodalmi témaju
kreativ gyakorlasi formdakat, masokkal egylttm(ikédve szervez gyermekirodalmi misorokat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Markus Eva Beosztas: egyetemi docens

Tudomanyos fokozat: PhD., habil.

Tantargyelem neve: Német nyelvii gyermekirodalom és mddszertana | Kreditértéke: | 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 60
gyakorlat (%): |40




A tandra tipusa: szemindrium ‘

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

Eltanulmanyi feltételek: Nyelvi alapvizsga

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a korcsoportnak megfelel6 nemzetiségi nyelvl gyermekirodalmi szévegeknek (verseknek,
meséknek, jatékoknak, nyelvtéréknek, képeskdnyveknek stb.) az évodai foglalkozasokon vald produktiv felhasz-
naldsat megalapozé gyermekirodalmi, didaktikai alapismeretek elsajatitasa.

KOTELEZG IRODALOM

1.. M. Batari llona (2010 szerk.): Perlen aus der Kinderliteratur — und ihre Vermittlung. Textesammlung zur
sprachlichen Frihforderung. (= A német nyelvl gyermekirodalom gydngyszemei. Szemelvények a korai nyelvi
fejlesztéshez.) OkkerZrt., Budapest.

2.Stoyan, Hajna (2005): Deutschsprachige Kinderliteratur fiir Kindergartnerinnen. ELTE TOFK (sokszorositott
anyag), Budapest.

3.Heinz Rolleke (1980 szerk.) Briider Grimm: Kinder- und Hausmarchen. Ausgabe letzter Hand mit den
Orginalanmerkungen der Brider Grimm. 3 Bande. Reclam, Stuttgart.

4.Rieder-Erdéfy, Edina (1990): Rund um das Jahr. Nemzeti Tankényvkiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1.Kimmerling-Meibauer, Bettina (1999): Klassiker der Kinder- und Jugendliteratur. Weimar: Metzler, Stuttgart.
2.Brigitta Mihaly (1992 szerk.): Briiderchen komm tanz mit mir. 57 schéne Kinderlieder und Kinderreime.
Bouvard & Pecuchet, Budapest.

3.Harms, Petra (2005): Literatur-Werkstatt: “Die Kleine Raupe Nimmersatt”. Verlag an der Ruhr, Miilheim.
4.Janosch (1994): Oh, wie schon ist Panama. Beltz & Gelberg, Weinheim und Basel.

a) TUDAS

A hallgatdk monddkakat, nyelvtéréket, gyermekdalokat tanulnak meg, megismerkednek a hagyomanyos csaladi
innepekhez kapcsolddé rovid gyermekirodalmi alkotasokkal, mesékkel, képeskdnyvekkel, valamint ezek felhasz-
nalasi lehetGségeivel az dvodai életben és a hagyomanyteremtésben.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes valtozatos mddon, a gyerekek életkori sajatossagainak szem el6tt tartasaval feldolgozni a gyer-
mekirodalmi szovegeket. A produktiv, cselekvésorientalt tevékenységi formak megismerése, gyakorlati kiproba-
lasa révén a sajat nyelvi kompetenciajat is megszilarditja.

c) ATTITUD

A hallgato érdeklédik a nemzetiségi nyelvi gyermekirodalmi alkotasok irdnt. Szivesen sajatit el révidebb irodalmi
m(iveket, hogy azokat évodapedagdgusként a gyerekeknek autentikus mdédon tovabbadhassa. Felel6sséget érez

az 6vodas gyermek nyelvi fejlesztéséért és a gyermekirodalom altal kozvetithez6 interkulturalis tartalmak eljut-

tatdsaért a gyerekekhez.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélldan &llit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfelel§ gyermekirodalmi témaju
kreativ gyakorlasi formakat, masokkal egylittmiikédve szervez gyermekirodalmi misorokat. Onalléan tervez
dvodai foglalkozasokat, melyekben a tantargykoziség jegyében gyermekirodalmi alkotdsok is szerepet kapnak.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz ‘ Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Nemzetiségi ovodai foglalkozasok moédszertana
Tantargyelem neve: és gyakorlata Il (zene) Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd




A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 40

gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium
6raszama, az adott félévben: 28
ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: német ‘
Az adott ismeret atadasdban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz&k: mikrofoglalkozasok
A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye
(hdnyadik félév): 4
Nemzetiségi 6vodai foglalkozasok mddszertana és gyakorlata . (Gyermekiro-
El6tanulmanyi feltételek: dalom)

Tantargyelem-leiras

A targy célja a hallgatok felkészitése célnyelvii ének-zene foglalkozasok tartasara. A hallgatdk elsajatitjak az évo-
dasok érdekl6dési korébe tartozd ismertebb német népdalokat, tréfas gyermekdalokat és ezek szévegét. A kur-
zus ezenkivil betekintést kivan nydjtani a célnyelv(i énektanitds modszertani eszkdztaraba. Tovabbi cél, hogy a
hallgaté megismerkedjen a magyarorszagi németség néhdny dalaval, hogy ezeket majd a kisgyermekekkel meg-
szerettessék, nemzeti identitastudatukat megalapozzak.

KOTELEZO IRODALOM

1.Widmer, M: Musikalische Friherziehung - Didaktische Grundlagen. Erschienen in: Textor, M.R: Das Kita-
Handbuch. http://www.kindergartenpaedagogik.de/73.html

2. Hirler, S.: Kinder brauchen Musik, Spiel und Tanz: Bewegt- musikalische Spiele, Lieder und Spielgeschichten
fiir groRe und kleine Kinder. Miinster: Okotopia Verlag, 2009.

AJANLOTT IRODALOM

1.Kreusch-Jacob, D.: Das Musikbuch fir Kinder. Mit Kindern singen, tanzen, musizieren. Mainz: Schott Musik
international, 2004.

a) TUDAS

A hallgaték megismerkednek a koragyermekkori zenei nevelés alapjaival. Tisztdban vannak vele, hogy a zene a
gyermeki fejlédés mely teriileteire van kiilondsen nagy hatassal. Rendelkeznek a sziikséges mddszertani alapok-
kal, melyek segitségével zenei foglalkozasokat terveznek és tartanak évédas koru gyerekeknek.

b) KEPESSEG

A hallgatdk hasznaljak az elsajatitott elméleti alapismereteiket a zenei fogalkozas megtervezéséhez. Kialakitanak
egy koncepcidt arrdl, hogy a zene hogyan épithetd be az évddai mindennapokba. Haszndljdk a gyermekek fejl6-
désérdl szerzett tuddsukat, hogy az életkornak megfelels és differencialt zenei foglalkozast tarthassanak.

c) ATTITUD

A hallgatdk érdekl6dnek az irant, hogy a zene milyen szerepet tolt be a gyermek nyelvi fejlédésében. Téreked-
nek, hogy példaképként jelenjenek meg és pozitiv hozzaallast tandsitsanak a zenéhez. Nyitottak a kiilonb6z6
zenei formakra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatok képesek foglalkozastervezeteik kritikus megitélésére és sziikség esetén visszajelés alapjan azok meg-
feleld javitasara, fejlesztésére. A hallgatok hatékonyan egyittmikodnek egymassal, javaslatokat fogalmaznak
meg és vallaljak a felelGsséget sajat munkajukért.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Német nyelvii testnevelési foglalkozasok méd-

Tantargyelem neve: szertana és gyakorlata Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantdrgyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 30

gyakorlat (%): 70




A tandra tipusa: szemindrium ‘

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A célnyelv( testnevelés-foglalkozasok tartasahoz sziikséges szakszdkincs és mddszertani ismeretek elsajatitdsa a
tantargyelem célja. A kiilénb6z6 mozgasformakra felszdlitds nyelvi eszkdzeinek megismerése. A nemzetiségi
nyelven tartandé testnevelés foglalkozas tervezetének szakszer(i elkészitéséhez sziikséges ismeretek elsajatita-
sa.

KOTELEZG IRODALOM

1.Krombholz, H. (1996): SpalR an Bewegung. Spiele mit Anleitung fiir Kinder von 3 bis 8. Don Bosco Verlag, Miin-
chen.

2.Zimmer, Renate (2003): Sport und Spiel im Kindergarten. Meyer und Meyer Verlag, Aachen.

3.Bergedorfer Grundschulpraxis (2003): Sport im Kindergarten und in der 1./2. Klasse Persen Verlag.

4 .Niedersachsisches Kultusministerium (Hrsg. 2006): Lernen braucht Bewegung. Ideensammlung
Niedersachsisches Kultusministerium, Hannover.

AJANLOTT IRODALOM

1.Deutsche Turnerjugend DTB (2006): Kinderturnen. Motorische Grundlagenausbildung. Arbeitshilfen flr
Ubungsleiter/innen. Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend, Frankfurt am Main.
2.Bergedorfer Grundschulpraxis (2003): Sport im Kindergarten und in der 1./2. Klasse Persen Verlag.
3.Quante, Sonja (2004): Was Kindern gut tut! BorgmannVerlag, Dortmund.

a) TUDAS

A testnevelés német nyelv(i szakmddszertananak elméleti bevezet6jét kovetéen a korcsoportnak nemzetiségi
nyelven vezethet6 gyakorlatsorokkal foglalkoznak, megtanuljak a foglalkozas tartasahoz sziikséges legfontosabb
utasitasokat. F6bb gyakorlati témakorok: az érzékelés fejlesztésére irdnyuld gyakorlatok; a , kalandtorna” éllo-
masai és a mozgas zenére; a baleset-megel&zés, valamint a kornyezetvédelem.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes a testnevelés mddszertan alapjainak nemzetiségi nyelven térténdé elsajatitasara és tovabbada-
sara, egy kivalasztott gyakorlatsorhoz tartozé foglalkozastervezet elkészitésére és az ahhoz kapcsolédé foglalko-
zas bemutatdsdra a hallgatéi csoport kdzrem(ikodésével nemzetiségi nyelven.

c) ATTITUD
Hozzajarul a korosztaly igényeihez, hatékony nyelvelsajatitasahoz, nyelvi fejlesztéséhez.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onalldan allit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és médszertanilag megfelels testnevelés tervezetet,
masokkal egyiittm(ikddve szervez gyermekirodalmi mdsorokat. Onélléan tervez mozgdasos jatékokat a
tantargykoziség jegyében mas fokuszu foglalkozasokban is.

A tantargyelem felelGse

Név: Radvai Teréz Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat:

Német nyelvii kornyezetismeret foglalkozasok

Tantargyelem neve: madszertana és gyakorlata Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 40

gyakorlat (%): 60




A tandra tipusa: gyakorlat ‘

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség gyakorlati kérdései

Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatdk székincsének bdvitése a kornyezeti nevelés témakoreinek minél nagyobb szeletével. A
tananyag alapu korai nyelvoktatas specidlis médszertandnak és az Uj kifejezések begyakorldsara iranyuld jatékok
megismerése. A hallgatok megismertetése a foglalkozasspecifikumon tulnyulé évodai foglalkozas koncepcidjaval,
hiszen a készségtdrgyak egyes elemeinek bevonasa sokszinliségre, gyermekcentrikus megkozelitésre ad médot.
A kurzuson targyalt témakorok: Minden fanak mas a levele; A mi dvodank; Csuszémaszd-projekt; A kutatédoboz;
Feladatok az allatkertben; Nézzlink meg egy madarat alaposan; Esik az esG; Természet a vdrosban; Barkacsolas
hulladék anyagokbdl; Kérnyezetvédelemmel kapcsolatos kisérletek etc.

KOTELEZO IRODALOM

1. Sandhof, Kathrin/Stumpf, Birgitta (1998): Mit Kindern in den Wald. Okotopia Verlag, Miinster.

2. Salbert, Ursula (2007): Das Kérper-Entdeckungsbuch. Okotopia Verlag, Miinster.

3. M. Batari llona (szerk. 2004): Sammlung methodischer Texte zum Sachunterricht. ELTE TOFK, Budapest.

4. Schaub, Horst (2004): Tiere erleben und beobachten. Unterrichtsbeispiele und Ideenkiste. Cornelsen Verlag,
Berlin.

AJANLOTT IRODALOM

1. Wilkes, Angelika (1991): Mein erstes groRes Umweltbuch. Tessloff Verlag, Nirnberg.

2. Wittasek, Edith- Meltzer, Angelika (1998. szerk.): Ganzheitlicher Sachunterricht im 1. Schuljahr. Oldenbourg
Verlag, Miinchen.

3. Lauster, Ursula (1994): Sachkundespiele 1. Lentz Verlag, Minchen.

4. Lauster, Ursula (1994): Sachkundespiele 2. Lentz Verlag, Miinchen.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak a foglalkozasok kialakitdsanak szamos lehetGségével, mddszertani ismereteiket a
kornyezeti neveléshez kapcsolddva egészitik ki. BOvitik szokincsiiket és tdjékozottak az dvodaban térténd kor-
nyezeti nevelés relevans témait illet6en.

b) KEPESSEG

A hallgatdk részletesen targyaljak a foglalkozasok kialakitdsanak lehet6ségeit, tervezeteket elemeznek és hason-
litanak 0ssze. Megtekintenek célnyelvl kdrnyezetismeret foglalkozasokrol késziilt felvételrészleteket, és ezeket
elemezik, értékelik. A kornyezeti nevelés mddszertanat figyelembe véve tervezet készitenek és kivalasztott té-
maban foglalkozast tartanak.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a célnyelven torténé kornyezeti nevelés alapelveire és torekednek ezek megvaldsitdsara
foglalkozasaik keretében. Erdekl&dnek a tarsaik 4ltal tartott foglalkozasok irant és részt vesznek a kdz6s értéke-
Iésben. A hallgatok elkotelezetten vesznek részt nyelvi ismereteik érai és oran kiviili elmélyitésében.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatdk felel6sen egylttm(ikodnek foglalkozasaik el6készitésében, bemutatdsaban és értékelésében. Irdnyi-
tds mellett és sajat forrasok altal 6ndlldan is 1épéseket tesznek székincsik kdrnyezetismereti témakdrokben vald
elmélyitéséért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. habil. Méarkus Eva Beosztas: egyetemi docens
Tudomanyos fokozat: PhD, habilitacio

Tantargyelem neve: Szigorlat Kreditértéke: 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd




A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 60

gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa:

6raszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘
Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: szigorlat ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El&tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi nyelv és mddszertana; A kétnyelviség gyakorlata

Tantargyelem-leiras

A hallgaték mar megszerzett elméleti nyelvi és alapveté mddszertani ismereteinek komplex szamonkérése, me-
lyek birtokaban képesek azok differencialt alkalmazasara az 6vodai munkdban. A hallgatdk az 5. félév végén
komplex szébeli szigorlatot tesznek, mely sordn a kétnyelviiség témakorébdl és célnyelvi médszertani ismereteik
(ének-zene, testnevelés, kornyezeti nevelés) alapjan sikeresen kell német nyelven felelnilik, ez alapjan kapnak
otfokozatu mindGsitést.

KOTELEZO IRODALOM

1. M. Batari llona (2007 szerk.): Zweisprachigkeit und Sprachférderung im Kindergarten — Sammlung
methodischer Texte. Kétnyelviiség és évodai nyelvi fejlesztés. Okker Zrt., Budapest.

2. Kopierunterlagen (fénymasolt tananyag-kiegészit6k)

3. Kranzl-Greinecker, Martin und AG (2005): Entwicklungsraum Kindergarten. Methoden des Kindergartens 2.
Verlag der Fachzeitschrift Unsere Kinder, Linz.

4. Bodé Edit-Radvai Teréz (szerk:). 2004: 13+1 Ideen zum DaF/DaZ-Unterricht mit kurzer theoretischer
Einflhrung. Széveggy(ljtemény-olvasékonyv ELTE Tanité- és Ovéképzd Féiskolai Kar, Budapest.

5. Grundlagen der Didaktik-Methodik Deutsch als Fremdsprache. (szerk.: Kdczian, Néra (1995). ELTE
Germanistisches Institut, Bereich Sprachdidaktik, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Montanari, Elke (2000): Wie Kinder zweisprachig aufwachsen. Brandes &Apsel Verlag,Frankfurt am Main.

2. Wode, Henning (= é. n.): Lernen in der Fremdsprache: Grundziige von Immersion und bilingualem Unterricht.
Forum Sprache, Hueber Verlag,

3. Navracsics Judit (1998): A kétnyelvi gyermek. Corvina Kiadd, Budapest.

4. Vamos Agnes (1990): A kétnyelviiség torténete, kutatdsa. Inyt, Budapest.

5. Montanari, Elke (2002): Mit zwei Sprachen gro werden — Mehrsprachige Erziehung in Familie, Kindergarten.
Kosel Verlag, Miinchen.

a) TUDAS

A nemzetiségi dvodapedagdgus munkdjahoz sziikséges szokincs, a kommunikativ kompetencia, mddszertani
felkésziltség: a német nyelv, a nemzetiségi nyelvhasznalat szokincsének ismerete, alkalmazasa,

a nyelv mindennapi haszndlatahoz és a célnyelven tartott foglalkozdsokhoz sziikséges tevékenykedtet6, jatékos
munkaformak ismerete, ill. az ahhoz sziikséges mddszertani kompetencia.

b) KEPESSEG

A hallgatd legyen az automatikus standard nyelvhasznalat birtokdban ahhoz, hogy kommunikacidja érthetd le-
gyen beszélget6 partnere és az 6vodas koru gyermekek szamara; a hallgatd rendelkezzen az 6sszefliggéseket
felismer6 kompetencidval; képes nyelvi-mddszertani szempontbdl tudatosan felépitett célnyelvi és a célnyelven
tartott foglalkozdsokat tartani, elméletei ismeretei differencialtan alkalmazni az dvodai gyakorlatban.

c) ATTITUD

Nyitott a nemzetiségi tartalmak kozvetitésének szempontjabdl innovativ pedagdgiai elképzelések és megoldasok,
az Ujabb tanuldselméletek, mddszerek, a technoldgia adta legljabb tanulasi lehet6ségek megismerésére és al-
kalmazdasdra. Elkotelezett a nemzetiség nyelvének kdvetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony
nyelvatadas és tartalom alapu nyelvfejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Onalldan allit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és médszertanilag megfelel nemzetiségi nyelv és




irodalom, ének-zene, kdrnyezetismeret és testnevelés tervezetet. Onalldan tervez foglalkozasokat a
tantargykoziség jegyében, hozzajarulva ezzel a korosztaly igényeihez, hatékony nyelvelsajatitdsdhoz, nyelvi fej-
lesztéséhez. Autondm tanulas: 6nalldan is bdvitik szokincsiket a fent emlitett témakorokben. Tudatosan képvi-
seli nemzetisége kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott nemzetiségi pedagdgusi szerepét,
nézeteit és dontéseit felelGsséggel vallalja.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella Beosztas: adjunktus

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nemzetiségi gyakorlat | Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 0
gyakorlat (%): 100

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzdék:

A szdmonkérés modja: gyakorlati jegy ‘

A tantdrgyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

ElGtanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

Az egyhetes 6sszefligg6 gyakorlat elsé felében, melyet a hallgaték egy nemzetiségi 6vodaban teljesitenek, a
hangsuly az évodai hétkoznapok megfigyelésén és megismerésén van. A hallgatéknak a hét folyaman egyre akti-
vabban kell részt vennilk az dvodai életben. EIméleti ismereteiket 6sszehasonlitjdk a gyakorlatai munka elvardsa-
ival.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

1. Griner, H.: Auf dem Weg zur Erzieherin. Arbeitsheft fir das Kindergartenpraktikum. Auer Verlag.
2. Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztaban vannak az évodai hétkdznapok folyamataival. Tudjak, milyen nevel8i, apoldi és szervezGi
feladatai vannak egy évondnek. Rendelkeznek stratégiakkal, melyekre a gyerekekkel, kollagakkal és sziil6kkel
valé kapcsolattartasban van szlikségiik (konfliktuskezelés, kommunikacids stratégiak). Tudataban vannak a k-
16nb6z6 dvodai helyzetek altal tdmasztott elvarasoknak.

b) KEPESSEG

A hallgatdk széles mddszertani repertodrt hasznalnak és aktivan részt vesznek a napi eseményekben. Kisebb
foglalkozastervezeteket dllitanak 6ssze nemzetiségi nyelven és a mentorral kozésen megtervezik a napirendet.
Koriltekint6en jarnak el kiillonb6z6 évodai szituaciokban és megfelel6en reagalnak.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a kovetelményekre, melyeket a gyakoralati munka tamaszt. Kritikusan viszonyulnak sajat
tevékenységiikhoz és reflektalnak ra. Térekszenek arra, hogy a mentor irdnymutatdsait és segitségnyujtasat be-
épitsék gyakorlatukba és munkajukat ezaltal javitsak. A gyerekekkel, kollégakkal, valamint a szlilGkkel szemben
empatikusak. Elk6telezettek a nemzetiség nyelvének kévetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony
nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk torekszenek arra, hogy egyre 6nallébban vegyenek részt az évoda mindennapi életében. A mentorok
feligyelete mellett felelGsséget vallalnak munkdjukért és hajlanddsagot mutatnak arra, hogy 6nélléan cseleked-
jenek. Motivaljak a gyerekeket és dontéseket hoznak feladataikkal kapcsolatban.

A tantargyelem felelGse




Név: Lehr-Ballé Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomanyos fokozat:

Tantargyelem neve: Nemzetiségi gyakorlat Il. Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 0
gyakorlat (%): 100

A tandra tipusa: gyakorlat

6raszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi médok, jellemzd6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi gyakorlat |

Tantargyelem-leiras:

A nemzetiségi 6voddaban teljesitendd egyhetes 0sszefliggd gyakorlat célja, hogy a hallgaté egyre 6nalldbban ve-
gyen részt a mindennapos évodai életben. A hét végén a hallgatdk 6nalléan tartanak foglalkozast, melyhez el6re
tervezetet készitenek.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

1. Griiner, H.: Auf dem Weg zur Erzieherin. Arbeitsheft flir das Kindergartenpraktikum. Auer Verlag.
2. Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankoényvkiadd, Budapest.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak az évddai hétkoznapok folyamataival. Tudjak, milyen nevelGi, apoléi és szervezéi
feladatai vannak egy évondnek. Rendelkeznek stratégiakkal, melyekre a gyerekekkel, kollagakkal és sziil6kkel
valé kapcsolattartasban van szlikségiik (konfliktuskezelés, kommunikacids stratégiak). Tudataban vannak a k-
16nb06z6 dvodai helyzetek altal tdmasztott elvardsoknak.

b) KEPESSEG

A hallgatdk széles mddszertani repertodrt hasznalnak, és aktivan részt vesznek a napi eseményekben. Kisebb
foglalkozastervezeteket dllitanak 6ssze nemzetiségi nyelven és a mentorral k6z6s6sen megtervezik a napirendet.
Koriltekintéen jarnak el kiilonb6z6 dvodai szituacidkban és megfeleléen reagdlnak. A nemzetiségi tartalmakhoz
illeszkedd tamogatd tanulasi kornyezet teremt, fejlesztési eljdrasokat valaszt ki, torekszik az életkori, egyéni és
csoportsajatossagoknak megfelelS stratégidk, mddszerek alkalmazdasara.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a kovetelményekre, melyeket a gyakoralati munka tadmaszt. Kritikusan viszonyulnak sajat
tevékenységiikhoz és reflektdlnak ra. Torekszenek arra, hogy a mentor irdnymutatasait és segitségnyujtasat be-
épitsék gyakorlatukba és munkajukat ezaltal javitsak. A gyerekekkel, kollégakkal, valamint a szlilGkkel szemben
empatikusak. Elkételezettek a nemzetiség nyelvének kévetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony
nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk torekszenek arra, hogy egyre 6nallébban vegyenek részt az évoda mindennapi életében. A mentorok
feligyelete mellett felelGsséget vallalnak munkajukért és hajlanddsagot mutatnak arra, hogy 6nalléan cseleked-
jenek. Motivaljak a gyerekeket és dontéseket hoznak feladataikkal kapcsolatban.

A tantargyelem felelGse

Név: Lehr-Ballo Dorothee Beosztas: lektor/ nyelvtanar

Tudomanyos fokozat:

Tantérgyelem neve: Osszefiiggs nemzetiségi gyakorlat | Kreditértéke: ‘ 1




(zarofoglalkozassal) ‘

Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": elmélet (%): 10
gyakorlat (%): 90

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: német ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 6

Eltanulmanyi feltételek: Nemzetiségi gyakorlat Il.

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdk 6nalléan tartanak német nyelvi foglalkozdsokat minden német nemzetiségi médszertani témakor-
ben: német nyelv és irodalom, ének-zene, kérnyezetismeret, testnevelés. Osszesen 8 foglalkozastervezetet kell
késziteni és megvaldsitani, ezeket irdsban is leadni a gyakorlatért felel&s tanszéki oktaténak.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

1. 1.Griner, H.: Auf dem Weg zur Erzieherin. Arbeitsheft fiir das Kindergartenpraktikum. Auer Verlag.
2. Jager-Manz, Monika (1998): "Ich sag' dir was!" Nemzeti Tankoényvkiadd, Budapest.

a) TUDAS

Korszer( ismeretekkel rendelkezik a korai kétnyelv(iség szakteriiletén, és ismeri a 3-7 éves korosztaly nemzetisé-
gi nevelése soran hatékonyan alkalmazhaté nyelvpedagégiai eljarasokat, nyelvatadasi és -fejlesztési stratégiakat.
Tisztaban van sajat nemzetiségi nyelvi modell szerepével, a nemzetiségi nevelési, fejlesztési célok, tartalmak,
folyamatok 6sszefliggéseivel.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes 6nalléan megtervezni és megvaldsitani egy zdréfoglalkozdst, amit a mentoraval és a
zarofoglalkozason résztvevd tanszéki oktatdval egyiitt értékel. Magas szint(i (C1) nemzetiségi nyelvi kompetenci-
akkal rendelkezik. Sajat nemzetiségi pedagdgiai tevékenysége hatdsat felméri és kritikusan elemzi, értékeli, szik-
ség esetén korrigal.

c) ATTITUD

A hallgatd nyitott az Uj, nemzetiségi tartalmak kdzvetitésének szempontjabdl innovativ pedagdgiai elképzelések-
re és megoldasokra. Elfogadja a csoport és az dvoda sajatossdgait, figyelembe veszi és igazodik ezekhez a peda-
gogia tervezés soran. Igyekszik a nevelési munka minden teriletén tapasztalatokat szerezni és ezeket a
zarofoglalkozason kamatoztatni. Elkotelezett a nemzetiség nyelvének kovetkezetes hasznalata, a tudatos, inten-
ziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés, ill. a nemzetiségi kultira atadasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk onalléan vesznek részt az dvoda életében. Dontéseikért, az alkalmazott nyelvi nevelési mddszerekért
felelGsséget vallalnak. Realisan és objektiven értékelik sajat zaréfoglalkozasukat. Reflektiv dvodapedagdgusként,
autondm személyiségként szakmai fejl6désiik tudatos irdnyitdi. Tudatosan képviselik nemzetiségik kulturajat,
felelGsséget vallalnak nemzetiségi kulturakozvetit6 szerepikért.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella | Beosztas: egyetemi adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Korai idegennyelvi fejlesztés és német szaknyelv I. | Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 20
gyakorlat (%): 80




A tandra tipusa: szemindrium ‘

Oraszama, az adott félév-
ben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: | német ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdk: diszkusszid, csoportmunka, szerepjaték

A szamonkérés maddja: ‘ gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi
helye (hanyadik félév): 2

ElStanulmanyi feltételek: -

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a hallgatdk nyelvtudasanak, a négy nyelvi kompetencia (az értés, a beszéd, az ért6 olvasas
és az irds) valtozatos mdédon torténd fejlesztése és a korai nyelvtanulds kérdéseinek alapszint(i megvitatasa. Az
német nyelvi ismeretanyag magdban foglalja a kovetkez6 témdkat: ismerkedés; lakaskultura; étkezés, ételek,
étkezési szokasok; szabadidGs tevékenységek; jatéktevékenység; a csaladi élet, a kisgyermek és a csaldd; a kis-
gyermek gondozasa; a kisgyermek étkezése; jatékszerek a szobaban és a szabadban; gyermekjatékok. Ismerke-
dés az idegen nyelvi gyermekirodalommal: dajkaversek, monddkak, kiszamolok, ujj-jatékok.

KOTELEZO IRODALOM

1. Markus Eva - Baloghné Nagy Gizella (2016): Deutsche Fachsprache fiir Erzieherinnen. Ein Lehr- und
Arbeitsbuch fiir Studierende der Fachrichtung Krippenpadagogik. Német szaknyelv csecsems- és kisgyermekne-
velS BA-szakos hallgaték szamara. ELTE TOK, Budapest.

2. Gerner, Diane — N. Eckelmann (2008): Vom Saugling zum Kleinkind. Verlag Handwerk und Technik, Hamburg.
3. Békés Rozi (2005): Briiderchen, komm tanz mit mir. Buch und CD. Print-X Kiadé, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Dr. Farkas Jozsefné (1999): Unsere Feste — Didaktische und praktische Anleitungen. Nemzeti Tankdnyvkiado,
Budapest.

2. Dreyer, Hilke — Schmitt, Richard (2000): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung.
Max Hueber Verlag, Ismaning.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a fent leirt hétkdznapi és szakmai témak bévebb szdkincsét és az ehhez kapcsolddd nyelvtani és
nyelvhasznalati szabdlyszeriiségeket. Alapszinten tdjékozott a korai nyelvelsajatitas kérdéseirdl. Ismer a kisgyer-
mekkori idegennyelvi fejlesztés sordn alkalmazhaté német nyelv( gyermekirodalmi szovegeket.

b) KEPESSEG

Képes hétkdznapi és szakmai témakban a megfelel szdkincs hasznalataval sikeresen kommunikalni. Ismeretei
birtokaban aktivan részt vesz az drai munkaban, diszkusszidban, szerepjatékban, csoportos és paros feladatok-
ban.

c) ATTITUD
Szdbeli és irasbeli munkaja soran soran toérekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra.
Nyitott a multikulturalis nevelésre, érdeklédik a korai idegennyelvi fejlesztés irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Oran kiviil elvégzend6 feladatait igényesen teljesiti. Oktatdi Utmutatassal, munkaira kapott reflexiéval folyama-
tosan javitja kifejez6képességét.

A korai idegennyelvi fejlesztés és a csecsemd- és kisgyermekgondozd szaknyelv teriletén 6ndlléan anyagot gydijt,
informalédik az 6t leginkabb érdekld témakban.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella Beosztas: adjunktus
Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Korai idegennyelvi fejlesztés és német szaknyelv Il. | Kreditértéke: | 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eImélet (%): ‘ 20




gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félév-
ben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |német |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovédbbi médok, jellemz6k: diszkusszid, csoportmunka, szerepjaték

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy
A tantargyelem tantervi

helye (hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: Korai idegennyelvi fejlesztés és német szaknyelv I.

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja tovabbfejleszteni a hallgatok szakmai székincsét és nyelvtudasat a négy nyelvi kompetencia
(az értés, a beszéd, az ért6 olvasas és az irds) valtozatos mdédon torténd fejlesztésével; a korai nyelvtanulas egyes
kérdéseinek megvitatdsa.

Témak: az egészséges életmadd, a gondozas folyamata, egészséges életmddra nevelés a mindennapokban; bal-
eset-megelGzés, elsGsegély, gyermekbetegségek; testi és szellemi higiénia; idGjaras; az évszakok jellegzetességei;
Oltozkodés, a kisgyermek ruhdzata. Német nyelvli gyermekirodalom: énekes, ritmusos mozgds; mese és mese-
mondas idegen nyelven; monddékak, kiszamoldk.

KOTELEZO IRODALOM

1. Mérkus Eva - Baloghné Nagy Gizella (2016): Deutsche Fachsprache fiir Erzieherinnen. Ein Lehr- und
Arbeitsbuch fur Studierende der Fachrichtung Krippenpadagogik. Német szaknyelv csecsemdG- és kisgyermekne-
velS BA-szakos hallgaték szamara. ELTE TOK, Budapest.

2. Gerner, Diane — N. Eckelmann (2008): Vom Saugling zum Kleinkind. Verlag Handwerk und Technik, Hamburg.
3. Békés, Rozi (2005): Briiderchen, komm tanz mit mir. Buch und CD. Print-X Kiadd, Budapest.

AJANLOTT IRODALOM

1. Dr. Farkas, Jézsefné (1999): Unsere Feste — Didaktische und praktische Anleitungen. Nemzeti Tankdnyvkiadd,
Budapest.

2. Dreyer, Hilke — Schmitt, Richard (2000): Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung.
Max Hueber Verlag, Ismaning.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a fent leirt hétkdznapi és szakmai témak bévebb szdkincsét és az ehhez kapcsolddd nyelvtani és
nyelvhasznalati szabdlyszerliségeket. Tajékozott a korai nyelvelsajatitas kérdéseirSl, német nyelven is olvas szak-
irodalmat. Ismer a kisgyermekkori idegennyelvi fejlesztés soran alkalmazhaté német nyelv(i gyermekirodalmi
szovegeket, pl. meséket, monddkakat, kisdzmoldkat, ujj-jatékokat.

b) KEPESSEG

Képes hétkdznapi és szakmai témakban a gyakori kommunikacids helyzetekben haszndlatos tarsalgdsi és szakmai
szokincs hasznalataval stilisztikailag és nyelvileg helyesen, sikeresen kommunikalni. Ismeretei birtokdban aktivan
részt vesz az drai munkdban, diszkusszidban, szituacids jatékokban, csoportos és paros feladatokban.

c) ATTITUD

Szdbeli és irasbeli munkaja soran soran toérekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra.
Kész német nyelven kommunikalni tarsalgasi és szakmai témakban is.

Nyitott a multikulturalis nevelésre, érdeklédik a korai idegennyelvi fejlesztés irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Oran kiviil elvégzendé feladatait igényesen teljesiti. Képes felmérni nyelvtuddsanak fejlesztendd teriileteit, és
autondm tanuldsi formdkat alkalmaz a tandran kivil. Oktatdi Utmutatdssal és egyéni gyakorldssal folyamatosan
fejleszti kifejez6képességét.

Az drai megbeszélés és 6nalld olvasmanyai alapjan sajat véleményt formal a korai idegennyelvi fejlesztés egyes
kérdéseirdl.

A tantargyelem felelGse

Név: Baloghné dr. Nagy Gizella Beosztas: adjunktus

Tudomanyos fokozat: PhD







A szerb szakcsoport tantargyelemei:

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelvl. | Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 20
gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy |

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 1

ElGtanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja, hogy a hallgatdk elmélyitsék nyelvi ismereteiket. A kurzus keretében a négy nyelvi alapkészség
fejlesztése zajlik, kiilonos tekintettel a beszédre és a hallas utani szovegértésre. A székincsbbvités aktualis té-
makon keresztil torténik és a kurzuson hasznalt mindenkori tankényvre tdmaszkodik. A nyelvi fejlesztés auten-
tikus szovegeken keresztiil, a ciklikus tanulds jegyében zajlik és tekintettel van az autondm tanulds igényének
kialakitasara is. A nyelvi fejlesztés spektruma és mélysége lehet6vé teszi a hallgatdk szamara, hogy ismereteiket
tarntargypedagogiai tudassal kiegészitve felkészilten kozvetithessék a szerb nemzetiségi nyelvet és kulturat.

KOTELEZO IRODALOM

1. Aewwnh, Munopag: Cprncku akueHat ¢ nakohom, 3aBog, 3a ylbeHnKe 1 HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 1992.
2. Partridge, Monica: Serbo-croat Practical Grammar and Reader, PROSVETA, Beograd, 1991.

3. Lasztity Nikola: UcTopumjcka xpectomaTwja, Trezor Kiadd, Budapest, 2010.

4.Hukonuh, Munuja- Hukonuh, MupjaHa: Cprncku jesuK 1 KynTypa usparkaBamba 3a 5. paspes,; OCHOBHE LLKOE,
3aBog, 3a yLIbeHUKe 1 HacTaBHa cpeacTsa, beorpaa, 2001.

5. Hukonuh, Munmja-Hukonmh, MupjaHa: Cpncku jeank u Kyntypa nsparxaBarba 3a 6. pa3pes OCHOBHe LLKoe,
3aBog, 3a yLIbeHnKe 1 HacTaBHa cpeacTBa, beorpaa, 2000.

AJANLOTT IRODALOM

1. Hukonuh, Munuja: Cpncku jesmk n KynTypa nspakaBatba 3a 7. pa3pes OCHOBHE LWKoJie, 3aBoZ, 3a YLI6eHnKe n
HacTasHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

2. Nletuh, Nobpunna: Cprncku jesnK 1 KynTypa uspakaBarba 3a 8. paspes 0CHOBHe LWKoJe, 3aBoj 3a ybeHuKe n
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

3. Tomics, Ljubomir-Kapitanffy Istvan: Szerb-horvat nyelvkényv, Tankdnyvkiadd, Budapest, 1980.

4. UBaHuh, MupjaHa-lpyjuh,Fabpujena-CreBaHosuh, PaHko: MY3UYKE UTPE, Mpupy4YHUK 1 ayamo KaceTa 3a
paz ca AeLoM NPeaLIKOICKOr M PaHOT LWKOJ/ICKOT y3pacTa, 3aBog, 3a yLIb6eHWKe M HacTaBHa cpeacTea, beorpag,
2003.

5. hopuh, boxo: Cpncku 3a cTpaHue, YATOJA LUTAMIA, beorpag, 1998.

a) TUDAS

A hallgaték differencidlt szokinccsel rendelkeznek aktualis, altaldnos és specifikus témakban. Atlatjak az alapve-
t6 nyelvtani strukturakat és tisztdban vannak ezek beszéltnyelvi hasznalataval. Igényes sz6vegekben is felisme-
rik az 6sszefliggéseket, azonositjak a mifaji jellemzdéket és rendelkeznek szovegalkotasi stratégiakkal.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek véleményiiket kiillonb6z6 altalanos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 forma-
ban, értelemzavard nyelvtani és kifejezésbeli hibdk nélkiil, irasban és szdban is kifejezni. Spontan reagdlnak és
képesek nyelvi stratégiakat alkalmazni a kommunikacio fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és térekszenek hianyzé ismereteik pétlasara.




Erdekl6dnek ismereteik b&vitése és képességeik fejlesztése irant, figyelembe véve leendd munkajuk elvérasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel6sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6ndlléan ellenérzik munkajukat, felismerik hiba-
ikat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjiiket ismerve 6nalléan keresnek forrasokat, melyek segitségével fej-
leszthetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr.Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il. | Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gimélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szemindrium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |szerb |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi médok, jellemz6k: prezentacidk, szituacids jatékok

A szdmonkérés modja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés I.

Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatok kozépfoku szintl szerb nyelvtuddsanak elmélyitése, tudasuk folyamatos, autoném
szinten tartdsa, illetve bévitése. A hallgatdk a kurzus sordn alakalmazzdk a korabban megismert, kiilonb6z6
kézségekhez kapcsolddd tanulasi stratégiakat, valamint tovabbfejlesztik ezeket. Nagy hangsuly keriil ezenkiviil
a nyelvi alapvizsgdra valo felkésziilésre.

KOTELEZG IRODALOM

1. Hukonuh, Munuja: Cpncku jesmk n KyaTypa uspaxkaBarba 3a 7. paspes, OCHOBHe LWKo/e, 3aBoj, 33 YLIOeHMKe U
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag 2000.

2. Nletuh, lobpunna : CPpRcKM je3nk 1 KynTypa n3parkaBakba 3a 8. paspes, OCHOBHE LWKose, 3aB0oA, 3a yL6eHuKe 1
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

3. Munnhesuh Jobpomupos, Hatawa- hyK, /busbaHa-PagyHosuh, HaTtawa: Yummo cpncku 2., A3bykym LeHTap,
Hosu Capg, 2011.

4. Munuhesuh [lobpommpos , Hatawa-Hoskosuh, BusbaHa: Cynep cpncku, A3bykym ueHTap, Hoeu Caa, 2016.
5. AnaHosuh, Munusoj: Hayumumo cpncku 2., dunosodcku dakynteT- AHeBHUK, HoBn Caa, 2006.

AJANLOTT IRODALOM

1. Wunka, MunaH: 3aHMm/bmnBa rpamaTtuka, UK MMPOMETEJ, Hosu Cag, 2007.

2 Lasztity Nikola: UcTtopujcka Xpectomatuja, Trezor Kiadd, Budapest, 2010.

3. Unuh, NMaene: CPNCKM je3nK MU KbUKEBHOCT Y HACTAaBHO] TEOPUjM M Npakcu, Metoamka Hactase, 3MAJ, Hosu
Cap, 1998.

4. fyjmos, Oparomup: Packpwhe, 3aayx6m1Ha JakosBa UribaToBrha-byammnewTa, Cpncka camoynpasa y
bygumnewTn, byaumnewrTa,, 2006.

5. Jakossbesuh, [paraH: LlesBap, BygumnewTta-Kparyjesau, 2006.




a) TUDAS

A hallgaték differencialt szokinccsel rendelkeznek altalanos és specifikus aktudlis témdkban. Atlatjak az alapve-
t6 nyelvtani strukturdkat és tisztdban vannak ezek beszéltnyelvi hasznalataval. Igényes sz6vegekben is felisme-
rik az 0sszefliggéseket, azonositjak a mfaji jellemz6ket és rendelkeznek szovegalkotasi stratégidkkal. Rutino-
san jarnak el autentikus szovegek feldolgozdsakor. Széveges és vizualis impulzus segitségével fejtik ki vélemé-
nylket és fogalalnak allast valtozatos témaju vitakban.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek véleménylket kiilonb6z6 altalanos és specifikus témakban stilisztikailag megfelel6 forma-
ban, értelemzavard nyelvtani és kifejezésbeli hibdk nélkil, irdsban és széban is kifejezni. Spontan reagalnak és
képesek nyelvi stratégiakat alkalmazni a kommunikacié fenntartasa érdekében.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és térekszenek hidnyzé ismereteik pdtlasara.
Erdekl6dnek ismereteik b&vitése és képességeik fejlesztése irant, figyelembe véve leendd munkajuk elvérasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel6sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6ndlldan ellenérzik munkdjukat, felismerik hiba-
ikat és javitjak azokat. Sajat nyelvi szintjiiket ismerve dnalléan keresnek forrasokat, melyek segitségével fej-
leszthetik nyelvtudasukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar
Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nyelvi alapvizsga - szerb nyelv Kreditértéke: | 2
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 20

gyakorlat (%): |80

A tandra tipusa:

o6raszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés maédja: kollokvium ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés |.; Integralt nyelvi fejlesztés Il.-vel parhuzamosan

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdé nyelvi kompetenciajanak, irdsbeli és szobeli kifejez6készség szintjének fejlédési vizsgalata, ill. ellen-
Grzése. A négy alapkészség: az értés, a beszéd, az olvasas és irdskészség fejlettségi szintjének mérésén keresztiil
a kommunikativitds ellenérzése. A hallgatd kialakult nyelvatadé kompetenciajanak vizsgalata irdsbeli és szébeli
feladatok alapjan.

KOTELEZS IRODALOM

1.Tomics, Ljubomir-Kapitanffy Istvan: Szerb-horvat nyelvkonyv, Tankényvkiadd, Budapest, 1980.

2.hopuh, boxo: Cpncku 3a cTpaHue, YNTOJA LUTAMNA, beorpaa, 1998.

3.Hukonuh, Munnja-Hukonuh, MupjaHa: Cpncku jeamk u KynTypa nsparkaBarba 3a 5. paspes 0CHoBHe
WwKone,3aBog 3a ylbeHnKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa,2001.

4. Hukonuh, Munnja-Hukonuh, MupjaHa: 3a 6. pa3pes OCHOBHe LWKo/e, 3aBoj, 3a yLIbeHnKe U HacTaBHa
cpepctsa, beorpaa, 2000.

5.Munuhesuh lo6pomunpos, HaTawa- hyk, /busbaHa-PagyHosuh, Hatawa: Yunmo cpncku 2., A3byKkym LieHTap,
Hoswu Capg, 2011.

AJANLOTT IRODALOM

1. Munuhesuh lobpommpos, Hatawa-HoskoBuh BusbaHa: Cynep cpncku, A3bykym ueHTap, Hoeu Caga, 2016.




2. AnaHosuh, Muameoj: Hayunmo cpncku 2. , dunosodckm dakynter-AHeBHMK, Hosu Cag, 2006.

3. Hukonuh, Munmnja: Cpncku jesnKk u KynTypa usparkaBarba 3a 7. paspes OCHOBHe LWKoJe, 3aBoA 3a yLbeHuKe u
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

4. Ununh, MNasne: CpNCcKM je3nK U KbUKEBHOCT Y HAaCTaBHOj Teopuju 1 npakcu. MeTtogmKa HacTase, 3MAJ, Hosu
Cap, 1998.

a) TUDAS

A nyelvi alapvizsga irasbeli és szdbeli részbdl all, a jegy teljesitéséhez mindkét részt legaldbb 60%-o0s eredmény-
nyel teljesiteni kell. A hallgatd C1 szinthez kozelit6 kommunikativ kompetenciardl tesz tanubizonysagot a két
féléves Integralt nyelvi fejlesztés kurzusain elsajatitott szdkincs ismerete alapjan.

b) KEPESSEG

A hallgatd tudja alkalmazni az elsajatitott székincset és automatizalt nyelvtani ismereteit, mely a mindennapi
témakon kivil magaban foglalja a szinvonalas monologikus beszédet, a szituativ kommunikaciot, a fejlett irds-
beli kifejez6készséget. Bemutatja, hogy képes jovébeli nemzetiségi tanitdi munkajat nyelvi kommunikacids
nehézségek nélkiil végezni.

c) ATTITUD
A hallgatdk kritikusan viszonyulnak sajat nyelvi képességeikhez és torekszenek hidnyzé ismereteik pdtlasara.
Erdeklédnek ismereteik bévitése és képességeik fejlesztése irant, figyelembe véve leendd munkajuk elvarasait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk felel6sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, 6nalléan ellendrzik munkajukat, 6nkorrekcidra
képesek széban és irdsban is. Szem el6tt tartjak nyelvi képességeik folyamatos fejlesztését.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Evfolyamdolgozat szerb nyelven Kreditértéke: \ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: konzultacid

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz6k: konzultacid

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El8tanulmanyi feltételek: Nyelvi alapvizsga

Tantargyelem-leiras:

A hallgatd szerb nyelven médszertani, nemzetiségi, nyelvtani, (gyermek)irodalmi vagy orszagismereti témdban
egy hosszabb 6sszefligg6 dolgozat ir. Az évfolyamdolgozat felkésziti a hallgatdkat az idegen nyelven irt szakdol-
gozat elkészitésére. Minden hallgaté témat és témavezet6t valaszt a dolgozat beadasat megel6z6 (111.) félév-
ben. TémavezetGjével folyamatosan konzultal, szakirodalmi listat allit 6ssze, bemutatja a késziil§ dolgozat vaz-
latat; 6nallé munkat, kutatast végez a témaban. Az évfolyamdolgozat a szakdolgozatnal kisebb terjedelmdi, kb.
10-15 oldal.

KOTELEZG IRODALOM

1. A bibliogréfiai hivatkozasok elkészitése. In: Fons, 1995/2. 259—267.

2. Aczel, Richard: Hogyan irjunk esszét? Osiris Kiadd, Bp., 2006.

3. Solar, Milivoj: Teorija knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb,1984.

4. Munoweswuh, NeTtap: Ctopuja cpncke KibmKeBHOCTH, CyRbeHu rnacHukK, beorpag, 2010.
5. Eco, Umberto: Hogyan irjunk szakdolgozatot? Kairosz Kiadd, Bp., 2006.

AJANLOTT IRODALOM




1. hallgaténként egyénileg 6sszeallitandd a valasztott téma fliggvényében

a) TUDAS

A hallgatd a dolgozat készitése sordn elsajatitja és tudja alkalmazni az idézés és a bibliografia 6sszeallitdsanak
helyes formajat. Felhasznalja eddig megszerzett nyelvi és a valasztott témdahoz kapcsolddd tudasat és ismeri az
altala gyd(jtott szakirodalom tartalmat.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes az adott szakteriileten 6nallé anyaggydjtésre és az anyag feldolgozdsara, elrendezésére; meg-
felel6 minGségli és mennyiségli szakirodalmat haszndl a dolgozat elkészitése soran; képes gondolatait logikusan
felépitett szovegben, megfelel§ szakkifejezések hasznalataval, nyelvileg helyesen megfogalmazni; empirikus
kutatast végez a dolgozat témajaval kapcsolatban.

c) ATTITUD
Erdeklédik a a valasztott téma utdn. Térekszik mondanivaléja nyelvileg és stilisztikailag helyes megfogalmazasa-
ra. Kritikusan szemléli a téma szakirodalmat. Elfogadja a témavezet6 oktatd iranymutatdsat, javaslatait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Ondlléan gydijt szakirodalmat kdnyvtarban és a vildghaldn. Témavezetdi segitséggel korrigalja hibait. Sajat vé-
leményt is megfogalmaz dolgozatdban targyi ismeretei és empirikus kutatdsa nyoman.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr.Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

1. Tantargyelem neve: A fénév alaktana Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz8k:

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy |

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 1

El6tanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja a hallgatdk mar megszerzett nyelvtani ismereteinek elmélyitése, ami hozzasegiti 6ket a gyakor-
lati alkalmazashoz: az ismert strukturakra Ujabbak épitése. A tantargyelem ismeretanyaga:

A fénevek ragozasa, esetek; A rendhagyé fénevek;

A fénevek és a birtokos névmadsok; A fénév esetei és a prepozicidk; Vonzatos igék.

KOTELEZO IRODALOM

1. Milowesuh, Munow: pamaTuKa cpnckora jesamka, MK " iparanuh", beorpaa, 2003.

2. CtreBaHoBuh, Muxanno: lpamaTrKa cprnckora je3mKa 3a cpetbe wkone, UM " 3asetHo cnoso", beorpan, 1998
3. Cumuh, Papoje: Cpncka rpamaTtuKa 3a cpeame wkone |, MX "Aktyen", beorpag, 1998.

4. CraHojuunh,*KusojuH-Monosuh, /bybomup:pamaTnKa cprckora jesnmKka.3aBog 3a yLbeHnKe U HacTaBHa
cpepctsa, beorpaa, 1997.

5. Anekcuh, ByK: HactaBa cprcKor jeanKa 1 Kb MKeBHOCTM.3aBo, 3a YIIOEeHNKe 1 HacTaBHa CPeacTBa,
beorpag,1999.

AJANLOTT IRODALOM




1. Hukonunh, Munuja-Hukonuh, MupjaHa: Cprncku jesmk u KyaTypa uspakaBarba 3a 5. paspes OCHOBHe LUKO/iE,
3aBog 3a yLbeHuMKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa, 2001.

2. Burzan, Mirjana-Kacziba Agnes: Szerb-magyar szétar, Forum KI, Ujvidék, 2016.

3. Byukosuh, Mupospyb: MeToamnKa HacTaBe CPRCKOT je3nKa M KibUXKEeBHOCTH, 3aBo/, 3a YLIOeHUKe U HacTaBHa

cpeactsa, beorpag, 1993.

4. CrenaHoswuh, Mpepgpar: Ffosopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byaumnewTa, 2000.

5. NewwkaH, MuTtap-Jepkosuh, JosaH-MNuKypuua, Mato: MNMpasonuc cpnckora jeamka, LLIkoncko nsaarse, 3aBos,
3a yubeHuKe 1 HacTaBHa cpeacTsa, beorpaga, 2006.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a rendhagyd ragozasu féneveket
és a 7 esetet szerb nyelv(i mondatokban. Erti a szerb nyelv(i nyelvtani szabalyok megfogalmazasanak alapjait,
ismeri az alapvetG szakkifejezéseket. Korabbi nyelvtani ismereteit feleleveniti és ezzel megalapozza az Uj isme-
retek beépilését.

b) KEPESSEG

A hallgatd alkalmazza a tanult nyelvtani szabdlyszertlségeket kommunikaciéjaban. A szemindriumi munka soran
a fénevekkel kapcsolatos alapvetd nyelvtani kifejezéseket képes alkalmazni. Széalakokat elemez adott nyelvta-
ni szempontok alapjan.

c) ATTITUD

Szdbeli és irasbeli munkaja soran soran toérekszik a helyes nyelvhaszndlatra, dnkorrekciéra. Nyelvtani szem-
pontbdl kritikusan szemléli nemcsak a szeminariummal kapcsolatosan késziilt irdsbeli munkait, hanem mas
szerb nyelv{ kurzuson irt munkait is.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd irasbeli és szébeli 6ran kiviili feladatokat 6ndlldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendé terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kiviili gyakorlasa soran. Oktatéi
Utmutatassal, 6nallé munkaira kapott reflexioval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A névsz6k és egyéb szé6fajok Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi madok, jellemzék: nyelvtani jatékok

A szamonkérés maédja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Igés szerkezetek, Gsszetett igék

Tantargyelem-leiras:

hogy a hallgatdk folyamatosan tovabb bévitsék elméleti nyelvtani ismereteiket, melyek hozzasegitik 6ket a
bdvitett nyelvtani strukturdk gyakorlati alkalmazasahoz. A szovegértési és elemezési kompetencia kialakitasa és
fejlesztése. A tandrgyelem tartalma: a melléknevek ragozdasa és fokozasa; a névmasok és fajtdi, hasznalatuk,

a szamnevek és hasznalatuk; a hatdrozdszok, az eloljardszok és egyéb szdéfajok (y3suum, BesHMLM, peyle).

KOTELEZS IRODALOM




1. Munoweswuh, Munow: lpamaTtmka cpnckor jeamka, UK"Oparannh", beorpaa, 2003.

2. CreBaHoBuh, Munxanno: IpamaTnKa Cprickora je3mka 3a cpegmse wkone, UM "3naTtHo cnoso", beorpaa, 1998.
3. Cumuh, Pagoje: Cpricka rpamaTturKa 3a cpeame wkone |, MX "Aktyen", beorpaa, 1996.

4. CraHojuunh, usojun-Monosuh, Jbybomup: Npamatnka cprnckora jesnka, 3aBog, 3a ybeHnKe n HactaBHa
cpeactsa, beorpag, 1997.

5.AneKkcuh, Byk: HacTtaBa cpncKor jeamMka u KibuxeBHOCTH, 3aBog, 3a yiIbeHnKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaga,
1999.

AJANLOTT IRODALOM

1.Hukonuh, Munnja-Hukonuh, MupjaHa: Cpncku jesnk n KynTypa nspakasarba 3a 6. paspes OCHOBHE LWKOE,
3aBog, 3a yLbeHuMKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa, 2000.

2. Burzan, Mirjana-Kacziba Agnes: Szerb-magyar szétar, Forum Kényvkiadd Intézet, Ujvidék, 2016.

3. Byukosuh, Muposby6: MeToauKa HacTaBe CPrCKOr je3nKa U Kb MKEBHOCTU, 3aB0oA 3a YLI6EHMKe U HacTaBHa
cpepctsa, beorpaa, 1993.

4. CrenaHoswuh, Mpegpar: FoBopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, bByaumnewra, 2000.
5.MewwuKaH, MuTtap-Jepkosuh,JoBaH-MNuxKypuua, Mato: MpaBonuc cprnckora jeauka, LLKkoncko nsgarbe, 3aBog,
3a ybeHuMKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa, 2006.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a névszdkat és kisebb széfajokat
szerb nyelv( szovegekben. Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolddo szakkifejezéseket.
Rendelkezik mddszertani ismeretekkel az altalanos iskola 1-6-osztalydban kivitelezhet6 nyelvtani jatékokrél,
jatékos nyelvtani feladatokral.

b) KEPESSEG

Folyamatos gyakorlassal tovabbfejleszti szovegértési képességeit. Autentikus szovegeket elemez nyelvtani
szempontok alapjan. Megtervez és mikortanitas formajaban bemutat egy nyelvtani jatékot, amit 6nalléan érté-
kel. Elsajatitott ismereteit alkalmazza szerb nyelvii kommunikaciéjaban.

c) ATTITUD
A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot szerb nyelv(i szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak és mddszertani felé, keresi a fejlédési lehet6ségeket.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdé 6nall6 feladatok végez folyamatos fejlédése érdekében. Nyelvtani 6nellenérzésre is torekszik az ok-
tatdi ellen8rzés és javitds mellett. Igyekszik 6ndlléan is informalddni megfelelS segédletek igénybevételével, ha
ismeretlen nyelvtani jelenséggel talalkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Igei alaktan Kreditértéke: ‘ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzd6k:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: A fénév alaktana




Tantargyelem-leiras:

Az elsé félévben elsajatitott ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgaté elméleti nyelvtani ismereteinek
tovabbi bévitése, az ismert strukturakra Ujabbak épitése. Az 6sszefliggéseket 1atd kompetencia kialakitasa;
szOvegértési és elemezési kompetencia kialakitdsa és fejlesztése. A tantargyelem ismeretanyaga:

az ige: igemédok, a ragozasi tipusok, igeid6k képzése; az igeidbk és alkalmazdasuk;

a modalis igék és azok atvitt értelm( jelentésének hasznalata; az ige passziv alakja.

KOTELEZS IRODALOM

1.Munowesuh, Munow: NpamaTuKa cpnckora jesuka, MK "Oparatmnh", beorpag, 2003

2. CteBaHoBuMh, Muxanno: pamaTtrKa cprnckora je3nKa 3a cpeatbe wrone, UMM "3aseTHo cnoso", beorpaa, 1998.
3.Cumuh, Pagoje: Cprcka rpamaTturKa 3a cpeatbe wrone |, MX " Aktyen", Beorpaga, 1996.

4. CraHojuunh, *usojun-Monosuh, /bybomup: NpamaTuKa cpnckora jeanka, 3aBog, 3a yLbeHnke 1 HacTaBHa
cpepctsa, beorpaa, 1997.

5. Anekcuh, ByK: HactaBa cprckor jeanKa 1 KkbMKEeBHOCTHM, 3aB0OA, 3a YIObeHMKe 1M HacTaBHa cpeacTsa, beorpag,
1999.

AJANLOTT IRODALOM

1.Hukonuh, Munmja: Cprncku jesuK 1 KynTypa usparkaBamba 3a 7. paspes, OCHOBHE LWKoe, 3aBoj 3a YLI6eHMKe U
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

2. Burzan, Mirjana- Kacziba Agnes: Szerb-magyar szétar,Forum Kényvkiadé Intézet, Ujvidék, 2016.

3. Byukosuh, Muposby6: MeTtoauKa HacTaBe CPrCKOr je3anKa MU KhbUKEeBHOCTU..,3aB0o/, 3a YLI6eHMKe U HacTaBHa

cpepctsa, beorpaa, 1993.

4. CtenaHouh, Mpegpar Tlosopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byanmnewTa, 2000.

5. NewwkaH, MuTtap-Jepkosuh, JoBaH-MNuKypuua, Mato: MNpasonuc cpnckora je3mka, LLIkoncko nsparse, 3aBoz,
3a ybeHuKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpag, 1997.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri az igeid6ket, kiilénb6z6 igealako-
kat szerb nyelvli mondatokban. Szerb nyelven meg tudja fogalmazni a relevans szabalyokat, nyelvtani magya-
razatokat tud adni. Korabbi nyelvtani ismereteit feleleveniti és ezzel megalapozza az Uj ismeretek beépiilését.

b) KEPESSEG

A hallgatd alkalmazza a tanult nyelvtani szabdlyszer(iségeket kommunikdaciéjaban. A szemindriumi munka soran
az igei alaktannal kapcsolatos szabdlyokat szerb nyelven megfogalmazza, a kapcsolddd nyelvtani kifejezéseket
képes alkalmazni. Szdalakokat, mondatokat elemez adott nyelvtani szempontok alapjan.

c) ATTITUD

A szbbeli és irasbeli munkaja soran soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, 6nkorrekcidra. Nyelvtani szem-
pontbdl kritikusan szemléli nem csak a szeminariummal kapcsolatosan készilt irdsbeli munkait, hanem a mas
szerb nyelv( kurzuson irt munkait is.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd irasbeli és szdbeli éran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kiviili gyakorlasa soran. Oktatoi
Utmutatassal, 6nallé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Igés szerkezetek, dsszetett igék Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | glmélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve |szerb ’




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovédbbi mddok, jellemzék: nyelvtani jatékok

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: Igei alaktan

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 félévekben elsajatitott igei alaktani ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgatdk igei szerkezetek-
kel kapcsolatos ismereteit b6viteni: az ismert strukturdkra Ujabbak épitése; a nyelvtani strukturak szerb nyel-
ven torténd megtanitasahoz sziikséges kompetencia kialakitdsanak megkezdése.

A tantargyelem ismeretanyaga: a 9 egyszer(, a 7 6sszetett igealak (igeid6, igemaod) és a segédigék képzése és
hasznalata, ehhez kapcsolddd szovegtipusok megismerése; igeneves szerkezetek.

KOTELEZS IRODALOM

1. Munowesuh, Munow: MpamaTtuKa cpnckor jesuka, MK "OparaHuh", beorpag, 2003

2. CteBaHoBuh, Muxanno: lpamaTrKa cprnckora je3mKka 3a cpeatbe wrosne, UM "3aseTHo cnoso", beorpaa, 1998.
3. Cumunh, Pagoje: Cpricka rpamaTuKa 3a cpearbe wkone |, MX "Aktyen", Beorpag, 1996.

4. CraHojuuh, *usojun-Monosuh, /bybomup: NpamaTuKa cpnckora jeanka, 3aBog, 3a yLbeHnKke 1 HacTaBHa
cpepctsa, beorpaa, 1997.

5. Epuh, Jobpwuna: Cprncku jesnk 1 KyATypa u3pakasarba 3a 8. paspes OCHOBHE WWKoe, 3aBo/ 3a YIIbeHMKe 1
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

AJANLOTT IRODALOM

1. lWnnka,MunaHn: 3aHMms/bMBa rpamaTturka, NMpometej, Hosun Cag, 2007.

2. Burzan, Mirjana-Kacziba Anes: Szerb-magyar szétar, Forum Kényvkiadé Intézet, Ujvidék, 2016.

3. Anekcuh, Byk: HactaBa cpnckor jesnka 1 KibUXKEBHOCTHU.., 3aB0/, 3a YLIOEeHWKe 1 HacTaBHa cCpeacTBa,
beorpag,1999.

4. CrenaHosuh, Mpeapar: Nosopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byaumnewTa, 2000.

5. NewwkaH, MuTtap-Jepkosuh, JoBaH-MNuKypuua, Mato: MNpaBonuc cpnckora je3auka, LLIkoncko nsgarse, 3asog,
3a yu6eHuMKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa, 2006.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kurzus folyaman targyalt nyelvtani jelenségeket, felismeri a specialis igei szerkezteket szerb
nyelvl szovegekben. Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolédé szakkifejezéseket. Rendel-
kezik alapvet6 mddszertani ismeretekkel az altalanos iskola 1-6-osztalyaban kivitelezhet6 nyelvtani jatékokral,
jatékos nyelvtani feladatokral.

b) KEPESSEG
Képes szerb nyelven nyelvtani szabalyokat megfogalmazni, megfeleld szamai szdkinccsel rendelkezik ehhez.
Megtervez és mikortanitas formajaban bemutat egy nyelvtani jatékot, amit a csoporttal k6zosen értékel.

c) ATTITUD

Torekszik a folyamatos fejlédésre, nyitott a médszertani ismeretek felé. A szdbeli és irdsbeli munkaja soran
soran torekszik a helyes nyelvhasznalatra, dnkorrekciéra. Nyelvtani szempontbdl kritikusan szemléli irdsbeli
munkait.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatd irdsbeli és szobeli éran kivili feladatokat 6nalldan teljesit. Képes felmérni nyelvtantudasanak fejlesz-
tendd terileteit, és autondm tanulasi formakat alkalmaz a nyelvtan tandran kiviili gyakorlasa soran. Oktatéi
Utmutatdssal, 6nallé munkaira kapott reflexidval javitja nyelvtani hibait.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar
Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Mondattan Kreditértéke: ‘ 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): ‘ 40




gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: szovegelemzés

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: A névszok és egyéb szofajok

Tantargyelem-leiras:

Az el6z6 félévekben elsajatitott szofajelméleti ismeretek tovabbi elmélyitése révén a hallgaték mondattani és
maddszertani ismereteit is bévitjik. Az elsajatitandd és elsajatitott tananyag ismeretében alakitsak ki magukban
az Osszefliggéseket felismerd kompetenciat, mely a mondatalkotas alapvet6 tényezéje. A nyelvtani struktdrak
szerb nyelven tortén6 megtanitasahoz sziikséges kompetencia fejlesztése; szovegértési és elemezési kompe-
tencia fejlesztése. A tantargyelem ismeretanyaga:

a mellékmondatok jellemz6i; a mellékmondatok fajtai;

mellérendeld 6sszetételek; alarendeld 6sszetett mondatok tipusai;

autentikus szovegek olvasasa, értelmezése és mondatelemzés.

KOTELEZO IRODALOM

1. Munoweswuh, Munow: NpamaTtuka cpnckor jeauka, UK " AparnHuh", Beorpaa, 2003.

2. CreBaHoBuh, Munxanno: 'pamaTnKa Cprickora je3mka 3a cpegmbe wkose, UM "3asetHo cnoso", beorpag, 1998.
3. Cumunh, Pagoje: Cpncka rpamaTuKa 3a cpegtoe wrone |l cnHtakca, MX "Aktyen", beorpag, 1996.

4. CtaHojuuh, }usojun-Nonosuh, Jbybomup: NpamaTtnKa CPNCcKor jeanKka, 3aBog, 3a yiibeHnKe 1 HacTaBHa
cpeactsa, beorpag, 1997.

5. Anekcuh, Byk: HactaBa cprcKor jesnka 1 KiUXKEBHOCTU.., 3aBoJ, 3a YLIOEHWKe U HacTaBHa CpeacTBa,
beorpag, 1999.

AJANLOTT IRODALOM

1. lnnka, MwunaH: 3aHum/bMBa rpamaTuka, MNpomertej, Hosun Cag, 2007.

2. Burzan, Mirjana-Kacziba Agnes: Szerb-magyar szétar, Forum Kényvkiadd Intézet, Ujvidék, 2016.

3. Byykosuh, Muposby6: MeToamKa HacTaBe CPNCKOr je3nKa U KibUKEBHOCTU.., 3aBOJ, 3a YLI6EHWKE M HacTaBHa
cpepcTsa, beorpaa,1993.

4. CrenaHoswuh, Mpepgpar: Ffosopn Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, Byaumnecta,2000.
5.MewwuKaH, MuTtap-Jepkosuh, JoBaH-Muxxypuua,MaTo: MpaBonuc cpnckora jeauka, LLIKoncko nsgarbe, 3aBog,
3a yubeHuMKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa, 2006.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a szerb 6sszetett mondatok tipusait, felismeri ezeket autentikus szerb nyelvl szovegekben.
Ismeri és alkalmazza az eddig tanult jelenségekhez kapcsolddd szakkifejezéseket. Rendelkezik médszertani is-
meretekkel az altalanos iskola 1-6-osztdlyaban torténd nyelvtantanitassal kapcsolatban.

b) KEPESSEG

Szerb nyelv(i mondatokat tud elemezni, szerb nyelv(i szovegeket részleteiben és globalisan is megérteni. Elsa-
jatitott ismereteit alkalmazza szerb nyelvli kommunikdciéjaban. Mdédszertani ismereteit feladatok, drarészletek
tervezése soran alkalmazza.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhaszndlatot szerb nyelvi szébeli és irdsbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, érdeklédik az internet nyujtotta gyakorlasi lehet6ségek és modszertani
forrasok irant.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Nyelvtani 6nellenGrzésre torekszik az oktatdi ellenGrzés és javitds mellett, széban és irdsban is. Igyekszik 6nal-
I6an is informalddni megfelel§ segédletek igénybevételével, ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel talalkozik.

A tantargyelem felelGse




Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nyelvtani rendszerezés Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék: szévegelemzés

A szamonkérés médja: szigorlat ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Mondattan

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy az el6z6 félévekben elsajatitott széfajelméleti és mondattani ismeretek birtokaban a hallga-
tok felkésziiljenek a szigorlatra; folyamatos automatizalds; a nyelvtani strukturak szerb nyelven t6rténé megta-
nitdsdhoz sziikséges kompetencia fejlesztése; szovegértési és elemezési kompetencia fejlesztése.

A tantargyelem ismeretanyaga:

az el6z6 ot félév nyelvtani ismereteinek atismétlése és rendszerezése;

rendszeres szovegolvasds, értelmezés és mondatelemzés; a fentieken keresztiil felkésziilés a szigorlatra.

KOTELEZO IRODALOM

1. Munoweswuh, Munow: MpamaTtuKa cpnckora jesmka, UK "OparnHnh", beorpaa, 2003.

2. CtreBaHoBuMh, Muxanno: pamaTrKa CprcKor jeaunka 3a cpeghe wkone, UM "3aBeTHo cnoso", Beorpaa, 1998.
3. Cumuh, Pagoje: Cpricka rpamaTuKa 3a cpearbe wrone | ,MX "Aktyen", beorpaa, 1996.

4. Cumunh, Papoje: Cpncka rpamaTuKa 3a cpeatbe wrone |l cnHtakca, MX "Aktyen", beorpaga, 1996.

5. CtaHojuunh, *uneojuH-NMonosuh: MpamaTnKa CPNCKOr je3nKa, 3aBog, 3a YLI6eHNKe M HAacTaBHA CPeACTBa,
beorpapg,1997.

AJANLOTT IRODALOM

1. Wunka, MunaH: 3aHMm/bMnBa rpamaTuka, NMpometej, Hosun Cag, 2007.

2. Burzan, Mirjana-Kacziba Agnes: Szerb-magyar szétar, Forum Kényvkiadé Intézet, Ujvidék, 2016.

3. Anekcuh, Byk: HactaBa cpncKor jesmMKa n KiMKeBHOCTU.., 3aB0J, 3a YLI6EHUKe M HacTaBHa CPeACTBa,
beorpaa, 1999.

4. CrenaHoswuh, Mpepgpar: Ffosopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byaumnewrta, 2000.

5. MewwnkaH, Mutap-Jepkosuh, JosaH-MNuKypuua, MaTto: Mpasonuc cpnckora jesamka, LLIkoncko nsparbe, 3aBos
3a yu6eHuMKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpaa, 2006.

a) TUDAS
A hallgatdk az elsajatitott szerb nyelvtani ismereteiket mélyitik, automatizaljak. Rendszerben latja az eddig
megismert témakat, felismeri a nyelvtani jelenségek kozotti 6sszefliggéseket.

b) KEPESSEG

A hallgaté képes réviden és szabatosan megfogalmazni a nyelvi jelenségeket, autentikus szovegeket atlatni és
nehézség nélkil elemezni. Szdbeli és irasbeli kommunikacidja nyelvtanilag megfelel6. Rendelkezik az 1-6. osz-
talyban el6fordulé nyelvtan atadasanak képességével. Képességeirdl irdsbeli és szébeli részbdl allo szigorlat
sordn szamot ad.

c) ATTITUD

A hallgatd szem el6tt tartja a helyes nyelvhasznalatot szerb nyelvi szdbeli és irasbeli kommunikacidjaban. Nyi-
tott az autondm tanuldsi formak felé, hasznaja az internet nyujtotta gyakorlasi lehetGségeket. Torekszik nyelv-
tani ismeretei folyamatos fejlesztésére.




d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Nyelvtani &nkorrekcidra képes, széban és irasban is. Onalléan informalédik, ha ismeretlen nyelvtani jelenséggel
taldlkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Szerb nemzetiségi nyelv tantargy-pedagdgidja

Tantargyelem neve: elméleti alapjai Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 100
gyakorlat (%):

A tandra tipusa: el6adas

6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzG6k:

A szdmonkérés modja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il., Igés szerkezetek

Tantargyelem-leiras:
A szerb mint anya- és masodik nyelv-tanitds médszertani alapfogalmainak, elméleti kérdéseinek megismerteté-
se, melyeknek elsajatitasa alapjat képezi a gyakorlati ismereteknek és a tanitasi gyakorlat sikeres teljesitésének.

KOTELEZO IRODALOM

1. Mokuter, lvan-Neducsin, Dragutin (1968): A szerb-horvat nyelv hazai tanitasanak problémai az altalanos isko-
laban, Budapest.

2. Milatovic, Vuk — Ivkovic, Anastasija (1990): Metodicki prirucnik uz Bukvar | nastavne listove, Beograd.

3. Milatovic, Vuk (1986): Nastava pocetnog citanja i pisanja. Beograd.

4. Lekic, Djodje (1991): Metodika razredne nastave. Beograd.

AJANLOTT IRODALOM

1. Cvetanovic, Vladimir (1991): Ucitelj | stvaralacki rad ucenika u nastavi maternjeg jezika. Beograd.

2. Mioc, Jelena (1980): Prirucnik za nastavu pocetnog citanja | pisanja po kompleksnom postupku. Beograd
3. Tomic, Ljubomir — Kapitanffy, Istvan (1980): Szerb-horvat nyelvkonyv (Tanuljunk nyelveket sorozat), Tan-
koényvkiadd, Budapest.

a) TUDAS

A hallgaté mddszertani tanulmdnyainak elsé félévében elsajatitja a kisebbségi nyelv mddszertananak helyét a
tudomanyok kozott; a 20. szazad iskolai keretek kozott alkalmazott nyelvtanitdasi modszereit; a nemzetiségi
nyelv és irodalom 6rak felépitését, a szerb nemzetiségi- és kéttannyelv(i nyelvtanitas folyamataban jelentGs
szerepet jatszo strukturak elemeit.

b) KEPESSEG

Az elméleti mddszertanban megszerzett tuddsat képes a hallgatd 6sszegezni, ismereteit 6ndllé mdédon tovabb
bdviteni és a tantargykoziség szem eldtt tartdsdval a mas tudomanyteriiletek szakmddszertanaban megszerzett
ismereteivel szintetizalni.

c) ATTITUD
A hallgatd rendszeresen részt vesz az el6adasokon, érdekl6dd kérdéseivel hozzajarul a hallgatdi csoportban a
tananyag koz6s megértéséhez. Motivalt a nemzetiségi nyelv és irodalom tanitdsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
Az el6adason elhangzott ismereteket 6nalld ismeretszerzés utjan boviti. Autondm tanuldként keresi a nemzeti-
ségi nyelv tanitasanak elméleti alapjai és a gyakorlati didaktikai hasznalat k6zotti kapcsolddasi pontokat.

A tantargyelem felelGse




Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD
Szerb nemzetiségi nyelv tantargy-pedagodgiaja

Tantargyelem neve: gyakorlati alapjai Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 2

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szémonkérés médija: kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Szerb nemzetiségi nyelv tantargy-pedagdgiaja elméleti alapjai

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja, hogy a hallgaté az el6z6 félévben az altalanos iskola 1-6. osztalyos nemzetiségi szerb
nyelv és irodalom tanitdas mddszertani alapfogalmainak, elméleti kérdéseinek megismerése soran elsajatitott
elméleti tudasat tovabb bdvitse, szintetizalja és at tudja lltetni a gyakorlatba.

KOTELEZO IRODALOM

1. Mokuter, lvan - Neducsin, Dragutin (1968): A szerb-horvat nyelv hazai tanitdsanak problémai az altalanos
iskolaban, Budapest.

2. Milatovic, Vuk — Ivkovic, Anastasija (1990): Metodicki prirucnik uz Bukva | nastavne listove, Beograd.

3. Milatovic, Vuk (1986): Nastava pocetnog citanja i pisanja. Beograd.

4. Lekic, Djodje (1991): Metodika razredne nastave. Beograd.

AJANLOTT IRODALOM

1. Cvetanovic, Vladimir (1991): Ucitelj | stvaralacki rad ucenika u nastavi maternjeg jezika. Beograd.

2. Mioc, Jelena (1980): Prirucnik za nastavu pocetnog citanja | pisanja po kompleksnom postupku. Beograd
3. Tomic, Ljubomir —Kapitanffy, Istvan (1980): Szerb-horvat nyelvkonyv (Tanuljunk nyelveket sorozat), Tan-
koényvkiadd, Budapest.

a) TUDAS

megismeri és kiprobalja a kor kovetelményeinek megfelel§ legijabb idegen nyelvtanitdsban nélkiilozhetetlen
mddszertani eljarasok megismerése és kiprébéldsa. Oratervezetek, ill. el6késziileti vazlatok készitése a meg-
adott témakhoz 1-6. osztalyos tanuldk célcsoportjat szem el6tt tartva német nemzetiségi nyelv és irodalom
targyhoz.

b) KEPESSEG
A hallgatd képes kivalasztott érarészletek mikrotanitasi formaban toérténé bemutatdsara a hallgatdi csoport
kozremUkodésével. Az 6nértékelés és a csoportos megbeszélés eredményeinek beépitésére tanitdi munkajiba.

c) ATTITUD

A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, kooperativ tdmogaté magatartasaval hozzajarul a hallgatoi
csoportban a modszertani repertodr kdzos fejlesztéséhez. Motivalt a nemzetiségi nyelv és irodalom tanitasa
irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

Mddszertani ismereteit 6nallo ismeretszerzés Utjan béviti. Autondm tanuldként fejleszti a nemzetiségi nyelv
tanitasanak lehetséges Uj iranyait alkalmazkodva a tanuldasi kornyezet valtozasaihoz és a tanuldk fejl6dé igénye-
ihez.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD




Tantargyelem neve: Enek-zene tantdrgy-pedagégia Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi mddok, jellemz6k: mikrotanitas

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il.

Tantargyelem-leiras:

A szemindrium elméleti és gyakorlati részbdl all. Az elméleti 6rak keretében a hallgatdk a zene gyermeki fejl6-
désben betoltott szerepével foglalkoznak, nagy hangsulyt fektetve az (idegen)nyelvi fejl6désre. A szerb nyelvi
szaktargyi oktatds specialis helyzetébdl kiindulva sajatitjak el a hallgaték a szerb nyelvl ének-zene tanitdas maod-
szertani alapjait. A zenei nevelés kovetkez6 teriletei alkotjak a kurzus tematikajat: éneklés, hangszerek és rit-
mus, mozgas és tadnc, zenehallgatds és zeneelmélet. A gyakorlati érakon a hallgaték mikrotanitasok keretében
probaljak ki az elméleti részben elsajatitott ismereteket. A bemutatét kozos értékelés kdveti. A szerb zene- és
népdal kinccsel ismereteket szereznek a hallgatdk a szerb zenei kultlrardl, a sajatos szerb hangszerekrél.

KOTELEZO IRODALOM

1. Vujicsics, Tihomir (é. n.): Muzicke tradicije juznih slovena u Madjarskoj. Délszlav Demokratikus Szovetség
kiadvanya, Budapest.
2. A szerbiai tanitéképzésben hasznalatos tankonyvek és segédanyagok a zeneoktatashoz

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak a koragyermekkori zenei nevelés alapjaival és atlatjak, hogy a gyermek fejlédésé-
nek mely tertleteire van kilondsen nagy hatadssal a zene. A hallgatdk rendelkeznek a sziikséges mddszertani
tuddssal, amely lehet6vé teszi, hogy szerb nyelven tervezzenek és tartsanak ének-zene érat. A hallgatok ismerik
az adekvat szakszdkincset és be tudjak épiteni kommunikacidjukba. A hallgatdk széleskor( attekintéssel ren-
delkeznek a felhasznalhaté dalokrél, mozgasos jatékokrdl és tancokrél.

b) KEPESSEG
A hallgatdk felhaszndljak elméleti tuddsukat a mikrotanitds tervezeteinek elkészitéséhez és képesek valtozatos,
differencialt 6rak tervezésére. A visszajelzések alapjan ératervezeteiket képesek kijavitani és tovabbfejleszteni.

c) ATTITUD

A hallgatdk érdekl6dnek az irant, hogy a zene milyen szerepet tolt be a gyermek nyelvi fejlédésében. Téreked-
nek, hogy példaképként jelenjenek meg és pozitiv hozzaallast tandsitsanak a zenével kapcsolatban. Nyitottak a
kiilénb6z8 zenei formakra.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatdk képesek dratervezeteik kritikus megitélésére és sziikség esetén visszajelés alapjan azok megfelel6
javitasara, fejlesztésére. A hallgatdk hatékonyan egylttm(ikédnek egymadssal, javaslatokat fogalmaznak meg és
vallaljak a felal6sséget sajat munkajukért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Testnevelés tantargy-pedagdgia nemzetiségi Kreditértéke: 2




nyelven ‘

Tantargyelem besorolasa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il.

Tantargyelem-leiras:
A tantargyelem célja a testnevelés célnyelvl oktatasahoz sziikséges szakkifejezések és a testnevelés célnyelvi
Oravezetése mddszertani alapjainak elsajatitasa.

KOTELEZO IRODALOM

1. Berkovic, L. (1978): Metodika fizickog vaspitanja, Beograd.
2. Kragujevic, G. (1987): Metoda nastave fizickog vaspitanja. Beograd.
3. Matic, M (1978).: Cas telesnog vaspitanja. Beograd.

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

A célnyelvi dravezetéshez sziikséges utasitasok és szakszokincs elsajatitasa szakszovegek alapjan és bemutaté
tanitasi formaban. Célnyelvl ératervezetek részletes kidolgozasa, elemzése, értékelése. F6 témak: bemelegités
sokoldalu lehetGségei, az egyes mozgdssorok elmagyarazasanak nyelvi megfogalmazasa, a baleset-megel6zés
és kornyezetvédelem, az érzékelés fejlesztésére irdnyuld gyakorlatok; Kislabda-dobas; Tavolugras; A , kaland-
torna” allomasai; Mozgds zenére; Labdajatékok.

b) KEPESSEG
A hallgatd képes célnyelvii dravezetéshez szilkséges utasitdsok és szakszdkincs hasznalatdra. Célnyelv( érater-
vezetek részletesen kidolgozasara, bemutatasara és annak elemzésére, értékelésére.

c) ATTITUD

A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, kooperativ tdmogaté magatartasaval hozzajarul a hallgatoéi
csoportban a modszertani repertodr kdzos fejlesztéséhez. Motivalt a testnevelés nemzetiségi nyelven térténd
tanitasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A félév sordn 6nalldan készit a hallgatd célnyelvl dratervezetet, szakszert(i onértékelést tart és a felkésziilésé-
hez autondm tanuldsi stratégiakat alkalmaz.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Kérnyezetismeret tantargy-pedagogia nemzeti-

Tantargyelem neve: ségi nyelven Kreditértéke: |2

Tantargyelem besoroldsa:

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 30
gyakorlat (%): |70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ’




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - nemzetiségi nyelv Il

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a kornyezeti nevelés-tananyag szakszékincsének megismertetése. A kérnyezeti nevelés
célnyelv(i tanitdsahoz sziikséges szakkifejezések, a tandrai utasitaskészlet elsajatitasa. A szerb nemzetiségi
nyelvl kérnyezetismeret tandrak tervezésének, szervezésének, megtartdsanak és értékelésének kompetens
elsajatitasa.

KOTELEZO IRODALOM

1. Zderic, M. (1989): Primena didaktickih metoda za formiranje odgovornog odnosaucenika prema prirodi.
(Nastava i vaspitanje, br.5. Beograd.)
2. Stankovic, S. (1977): Okvir Zivota, Beograd.

AJANLOTT IRODALOM

1. Ignjatovic, B. (1974): Metodika radau nastavi poznavanja prirode i drustva, Sarajevo.

a) TUDAS
A célnyelv( tartalomalapu kornyezetismeret tanérak megvalésitasi lehet&ségeinek megismerése.

b) KEPESSEG
Egy kivalasztott témahoz ératervezet készitése és a hallgatéi csoport kozrem(ikodésével mikrotanitas formaja-
ban az éra megtartdsa.

c) ATTITUD

A hallgatd aktivan részt vesz a szemindriumokon, kooperativ tdmogaté magatartasaval hozzajarul a hallgatoéi
csoportban a mddszertani repertodr kdzos fejlesztéséhez. Motivalt a kbrnyezetismeret tantargy nemzetiségi
nyelven torténd tanitasa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A félév sordn onalléan készit a hallgatod célnyelvi dratervezetet, szakszertl onértékelést tart és a felkésziilésé-
hez autondm tanuldsi stratégiakat alkalmaz.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A magyarorszagi szerbek néprajza Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 20
gyakorlat (%): 20

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szémonkérés médija: kollokvium |

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 2

Eltanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés |.




Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja: a magyarorszdgi szerb kisebbség néprajzanak, nyelvének tanulmdnyozdsa alapjan a hallgaték
nemzetiségi ontudatdnak erdsitése, felkésziilés didkjaik nemzetiségi dntudatanak formaldsara, és mas kultirak
megbecslilésére. Ismeretanyag: A hallgaték megismerkednek a magyarorszdagi szerb kisebbség néprajzaval,
szokasaival és hagyomanyaival: a csalddi élethez kapcsolddo szokdsokkal, az egyhazi évhez kapcsolédé szoka-
sokkal, a magyarorszagi szerbek targyi kulturdjaval, a tantargy specidlis szakszdkincsével béviil a nyelvtudasuk.

KOTELEZS IRODALOM

1. Lasztity Nikola: Cpbu n Cpbuja, Trezor Kiadd (Orszagismeret-fGiskolai jegyzet), Budapest, 2006.

2. Prelic, Mladena: Srbi u selu Lovri u Madjarskoj tokom XX veka, Budapest, 1995.

3. Dr. Lasztity Nikola: Szerb civilizacié ( Egyetemi jegyzet), ELTE EOTVOS KIADO, Budapest, 2012.

4. CpncKe cnaBe U Bepcku obunyaju ( YpeaHuk: Pankosuh, Jbybomup), Fnac upkse, Labau, 2000.

5. [aHu cBMMa 3HaHu ( ypeaHuum: Nlactuh, Nepa-CraHkosuh, JacmmHa, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj,
byaummnewrTa, 2008.

AJANLOTT IRODALOM

1. [lyjmos, MunaHn: Cpbu y batoceky, Erzsébetvarosi Szerb Onkormanyzat-Budapest VII. keriilet, 20009.

2. ETHonoruja Cpba y Mahapckoj: Ctare 1 MNepcnektuse (peaakTtop: Mepa flactuh-AparaHa Pagojuuunh),
Cpncku UHctuTyT, ByammnewrTa, 2013.

3. Dr. Lasztity Nikola: Cpncka umsuansaumja, Trezor, Budapest, 2008.

4 CtenaHosuh, Mpeapar: losopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byaumnewTa, 2000,
5. CtrenaHoswuh, Mpegpar: Kusetn y Moxauy, YapyKere KibuKeBHMKa Cpbuje-3agy*kbuHa Jakosa
Urwbatosuha, beorpaa-byamnewTa, 2006.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a magyarorszagi szerb kisebbség szokasait, nyelvét (nyelvjarasokat). Ismeri azokat az altalanos
iskolaban hasznalhaté tankdnyveket, tananyagokat, amikkel késébbi pedagdgusi munkaja sordn népismeret
6rdn dolgozni fog. Differencialtan, korszer(i médszereket alkalmazva, a gyerekek el6zetes tapasztalataira és
kompetencidira épitve képes a nemzetiségi kultira atszdrmaztatdsara.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossaggal egy magyarorszagi szerb telepiilés néprajzat, egyes szokdsa-
it, be tudja mutatni azt szerb nyelven szeminariumi dolgozat formdjaban. Széban képes bemutatni szerb nyel-
ven a magyarorszagi szerb kisebbség szokasait, kulturalis értékeit. Képes 6ndlldan jatékos feladatokat megter-
vezni és osszeallitani, melyek segitségével az alsé tagozatos korosztaly szamara kozvetiti a megszerzett néprajzi
ismereteket.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik mas
nemzetiségek kulturdja irdnt, nyitott, befogadd szellemiségd, késébbi munkaja soran torekszik didkjai nemzeti-
ségi ontudatanak formalasara. Elkotelezett a nemzetiség kultirajanak megismerése, Grzése, atszdrmaztatasa
irdant, fontosnak tartja tevékenysége identitast alakitd szerepét. Elkdtelezett a kiilonb6z6 kulturak megbecsiilé-
se irant, torekszik az egyuttmuikodésre, kolcsondsségre, asszertivitasra, segité kommunikacidra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélléan informalddik egy szerb nemzetiségi telepiilés néphagyomanyairdl, énalléan allit 6ssze az 1-6. oszta-
lyos korosztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfelelS feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat, masok-
kal egytttm(ikodve szervez tajhazi, mizeumi latogatasokat. Tudatosan és felelGsen képviseli, tudomanyosan és
madszertanilag megalapozottan kozvetiti a nemzetiségi kultarat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD.




Tantérgyelem neve: A magyarorszagi szerbek torténelme Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | g|mélet (%): 80
gyakorlat (%): 20

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék: tematikus prezentacidk

A szémonkérés médija: kollokvium |
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: A magyarorszagi szerbek néprajza

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja a magyarorszagi szerb kisebbség torténetének tanulmdanyozasa alapjan a hallgatédk nemzetiségi
ontudatdnak erésitése, felkésziilés didkjaik nemzetiségi ontudatdnak formalasara, és mas kultirdk megbecsiilé-
sére. Elsajatitandd ismeretanyag: A magyarorszagi szerb kisebbség torténetének f6bb fejezetei: a szerb nép-
csoportok a honfoglalds kori Magyarorszag déli részein; a magyar-szerb kapcsolatok a XI-XIl. szazadban; a szer-
bek tomegesebb betelepiilése a rigdmezei csata utan; Stefan Lazarevic szerb uralkodoé Zsigmond kirdly hiibére-
se; az utolsé szerb despotak székhelye Magyarorszagra tevédik at; Magyarorszag felszabaduldsa a térok aldl;
tomeges szerb beteleplilés Szerbia Ujbodli térok uralom ald kerilése utdn; Habsburg Lipdt csaszar privilégiumo-
kat adomanyoz a szerb goérogkeleti egyhdznak és a beteleplilt szerbeknek; a hatarérvidék; szerb polgarsag ki-
alakuldsa Magyarorszagon; magyar-szerb ellentétek 1848/1849-ben; a szerbek tdmeges kitelepulése az uj Dél-
szlav allamba az 1920-as években; Trianon utan; a mai helyzet. A tematikat a hallgatdk a szakirodalom tanul-
manyozdsa, esetleg muzeumlatogatds, dokumentumfilmek stb. elemzése révén, valamint hallgatdi referatu-
mok formajaban dolgozzak fel.

KOTELEZG IRODALOM

1. Lasztity Nikola: Cpbu n Cpbuja, Trezor Kiadd, Budapest, 2007.

2. Lasztity Nikola: Cpncka umeunusaumja, Trezor Kiadd, Budapest, 2008.

3. Dr. Lasztity Nikola: Szerb civilizacié (egyetemi jegyzet), ELTE EOTVOS KIADO, Budapest, 2012.
4. Nactuh, Hukona: Uctopumja Cpba y Mahapckoj, Trezor Kiadd, Budapest, 2009.

5. hoposuh, Bnagumunp: Uctopunja Cpba, BUI3, beorpag, 1993.

AJANLOTT IRODALOM

1. A szerbek Magyarorszagon ( szerk. Zombori Istvan), Mdra Ferenc Muzeum, Szeged, 1991.

2. Byjuunh, CtojaH: Cpbu y Byamumy u Mewtw, SIK, Budapest, 1997.

3. NBuh, Anekca: Uctopuja Cpba y BojsoanHu, Hoeu Caa, 1929.

4. Nonosuh, AywaH J. : Cpbu y BojsoaunHu I-1ll, Hosm Caa, 1958-1963.

5. Hepesbkos, Munan: U3 npownoctn Cpba y ceny Kanasy, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byanmneluta,
2003.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a magyarorszagi szerb kisebbség torténetének f6bb fejezeteit. Ismeri a nemzetiségi tanitd
tevékenységét meghatdrozo jogi, szakmai dokumentumokat. Ismeri azokat az altalanos iskolaban hasznalhaté
tankonyveket, tananyagokat, amikkel kés6bbi pedagdgusi munkaja soran dolgozni fog. Ismeri a nemzetiségi
identitas kialakulasanak, elmélyitésének elméletét és gyakorlatat, a nemzetiségi nevelés teriiletén végzett te-
vékenység tarsadalmi jelentGségét.

b) KEPESSEG
A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossaggal egy magyarorszagi szerb telepilés torténetét, be tudja mu-
tatni azt szerb nyelven szeminariumi dolgozat formajaban. Széban képes bemutatni szerb nyelven a magyaror-




szagi német kisebbség torténetének fejezeteit. Képes 6nalldan jatékos feladatokat megtervezni és 6sszeallitani,
melyek segitségével az alsé tagozatos korosztdly szdmara kdzvetiti a megszerzett ismereteket.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi dntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdekl6dik mas
nemzetiségek torténelme és kultdraja irdnt, nyitott, befogadd szellemiség(, kés6bbi munkaja soran torekszik
didkjai nemzetiségi 6ntudatdnak formalasara. Elkotelezett a nemzetiség kulturajanak megismerése, 6rzése,
atszarmaztatdsa irant, fontosnak tartja tevékenysége identitast alakitd szerepét. Aktivan szerepet vallal a nem-
zetiségi kozosségi célok elérésében, a szakmajaval kapcsolatos fejlesztési, innovacids tevékenységekben.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onalléan informalddik egy szerb nemzetiségi telepiilés torténetérél, 6ndalldan allit 6ssze az 1-6. osztélyos kor-
osztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfelelS feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat. FelelGsséget
vallal a tanuldk nemzetiségi identitasanak alakitasaban és erGsitésében. FelelGsséget vallal intézménye nemze-
tiségi kiildetéséért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr.Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomdnyos fokozat: PhD.

Tantargyelem neve: Nemzetiségi gyermekirodalom Kreditértéke: \ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 50
gyakorlat (%): 50

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi mdédok, jellemzdék: tematikus prezentacidk

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 7

ElGtanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja: felkésziilés a szerb nemzetiség gyermekirodalom alkalmazdsdra a magyarorszagi nemzeti-
ségi iskolak nevel6munkajiban; felkésziilés a novendékek nyelvtudasanak fejlesztésére, nemzetiségi identita-
suk erésitésére a megfelel6en kivalasztott irodalmi alkotasok révén. Ismeretanyag: A hallgatéd megismeri a ma-
gyarorszagi szerb nemzetiségi gyermekirodalom f6bb képviselGit és jelentésebb koteteit. Elsajatit néhany, az
iskolai munkaban jél hasznalhatd magyarorszagi szerb, esetleg nyelvjarasban irddott gyermekdalt, rimet, ki-
szamolodt, gyermekjatékot és mesét. Felkésziil iskolai gyermekirodalmi el6addsok, mlisorok 6sszeallitasara.

KOTELEZG IRODALOM

1. Netposuh, Tuxommp: UcTopmja cprcke KiUKeBHOCTU 3a Aeuy, Meaarowkn pakyntet, Combop, 2008.

2. CtenaHos, MunaH: Cprcka KibUKEBHOCT 3a geuy, CKpunTe 3a y4eHuKe YunTtesbeke WKone y byaumnewTn,
TREZOR KIADO, Budapest, 2010.

3. nanH, MupjaHa: Urpa Kono, nrpa kono, TREZOR KIADO, Budapest, 2008.

4. JosaH JoBaHoBMh 3maj: Pu3HMUa necama 3a aeuy, SEZAM BOOK, 3pewaHuH, 2013.

5. Mecma byannHuka, Pagmornua "BeHunosuh”, bByaumnewTa, 2007.

AJANLOTT IRODALOM




1. Pejte, JeHe: KaneTaH Mpsbasn ®pea/MN. Xosapa: cpncku Teket Metap Munowesuh-3perbaHuH: Aropa, 2015 (
Hosu Caa;: Sajnos).

2. CrenaHosuh, Mpeapar: Mpuye o masom 3ely ( pomaH 3a geuy), 1996.

3. [aHu cBMMma 3HaHu ( ypegHuuu: Nactuh, MNepa-CraHkosuh, JacmmHa, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj,
byavmmnewrTa, 2008.

4. Milosevits Péter: A szerb irodalom térténete, Nemzeti Tankényvkiadd, Budapest, 1998.

5. (Stevanovic, Milutin szerk.) U kolo-antologija juznoslovenskih pesnika u Madjarskoj (1969)

a) TUDAS
A hallgatdk ismerik a magyarorszagi szerb nemzetiségi gyermekirodalom f6bb képviselGit és jelentésebb kote-
teit. Felidéznek néhany német nyelvl verset, rimet, kiszdmoldt, népi jatékot.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek a nemzetiségi anyanyelvi oktatds keretében nemzetiségi gyermekirodalmi alkotasok révén
fejleszteni az 1-6. osztalyos korosztaly nyelvtudasat, képesek tovabba iskolai gyermekirodalmi el6adasok, md-
sorok 6sszeallitasara.

c) ATTITUD

Er6sodik a hallgaté nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdekls-
dik mds nemzetiségek kulturdja irant, nyitott, befogadd szellemiségd, kés6bbi munkaja sordn torekszik didkjai
nemzetiségi ontudatanak formalasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélldan &llit 6ssze az 1-6. osztalyos korosztdly szdmara nyelvileg és mddszertanilag megfelel§ gyermekirodal-
mi témaju feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat, masokkal egyttmdkodve szervez gyermekirodalmi mdso-
rokat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD.

Tantdrgyelem neve: Szerb nemzetiségi irodalom Kreditértéke: \ 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szemindrium

o6raszama, az adott félévben: 14

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi médok, jellemzék: irodalmi szévegelemzés

A szamonkérés médja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 8

Eltanulmanyi feltételek: Nemzetiségi gyermekirodalom

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a magyarorszagi szerb nemzetiség irodalmi életének, alkotdinak, alkotasainak, szervezete-
inek megismerése, a nemzetiségi identitas erGsitése, a mas nemzetek, nemzetiségek iranti nyitottsag fokozasa.
Ismeretanyag: A hallgaté megismeri a magyarorszagi nemzetiségi irodalom fébb képviselGit és legjelent&sebb
koteteit. Szépirodalmi alkotasok kozos elemzésével fejlédik tuddsa a nemzetiségi kulturardl, felkésziil irodalmi
el6adasok, mUisorok 6sszeadllitasara, el6adasara, megismerkedik nyelvjarasi szovegekkel, kisebbségi tematikak-
kal.

KOTELEZG IRODALOM




1. Milosevits Péter: A szerb irodalom térténete, Nemzeti Tankdnyvkiadd, Budapest, 1998.

2. ( Mandic, Marin szerk.): Prilozi kulturnoj i knjizevnoj povijesti Srba i Hrvata u Madjarskoj (1982).
3. Milosevits Péter: Magyarorszagi délszlav irodalmak In: Vilagirodalmi lexikon 7. ( 1982)

4. Milosevits Péter: A magyarorszagi szerb kultira haromszaz éve. Tiszataj 1990/10.

5. Milosevits Péter: A magyarorszagi délszldv irodalom 1945-1990 (1993. kandidatusi értekezés)

AJANLOTT IRODALOM

1. Milosevic, Petar: Ogledi i kritike- o0 savremenoj knjizevnosti Srba i Hrvata u Madjarskoj (1991)

2. ( Milosevic, Petar szerk.) Na drugoj obali- hrestomatija posleratne knjizevnosti na srpskohrvatskom jeziku u
Madjarskoj (1984)

3. CKkepauh, JoaH: Cprcka KieuxkeBHOCT y XVIII Beky, M3gaBayka KrbmkapHuua "Hanpegak", 1923.

4. CtenaHosuh, Mpeapar: MNpenonossbenu, MNpeaysehe 3a nsgasarbe yubeHunka, byaumnewta, 1982.

5. Ayjmos, Oparomup: Bo3 caBectyn, 3aaykbuHa Jakosa Urkbatosuha,Cpncka camoynpasa y
byanmnewTn,bygmumnewTa, 2005.

a) TUDAS
A hallgatdk ismerik a magyarorszagi szerb nemzetiségi irodalom f6bb képviselGit és jelentésebb koteteit, meg-
érti a félév soran megismert nyelvjarasi irodalmi szovegeket.

b) KEPESSEG
A hallgatdk képesek szerb nemzetiségi irodalmi szévegeket értelmezni, elemezni, 6sszehasonlitani, feltarni a
benniik megfogalmazott nemzetiségi/kisebbségi problémakat.

c) ATTITUD

Er6sodik a hallgatd nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdekl6-
dik mas nemzetiségek kultdraja irdnt, nyitott, befogadd szellemiség(i, kés6bbi munkaja soran térekszik didkjai
nemzetiségi ontudatanak formaldsara. Nyitott a nemzetiségi nyelv(i szakirodalom tanulmanyozdsara, nemzeti-
ségi nyelvi, irodalmi, kulturdlis és mddszertani felkésziltségét folyamatosan elmélyiti.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
Onélldan értelmez nemzetiségi irodalmi alkotasokat, fejleszti nemzetiségi 6ntudatat. Onalléan informalddik, ha
szamara ismeretlen szerb nemzetiségi irodalommal taldlkozik.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD.

1. Tantargyelem neve: Szerb gyermekirodalom Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék: tematikus prezentaciok

A szimonkérés médija: kollokvium |

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 4

Eltanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés II.




Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja, hogy gyermekirodalmi és irodalomdidaktikai alapismereteket adjon egyszer( gyermekirodalmi
szovegek felhasznaldsdhoz a szerb nyelv altaldnos iskolai oktatasaban. A szovegfeldolgozasok sordn megismer-
kednek a hallgatdk a gyermekirodalom kreativ felhasznaldsi lehet&ségeivel a nyelvoktatasban. Ennek mdodsze-
reit elsajatitjak a gyakorlatban is az altalanos iskolai oktatasnak megfeleld nehézségl és témaju, valamint sajat
nyelvi kompetencidjat fejleszté gyermekirodalmi szévegek valtozatos feldolgozasa soran. A kurzus keretében
nagy hangsulyt kap a lira, a képeskonyvek és mesék.

KOTELEZS IRODALOM

1. JoBaH JoBaHoBWh 3maj: PusHuua necama 3a geuy, SEZAM BOOK, 3persaHuH, 2013.
2. lecaHka Makcumosuh: "Tako je npuyana meHn moja 6aka"

3. N360op cpncke noesuje 3a geuy: " Oa 3maja ao 6eckpaja”

4. bpaHko honwuh: "[oxne/baju mavka Towe"; Jobpuua Epuh: "Mnasa meceunHa"

5. MunaH CrenaHoB: CprncKka KbUKEeBHOCT 3a Aeuy, Trezor Kiadd, Budapest, 2010.

AJANLOTT IRODALOM

1. Cpncke HapoaHe 6ajke, 2017; Jbybusoje Pwymosuh: "deua mory aa nonete"

2. AparaH Jlykuh: " Ctonnue, 3aWwto He Kopadaw; FposgaHa Onyjuh: "MpuHy obnaka"

3. MunosaH JaHojaunh: "CyHue je noyeno ga ce 3natn'"; CtesaH Panukosuh:"Bennko gsopuiute, mane 6ajke"
4. Mpuye ca nssopa-M3bop HapoaHUx bajkun, Nnpunosegaka,bacHu; Umetnost tumacenja poezije, Beograd,
1979.

5. Vojislav Djuric: I. Pojam, slika, zvuk, Beograd, 1966.

a) TUDAS

A hallgatdk bdvitik irodalmi alapfogalmaik korét. Felismerik és megnevezik a gyermek- és ifjusagi irodalom is-
mertetGjegyeit. Rendelkeznek olyan alapismeretekkel, amelyek képessé teszik 6ket megfelel6 gyermek- és
ifjusagi irodalmi mdvek kivdlasztasara. Tisztdban vannak az irodalmi mUvek feldolgozasahoz sziikséges maéd-
szertani eszkoztar alapjaival, melyeket idegen nyelvi és anyanyelvi altalanos iskolai oktatas keretében is kama-
toztathatnak. Felismerik és megnevezik a képeskdnyvek és mesék jellemzGit. Rendelkeznek ismeretekkel a
megfelel§ képeskdnyv és mese kivalasztasanak kritériumait illetSen. Ertik a képeskdnyvek és mesék feldolgoza-
sanak maddszertani alapjait.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek érveket megfogalmazni a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban térténé feldolgo-
zasa mellett. Felhasznaljdk mddszertani alapismereteiket produktiv és cselekvésorientdlt feladatok 6sszeallita-
sahoz, melyek alkalmasak gyermek- és ifjusagi irodalmi szovegek feldolgozasahoz. Visszajelzés alapjan javitjak
és tovabbfejlesztik otleteiket.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak az idegen nyelvi és anyanyelvi oktatas kilonleges modszertani kovetelményeire. Kritiku-
san mérlegelik a tananyagok felhasznalhatdsagat és sziikség esetén valtoztatasokateszkdzolnek. Nyitottak és
érdeklédnek az irodalom kilonb6z6 formai irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk 6nalldan és masokkal egytittm(ikodve dolgoznak ki feldatokat. Felel6sséget vallalnak munkdjuk
irdnt, vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Szerb ifjusagi irodalom Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | glmélet (%): 20
gyakorlat (%): 80




A tandra tipusa: ‘szemina’rium ‘

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Szerb gyermekirodalom

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdk az el6z6 szemindrium alapjan bévitik ismereteiket a gyermek- és ifjusagi irodalom alsé tagozatban
torténd feldolgozasa terén, kiilonos tekitettel a szerb ifjusagi irodalomra, amely erdsiti a nemzeti identitast. A
kurzus tematikajadban nagy hangsulyt kapnak a prézai mdvek és a képregények.

KOTELEZG IRODALOM

1. bpaHko honuh: "Opnosu paHo nete"

2. bpaHko honuh: " loxueswaju HMKonetuHe bypcaha”

3. Kocta Tpudkosuh: " N3bupaunua"

4. CreaH Cpemau;: " MNon hmpa u non Cnmpa"

5.Tuxomup MeTtposuh: UcTopuja cpncke KrbmkesHocTH 3a aeuy, Combop, Meaarowkn ¢akyntet, 2008.

AJANLOTT IRODALOM

1. Mupocnas AHTuh: "Mnasun yynepak"; JaHko BecennHosuh: " Xajayk CtaHko"

2. bpaHucnas Hywwuh: " Xajayum"; Uso AHgpuh: "Y 3aBagm ca ceetom"

3. MunosaH Butesosuh: "LlWewwnp npodecopa Byjuha"

4."Cnomumbe ce Kpasbesmhy Mapko"-ns3bop HapoaHux necama o MapKy Kpasbesuhy
5.Tomo Mapetuh: Hawa HapoaHa enuka, beorpag, ,1966.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak a legfontosabb irodalmi alapfogalmakkal. Felismerik és megnevezik a prézai md-
vek és a mesék jellemzgit. Rendelkeznek ismeretekkel a megfelel6 képeskonyv és mese kivalasztasanak kritéri-
umait illetéen. Ertik a prézai mivek és a képregények feldolgozdsdnak médszertani alapjait.

b) KEPESSEG

A hallgatdk képesek érveket megfogalmazni a gyermek- és ifjlsagi irodalom alsé tagozatban térténé feldolgo-
zasa mellett. Felhasznaljdk mddszertani alapismereteiket produktiv és cselekvésorientdlt feladatok 6sszeallita-
sahoz, melyek alkalmasak gyermek- és ifjusagi irodalmi szovegek feldolgozasahoz. Visszajelzés alapjan javitjak
és tovabbfejlesztik otleteiket.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak az idegennyelvi és anyanyelvi oktatas kilonleges mddszertani kdvetelményeire. Kritikusan
mérlegelik a tananyagok felhaszndlhatdsagat és sziikség esetén valtoztatasokat eszkdzolnek. Nyitottak és ér-
dekl6dnek az irodalom kiilonb6z6 formai irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk 6nalléan és masokkal egytttm(ikbédve dolgoznak ki feladatokat. FelelGsséget vallalnak munkajuk
irdnt, vallaljak az épit6 formaban megfogalmazott kritikat és szlikség esetén javitjak sajat hibaikat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A kézépkortdl a romantikaig Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): |60

A tandra tipusa: szeminarium




Oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb |

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzbk: szOvegelemzés, filmadaptacié megtekin-
tése, vershallgatas

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Szerb ifjusagi irodalom

Tantargyelem-leiras:

Az irodalmi alkotdsok tematikai, érzelmi, gondolati és formai gazdagsaga a lehet6ségek végtelen tarhazat nyujt-
ja a beszélgetésre, véleménycserére, s sokoldaltan fejleszti a hallgatdk szerb nyelvi beszédkészségét.
Témakorok: egyhazi koltészet és hagiografidk, népkoltészet és népi eposzok, barokk térténeti mivek, klasszicis-
ta és preromantikus lira , felvildgosodas (Dositej Obradovic munkassaga), Vuk Stefanovic Karadzic nyelvreform-
ja, a patriarchalis romantika (kiemelkedd alakja Petar Il Petrovic Njegos).

KOTELEZO IRODALOM

1.TpudyHosuh, hophe: A3BYYHUK CPNCKMX CpeaH0BEKOBHUX KibnheBHMX NnojmoBa ( 1973. [pyro AonyHeHo
usgame: 1990)

2.KawaHuH, MunaH: Cprcka KibUKEeBHOCT y cpearem Beky (1975, 1990)

3.borgaHosuh, Aumutpuje: Ctapa cpncka KiuxKeBHocT, locnje-HayuHa Krbura,beorpaa, 1991.
4.Mepakosuh, [lejaH: MyTeBun cpnckor 6apoka (1971)

5.Naeuh, Munopaga: bapok, Jocuje-HayuHa kKrbura, beorpag, 1991.

AJANLOTT IRODALOM

1. Ap Natkosuh, Buao: HapogHa KeemkeBHOCT |, HayyHa Krbura, Beorpag, 1991.

2 Cekynuh, Ucnpopa: Hberoluy Kbmra ayboke ogaHoctm (1951)

3 Ckepnuh, JoaH: Cpncka KrbukeBHocCT y XVIII Bery (1909). Hoso usgare: CabpaHa genaJ. C. IX (1966)
4. Masuh, Munopaa: Knacuuymusam ( 1991), NpeapomaHTtnsam (1991)

5. Monosuh, Muogpar: Nctopurja cpncke KibUKeBHOCTU: pomaHTM3am, Kieura npsa, 3aBog, 3a yLI6eHUKe U
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 1985.

a) TUDAS

A hallgatd betekintést nyer az egyes korok és régidk szerb irodalmanak formai és tartalmi jellemzGire szerb
nyelvd irodalmi szévegek olvasasa és értelmezése soran. Ismeri a kdvetkez6 irodalmi korszakok jellemzéit: ko-
zépkori irodalom (hagiografidk, egyhazi koltészet); barokk, klasszicizmus, preromantika (felvildgosodas); a pat-
riarchalis romantika. Azonositja a targyalt mlvek mifajat, formai jellemzéit. Tisztdban van a barokk, a klasszi-
cizmus, a preromantika és a patriarchalis romantika alkotdinak és képvisel6inek allaspontjaval, amely az iro-
dalmi nyelv és poétika kérdését illeti. Meg tudja allapitani milyen nyelvvaltozaton irédott egy md, és milyen
m(fajhoz tartozik.

b) KEPESSEG

A hallgatd a kurzus sordn elsajatitott specifikus szokincs segitségével képes szerb nyelven felsorolni egyes kor-
szakok, mUvek jellemzéit, ill. ezen ismereteket irodalmi szoveget elemzésénél, vita soran alkalmazni. Latja az
Osszefliggéseket az irodalom és a m(ivészet mar teriiletei, ill. torténelmi korok kdzott.

c) ATTITUD
A hallgatd kész elmélyedni egy irodalmi miben és nyitott az ezaltal kdzvetitett Uj gondolatokra. Esztétikai érzé-
ke finomodik, felismeri az irodalmi mivek értékeit és fontossagat a nevelés folyamatdban.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG
A hallgaté megszerzett ismeretei birtokdban egyéni allaspontot alakit ki az elemzett mivekrél. Oktatéi utmuta-
tdssal révidebb irodalmi mlveket elemez.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar




Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A 19-20. szazad szerb irodalma Kreditértéke: \ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandd tovabbi médok, jellemzék: prezentacio, szituaciods jaték, diszkusszid,
film, vershallgatas

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

Eltanulmanyi feltételek: A kozépkortdl a romantikaig

Tantargyelem-leiras:

A hallgaték megismerik a 19. szazadban a patriarchalis romantika irodalmabdl kinévé szerb polgari romantikat
(1847-t6l), amely népnyelven irddik, valamint a szerb realizmust és modernizmust, és az ezeket kévet6
avangardot, kiillinos tekintettel a XX. szdzad harmincas éveit6l megindult szlirrealizmusra. A hallgatdk atfogd
képet kapnak a szerb irodalom haromosztatu fejlédésérél is a masodik vildghdbord utdn, amelyben egymas
mellett fejlédik a szocialista realizmus, a modern és a tradicionalizmus. Ezek szintézisét valdsitjak meg miveik-
ben Ivo Andric és Milos Crnjanski. A korszak kiemelked alkotéi még Vasko Popa, Miodrag Pavlovic, Borislav
Pekic és Dobrica Cosic, akik miveikben részben vagy teljesen polarizdlédnak egy-egy irdnyzat mellett. Az rai
munka lényege, hogy versek és rovid prézai szovegek elemzése formajdban ragadjuk meg a korszak, az alkotok
és a mUivek poétikajat és esztétikai értékét, személyre szélé jelentését. Ez csak Ugy érhet6 el, ha a szovegek
feldolgozasa a szeminariumi foglalkozasokon igen valtozatos formaban torténik.

KOTELEZG IRODALOM

1.Monosuh, Muogpar: Nctopuja cpncke KibMKEBHOCTU: pomaHTu3am, Kibura gpyra, 3aBog, 3a yLbeHuke u
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 1985.

2.ByueHos, Aumutpuje:Tparom enoxe peanusma (1981)

3.Papynosuh, MunaH: Knacuum cpnckor moaepHuama (1995)

4. Tewwh, Mojko: NecHUWTBO cpncke aBaHrapae 1902-1934 (1993)

5. KomHeHuh, MunaH: Hoeuje cpncko necHuwteo (1972. AHToNOMMja 1 cTyamja)

AJANLOTT IRODALOM

1.Pagynosuh, MunaH: MoaepHusam u cpncka ngeanmctnika punocoduja (1989)

2.Ckepauh, JoaH: JakoB UrkbaTosuh (1904, 1966) 1 Ceetoszap Mapkosuh ( 1910, 1966)

3.Kuw, AaHuno: Yac aHatomuje (1977)

4.NaHTtnh, Muxajno-MNaskosuh, Baca: LLlym BaBunoHa (1988. AHTonorunja u ctyauje)

5. Jepkos, AnekcaHgap: MNoctmozepHo goba cpricke npose. In: AHTo/I0MMja CpRcKe Npo3e nocTmoaepHor goba
(1992)

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a korra, a stilusiranyzatra és az iréra jellemz6 vonasokat, az ird erkélcsi, filozofiai és esztétikai
nézeteit, melyeket a kurzus folyaman kézosen tarnak fel. A hallgaté ismeri a kételezd olvasmanyok tartalmat.
Azonositja a targyalt mlivek m(ifajat, formai jellemzdit. Fontos, hogy képes legyen 6nalléan is elemezni egy
kortars mivet segédletek nélkil. Nagyon Iényeges, hogy ismerje a legfrissebb és legaktuallisabb szerb irodalmi
termést, Slobodan Selenic, Danilo Kis, Svetislav Basara,és Dragan Velikic posztmodern regényeit.




b) KEPESSEG

Szitudcids jatékok soran lehetdség nyilik a produktiv nyelvhasznalatra, a cselekvésorientdlt oktatasi formak
alkalmazasara. A hallgaté képes egy irodalmi mirél, szerz6rdl szerb nyelven prezentacidt tartani, filmrészletek
megtekinteni a legismertebb regények és dramak filmvaltozataibdl; (megzenésitett) verseket hallgatni, ill. md-
forditasokat 6sszevetni az eredeti alkotasokkal.

c) ATTITUD
Irodalmi éimények révén a kurzus résztvevdi megismerik egy nemzet kultirajat, gazdagodik érzelmi életiik,
problémaérzékenységlik, vildglatasuk és kritikai érzékik.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatdk a félév végére 6nalldan elkészitik egy valasztott md irasbeli elemzését. Esztétikai érzékiik finomo-
dik, tudatosabban valasztjak ki olvasmanyaikat a jov6ben és torekszenek szerb nyelvl irodalom olvasasara is.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nemzetiségi csoportos tanitasi gyakorlat I. Kreditértéke: ‘ 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 10
gyakorlat (%): 90

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovadbbi médok, jellemzdék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

Eltanulmanyi feltételek: Nyelvtani rendszerezés

Tantargyelem-leiras:

/////

zésére (el6készileti vazlat, ératervezet készitése), kivitelezésére, szakszer( és tudatos elemzésére.

KOTELEZG IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

A félév sordn a hallgatd aktivan részt vesz a csoport el6tti el6késziileti, tanitdsi és elemz6 érakon; nemzetiségi
nyelv- és irodalom tandrat és kérnyezetismeret és/vagy ének-zene, ill. testnevelés tandrat tart az 1-4. évfo-
lyam valamelyikén a nemzetiség nyelvén a lehet8ségektdl fliggben. Elkésziti a félévi 6rak el6készileti vazlatait

o

ellatja a helyettes tanitdi feladatokat. Onértékelése a nemzetiségi nyelven szakszerd.

b) KEPESSEG

A tandra tervezésekor és a megvaldsitaskor képes a hallgatd az elsajatitott tanulasiranyitasi modszereket és
munkaformakat, a differencialt oktatas eszkoztarat, az elsajatitott szakmai, tantargy-pedagdgiai ismereteket
alkalmazni. A tanuldi csoportokhoz alkalmazkodo feladatvalasztas, dravezetés, a tanuldsiranyitds tudatos terve-
zése és értékelése; aktiv kezdeményezd, kritikai szemlélet(i éraelemzés jellemzi.

c) ATTITUD
A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kiilonleges mddszertani kovetelményei irant. Mérle-
gelik a tananyagok felhasznalhatdsagat. Elkotelezettek az egynyelvli 6ravezetés iranyaban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felel8sséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért, szakmai fejlédésiikért. Onalléan értékelik mun-
kajukat, felismerik hibaikat és javitjak azokat. Szinten tartjak és/vagy fejlesztik nyelvi kompetencidjukat.

A tantargyelem felelGse




Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nemzetiségi csoportos tanitasi gyakorlat Il. Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 10
gyakorlat (%): 90

A tandra tipusa: gyakorlat

6raszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 7

El&tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi tanitasi gyakorlat I.

Tantargyelem-leiras:

o

zésére (el6készileti vazlat, ératervezet készitése), kivitelezésére, szakszer( és tudatos elemzésére.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

A csoport el6tti el6késziileti, tanitdsi és elemz6 drakon vald aktiv részvétel: a képzési idd elsé felében kornye-
zetismeret és/vagy ének-zene, ill. testnevelés tandrat tart az 1-4. évfolyam valamelyikén a nemzetiség nyelvén
a lehetGségektdl fliggben, a masodik felében az 5-6. évfolyam valamelyikében nemzetiségi nyelv és irodalom
hoz kapcsoléddan tanuldi fiizeteket, felméréket; ellatja a helyettes tanitéi feladatokat. Onértékelése a nemze-
tiségi nyelven szakszer(.

b) KEPESSEG

A tandra tervezésekor és a megvaldsitaskor képes a hallgatd az elsajatitott tanuldsiranyitdsi médszereket és
munkaformakat, a differencialt oktatas eszkoztarat, az elsajatitott szakmai, tantdrgy-pedagdgiai ismereteket
alkalmazni. A tanuldi csoportokhoz alkalmazkodd feladatvalasztas, éravezetés, a tanuldsiranyitds tudatos terve-
zése és értékelése; aktiv kezdeményezd, kritikai szemléletl éraelemzés jellemzi.

c) ATTITUD
A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kiilonleges mddszertani kovetelményei irant. Mérle-
gelik a tananyagok felhasznalhatdsagat. Elkotelezettek az egynyelv(i éravezetés irdnyaban.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felel@sséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért, szakmai fejlédésiikért. Onalldan értékelik mun-
kajukat, felismerik hibaikat és javitjak azokat. Szinten tartjak és/vagy fejlesztik nyelvi kompetencidjukat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola ‘ Beosztas: nyelvtanar

Tudomaényos fokozat: PhD

1. Tantargyelem neve: Zarétanitas (nemzetiségi nyelv) Kreditértéke: | 1

Tantargyelem besoroldsa:

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 10
gyakorlat (%): 90

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 2




ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi mddok, jellemzd6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 8

El6tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi csoportos tanitdsi gyakorlat II.

Tantargyelem-leiras:

Német nyelven az 6nallé pedagdgiai munkara alkalmas és e feladatra kész személyiség bemutatkozasa egy
tandra megtervezésével, megtartdsaval és elemzésével. A hallgatok egy véletlenszerlen valasztott tantargy
I6an, a folyamat, a tanitasi ora, a gyermeki munka és a tanitasi tervezet megvaldsitasa/megvaldsuldsa szem-
pontjabdl kritikai szemlélettel, okkeresd és megoldast keresé médon elemzik.

KOTELEZS IRODALOM

1. Milatovic, Vuk — Ivkovic, Anastasija (1990): Metodicki prirucnik uz Bukvar | nastavne listove, Beograd.
2. Milatovic, Vuk (1986): Nastava pocetnog citanja i pisanja. Beograd.
3. Lekic, Djodje (1991): Metodika razredne nastave. Beograd.

AJANLOTT IRODALOM

a) TUDAS

Biztos szakmai ismeretekkel rendelkezik az 1-4. évfolyamon valamennyi, tovabbd az 1-6. évfolyamon a nemze-
tiségi nevelés szaktudomanyos és tantdrgy-pedagdgiai megalapozasa terén. A tanulds sajatossdgainak ismerete
alapjan képes az adott életkori sajatossagok figyelembevételével a célok, tartalmak és tevékenységek, folyama-
tok, valamint egyéni tanulasi utak tervezésére, megvaldsitasara. Ismeri a 6-12 éves korosztdly nemzetiségi ne-
velése soran hatékonyan alkalmazhaté nyelvpedagdgiai eljarasokat, nyelvfejlesztési stratégiakat.

b) KEPESSEG
A hallgatdk legyenek képesek idegen nyelven megmutatni, hogy ondlldan, a megszerzett ismeretek, pedagdgiai

/////

kenységét mind a tanuldk, mind a maga szempontjabdl tudatosan képesek elemezni és kritikusan értékelni.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a nemzetiségi nyelven folyd oktatds kiilonleges mddszertani kovetelményei irant. Mérle-
gelik a tananyagok felhasznalhatdsagat. Elkdtelezettek az egynyelvii 6ravezetés irdnyaban. Elkotelezett a nem-
zetiség nyelvének kovetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és hatékony nemzetiségi nyelvii kommunikacid
irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel8sséget vallalnak sajat tanuldsi folyamataikért, szakmai fejl6désiikért. Onalléan értékelik mun-

kajukat, felismerik hibaikat és javitjdk azokat. Szinten tartjak és/vagy fejlesztik nyelvi kompetenciajukat. kozve-

titi a nemzetiségi kulturat. Felel8sséget vallal a tanuldk nemzetiségi identitdsanak alakitasaban és er@sitésében.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola ‘ Beosztas: nyelvtanar
Tudomaényos fokozat: PhD
Integralt nyelvi fejlesztés - szerb nemzetiségi

Tantargyelem neve: nyelv I. Kreditértéke: 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere": | e|mélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘




Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi mddok, jellemz6k: szerepjatékok, szituacios jatékok

A szamonkérés madja: gyakorlati jegy

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 1

El6tanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

A targy célja, hogy a hallgaték fejlesszék az 6vodai neveléséhez sziikséges szdkincsiiket.

Témak: interkulturadlis talalkozasok, élet az dvodaban, egy személy jellemzése, baratsag, emberi kapcsolatok,
napirend, a média és az internet.

KOTELEZG IRODALOM

1.3opa fabetuh, KatapuHa Majkuh, parura Hukonunh: MPUPYYHUK 3A BACMUTAYE: PA3BOJ TOBOPA, Stylos,
Hosu Cag, 2012.

2. (urednik: dr Petar Pijanovic) RAZVOJ GOVORA KOD DETETA, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva,
Beograd, 1997.

3. Mapa WaunH 1 Chaeuua Yapanuh: Kopak no Kopak 3., Mporpamupatse BacnntHo-06pa3oBHOr paja C AeLom
y BpTuhy, "KpeaTnsHu ueHTap", beorpag, 2014.

4 1p CumeoH MapuHkosuh, Cnasuua Mapkosuh: Ja y Bptuhy, 4-5 roamnHa, " KpeatmsHu ueHTtap", beorpag,
2015.

5. Tomics Ljubomir-Kapitanffy Istvan: Szerb-horvat nyelvkényv, Tankdnyvkiadé, Budapest,1980.

AJANLOTT IRODALOM

1. JoBaHKa Josnuunh: Kako ga npunpemute gete 3a sptuh, U. "KPEATUBHU LLEHTAP", beorpag, 2002

2. ip CumeoH MapuHkosuh, Chasuua Mapkosuh: Becenu sptuh, 5-7 roamnHa, " KpeatnsHu ueHtap", beorpag,
2014.

3. JacHa Urrwbatosuh: Mana wkKona, 4eTBpPTU cTeneH, 5-6 roaunHa, " MNybauk Mpaktnkym", 3emyH, 2012.

4. OparaHa Bacosuh u Cnasuua Ctujenosuh: Mpeaglwkonauy, pagHa ceecka, ' Muenmua”, Yavak, 2014,

5.lena NMeTtposuh: Pago3Hanvua, pagHa cBecka 3a npeawkonue, MK "Muenmua”, Yavak, 2016.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak az alapvetd nyelvtani strukturakkal és széles szdkinccsel rendelkeznek kilonb6z6
hétkoznapi és tarsadalmi témdkban. Ismerik az évodai mindennapok haszndlati targyainak és tevékenységeinek
megnevezését és rendelkeznek olyan nyelvi eszkdzokkel, melyekre az 6vodai mindennapokban a gyerekekkel
és esetlegesen a sziilokkel valé kapcsolattartdshoz sziikségiik van.

b) KEPESSEG

A hallgatdék rendelkeznek a nemzetiségi nyelven térténd dvodai neveléshez sziikséges szokinccsel és a kisgyer-
mekkornak megfelel6 kommunikacids képességgel; készség szintjén tudjak alkalmazni az alapveté nyelvtani
ismereteket a mindennapi életszitudcidkban; nagyfoku biztonsaggal beszélik a szerb nyelvet és lehet6ség sze-
rint ismernek egy kisebbségi nyelvjarast.

c) ATTITUD

A hallgatdk kritikusan reflektalnak sajat nyelvi képességeikre és elkdtelezetten igyekeznek pdtolni hidnyzd is-
mereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jovébeni munkajuknak megfelel6en bé-
vitsék és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELGSSEG

A hallgatok felel8sséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért. Onalldan ellenérzik munkajukat, felismerik hiba-
ikat és javitjak 6ket. Redlisan felmérik nyelvi szintjliiket és megfeleld forrasokat keresnek, amelyek segitik nyelvi
ismereteik bévitését.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Integralt nyelvi fejlesztés - szerb nemzetiségi
Tantargyelem neve: nyelv Il. Kreditértéke: 2




Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantdargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 42

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi mddok, jellemz6k: szerepjatékok, szituacios jatékok

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 2

El&tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - szerb nemzetiségi nyelv 1.

Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatok szerb nyelvi ismereteinek tovabbi bévitésével egy olyan nyelvi kompetencia kifejleszté-
se, melynek birtokaban képesek a beszélgetGpartner szamara stilisztikailag és nyelvtanilag érthets és élvezetes
kommunikdcidra. Ismereteket szereznek az évodapedagdgusi munkajukhoz szlikséges szakmai szokincs terén
is. A nyelvi kompetencia fejlesztéséhez sziikséges témakordket a mindenkor hasznalt kurzuskonyv hatdrozza
meg, pl. kornyezetvédelem, évodai rendezvények, a média, az internet szerepe, az Eurdpai Unid — kitekintés,
tovabbtanulas, tovabbképzés, testnevelés-testtudat, a lakdhely sajatossagai.

KOTELEZO IRODALOM

1.3opa fabetnh, KatapuHa Majkuh, Oparuba Hukonnh: MPUPYYHUK 3A BACINTUTAYE: PA3BOJ TOBOPA, Stylos,
Hoswu Capg, 2012.

2. (urednik: dr Petar Pijanovic) RAZVOJ GOVORA KOD DETETA, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva,
Beograd, 1997.

3. Mapa WaunH 1 Chaeuua Yapanuh: Kopak no Kopak 3., Mporpamupatse BacnntHo-06pa3oBHOr paja C AeLom
y BpTuhy, "KpeaTnsHu ueHTap", beorpag, 2014.

4 Np CumeoH MapuHkosuh, Cnasnua Mapkosuh: Ja y Bptuhy, 4-5 roamHa, " KpeatusHu ueHtap", beorpag,
2015.

5. Tomics Ljubomir-Kapitanffy Istvan: Szerb-horvat nyelvkényv, Tankényvkiadd, Budapest,1980.

AJANLOTT IRODALOM

1. JoBaHKa Josnunh: Kako ga npunpemute gete 3a sptuh, U. "KPEATUBHU LLEHTAP", Beorpag, 2002

2. ip CumeoH MapuHkosuh, Cnasuua Mapkosuh: Becenun sptuh, 5-7 roamnHa, " KpeatusHu ueHtap", beorpag,
2014.

3. JacHa UrkbaToBmh: Mana WwKona, 4eTBpTh cTeneH, 5-6 roanHa, " NMybauk Mpaktnkym", 3emyH, 2012.

4. [paraHa Bacosuh u Cnasuua Ctnjenosuh: MNpeglkonay, pagHa ceecka,"Muennua”, Yavak, 2014.

5./1ena Netposuh: Pago3Hannua, pafHa cBecka 3a npeguwkonue, UK "Muennua”, Yavak, 2016.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztaban vannak az alapvetd nyelvtani strukturdkkal és széles székinccsel rendelkeznek kiilonb6z6
hétkdznapi és tarsadalmi témakban. Ismerik az dvodai mindennapok hasznalati targyainak és tevékenységeinek
megnevezését és rendelkeznek olyan nyelvi eszk6zokkel, melyekre az évodai mindennapokban a gyerekekkel
és esetlegesen a sziilokkel valé kapcsolattartashoz sziikségiik van.

b) KEPESSEG

A hallgatdk rendelkeznek a nemzetiségi nyelven térténd évodai neveléshez szlikséges szdkinccsel és a kisgyer-
mekkornak megfelel6 kommunikacids képességgel; készség szintjén tudjak alkalmazni az alapveté nyelvtani
ismereteket a mindennapi életszituacidkban; nagyfoku biztonsaggal beszélik a szerb nyelvet és lehetGség sze-
rint ismernek egy kisebbségi nyelvjarast.

c) ATTITUD

A hallgatdk kritikusan reflektalnak sajat nyelvi képességeikre és elkotelezetten igyekeznek pétolni hianyzo is-
mereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jbvébeni munkajuknak megfelel6en bé-
vitsék és fejlesszék.




d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatok felelsséget vallalnak sajat tanulasi folyamataikért. Onalldan ellenérzik munkajukat, felismerik hiba-
ikat és javitjak 6ket. Redlisan felmérik nyelvi szintjliket és megfeleld forrasokat keresnek, amelyek segitik nyelvi
ismereteik bévitését.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nemzetiségi nyelv és mddszertana Kreditértéke: ‘ 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovadbbi médok, jellemzdék:

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés - szerb nemzetiségi nyelv Il.

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdk nyelvi és nyelvtani ismereteinek tovabbi bévitése mddszertani ismeretekkel, mely ismeretek birto-
kaban képesek az dvodas gyermekeknek a kisebbségi nyelv standard valtozatan foglakozasokat tartani és a
beszélgets partner (a gyermekek, a sziil6k) szdmara stilisztikailag és nyelvtanilag érthet6 és élvezetes kommu-
nikdaciora.

KOTELEZO IRODALOM

1. fabeTtuh, 3opa- Majkuh, KatapuHa- Hukonuh, Oparnma: MNpupyyHuk 3a Bacnutadve, PA3BOJ FTOBOPA,
"Stylos", Hosu Cag, 2012.

2.Bnagucasmesuh, C., Bacuh, C. n apyru: loBopHe HENPaBUAHOCTU NPeALLKO/ICKe gele, 3aBog, 3a
yHanpehuBare BacnuTarba M 06pasoBatba rpaga beorpaga, beorpaga, 1981.

3.MBaHoBWN,P. : 3Hauerbe peun, Antepa, beorpaga, 1999.

4.KnajH, U. :PeyHunK jeanuknx Hegoymuua, Yuroja, beorpaa, 2006.

5./lykuh, XK., Mapkosuh, M. :Kyntypa rosopa, MHTenekTa, Basbeso, 2003.

AJANLOTT IRODALOM

1.Bpaap, C. : Kako cnactm apeo ,"KpeatmusHu ueHtap", beorpaa, 2002.

2. ( ypeaHuk: Jakwuh, AHa): NEOATOLLKKM NEKCUKOH, 3aBog 3a yibeHnKe 1 HacTaBHa cpeacTBa, beorpag,
1996.

3. Fanosej,P. : Pubuua Bpturys, flaryHa, beorpag, 2004. ; Hajnenwe BacHe CseTa, beorpaa, 2006.

4. UrnvatoBuh-Casuh, H. n apyru: " Peun cy npo3opu unm anaosu, NMporpam HeHacuaHe KOMyHUKauuje |,
beorpag, 1996.

5. YuTaHKa 3a npeawkonue n mnahe ocHosue" Oeua mory aa nonete", KpeatnsHu ueHTap, beorpaa, 2005.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a szokincsfejlesztés valtozatos lehetGségeinek helyes megvalasztasat; tudatosan hasznalja az
dvodai foglalkozdsok anyaganak megfelel6 médiumokat; ismerje a gyermeki tudds rendszeres felelevenitésé-
nek és ellendrzésének valtozatos formait; a mondattipusokat és jellemzgiket. A hallgaték rendelkeznek a nyelv-
tan, a szaknyelvi szdkincs szé- és irasbeli feldolgozasahoz szlikséges nemzetiségi nyelvismerettel.

b) KEPESSEG
Rendelkeznek az elsajatitott nyelvtani ismeretek, a megszerzett tudas, informaciéo mddszertanilag kommunika-
tiv, szelektiv, jatékos, élményszer( atadé képességével, figyelemmel a kisgyermekkor életkori sajatossagaira,




tekintettel a sajatos nevelési igényl gyermekekre is; a koznyelvi normaknak és a beszédetika kbvetelményeinek
megfelel6en tudjdk hasznalni nyelvtudasukat.

c) ATTITUD
A hallgaté figyelembe veszi az dvodaskoru gyermekek életkori sajatossagait, érdeklédik a nyelvfejlesztés uij,
kommunikativ, jatékos mddszerei irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatd felelGsséget vallal a valaszottt mddszerekért; folyamatosan, autondm maddon tovabbfejleszti, csiszol-
ja pedagdgiai szaknyelvi tudasat.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtandr

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantéargyelem neve: Nyelvi alapvizsga - szerb nemzetiségi nyelv Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantdrgyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 20
gyakorlat (%): 80

A tandra tipusa:

oraszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés médja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hdnyadik félév): 2

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés Il.-vel padrhuzamosan

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté szerb, masodik/nemzetiségi nyelvi kompetencidjanak, irasbeli és szdbeli kifejez6készség szintjének
fejl6dési vizsgalata, ill. ellen6rzése. A négy alapkészség: az értés, a beszéd, az olvasas és iraskészség fejlettségi
szintjének mérésén keresztiil a kommunikativitas ellen6rzése, amely megmutatja, hogy képes-e a hallgaté évo-
dapedagdgusi munkajat nyelvi kommunikdacids nehézségek nélkiil végezni.

KOTELEZG IRODALOM

1.UrwwaToBuh-Casuh, H. n gpyru : Peun cy nposopu uam angosu, Nporpam HeHacuaHe KOMyHUKauuje |
,beorpag, 1996.

2.4YuTaHKa 3a npeaLwkosue n mnahe ocHosue [leua mory ga nonete, " KpeatnsHu ueHTap"”, beorpag, 2005.
3.3apa fabetuh,KatapuHa Majkuh, Aparmurba Hukonuh: MPUPYYHUK 3A BACMTUTAYE: PA3BOJ TOBOPA,
"Stylos", Hoeu Capg, 2012.

4. Tomics Ljubomir-Kapitanffy Istvan: Szerb-horvat nyelvkényv, Tankonyvkiadd, Budapest, 1980.

5. HRonuh, Munuja: Cprckm jesuk 1 KynTypa n3parkaBarba 3a 7. paspes, OCHOBHE LWKose, 3aBo, 3a yL6eHuKe 1
HacTaBHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

AJANLOTT IRODALOM

1. ( dr Potkonjak, Nikola i dr Petra Simlese u redakciji): PEDAGOSKA ENCIKLOPEDIJA 1-2, Beograd, Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva, Beograd, 1989.

2. NNetnh, No6puna: Cpncku je3nK 1 KynTypa M3parkaBara 3a 8. paspes, OCHOBHe LWKo/e, 3aBoA 3a yLIbeHMKe U
HacTasHa cpeacTsa, beorpag, 2000.

3. WawuH, Mupa n Yapanuh, Cnasuua: Kopak no Kopak 3., "KpeatnsHu ueHtap"”, beorpag, 2014.

4. Munuhesuh lobpomunpos, Hatawa n Hoskosuh, BusbaHa: Cynep cpncku 2., A3bykym ueHTap, Hosu Cag,
2016.

5. AnaHosuh, Muamnsoj: Hayunumo cpncku 2., dunosodckm dakyntet-AHeBHUK, Hosun Cag, 2006.

a) TUDAS
A hallgatd ismeri az Integralt nyelvi fejlesztés I-Il. kurzusain elsajatitott tematikus székincset és nyelvtani jelen-
ségeket. Ismereteit a kommunikaciods feladatok soran mutatja be. A hallgaté rendelkezik az dvodai neveléshez




szlikséges nyelvatadé kompetencidval.

b) KEPESSEG

A hallgatd tudja alkalmazni az elsajatitott székincset, mely a mindennapi és pedagdgiai témakon kiviil magaban
foglalja a szinvonalas monologikus beszédet, a szituativ kommunikacidt, a fejlett irdsbeli kifejez6készséget.
Aktivan, nyelvileg helyesen hasznalja a tanult nyelvtani szerkezeteket széban és irasban.

c) ATTITUD

A hallgatdk a felkészlilés sordn tisztdban vannak elért nyelvi képességeikkel és elkotelezetten igyekeznek pétol-
ni hianyzd ismereteiket. Nyitottak arra, hogy ismereteiket és nyelvi képességeiket jov6beni munkajuknak meg-
felel6en bdvitsék és fejlesszék.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG
A hallgatok felel&sséget vallanak sajat tanuldsi folyamataikért. Onalldan ellendrzik munkajukat, felismerik hiba-
ikat és javitjak 6ket.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomdnyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A kétnyelviiség elmélete Kreditértéke: | 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 70
gyakorlat (%): 30

A tandra tipusa: szemindrium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ’

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovdbbi maddok, jellemz6k: prezentacio, esetismertetés, diszkusszio

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy |
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El6tanulmanyi feltételek: Integralt nyelvi fejlesztés Il.

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté megismertetése a kétnyelvliség pszicholingvisztikai tényezGivel, valamint a kétnyelv(iségnek a gyer-
meki fejlédésre és a nyelvi fejlédésre gyakorolt hatasardl alkotott véleményekkel, a kétnyelvlség tipusaival és
ezen ismeretek dvodai gyakorlatban vald alkalmazasaval. Szakirodalmi forrasok tanulmanyozdsa és esetmegbe-
szélés.

KOTELEZO IRODALOM

1.Mandic, Marin: Nasa gimnazija, Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest, 1996.

2. Kovécs Judit-Trentinné Benkd Eva: The World at Their Feet, EOTVOS JOZSEF KONYVKIADO, Budapest, 2014.
3.ByykoBuh, Muposby6: MeToamMKa HacTaBe CPMCKOT je3nKa U Kb UMKEBHOCTU..,3aB0, 3a YLI6eHMKe M HacTaBHa
cpepctsa, beorpaa,1993.

4.Navracsics Judit (1998): A kétnyelvl gyermek. Corvina Kiadd, Budapest.

5. [1Boje3anyHa HacTaBa y CPNCcKMMm WKosnama. M3: flactuh, Hukona: Nctopuja Cpba y Mahapckoj 1918-2012,
3aay»6buHa Jakosa UrkbaTtosuha, bByaumnewrTa, 2016. 73-75.

AJANLOTT IRODALOM




1.Vamos Agnes (1990): A kétnyelv(iség torténete, kutatasa. Inyt. Budapest.

2. MokyTep, NBaH: CTatbe, yuere, jaBHa ynotpeba jesnka HapoaHocTu. In: HapoaHu KaneHgap, byaumnewra,
1990. ctp.73.

3.4ob6aH-Cumuh, bojaHa: Cpncke ocHOBHe LWKone namehy ABa cBeTcKka paTa, Tankonyvkiadd, 1981.
4.Lanstyak Istvan: A magyar nyelv Szlovakiaban, Osiris-Kalligram Kiadd, Budapest-Pozsony, 2000.

5. Anekcuh, ByK: HactaBa cprnckor je3anKa 1 Kb UMKEBHOCTU.., 3aBOA 3a YLI6EHMKe U HacTaBHa CPeacTBa,
beorpag, 1999.

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a kétnyelviséggel kapcsolatos fébb kérdések (Id. ismeretanyag) szokincsét és alapvet6 elmé-
leti hatterét szerb nyelven. Azonositja a kétnyelv(iség és kétnyelvl nevelés tipusait, ismeretekkel rendelkezik a
kétnyelviség elméleti hatterével kapcsolatban (bioldgiai, fizioldgiai, pszicholdgiai és pszicholingvisztikai témak),
a nyelvelsajatitds kilonboz6 fazisaiban felmerilé konkrét, problémas és sikeres esetek elemzésérdl; a nyelvi
valtasok id6zitésének idealis megoldasairdl.

b) KEPESSEG

A hallgatd szerb nyelven kisel6adast tart a kétnyelv(iség témakorébdl, amire oktatdi segitséggel készil fel.
Nyelvi ismereteinek kdszonhet6en heti rendszerességgel elolvassa az adott éran feldolgozandé szerb nyelvi
szakirodalmat, és aktivan részt vesz a témdk megbeszélése, ill. vita soran.

c) ATTITUD

A hallgatd érdekl6dik a kétnyelv(iség témakore irdnt, nyitott a multikulturdlis nevelésre. Elsajatitott elméleti
ismeretei alapjan 6nallé véleményt formal a kétnyelv(i nevelésrél. Ovodai gyakorlatdban kész hangsulyt fektet-
ni a szerb nemzetiségi kultdra irdnti szenzibilizalasra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

« ez

zetkozi szakirodalombdl. Ovodai gyakorlataban szakszer(i dontéseket hoz a szerb nyelv hasznalataval kapcsola-
tos kérdésekben.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: A kétnyelviiség gyakorlati kérdései Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi maédok, jellemzG6k:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

Eltanulmanyi feltételek: A kétnyelviiség elmélete

Tantargyelem-leiras:

A hallgaté megismertetése a szerb mint anyanyelv és mint masodik nyelv tanitdsahoz sziikséges évodai mod-
szertan didaktikai eszkdztardval. A legfontosabb évodai foglalkozasokhoz sziikséges instrukciok elsajatitasa
szerbdil.

KOTELEZS IRODALOM




1. Ununh, Nasne: CPRCcKK je3nK 1 K MUKEBHOCT Y HAaCTaBHOj Teopujun 1 npakcu, 3maj, Hoeum Caa, 1998.

2.Kovdcs, Judit-Trentinné Benkd, Eva: The World at Their Feet, EOTVOS JOZSEF KONYVKIADO, Budapest, 2014.
3.Kovécs Judit: A gyermek és az idegen nyelv, EOTVOS JOZSEF KONYVKIADO, Budapest, 20009.

4.CtenaHosuh, Mpegpar: Nlosopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byaumnewTa, 2000.
5.Bugarski, Ranko: Uvod u opstu linvistiku, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd-Zavod za izdavanje
udzbenika, Novi Sad, 1991.

AJANLOTT IRODALOM

1.lLnnka, MunaH: 3aHMM/bMBA rpamaTmka, Npometej, Hosm Cag, 2007.
2.Hukonuh, Mununja-Hukonuh, MupjaHa: Cprncku jesuk u KynTypa usparkasarba 3a 5. pa3pes, OCHOBHE LLKOJE,
3aBog, 3a yLIbeHnKe 1 HacTaBHa cpeacTea, beorpag,, 2001.

a) TUDAS

A hallgaték megismerkednek a gyermekek célnyelvi megnyilvanuldsokra motivalasanak jatékos lehetGségeivel.
Gyakoroljak a célnyelv(i bemutatas, szemléltetés, jaték és a kiilonb6z6 tevékenységi formak dsszekapcsolasat.
Tanulmanyozzdka gyermekkdzpontu nyelvtanitds kreativ médszereit, megismerik az Uj kifejezések begyakorla-
sara iranyuld jatékokat.

b) KEPESSEG
A gyermekkozpontu nyelvtanitas kreativ mddszereinek tanulmanyozdsa, az Uj kifejezések begyakorlasara ira-
nyuld jatékok megismerése. Felkésziilés konkrét évodai nyelvi foglalkozasok megtartasara.

c) ATTITUD

A hallgatd érdeklSdik a kétnyelv(iség témakore irant, nyitott a multikulturalis és a nemzetiségi hagyomanyokat
8rz6 nevelésre. Elsajatitott elméleti ismeretei alapjan 6nallé véleményt formal a kétnyelv(i nevelésrél. Ovodai
gyakorlataban kész hangsulyt fektetni a szerb nemzetiségi kultira iranti szenzibilizalasra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Az elsajatitott bilingvis mddszertani ismeretek alapjan kijel6lt anyagrészbél egy dvodai foglalkozas részletes
tervezetének 6néllo elkészitése. Ovodai foglalkozasok egy-egy szegmensének a szemindriumi csoport el6tti
0nallé bemutatasa.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

1. Tantargyelem neve: Szerb nemzetiségi kultira Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Nyelvi alapvizsga - szerb nemzetiségi nyelv




Tantargyelem-leiras:

A tantargy célja: a magyarorszagi szerb nemzetiség torténelmének megismerése, amely egyben a XVIII. szdzad-
tél, egyesek szerint a XV szazad elejétél, az dhaza és az egész szerb etnikum, majd nemzet torténelme, és
egyuttal kultdrajanak kultdraja. Az Annales-iskola szellemében a szerbség torténetének szerves része a szerb
kultdra, néprajz és nyelv. Ez oknal fogva a targy igazi célja, hogy az el6bbiek tanulmanyozasa révén a hallgatok
nemzetiségi 6ntudata megerdsodjon, hogy felkésziljenek az 6vodas gyermekek nemzetiségi dntudatanak for-
maldsara, és mas kulturak megbecsiilésére. Ismeretanyag: A hallgaték megismerkednek a szerbek és kilonos
tekintettel a magyarorszagi szerb kisebbség néprajzaval, szokasaival és hagyomanyaival: a csaladi élethez kap-
csolddé szokasokkal, az egyhazi évhez kapcsolddd szokasokkal, a szerb nemzet és a magyarorszagi szerbek kul-
turdjaval, a tantargy specidlis szakszokincsével b6vil a nyelvtudasuk.

KOTELEZS IRODALOM

1. Lasztity Nikola: Cpbu u Cpbuja (egyetemi jegyzet), Trezor Kiadd, Budapest, 2007.

2. Lasztity Nikola: Cpncka umeununsaumja (egyetemi jegyzet),Trezor Kiadd, Budapest, 2008.

3. Lasztity Nikola: Szerb civilizacié, ELTE EOTVOS KIADO, Budapest, 2012.

4. Benmmunposuh, Hukonaj u Pawkosuh,/bybomump: Cpncke cnase 1 Bepcku obuyaju, Mac upkse, Basbeso,
1995.

5. UnuH, MupjaHa: Urpa Koso, urpa Koo, Trezor Kiadd, Budapest, 2008.

AJANLOTT IRODALOM

1. Jupeuek, KoHcTaHTMH (1984): UcTopumja Cpba Il ( KynTypHa nctopwuja), beorpag,

2. UBuh, Naene (1971): Cpncku Hapoa v Heros jesnk, beorpag,

3. YajkaHosuh, Becenun (1974): Mut un penurnja y Cpba, beorpag

4. Rhoposwuh, Bnagnmunp (1993): Uctopuja Cpba, BUT3, Beorpag,

5. MeTtpaHosuh, bpaHko (1988): UcTopuja Jyrocnasmje 1918-1978 I-lll, Hoaut, Beorpag,

a) TUDAS

A hallgatd ismeri a magyarorszagi szerbek és a szerb nép szokasait, nyelvét (nyelvjarasokat). Ismeri azokat az
6vodaban hasznalhaté célnyelvi nevelési anyagokat, amikkel kés6bbi pedagdgusi munkaja soran a foglalkoza-
sokon dolgozni fog. Tisztaban van a 3-7 éves koru gyermekek nevelési kornyezetének identitast meghatarozé
szerepével, a nemzetiségi [ét tdrsadalmi és pedagdgiai-pszicholdgiai vonatkozasaival.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossdggal egy magyarorszagi szerb telepiilés néprajzat, egyes szokdsa-
it, be tudja mutatni azt német nyelven szemindriumi dolgozat formajaban. Széban képes bemutatni szerb nyel-
ven a magyarorszagi szerb kisebbség szokasait, kulturalis értékeit. Képes 6nalldan jatékos feladatokat megter-
vezni és Osszeallitani, melyek segitségével az dvodds korosztaly szamara kozvetiti a megszerzett néprajzi isme-
reteket. Népismereti, nemzetiségi tartalmak kozvetitésére alkalmazni tudja e tartalmak 3-7 éves korban torté-
ng elsajatittatasanak korszer(i mddszertani lehet6ségeit. A nemzetiségi tartalmakhoz illeszked6 tdmogaté tanu-
lasi kornyezetet teremt, fejlesztési eljarasokat valaszt ki, torekszik az életkori, egyéni és csoportsajatossagoknak
megfelel§ stratégidk, mddszerek alkalmazdasara.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik mas
nemzetiségek kulturdja irdnt, nyitott, befogadd szellemiségd, késébbi munkaja soran torekszik az dvodas koru
gyermekek nemzetiségi 6ntudatanak formaldsara. Elkotelezett a nemzetiség nyelvének kdvetkezetes hasznala-
ta, a tudatos, intenziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irdnt, a nemzetiség és a nemzetiség kulturadlis
kincsének megismerése és atszarmaztatasa irant, elkotelezett a nemzetiségi tartalmak ataddsahoz legjobban
igazodo kornyezet megvalasztdsa irdnt. Nyitott a nemzetiségi tartalmak kdzvetitésének szempontjabdl innova-
tiv pedagogiai elképzelések és megoldasok, az Ujabb tanuldselméletek, mddszerek, a technoldgia adta legijabb
tanuldsi lehet&ségek megismerésére és alkalmazdasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélldéan informalddik egy szerb nemzetiségi telepiilés néphagyomanyairdl, énalldan allit 6ssze az 6vodas kor-
osztaly szamara nyelvileg és mdodszertanilag megfelelS feladatokat, kreativ gyakorlasi formakat, mdsokkal
egyuttmuikddve szervez tajhazi, muzeumi latogatasokat. Felelsséget vallal nemzetiségi kulturakozvetitd szere-
péért, felelGsséggel részt vallal a nemzetiségi nevelést tamogatd kérnyezet megteremtéséért a 3—7 éves koru




gyermekek nemzetiségi identitdsdnak alakitdsa, fejlesztése érdekében.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantérgyelem neve: A magyarorszagi szerbek torténete Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéeke, "képzési karaktere"™: | eimélet (%): 70
gyakorlat (%): 30

A tandra tipusa: szeminarium

6raszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovadbbi médok, jellemz6k: tematikus prezentaciok

A szamonkérés médja: kollokvium ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El6tanulmanyi feltételek: Szerb nemzetiségi kultura

Tantargyelem-leiras:

A tantdrgy célja a magyarorszagi szerb kisebbség torténetének és kulturajanak tanulmdnyozdsa alapjan a hall-
gatdk nemzetiségi 6ntudatanak erésitése, felkésziilés az dvodas korosztdly nemzetiségi 6ntudatanak formala-
sara, és mas kulturdk megbecsiilésére. Elsajatitandod ismeretanyag: A magyarorszagi szerb kisebbség torténeté-
nek fébb fejezetei: szerb népcsoportok a honfoglalds kori Magyarorszag déli részein; magyar-szerb kapcsolatok
a XI-XIl. szazadban; a szerbek tdmegesebb betelepliilése a rigdmezei csata utan ( XV, XVI és XVII: szazadban);
Stefan Lazarevics szerb uralkodd Zsigmond kiraly hiibérese; az utolsé szerb despotak Magyarorszagra teszik at
székhelylket; Magyarorszag felszabaduldsa a térok alél; tomeges szerb betelepiilés Szerbia ujbdli térok uralom
kerilése utan; Lipdt csdszar privilégiumokat adomanyoz a szerb gérogkeleti egyhdznak és a beteleplilt szerbek-
nek; a hatar6rvidék; a szerb polgarsag kialakuldsa Magyarorszagon; magyar- szerb ellentétek 1848/49-ben; a
szerbek tomeges kiteleplilése az Uj kozos Délszlav dllamba az 1920-as években. A tematikat a hallgatdk a szak-
irodalom tanulmanyozasa, esetleg mizeumlatogatas, dokumentumfilmek stb. elemzése révén, valamint hallga-
téi referatumok formadjaban dolgozzak fel.

KOTELEZO IRODALOM

1. Nactuh, Hukona: Uctopuja Cpba y Mahapckoj, Trezor Kiadd, Budapest, 2009.

2. Lasztity Nikola: Szerb civilizacié, ELTE EOTVOS KIADO, Budapest, 2012.

3. Vujicsics Sztojan: Szerbek Pest-Budan, Budapest,1997.

4. Davidov, Dinko: A szentendrei szerb ortodox templomok, Szerb Egyhazi Mizeum, Szentendre, 2005.

5. CrenaHoswuh, Mpegpar: loBopu Cpba y Mahapckoj, Camoynpasa Cpba y Mahapckoj, byanmnewta, 2000.

AJANLOTT IRODALOM

1. ( ypeaHuunum: Nactuh, Mepo-Pagojuunh, OparaHa): ETHonornja Cpba y Mahapckoj: Ctarbe u Mepcnektuse,
Cpncku MHcTUTyT-ETHOrpadckmn nuctutyt CAHY, byammnewTta-beorpaa, 2013.

2. UBuh, Anekca (1914): Uctopuja Cpba y Yrapckoj-oa naga Cmeaepesa ao Ceobe noa YapHojesmhem (1459-
1690). 3arpe6; Usuh, Anekca (1929): Uctopuja Cpba y BojsoanHu, Hosum Capg,

3. Monosuh, AywaH J. (1958-1963): Cpbun y Bojsoannu I-1ll , Hosn Cap,

4. Nactuh, Hnkona: Uctopuja Cpba y Mahapckoj 1918-2012, 3aayK6uHa Jakosa Urkbatosuha, byamneluTa,
2012.

5. Aasugos, AnHKo (1990): CnomeHnum byanmcke enapxuje, beorpag,




a) TUDAS

A hallgatd ismeri a magyarorszagi szerb kisebbség torténetének f6bb fejezeteit, a kisebbség civil szervezeteit.
Ismeri a nemzetiségi 6vodapedagdgus tevékenységét meghatdrozd jogi és szakmai dokumentumokat, a nemze-
tiségi pedagdgus szakmai, etikai és jogi szabalyait, normait. Tisztdban van a nemzetiségi 6vodai nevelés teriile-
tén végzett tevékenysége tarsadalmi jelent&ségével, felel6sségével, kompetencidja lehetfségeivel és korlatai-
val.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes feltarni tudomanyos alapossaggal egy magyarorszagi szerb teleplilés torténetét, be tudja mu-
tatni azt szerb nyelven szemindriumi dolgozat formajaban. Széban képes bemutatni szerb nyelven a magyaror-
szagi szerb kisebbség torténetének fejezeteit.

c) ATTITUD

Er6sodik nemzetiségi 6ntudata, szem el6tt tartja a nemzeti és etnikai kisebbségek érdekeit, érdeklédik mas
nemzetiségek torténelme és kulturdja irdnt, nyitott, befogadd szellemiségd, késébbi munkdja soran torekszik az
Ovodas korosztaly nemzetiségi 6ntudatanak formaldsara. Aktivitdsat a nemzetiségi kozosségi célok érdekében
mozgositja, elfogadja az értékek sokszinliségét, kész részt vallalni a szakmajaval kapcsolatos fejlesztési, innova-
cids tevékenységben, nyitott a tevékenységére vonatkozd épit6 kritikara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onélléan informalddik egy szerb nemzetiségi telepiilés torténetérdl, elemez nemzetiségi dokumentumokat.
Tudatosan képviseli nemzetisége kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott nemzetiségi pe-
dagdgusi szerepét, nézeteit és dontéseit felelGsséggel vallalja. Szakmai tevékenységén tul felelGsséget vallal
intézménye nemzetiségi kildetéséért és az intézmény regiondlis, orszagos szakmai halézatokhoz valé kapcso-
|6dasdaért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Szerb nyelvi gyermekirodalom és mdédszertana | Kreditértéke: ‘ 3

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere"™: | e|mélet (%): 60
gyakorlat (%): 40

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdargyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandd tovabbi médok, jellemz&k:

A szdmonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 3

El8tanulmanyi feltételek: Nyelvi alapvizsga

Tantargyelem-leiras:

A tantargyelem célja a korcsoportnak megfelel6 nemzetiségi nyelvl gyermekirodalmi szévegeknek (verseknek,
meséknek, jatékoknak, nyelvtoréknek, képeskonyveknek stb.) az dvodai foglalkozasokon valé produktiv fel-
haszndlasat megalapozo gyermekirodalmi, didaktikai alapismeretek elsajatitasa.

KOTELEZS IRODALOM

1 .Mp /bybuua dotauh, Ap EMun KameHoB: "KbuKeBHOCT y Aeunjem sptuhy".

2. MupjaHa, WnuH : "Urpa Kono, urpa Kono, Trezor Kiadd, Budapest, 2008.

3. Nocutej O6pagosuh: "Muwwmnh n muwmnua"; Bpanucnas LipHuesuh: "3Be3gaHa 6ajka’.

4. YcmeHo HapogHo cTBapanawTeo: " Majka JoBy y pyXu poauna”.

5.3apa [abetuh, KatapmnHa Majkuh, Qparnrwa Hukonunh: MPUPYYHUK 3A BACNUTAYE : "PA3BOJ TOBOPA",
Stylos, Hoeu Cag, 2012.




AJANLOTT IRODALOM

1.GAKYNTET NEAATOLUKMX HAYKA YHUBEP3UTETA Y KPATYJEBLLY: "KHbMXKEBHOCT 3A AELY Y HAYLUU U
HACTABMU; NocebHa n3garba, HayuHu ckynoswm, K. 18, JaroaunHa, 2014.

2. Usuh, U. U gpyru: "PasBojHa mana", KpeatnsHu ueHTap, beorpaa, 2007.

3. lykuh, XK. ; Mapkosuh, M. : KynTypa roBopa, UHTenekTa, Basbeso, 2003.

4. Urnvatosuh-Casuh, H. n apyru : Peun cy nposopu nam 3uaosu, Nporpam 3a HEHacUIHE KOMYHMKaLmje
5.4uTaHKa 3a npeawkonue n maahe ocHosue "deua mory ga nonete, KpeaTuBHU ueHTap, beorpaa, 2005.

a) TUDAS

A hallgatédk monddkakat, nyelvtéréket, gyermekdalokat tanulnak meg, megismerkednek a hagyomdnyos csala-
di tinnepekhez kapcsolddod révid gyermekirodalmi alkotasokkal, mesékkel, képeskdnyvekkel, valamint ezek
felhasznalasi lehetGségeivel az dvodai életben és a hagyomanyteremtésben.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes valtozatos mddon, a gyerekek életkori sajatossagainak szem el6tt tartdsaval feldolgozni a
gyermekirodalmi szovegeket. A produktiv, cselekvésorientalt tevékenységi formak megismerése, gyakorlati
kiprobalasa révén a sajat nyelvi kompetencidjat is megszilarditja.

c) ATTITUD

A hallgatd érdeklédik a nemzetiségi nyelvl gyermekirodalmi alkotasok irdnt. Szivesen sajatit el révidebb iro-
dalmi mdveket, hogy azokat évodapedagdgusként a gyerekeknek autentikus médon tovdbbadhassa. FelelGssé-
get érez az 6vodas gyermek nyelvi fejlesztéséért és a gyermekirodalom altal kézvetithez6 interkulturalis tartal-
mak eljuttatdsdért a gyerekekhez.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onalléan allit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfelel§ gyermekirodalmi té-
maju kreativ gyakorlasi formakat, masokkal egyiittm(ikddve szervez gyermekirodalmi misorokat. Onalléan
tervez 6vodai foglalkozasokat, melyekben a tantargykoziség jegyében gyermekirodalmi alkotasok is szerpet
kapnak.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar
Tudomaényos fokozat: PhD
Szerb nyelvi ének-zenei foglalkozasok médszer-

Tantargyelem neve: tana és gyakorlata Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mérteke, "képzési karaktere™: | e|mélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |Szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovédbbi maédok, jellemz6k: mikrofoglalkozasok

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek: Szerb nyelv(i gyermekirodalom és mddszertana

Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatok felkészitése célnyelvii ének-zene foglalkozasok tartasara. A hallgatok elsajatitjak az
6vodasok érdekl&dési korébe tartozo ismertebb szerb népdalokat, tréfas gyermekdalokat és ezek szovegét. A
kurzus ezenkivil betekintést kivan nyujtani a célnyelv(i énektanitds modszertani eszkdztaraba. Tovabbi cél,
hogy a hallgaté megismerkedjen a magyarorszagi szerbek néhany dalaval, hogy ezeket majd a kisgyermekekkel
megszerettessék, nemzeti identitastudatukat megalapozzak.

KOTELEZO IRODALOM




1. Vujicsics, Tihomir: Muzicke tradicije juznih Slovena u Madarskoj. Délszlav Demokratikus Szovetség kiadvanya,
Budapest.

2. Mirjana UeaHoBwuh, Nabpujena Mpyjuh, PaHko CteBaHosuh: MY3UYKE UTPE, Mpupy4YHUK 1 ayamo KaceTa 3a
pag, ca AeLom NpeLKoACKOT M PpaHor LWKOJICKOT y3pacTa, 3aBoz, 3a ybeHuKe 1 HacTaBHa cpeacTtsa, beorpas,
2003.

3. MupjaHa byphes, BecHa Jlykay: MPUPYYHUK 3A BACMTUTAYE:MY3NYKO BACIMNUTAHRSE, Stylos, Hosu Cag,
2009.

AJANLOTT IRODALOM

1.Ksenija Markovi¢-Rados: Psihologija muzickih sposobnosti, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, Beograd,
1998.
2. UnnH MupjaHa: Urpa Koo, urpa Koo, Trezor Kiadé, Budapest, 2008.

a) TUDAS

A hallgaték megismerkednek a koragyermekkori zenei nevelés alapjaival. Tisztdban vannak vele, hogy a zene a
gyermeki fejl6édés mely teriileteire van kiilondsen nagy hatassal. Rendelkeznek a sziikséges mddszertani ala-
pokkal, melyek segitségével zenei foglalkozdsokat terveznek és tartanak évddas koru gyerekeknek.

b) KEPESSEG

A hallgatdk hasznaljak az elsajatitott elméleti alapismereteiket a zenei fogalkozas megtervezéséhez. Kialakita-
nak egy koncepciét arrél, hogy a zene hogyan épithetd be az évodai mindennapokba. Haszndljdk a gyermekek
fejl6désérdl szerzett tuddsukat, hogy az életkornak megfeleld és differencialt zenei foglalkozast tarthassanak.

c) ATTITUD

A hallgatdk érdeklédnek az irant, hogy a zene milyen szerepet tolt be a gyermek nyelvi fejlédésében. Téreked-
nek, hogy példaképként jelenjenek meg és pozitiv hozzaallast tandsitsanak a zenéhez. Nyitottak a kiilonb6z6
zenei formakra.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk képesek foglalkozastervezeteik kritikus megitélésére és sziikség esetén visszajelés alapjan azok
megfelel javitdsdara, fejlesztésére. A hallgatdk hatékonyan egylttm(ikodnek egymassal, javaslatokat fogal-
maznak meg és vallaljak a felel6sséget sajat munkdjukért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Szerb nyelvi testnevelési foglalkozasok mod-

Tantargyelem neve: szertana és gyakorlata Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 30
gyakorlat (%): 70

A tandra tipusa: szeminarium

Oraszdma, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maédja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 4

Eltanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség gyakorlati kérdései

Tantargyelem-leiras:

A célnyelv( testnevelés-foglalkozadsok tartdsahoz szlikséges szakszdkincs és mddszertani ismeretek elsajatitdsa
a tantargyelem célja. A kiilonb6z6 mozgasformdakra felszolitas nyelvi eszkbzeinek megismerése. A nemzetiségi
nyelven tartandd testnevelés foglalkozas tervezetének szakszer(i elkészitéséhez sziikséges ismeretek elsajatita-
sa.

KOTELEZO IRODALOM




1 .Oou. Op AnekcaHgap UrkbaToBuh: OcHoBe GU3NYKOT U 34paBCTBEHON BacnnTakba, PaKyaTeT neaarowKknx
HayKa YHuBep3uTeta y Kparyjesuy, JaroanHa, 2016.

2. Gabrijela Kragujevi¢: METODIKA FIZICKOG VASPITANJA ( za pedagoske akademije i fakultete za ucitelje),
Zavod za udzZbenike i nastavna sredstva, Beograd 1991.

3. E. KameHos, I'. Kparyjesuh: "MeTogmKa ¢pusmnykor sacnmtarea”

4. Jb. MunaHosuh: 36upka 300 nrapa 3a Hajmnahe"

5. B. Koctuh, WN. BojaHosuh: "Urpa nokpetom"

AJANLOTT IRODALOM

1. lekcMKoH 06pa3oBHUX TepMmuHa(2014). Beorpag: Yuntesbcku darynTeT YHuBep3uteta y beorpaay.
2.Jaksevac, |.: Muzika i fizicko vaspitanje. Fizicka kultura, Beograd,1981. br. 4.

a) TUDAS

A testnevelés szerb nyelvl szakmddszertandnak elméleti bevezetGjét kdvet6en a korcsoportnak nemzetiségi
nyelven vezethet6 gyakorlatsorokkal foglalkoznak, megtanuljdk a foglalkozas tartasahoz sziikséges legfonto-
sabb utasitasokat. F6bb gyakorlati témakorok: az érzékelés fejlesztésére iranyuld gyakorlatok; a ,,kalandtorna”
allomasai és a mozgas zenére; a baleset-megel6zés, valamint a kornyezetvédelem.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes a testnevelés mddszertan alapjainak nemzetiségi nyelven torténdé elsajatitdsara és tovabbada-
sara, egy kivalasztott gyakorlatsorhoz tartozo foglalkozastervezet elkészitésére és az ahhoz kapcsolddé foglal-
kozas bemutatdsdra a hallgatéi csoport kdzrem(ikodésével nemzetiségi nyelven.

c) ATTITUD

Elkotelezett a nemzetiség nyelvének kovetkezetes haszndlata, a tudatos nyelvatadas irant. Nyitott a tartalmak
kozvetitésének szempontjabdl innovativ pedagdgiai elképzelések és megoldasok, az Ujabb tanuldselméletek,
madszerek megismerésére és alkalmazasara.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onalldan &llit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és mddszertanilag megfeleld testnevelés tervezetet,
masokkal egyiittm(ikdédve szervez gyermekirodalmi miisorokat. Onalldéan tervez mozgésos jatékokat a
tantargykoziség jegyében mas fékuszu foglalkozasokban is, hozzajarulva ezzel a korosztaly igényeihez, haté-
kony nyelvelsajatitdsahoz, nyelvi fejlesztéséhez.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztds: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Szerb nyelvii kornyezetismeret foglalkozasok

Tantargyelem neve: maddszertana és gyakorlata Kreditértéke: 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezé

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 40
gyakorlat (%): 60

A tandra tipusa: gyakorlat

oraszama, az adott félévben: 28

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a targyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi madok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: A kétnyelv(iség gyakorlati kérdései




Tantargyelem-leiras:

A targy célja a hallgatok székincsének bdvitése a kornyezeti nevelés témakoreinek minél nagyobb szeletével. A
tananyag alapu korai nyelvoktatds specidlis mdédszertananak és az Uj kifejezések begyakorldsara irdnyulé jaté-
kok megismerése. A hallgaték megismertetése a foglalkozasspecifikumon tulnyulé évodai foglalkozas koncep-
cidjaval, hiszen a készségtargyak egyes elemeinek bevondsa sokszinliségre, gyermekcentrikus megkdzelitésre
ad médot.

A kurzuson targyalt témakorok: Minden fanak mas a levele; A mi dvodank; Csiszémaszd-projekt; A kutatdédo-
boz; Feladatok az allatkertben; Nézziink meg egy madarat alaposan; Esik az es; Természet a varosban; Barka-
csolds hulladék anyagokbdl; Kornyezetvédelemmel kapcsolatos kisérletek etc.

KOTELEZS IRODALOM

1. AnjaHa Pagojkosuh, KatapuHa Lnbyna-banor, Munnuya Manuh: NPUPYYHUK 3A BACMTUTAYE, YINIO3HABAHSE
OKOJTMNHE, Stylos, Hosu Caa, 2009.

2. "M360p urapa 3a NpakTUYaH paj ca A4euom y3pacta og 3 Ao 7 roanHa", Oeuunju sptrh Yuka Josa 3maj,
CrtpyuHa cnyba, beorpaa, 1982.

3.Cnaeuua Mapkosuh, cumeoH MapuHKosuh:" Monasum y sptuh", "Becenn sptmuh"

4. H. Cokonosuh:" YnosHaBare geue y geuymjum sptuhuma ca okonmHom"

5.X. obpuh: "PasBujarbe onaxkarba M CxBaTakba NPOCTOPA Kog NpeaLlKoncke geue".

AJANLOTT IRODALOM

1. JacHa UrkbaToBuh: Mana wKona, 4eTBpTH CTeneH, 5-6 roguHa, Nybank Mpaktukym, 3emyH, 2012.

2. OparaHa Bacosuh u Cnasuua Ctujenosuh: MpeawkKkonau, pagHa cBecka, "Muenmua”, Yavak, 2014,

3. NlenHa MeTposuh: Pago3Hanumua, pagHa cBecka 3a npeawkonue, UK "Muenmua"”, Yavak, 2016.

4. p CumeoH MapuHkosuh, Cnasuua Mapkosuh: Ja y sptuhy, 4-5 roanHa, npsBo usaare, beorpag

5. Op CumeoH MapuHkosuh, Chnasuua mapkosuh: Becenun sptuh, 5-7 roanHa, KpeaTuBHu ueHTap, beorpag,
2014.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak a foglalkozasok kialakitasanak szamos lehetGségével, mddszertani ismereteiket a
kornyezeti neveléshez kapcsolddva egészitik ki. Bovitik szokincsiiket és tajékozottak az dvodaban torténd kor-
nyezeti nevelés relevans témait illet6en.

b) KEPESSEG

A hallgatdk részletesen targyaljak a foglalkozasok kialakitdsanak lehet6ségeit, tervezeteket elemeznek és ha-
sonlitanak 6ssze. Megtekintenek célnyelvl kérnyezetismeret foglalkozasokrdl késziilt felvételrészleteket, és
ezeket elemezik, értékelik. A kdrnyezeti nevelés mddszertanat figyelembe véve tervezet készitenek és kivalasz-
tott témdban foglalkozast tartanak.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a célnyelven torténé kornyezeti nevelés alapelveire és torekednek ezek megvaldsitdsara
foglalkozasaik keretében. Erdekl&dnek a tarsaik 4ltal tartott foglalkozasok irdnt és részt vesznek a kozos értéke-
Iésben. A hallgatok elkotelezetten vesznek részt nyelvi ismereteik drai és 6ran kivili elmélyitésében.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk felel6sen egylttm(ikodnek foglalkozasaik el6készitésében, bemutatdsaban és értékelésében. Iranyi-
tds mellett és sajat forrasok altal 6ndlldan is 1épéseket tesznek székincsik kdrnyezetismereti témakorokben
vald elmélyitéséért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Szigorlat Kreditértéke: ‘ 2

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | eimélet (%): 60
gyakorlat (%): 40




A tandra tipusa: ‘

oraszama, az adott félévben:

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés médja: szigorlat ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi nyelv és mddszertana; A kétnyelviség gyakorlata

Tantargyelem-leiras:

A hallgaték mar megszerzett elméleti nyelvi és alapvet6 mddszertani ismereteinek komplex szamonkérése,
melyek birtokaban képesek azok differencidlt alkalmazdsara az évodai munkaban. A hallgaték az 5. félév végén
komplex szébeli szigorlatot tesznek, mely sordn a kétnyelvliség témakorébdl és célnyelvi médszertani ismerete-
ik (ének-zene, testnevelés, kornyezeti nevelés) alapjan sikeresen kell szerb nyelven felelnilik, ez alapjan kapnak
otfokozatu mindgsitést.

KOTELEZO IRODALOM

1. M. Batari llona (2007 szerk.): Zweisprachigkeit und Sprachférderung im Kindergarten — Sammlung
methodischer Texte. Kétnyelviiség és dvodai nyelvi fejlesztés. Okker Zrt., Budapest.

2. Fénymasolt tananyag-kiegészit6k

3. MupjaHa byphes, BecHa J/lykau: MPUPYYHWUK 3A BACMTUTAYE: MY3UYKO BACMNTAHLE, STYLOS, Hosu Cag,
2009.

4. AnekcaHgap Urbatosmuh: OCHOBE ®UN3NYKOT U 3PABCTBEHOTI BACNUTAHA; ®PAKYNTET MEAATOLLKUX
HAYKA YHUBEP3UTETA Y KPATYIJEBLLY; 2016.

5. OunjaHa Pagojkosuh, KatapuHa Unbyna-banor, Muamua Nanunh: NPUPYYHUK 3A BACMUTAYE: YNO3HABAHSE
OKOJIMHE, STYLOS, Hosu Cag, 2009.

AJANLOTT IRODALOM

1. Karmacsi Zoltan: Kétnyelvlség és nyelvelsajatitds, Ungvar: Poliprint, 2007.

2. MapuHen Herpy: Cpncko-pyMyHCKM BUAMHIBM3aM Kog Aele mnaher y3pacra.
3. Navracsics Judit (1998): A kétnyelv(i gyermek. Corvina Kiadd, Budapest.

4. Vamos Agnes (1990): A kétnyelv(iség torténete, kutatdsa. Inyt, Budapest.

a) TUDAS

A nemzetiségi dvodapedagdgus munkdjahoz sziikséges szdkincs, a kommunikativ kompetencia, modszertani
felkésziiltség: a szerb nyelv, a nemzetiségi nyelvhasznalat szokincsének ismerete, alkalmazasa,

a nyelv mindennapi haszndlatahoz és a célnyelven tartott foglalkozdsokhoz szlikséges tevékenykedtetd, jatékos
munkaformak ismerete, ill. az ahhoz sziikséges mddszertani kompetencia.

b) KEPESSEG

A hallgatd legyen az automatikus standard nyelvhaszndlat birtokdban ahhoz, hogy kommunikacidja értheté
legyen beszélgetS partnere és az dvodas koru gyermekek szamara; a hallgato rendelkezzen az 6sszefliggéseket
felismeré kompetencidval; képes nyelvi-mddszertani szempontbdl tudatosan felépitett célnyelvi és a célnyel-
ven tartott foglalkozasokat tartani, elméletei ismeretei differencialtan alkalmazni az dvodai gyakorlatban.

c) ATTITUD

Nyitott a nemzetiségi tartalmak kdzvetitésének szempontjabdl innovativ pedagdgiai elképzelések és megolda-
sok, az Ujabb tanulaselméletek, mddszerek, a technoldgia adta legujabb tanuldsi lehet6ségek megismerésére és
alkalmazasara. Elkotelezett a nemzetiség nyelvének kovetkezetes hasznalata, a tudatos, intenziv és hatékony
nyelvatadds és tartalom alapu nyelvfejlesztés irdnt.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

Onalldan allit 6ssze az dvodas korosztaly szamara nyelvileg és médszertanilag megfelel6 nemzetiségi nyelv és
irodalom, ének-zene, kdrnyezetismeret és testnevelés tervezetet. Ondlléan tervez foglalkozasokat a
tantargykoziség jegyében, hozzajarulva ezzel a korosztaly igényeihez, hatékony nyelvelsajatitasahoz, nyelvi
fejlesztéséhez. Autondm tanulds: 6nalldan is bdvitik szokincsiiket a fent emlitett témakordkben. Tudatosan
képviseli nemzetisége kulturajat, tudomanyosan és mddszertanilag megalapozott nemzetiségi pedagdgusi sze-
repét, nézeteit és dontéseit felel6sséggel vallalja.




A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomaényos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nemzetiségi gyakorlat I. Kreditértéke: |1

Tantargyelem besoroldsa: kotelezd

A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 0
gyakorlat (%): 100

A tandra tipusa: gyakorlat

6raszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzd6k:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘

A tantargyelem tantervi helye
(hanyadik félév): 4

El6tanulmanyi feltételek:

Tantargyelem-leiras:

Az egyhetes Osszefligg6 gyakorlat elsé felében, melyet a hallgaték egy nemzetiségi évodaban teljesitenek, a
hangsuly az évodai hétkdznapok megfigyelésén és megismerésén van. A hallgatoknak a hét folyaman egyre
aktivabban kell részt vennilik az dvodai életben. EIméleti ismereteiket 6sszehasonlitjak a gyakorlatai munka
elvarasaival.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

1. Tewersy, JeneHa M.: 3Hayaj NnpeaLLIKOJICKOT BacnuTakba y pa3Bojy aeteta, Trezor Kiadd, Budapest, 2009.
2. Nelsen, Dzejn-Irvin, Ceril-Dafi, Rozlin: Pozitivna disciplina (Za predskolce), Leo commerce, Beograd, 2007.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztdban vannak az évodai hétkoznapok folyamataival. Tudjak, milyen neveldi, apoldi és szervezdi
feladatai vannak egy 6vondének. Rendelkeznek stratégiakkal, melyekre a gyerekekkel, kollagakkal és szuilGkkel
vald kapcsolattartasban van sziikséguk (konfliktuskezelés, kommunikacids stratégiak). Tudataban vannak a
kiilonboz6 dvodai helyzetek altal tamasztott elvarasoknak.

b) KEPESSEG

A hallgatdk széles mddszertani repertodrt hasznalnak és aktivan részt vesznek a napi eseményekben. Kisebb
foglalkozastervezeteket dllitanak 6ssze nemzetiségi nyelven és a mentorral k6z6sen megtervezik a napirendet.
Koriltekintéen jarnak el kiilonb6z6 évodai szituacidokban és megfeleléen reagdlnak.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a kovetelményekre, melyeket a gyakorlati munka tdmaszt. Kritikusan viszonyulnak sajat
tevékenységiikhoz és reflektdlnak ra. Torekszenek arra, hogy a mentor irdnymutatdsait és segitségnyujtasat
beépitsék gyakorlatukba és munkdjukat ezaltal javitsak. A gyerekekkel, kollégdkkal, valamint a szll&kkel szem-
ben empatikusak. Elkotelezettek a nemzetiség nyelvének kovetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és haté-
kony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk torekszenek arra, hogy egyre 6nalldbban vegyenek részt az évoda mindennapi életében. A mento-
rok felligyelete mellett felel6sséget vallalnak munkdajukért és hajlandésagot mutatnak arra, hogy 6nalléan cse-
lekedjenek. Motivaljak a gyerekeket és dontéseket hoznak feladataikkal kapcsolatban.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Tantargyelem neve: Nemzetiségi gyakorlat Il. Kreditértéke: 1




Tantargyelem besorolésa: kotelezd

A Tantdargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere": | gImélet (%): 0
gyakorlat (%): 100

A tandra tipusa: gyakorlat

6raszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovdbbi médok, jellemzG6k:

A szamonkérés médja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 5

El6tanulmanyi feltételek: Nemzetiségi gyakorlat I.

Tantargyelem-leiras:

A nemzetiségi 6voddaban teljesitendd egyhetes 0sszefliggd gyakorlat célja, hogy a hallgatd egyre 6nallébban
vegyen részt a mindennapos évodai életben. A hét végén a hallgatdk onalléan tartanak foglalkozast, melyhez
elGre tervezetet készitenek.

KOTELEZO IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

1. Tewersy, JeneHa m.: 3Hauaj NpeALIKO/ICKOT BacnuTama y pa3sojy geteta, Trezor Kiadd, Budapest, 2009.
2. Nelsen, Dzejn-Irvin, Ceril-Dafi, Rozlin: Pozitivna disciplina (Za predskolce), Leo commerce, Beograd, 2007.

a) TUDAS

A hallgatdk tisztaban vannak az évodai hétkdznapok folyamataival. Tudjak, milyen nevel6i, apoldi és szervezGi
feladatai vannak egy ovénének. Rendelkeznek stratégidkkal, melyekre a gyerekekkel, kollagakkal és szuil6kkel
valo kapcsolattartasban van szlikségik (konfliktuskezelés, kommunikacids stratégiak). Tudataban vannak a
kilonb6z6 évodai helyzetek altal tamasztott elvarasoknak.

b) KEPESSEG

A hallgatdk széles médszertani repertoart haszndlnak és aktivan részt vesznek a napi eseményekben. Kisebb
foglalkozastervezeteket dllitanak 6ssze nemzetiségi nyelven és a mentorral k6z6s6sen megtervezik a napiren-
det. Korultekint8en jarnak el kiilonb6z8 dvodai szituacidkban és megfelel6en reagalnak. A nemzetiségi tartal-
makhoz illeszked tamogatd tanuldsi kornyezet teremt, fejlesztési eljdrasokat valaszt ki, torekszik az életkori,
egyéni és csoportsajatossagoknak megfelel6 stratégidk, mddszerek alkalmazasara.

c) ATTITUD

A hallgatdk nyitottak a kovetelményekre, melyeket a gyakoralati munka tdmaszt. Kritikusan viszonyulnak sajat
tevékenységiikhoz és reflektdlnak ra. Torekszenek arra, hogy a mentor irdnymutatasait és segitségnyujtasat
beépitsék gyakorlatukba és munkdjukat ezaltal javitsak. A gyerekekkel, kollégdkkal, valamint a szll&kkel szem-
ben empatikusak. Elkotelezettek a nemzetiség nyelvének kovetkezetes haszndlata, a tudatos, intenziv és haté-
kony nyelvatadas és nyelvfejlesztés irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk torekszenek arra, hogy egyre 6nallébban vegyenek részt az évoda mindennapi életében. A mento-
rok feligyelete mellett felelGsséget vallalnak munkajukért és hajlandésagot mutatnak arra, hogy 6nalléan cse-
lekedjenek. Motivaljak a gyerekeket és dontéseket hoznak feladataikkal kapcsolatban.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola ‘ Beosztas: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD

Osszefiiggd nemzetiségi gyakorlat

1. Tantargyelem neve: (zarofoglalkozassal) Kreditértéke: 1
Tantargyelem besoroldsa: kotelezd
A Tantargyelem elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, "képzési karaktere™: | eimélet (%): 10

gyakorlat (%): 90




A tandra tipusa: gyakorlat ‘

oraszama, az adott félévben: 20

ha nem (csak) magyarul oktatjdk a tdrgyat, akkor a nyelve: |szerb ‘

Az adott ismeret dtadasaban alkalmazandé tovabbi médok, jellemzék:

A szamonkérés maddja: gyakorlati jegy ‘
A tantargyelem tantervi helye

(hanyadik félév): 6

El8tanulmanyi feltételek: Magyar nyelvi 6sszefliggd gyakorlattal parhuzamosan

Tantargyelem-leiras:

A hallgatdk 6nalléan tartanak szerb nyelv( foglalkozasokat minden szerb nemzetiségi mddszertani témakor-
ben: szerb nyelv és irodalom, ének-zene, kdrnyezetismeret, testnevelés. Osszesen 8 foglalkozastervezetet kell
késziteni és megvaldsitani, ezeket irdsban is leadni a gyakorlatért felel&s tanszéki oktaténak.

KOTELEZG IRODALOM

AJANLOTT IRODALOM

1. Tewersu, JeneHa M.: 3Hayaj NnpeaLIKO/ICKOT BacnuTakba y pa3Bojy geteta, Trezor Kiadd, Budapest, 2009.
2. Nelsen, Dzejn-Irvin, Ceril- Dafi, Rozlin: Pozitivna disciplina (Za predskolce), Leo commerce, Beograd, 2007.

a) TUDAS

KorszerU ismeretekkel rendelkezik a korai kétnyelv(iség szakteriletén, és ismeri a 3-7 éves korosztaly nemzeti-
ségi nevelése soran hatékonyan alkalmazhaté nyelvpedagdgiai eljarasokat, nyelvatadasi és -fejlesztési stratégi-
akat. Tisztaban van sajat nemzetiségi nyelvi modell szerepével, a nemzetiségi nevelési, fejlesztési célok, tartal-
mak, folyamatok 6sszefliggéseivel. Magas szintl (C1) nemzetiségi nyelvi kompetencidkkal rendelkezik.

b) KEPESSEG

A hallgatd képes 6ndlldan megtervezni és megvaldsitani egy zardfoglalkozast, amit a mentordval és a
zaréfoglalkozason résztvevd tanszéki oktatoval egyiitt értékel. Sajat nemzetiségi pedagdgiai tevékenysége ha-
tasat felméri és kritikusan elemzi, értékeli, sziikség esetén korrigal.

c) ATTITUD

A hallgatd nyitott az Uj, nemzetiségi tartalmak kdzvetitésének szempontjabdl innovativ pedagogiai elképzelé-
sekre és megoldasokra. Elfogadja a csoport és az évoda sajatossagait, figyelembe veszi és igazodik ezekhez a

pedagdgia tervezés soran. Igyekszik a nevelési munka minden teriletén tapasztalatokat szerezni és ezeket a

zarofoglalkozason kamatoztatni. Elkdtelezett a nemzetiség nyelvének kovetkezetes hasznalata, a tudatos, in-
tenziv és hatékony nyelvatadas és nyelvfejlesztés, ill. a nemzetiségi kultira ataddsa irant.

d) AUTONOMIA-FELELOSSEG

A hallgatdk 6nalléan vesznek részt az dvoda életében. Dontéseikért, az alkalmazott nyelvi nevelési mddszere-
kért felel6sséget vallalnak. Realisan és objektiven értékelik sajat zaréfoglalkozasukat. Reflektiv dvodapedago-
gusként, autondm személyiségként szakmai fejl6désiik tudatos iranyitdi. Tudatosan képviselik nemzetiségiik
kultdrajat, felelGsséget vallalnak nemzetiségi kultirakozvetits szereplikért.

A tantargyelem felelGse

Név: Dr. Lasztity Nikola Beosztds: nyelvtanar

Tudomanyos fokozat: PhD




